REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

Derniére modification en vigueur le 31 mai 2013
Ce document a valeur officielle

chapitre V-1.1,r. 14

REGLEMENT 41-101 SUR LES OBLIGATIONS GENERALES RELATIVES AU
PROSPECTUS ('b

Loi sur les valeurs mobilieres q/

(chapitre V-1.1, a. 331.1) 6&

A la suite de la publication de I'Avis 11-320 du personnel des ACVM : Avggodifications
locales en Nouvelle-Ecosse et au Yukon (Bulletin de I’Autorité du 15@ bre 2012, vol. 9,

n° 46), le présent réglement a été mis a jour. '\

PARTIE1 DEFINITIONS ET INTERPRETATION ?\~>

1.1. Définitions '\(b

Dans le présent réglement, il faut enteﬁ@par:

«acquéreur par prise de contr@ erséex»: l'acquéreur par prise de contrble
inversée au sens de l'article 1.1 du Rg ent 51-102 sur les obligations d’information

continue (chapitre V-1.1, r. 24); '\

«acquisition»: une ac i(s':?on au sens de la partie 8 du Reglement 51-102 sur
les obligations d’informati tinue;

«acquisition deéhtreprises reliées»: I'acquisition d’entreprises reliées au sens de
la partie 8 du Régle t 51-102 sur les obligations d’'information continue;

«agenc %notation désignéex»: une agence de notation désignée au sens de
I'article 1. eglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;

@cien exercice»: I'exercice d’'un émetteur assujetti qui précede immédiatement

sgxercice de transition;

«bon de souscription spécial»: tout titre qui, en vertu de ses propres modalités ou
de celles d’'un contrat accessoire, remplit 'une des conditions suivantes:

a) donne au porteur la faculté ou I'obligation de souscrire un autre titre sans
paiement d'une contrepartie supplémentaire importante et qui oblige I'émetteur du bon
ou de cet autre titre a faire le nécessaire pour déposer un prospectus en vue du
placement de cet autre titre;
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b) donne au porteur la faculté ou I'obligation de souscrire un autre titre sans
paiement d'une contrepartie supplémentaire importante, I'émetteur déposant un
prospectus en vue du placement de cet autre titre;

«catégorie»: une catégorie au sens de l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue; (b
les

«circulaire»: une circulaire au sens de l'article 1.1 du Reglement 51-10
obligations d’'information continue;

A

«comité d’examen indépendant»: le comité d’examen indépend@au sens du
Reglement 81-107 sur le comité d’examen indépendant des fond vestissement

(chapitre V-1.1, r. 43); v

«conseil d’administration»: le conseil d’administration & ns de l'article 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continug;

«contrat important»: tout contrat auquel est p I'émetteur ou l'une de ses
filiales et qui est important pour 'émetteur; ('b

«date d’acquisition»: la date dac ion au sens de larticle 1.1 du
Réglement 51-102 sur les obligations d’inforrhgon continue;

«date de transition aux IFRS B date de transition aux IFRS au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 su obligations d'information continue;

«déclaration d’acquisitioh’y'entreprise»: la déclaration d’acquisition d’entreprise
au sens de l'article 1.1 du I@ement 51-102 sur les obligations d’information continue;

«délai d’attente»:@ériode qui va de l'octroi du visa du prospectus provisoire a
I'octroi du visa du sS@ectus définitif;

«déposi%»: l'institution désignée par un fonds d’investissement pour agir a
titre de dépo@ des actifs de son portefeuille;

¥0éx»: tout instrument, contrat ou titre dont le cours, la valeur ou I'obligation
a'A ent est fonction d’un élément sous-jacent;

de E
% «désignation des titres subalternes»: chacune des désignations «titre a droit de
te restreint», «titre a droit de vote subalterne» et «titre sans droit de vote»;

«émetteur émergent»: I'émetteur émergent au sens de [larticle 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, sauf que la «date
applicable» est la date a laquelle le prospectus est déposé;
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«émetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne»: un émetteur
qui remplit les conditions suivantes:

a) il dépose un prospectus ordinaire;

b) il n'est émetteur assujetti dans aucun territoire immédiatement avant la
date du prospectus ordinaire définitif; (b

) a la date du prospectus ordinaire, il n’a aucun de ses titres inscri oté,

n'a pas demandé et n'a pas l'intention de demander l'inscription ou la cotgtionjde 'un
de ses titres sur les marchés suivants: -

i) la Bourse de Toronto; O
i) un marché américain; ;

iii) un marché situé a l'extérieur du C ana et des Etats-Unis, a
'exception de [I'Alternative Investment Market du Lo Stock Exchange ou des
marchés PLUS exploités par PLUS Markets Group pIc;?~

«émetteur fermé»: un émetteur femﬁsau sens de larticle 2.4 du
Reglement 45-106 sur les dispenses de pr, @ctus et d’inscription (chapitre V-1.1,

r. 21);
N

«émetteur inscrit aupres de la >. 'émetteur inscrit aupres de la SEC au sens
de l'article 1.1 du Reglement 52-1 ur les principes comptables et normes d'audit
acceptables approuvé par l'arrété Nnistériel (chapitre V-1.1, r. 25);

«entreprise ayant ugb Igation d'information du public»: une entreprise ayant
une obligation d'informa{'m‘I public au sens de la partie 3 du Réglement 52-107 sur
ormes d'audit acceptables;

les principes comptab:zs
«entreprise\nM¥pe en équivalence»: une entreprise mise en equivalence au sens
de l'article 1.1 glement 51-102 sur les obligations d'information continue;

«@é anciers»: notamment le rapport financier intermédiaire;

\Xxercice de transition»: I'exercice de I'émetteur ou de l'entreprise au cours
d | 'émetteur ou I'entreprise change la date de cl6ture de son exercice;

@ «fonds de travailleurs ou de capital de risque» : un fonds de travailleurs ou de
capital de risque au sens de l'article 1.1 du Réglement 81-106 sur I'information continue
des fonds d’investissement (chapitre V-1.1, r. 42);

«formulaire de renseignements personnels ». I'un des formulaires remplis
suivants:
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a) le formulaire prévu a I'Appendice 1 de '’Annexe A;

b) le formulaire de renseignements personnels de la Bourse de Toronto ou
de la Bourse de croissance TSX présenté par une personne physique a la Bourse de
Toronto ou a la Bourse de croissance TSX, auquel est annexé un formulaire Attestation
et consentement rempli et établi conformément a la partie B de I'’Appendice 1 %
'Annexe A,

«formulaire de renseignements personnels antérieur»: l'un des forrulaires
remplis suivants:

S
a) le formulaire prévu a I'Appendice 1 de I'’Annexe A d a version en
vigueur du 17 mars 2008 au 14 mai 2013; v

b) le formulaire de renseignements personnels de\la gourse de Toronto ou
de la Bourse de croissance TSX, auquel est annexé Qn fdrmulaire Attestation et
consentement rempli, dans la version en vigueur du 17 2008 au 14 mai 2013;

«formulaire de renseignements personnels la Bourse de Toronto ou de la
Bourse de croissance TSX»: un formulaire é\ enseignements personnels d'une
personne physique établi conformément au f aire 4 de la Bourse de Toronto ou au
formulaire 2A de la Bourse de croissance il/et leurs modifications;

«garant»: un garant au sen@il’article 13.4 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’information continue;'\

«garant apparenté»: | g‘;%nt de I'’émetteur qui fait partie du méme groupe que
celui-ci;

«jour ouvrabl@put jour autre que le samedi, le dimanche ou un jour férié;

obligations d'i ation continue;

«march? \D; marché au sens de l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les

«@wé americain»: un marché ameéricain au sens de [larticle 1.1 du
Regl 51-102 sur les obligations d’information continue;

e «membre de la haute direction»: a I'égard d’'un émetteur ou d’'un gestionnaire de
%ﬁds d’investissement, I'une des personnes suivantes:

a) le président du conseil d’administration, le vice-président du conseil
d’administration ou le président de I'émetteur;

a.l) le chef de la direction ou le chef des finances;
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b) un vice-président responsable de l'une des principales unités
d’exploitation, divisions ou fonctions, notamment les ventes, les finances ou la
production;

C) une personne physigue exercant un pouvoir de décision a I'égard des
grandes orientations de I'émetteur ou du gestionnaire de fonds d’investissement;

«membre du méme groupe que l'agence de notation désignée»: un membr&rob
méme groupe que l'agence de notation désignée au sens de [lartic @ du
Reglement 25-101 sur les agences de notation désignées (chapitre V-1.1, r,, 81},

«NAGR américaines de I'AICPA»: les NAGR américaines de 'AIQPA au sens de
l'article 1.1 du Réglement 52-107 sur les principes comptables rmes d'audit

acceptables; v

«NAGR ameéricaines du PCAOB»: les NAGR américair)Qi) PCAOB au sens de
l'article 1.1 du Reglement 52-107 sur les principes cogptables et normes d'audit
acceptables;

«opération de restructuration»: une opéramoﬁ Ee restructuration au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligatiéﬁ\ nformation continue;

«option de surallocation» : le droi(]}*acquérir des titres portant la méme
désignation et les mémes caractéristiqu e les titres placés au moyen du prospectus
accordé a un ou plusieurs placeurs paf\§metteur ou par un porteur vendeur de titres a
I'occasion du placement pour leur p%tre de couvrir leur position de surallocation, et
assorti des conditions suivantes: '\

a) il expire au plys\ard le 60° jour aprés la date de cléture du placement;
b) il perme d@uérir un nombre ou un montant en capital de titres limité au
moins élevé des 2 & ts suivants:

\i>@ a position de surallocation;
O 15% du placement de base;
\‘X’CGR américains»: les PCGR américains au sens de larticle 1.1 du

R@ment 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit acceptables;

«PCGR de I'émetteur». les PCGR de I'émetteur au sens de larticle 1.1 du
Réglement 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit acceptables;

«période intermédiaire»: selon le cas, la période intermédiaire au sens des
articles suivants:
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a) larticle 1.1 du Reéglement 51-102 sur les obligations d'information
continue, dans le cas de I'’émetteur autre qu’un fonds d’investissement;

b) larticle 1.1 du Réglement 81-106 sur l'information continue des fonds
d’'investissement, dans le cas du fonds d’investissement;

«petit émetteur»: un émetteur qui remplit les conditions suivantes: (b
a) il dépose un prospectus provisoire; q/Q
b) il n'est émetteur assujetti dans aucun territoire; &

C) son actif consolidé total, a la date de son dernier é
financiéere inclus dans le prospectus provisoire, est inférieur a 10 0

d) ses produits des activités ordinaires consolidés,\gola date de son dernier
état annuel du résultat global inclus dans le prospectug prdvisoire, sont inférieurs
a 10 000 000 $;

e) ses capitaux propres, a la date de‘ﬁ E dernier état de la situation
financiéere inclus dans le prospectus provisoire, soh\ érieurs a 10 000 000 $;

I'actif, les produits des activités ordinﬁngs et les capitaux propres étant ajustés
pour tenir compte de chaque acquisitionegiOWificative projetée d'une entreprise ou d'une
entreprise reliée par un émetteur qui af¥gresse au point ou une personne raisonnable
jugerait la probabilité de sa réalisa@élevée et de chaque acquisition significative
d'une entreprise ou d'une entrepihge reliee qui a été effectuée pendant les périodes
suivantes, selon le cas: (gi

f) avant la d prospectus provisoire et apres la date du dernier état de
la situation financiereg eémetteur inclus dans le prospectus provisoire en ce qui
concerne les para\SQves c et e, comme si chaque acquisition avait eu lieu a la date de
cet état;

0) agé le dernier jour du dernier état annuel du résultat global inclus dans
le prosp provisoire en ce qui concerne le paragraphe d, comme si chaque
acquisi vait eu lieu au début du dernier exercice de I'émetteur auquel se rapporte
cet ém&

4; «placement de base»: le nombre ou le montant en capital des titres placés au
yen d’'un prospectus par un émetteur ou un porteur vendeur, compte non tenu:

a) de toute option de surallocation accordée a l'occasion du placement ou
des titres pouvant étre émis a I'exercice de cette option;
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b) des titres émis en faveur d’'une personne en rémunération de ses services
de placeur des titres placés au moyen du prospectus, comme s’ils étaient convertis, s'ils
comprennent des titres convertibles ou échangeables;

«porteur principal»: une personne qui, directement ou indirectement, a la
propriété véritable de titres lui assurant 10% ou plus des droits de vote rattachés a une
catégorie quelconque de titres comportant droit de vote de I'émetteur, ou exerce Lﬂ'5
emprise sur de tels titres; '\

«position de surallocation»: I'excédent du nombre ou du montant en cgaml des
titres placés par un ou plusieurs placeurs sur le placement de base’g cloture du

placement; 0

«premiers états financiers IFRS»: les premiers états financigg RS au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligations d'informati(}:iﬁ tinue;

«prise de contrdle inversée»: une prise de co r@’l} inversée au sens de
l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les obligations d'inf tion continue;

«projet minier» : un projet minier au sens ’aiticle 1.1 du Réglement 43-101
sur I'information concernant les projets miniers (clispttfe V-1.1, r. 15);

«prospectus ordinaire»: le prospe&lg déposé dans la forme prévue a
'’Annexe 41-101A1, a 'Annexe 41-101A$}a ’Annexe 41-101A3;

«prospectus simplifié»: le pectus déposé dans la forme prévue a
'Annexe 44-101A1 du Réglement\44-101 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus simplifié (chapitre V‘b r. 16);

«régles étranger Qr l'information a fournir»: les regles étrangeres sur
I'information a fournir_ auNe€ns de l'article 1.1 du Réglement 52-107 sur les principes
comptables et nor audit acceptables;

donnant lie creation de titres subalternes, directement ou par la création de titres

visés ou s qui permettent d’obtenir, directement ou indirectement, par voie de

conver =’exercice ou d’échange, des titres subalternes ou des titres visés ou tout

changekent des droits afférents aux titres subalternes, aux titres visés ou aux titres qui

p ttent d’obtenir, directement ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice
'échange, des titres subalternes ou des titres visés, notamment:

«réorg iIon donnant lieu a la création de titres subalternes»: tout événement
a
e

a) 'une des mesures suivantes:

)] une modification des documents constitutifs de I'émetteur;
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i) une résolution du conseil d’administration de I'émetteur fixant les
conditions d’'une série de titres de I'émetteur;

iii) une restructuration, une restructuration du capital, un changement
de catégorie de titres, un arrangement ou une fusion;

b) dans le cas ou I'émetteur a une ou plusieurs catégories de tlt:§
subalternes en circulation, une modification des documents constitutifs de Iemehq
visant a augmenter:

i) soit les droits de vote par titre rattachés a une catégONe de titres
sans augmentation correspondante proportionnelle des droits de vote pgr Hire afférents
a tout autre titre de I'émetteur; O

1)) soit le nombre de titres autorisés d'un az’gorie de titres, a
I'exception des titres subalternes; ,\i ﬁ

«résultat des activités poursuivies attribuable a ropriétaires de la société
mere»: le résultat des activités poursuivies attrlbuabley'ux propriétaires de la société
mére au sens des PCGR applicables aux entrepris t une obligation d'information
du public;

«résultat net attribuable aux propriét@;s de la société mere»: le résultat net
attribuable aux propriétaires de la socig \mere au sens des PCGR applicables aux
entreprises ayant une obligation d'info ion du public;

«rétrospectif»: rétrospectif Nsens de l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les
obligations d'information contin

«rétrospectiveme@t)étrospectivement au sens de Jlarticle 1.1 du
Reglement 51-102 surle ligations d'information continue;

«sommaire\dp glan»: le document établi conformément aux obligations prévues
ala partie Ad exe 41-101AS3;

«s@UiTT au crédit de remplacement»: le soutien au crédit de remplacement au
sensd&’ cle 13.4 du Reéglement 51-102 sur les obligations d’information continue;

% «soutien au crédit entier et sans condition» : selon le cas, les formes de soutien
@ ntes:

a) le soutien au crédit de remplacement qui remplit les conditions suivantes:
)] il donne au porteur le droit de recevoir un paiement du garant ou lui

permet de recevoir un paiement de I'’émetteur dans les 15 jours de tout défaut de
paiement de celui-ci;
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i) il fait que les titres recoivent une notation équivalente ou supérieure
a celle quils auraient obtenue si le paiement avait été garanti entierement et sans
condition par le garant, ou le ferait si les titres étaient notés;

b) la garantie entiere et sans condition des paiements devant étre effectués
par 'émetteur, selon l'interprétation donnée a l'article 1.5, sous réserve des modali@
dont les titres sont assortis ou de I'entente régissant les droits des porteurs, qui
au porteur de recevoir un paiement du garant dans les 15 jours suivant tout gekat de
paiement de la part de I'émetteur;

«territoire étranger visé»: un territoire étranger visé au sens de@ticle 1.1 du
Reglement 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit ac les;

«titre adossé a des actifs»: un titre adossé a des actifs apnseNs de l'article 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue; ,\

«titre a droit de vote restreint»: un titre subalterr@)mportant un droit de vote
soumis a des restrictions en ce qui concerne le nombr le pourcentage de droits de
vote qui peuvent étre exercés par une personne ombre de titres dont elle peut
étre propriétaire, sauf si la restriction remplit les cb(gx)ns suivantes:

a) elle est permise ou prescrite %rbloi ou par reglement;

b) elle ne s’applique qu'a d ersonnes qui ne sont ni citoyens ni résidents
canadiens ou qui sont considérée me non-canadiens par une loi applicable a
I'émetteur; N

«titre a droit de vote sdalterne»: un titre subalterne comportant un droit de vote,
si des titres d’'une autre @ rie en circulation comportent davantage de droits de vote
par titre;

«titre de caqb X propres»: tout titre d'un émetteur qui comporte le droit résiduel
de participeré@su tat de celui-ci et au partage de ses actifs en cas de liquidation;

ns droit de vote»: un titre subalterne qui ne comporte pas le droit de

«ti
voterﬂn générale mais peut comporter le droit de vote prévu par la loi dans
certa circonstances spéciales;

% «titre subalterne»: tout titre de capitaux propres d’'un émetteur, exception faite
n titre privilégié, dans I'un des cas suivants:

a) il existe une autre catégorie de titres de I'’émetteur qui comporte plus de
droits de vote par titre qu’un titre de capitaux propres;
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b) les conditions de la catégorie de titres de capitaux propres ou d’une autre
catégorie de titres de I'émetteur ou les documents constitutifs de I'émetteur comportent
des dispositions qui neutralisent ou qui restreignent de fagon significative les droits de
vote des titres de capitaux propres;

C) 'émetteur a émis une autre catégorie de titres de capitaux propres qui
conférent a leurs propriétaires un droit de participer davantage, par titre, au resultat@
au partage de l'actif de I'émetteur que les porteurs de la premiere catégorie de tltreS\
capitaux propres;

d) sauf en Ontario et en Colombie-Britannique, I'agent respo le ou, au
Québec, l'autorité en valeurs mobilieres, détermine que le titre de capiiQuy propres est
un titre subalterne;

«titre visé»: un titre qui fait en sorte, ou ferait en sorte,§'il ®tait émis, que des
titres d’'une catégorie existante soient considérés comme des ;\ subalternes.

A.M. 2008-05, a. 1.1; A.M. 2010-09, a.1; A.M. 2010-17@ let9 LQ. 2011, c. 18,
a. 330; A.M. 2013-03, a. 1; A.M. 2013-08, a. 1.

1.2. Interprétation des expressions «prospgajs», «prospectus provisoire»,
«prospectus définitif», «prospectus ordinai et «prospectus simplifié»

1) Dans le présent reglement, «p ctus» s’entend a la fois du prospectus
ordinaire provisoire, du prospectus ordyQ¥ire définitif, du prospectus simplifié provisoire
et du prospectus simplifié définitif.

2) Dans le présent réglelﬁblt, «prospectus provisoire» s'entend a la fois du
prospectus ordinaire provisQiMy et du prospectus simplifié provisoire.

3) Dans le prés n@glement, «prospectus deéfinitif» s’entend a la fois du
prospectus ordinair witif et du prospectus simplifié définitif.

4) Dans |
prospectus

5) le présent reglement, «prospectus simplifié» s’entend a la fois du
pros s simplifié provisoire et du prospectus simplifié définitif.

Q{ Malgré les paragraphes 1, 2 et 3, dans '’Annexe 41-101A1. 'Annexe 41-101A2 et
nnexe 41-101A3:

sent réglement, «prospectus ordinaire» s’entend a la fois du
Ire provisoire et du prospectus ordinaire définitif.

a) «prospectus» s’entend uniquement du prospectus ordinaire provisoire et
du prospectus ordinaire définitif;

10
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b) «prospectus provisoire» s’entend uniqguement du prospectus ordinaire
provisoire;

C) «prospectus définitit» s’entend uniquement du prospectus ordinaire
définitif.
A.M. 2008-05, a. 1.2; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2013-08, a. 2. (b
1.3. Interprétation du terme «entreprise» Q

Dans le présent réglement, sauf indication contraire, le terme&ntreprise»
comprend notamment la participation dans un terrain pétrolifere ou g@fére auquel
des réserves, au sens du Reglement 51-101 sur l'information concgk les activités

pétrolieres et gazieres (chapitre V-1.1, r. 23), ont été spécifiqueme uées.
A.M. 2008-05, a. 1.3; A.M. 2010-09, a. 2. ,\(l/
1.4. Interprétation du terme «groupe» \)

Dans le présent reglement, 2 émetteurs sorfrﬁ membres du méme groupe si
les conditions prévues au paragraphe 2 de l'arti 1 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue (chapitre V(,]l/@r 24) sont remplies.

A.M. 2008-05, a. 1.4.
1.5. Interprétation de I’ expressm@alements devant étre effectués»

Pour l'application de Ia |t|on de «soutien au crédit entier et sans condition»,
les paiements devant etre&ctues par I'émetteur selon les modalités dont les titres

sont assortis comprenne ul sult:

a) les m
et aux dates stipydg

s devant étre versés a titre de dividendes selon ces modalités
ey par celles-ci, que les dividendes aient été déclarés ou non;

@ dividendes discrétionnaires, pourvu que les modalités des titres ou

de la co on régissant les droits des porteurs prévoient expressément que ces

derni er f0|s que les dividendes ont été déclarés, ont le droit de recevoir un

pale du garant dans les 15 jours de tout défaut de I'émetteur de verser les
ndes déclares.

% 2008-05, a. 1.5.

11
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PARTIE2 OBLIGATIONS APPLICABLES A TOUS LES PLACEMENTS AU
MOYEN DU PROSPECTUS

2.1. Champ d’application du reglement

1) Sous réserve du paragraphe 2, le présent réglement s’applique a tout prospectus
déposeé selon la législation en valeurs mobiliéres et a tout placement de titres assu1ett1'5
I'obligation de prospectus.

Réglement 81-101 sur le régime de prospectus des organismes de pla’g nt collectif

2) Le présent reglement ne s’appligue pas au prospectus déposg %n le
(chapitre V-1.1, r. 38), ni au placement effectué au moyen de ce prospe&é

A.M. 2008-05, a. 2.1. v
2.2. Langue des documents '\(l/
1) L’émetteur qui dépose un prospectus ou tout aut cument conformément au

présent reglement ou au Réglement 44-101 sur le pl ?nent de titres au moyen d’un
prospectus simplifié (chapitre V-1.1, r. 16) doit "’fﬁ oser en version francaise ou
anglaise.

2) Au Queébec, le prospectus et les d@ments dont lintégration par renvoi est
prévue par réglement doivent étre en fra@ ou en francgais et en anglais.

3) Malgré le paragraphe 1, I'ém qui dépose un document en version francaise
ou anglaise seulement, mais transhqet a des investisseurs ou investisseurs éventuels la
version dans l'autre langue doi@jposer cette autre version au plus tard au moment ou
elle est transmise aux inve%eurs ou investisseurs éventuels.

4) L’émetteur qui e conformément au présent reglement un document qui est
une traduction d ment établi dans une langue autre que le francais ou I'anglais
doit:

a) &(er au document déposé une attestation de I'exactitude de la

traductiory
O

\A fournir sur demande une copie du document dans la langue originale.

Q/ﬁ 2008-05, a. 2.2.

Obligations générales

1) L'émetteur dépose la premiére modification du prospectus provisoire dans un
délai de 90 jours apres la date du visa du prospectus provisoire.

12
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1.1) L’émetteur dépose le prospectus définitif dans un délai de 90 jours apres la date
du visa du prospectus provisoire ou d’'une modification du prospectus provisoire qui se
rapporte au prospectus définitif.

1.2) Dans le cas de la modification du prospectus provisoire, le délai de dép6t du
prospectus définitif est de 180 jours a compter de la date du visa du prospectus

provisoire. '\(b

2) L’émetteur dépose:

a) le prospectus dans les 3 jours ouvrables suivant la date du progp S;
b) la modification du prospectus dans les 3 jours ouvrables s%ﬂ la date de
la modification du prospectus. O

A.M. 2008-05, a. 2.3; A.M. 2013-03, a. 2. q/?"
2.4 Bons de souscription spéciaux '\

1) L’émetteur ne peut déposer de prospectus ou \%dification du prospectus en
vue du placement de titres émis lors de I'exercice % ns de souscription spéciaux ou
d’autres titres acquis sous le régime d’'une dispefﬁ e prospectus que si les porteurs
des bons de souscription ou des autres tj disposent d’'un droit contractuel de
résolution. \

2) Le droit contractuel de résolutio %3 au paragraphe 1 doit prévoir que le porteur
d’'un bon de souscription spécial N Souscrit un autre titre de I'émetteur lors de
I'exercice du bon conformément &\prospectus a, lorsqu’il peut se prévaloir des droits
prévus par la législation en vakeflys mobilieres des territoires du fait que le prospectus
ou ses modifications cont@‘nent de linformation fausse ou trompeuse, les droits

suivants: O

a) le drqi résoudre lI'exercice du bon et le placement privé en vertu
duquel il 'a acqujs

b) | oit d’obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
placeur o metteur, selon le cas;

\A des droits de résolution et de remboursement comme s'il était 'acquéreur
ir%du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé des droits de I'acquéreur

@I.

A.M. 2008-05, a. 2.4.
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PARTIE3 FORME DU PROSPECTUS
3.1. Forme du prospectus

1) Sous réserve des paragraphes 2, 2.1 et 3, I'émetteur qui dépose un prospectus
doit le déposer dans la forme prévue a ’Annexe 41-101A1.

2) L’émetteur qui dépose un prospectus, s’il est un fonds d’investissement zh@
gu'un plan de bourses d'études, doit le déposer dans la forme p a
'Annexe 41-101A2.

2.1) L’émetteur qui dépose un prospectus, s’il est un plan de bourses&es doit le

déposer dans la forme prévue a I'’Annexe 41-101A3. O

3) L'émetteur qui est admissible a déposer un prospectus Si pm peut déposer un
prospectus simplifié. ,\

A.M. 2008-05, a. 3.1; A.M. 2013-08, a. 3. \)

PARTIE 3A OBLIGATIONS RELATIVES AU(B'? SPECTUS DU PLAN DE
BOURSES D’ETUDES

3A.1. Langage simple et présentation (l/
1) Le prospectus du plan de bour tudes est redigé dans un langage simple et
établi dans un format qui en faC|I|te I ure et la compréhension.

2) Le prospectus du plan dé'b)urses d’études remplit les conditions suivantes:

a) il présente information avec concision;

b) il pré les rubriques énumérées dans les parties A a D de
'Annexe 41-101 s I'ordre qui y est prescrit;

% reproduit que les rubriques et les titres prévus dans
’Annexe A3, a moins d’indication contraire;

il ne contient que de l'information qui est expressément prévue ou permise

p@@«nnexe 41-101A3;

il n’integre par renvoi aucune information dont l'inclusion est requise dans
le prospectus du plan de bourses d’études.

3) Le sommaire du plan remplit les conditions suivantes:
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a) il est établi pour chaque plan de bourses d'études offert au moyen d’un
prospectus ou d’'un prospectus combinég;

b) il ne dépasse pas 4 pages.

A.M. 2013-08, a. 4.
3A.2. Combinaison de documents '\(b

1) Sous réserve du paragraphe (2), un prospectus de plan de bours s(a’;études
peut étre regroupé avec un ou plusieurs autres prospectus de plan e bourses
d’études pour former un prospectus combiné.

2) Un prospectus de plan de bourses d’études ne peut étre rv@pé avec un ou
plusieurs autres prospectus de plans de bourses d'études poyg fosmer un prospectus
combiné, sauf si les portions de chaque prospectus ét m conformément aux
obligations prévues au parties B et D de I'’Annexe A3 sont sensiblement
identiques. \45

A.M. 2013-08, a. 4. ('b?
3A.3. Ordre du contenu des documents r @

Si des documents sont attachés ¢ ?N)rospectus de plan de bourses d’études ou
a un prospectus combiné de plan d rses d’études, ou reliés avec ceux-ci, les
conditions suivantes s appllquent

a) le prospectus ou @)rospectus combiné de plan de bourses d’études est
le premier document qui co@se le jeu de documents;

precede d’aucun si ce n'est, a la discrétion du plan de bourses d’études, d'une
page de titre ge et d’'une table des matieres ayant trait au jeu de documents
complet.

AM. 201@‘5 4.

le prospE u le prospectus combiné de plan de bourses d’études n’est

3A. 4\§)mma|re du plan
% Malgré l'article 3A.3, le sommaire du plan ne peut étre attaché a d’autres parties
n prospectus de plan de bourses d'études ni a aucun autre document ni relié avec
ceux-ci, sauf disposition contraire du présent article.

2) Le sommaire du plan peut étre attaché a d’autres sommaires de plans de
bourses d’études et relié avec ceux-ci si, pour une personne raisonnable, leur reliure
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contribuerait a présenter de l'information dans un langage simple et accessible et dans
un format comparable.

A.M. 2013-08, a. 4.
3A.5. Documents a transmettre sur demande

1) Le plan de bourses d’études doit transmettre sans frais a quiconque lui en f&i{?
demande un exemplaire d’un ou de plusieurs des documents suivants:

a) le prospectus ou le prospectus combiné du plan de bourse&@des;
b) tout document intégré par renvoi dans le prospectus; O
C) toute portion des documents énumeérés aux sous-ﬁflgraphes aoub.

2) Le document demandé conformément au paragra e’l\doit étre transmis dans
les 3 jours ouvrables suivant la réception de la demande.

A.M. 2013-08, a. 4. ('b

PARTIE4 ETATS FINANCIERS ET MENTS CONNEXES DANS LE
PROSPECTUS ORDINAIRE

4.1. Champ d'application v

1) L'’émetteur qui n’est pasf\gn fonds d'investissement doit inclure dans le
prospectus ordinaire qu'il dépo@)es états financiers et le rapport de gestion prévus par

le présent réglement. 0

2) Sous réserve e@spositions de la partie 15, le fonds d’investissement doit
inclure dans le pro s ordinaire qu'il dépose les états financiers et les rapports de
la direction sur | ment du fonds prévus par le présent reglement.

3) Pour {LaMMcation de la présente partie, «états financiers» ne s’entend pas des
pro forma.

A.M. 268805, a. 4.1.
» Audit des états financiers

1) Les états financiers inclus dans le prospectus ordinaire déposé dans la forme
prévue a I'Annexe 41-101A1 doivent étre audités conformément au Reglement 52-107
sur les principes comptables et normes d'audit acceptables (chapitre V-1.1, r. 25) a
moins que ne s'applique une exception prévue a la rubrique 32.5 ou au paragraphe 3
de la rubrique 35.1 de I'Annexe 41-101A1.
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2) Les états financiers, a I'exception du rapport financier intermédiaire, inclus ou
intégrés par renvoi dans le prospectus ordinaire du fonds d'investissement déposé dans
la forme prévue a 'Annexe 41-101A2 ou a I'’Annexe 41-101A3 doivent étre conformes
aux obligations d'audit prévues a la partie 2 du Réglement 81-106 sur l'information
continue des fonds d'investissement (chapitre V-1.1, r. 42).

A.M. 2008-05, a. 4.2; A.M. 2010-17, a. 2; A.M. 2013-08, a. 5. Q'\(b
4.3. Examen des états financiers non audités q/

1) Les états financiers non audités qui sont inclus ou intégrés pa@rvoi dans le
prospectus ordinaire doivent avoir été examinés conformément aux S pertinentes
prévues par le Manuel de I'lCCA pour I'examen des états financie l'auditeur de la
personne ou pour I'examen des états financiers par un expert-cggiptable.

2) Le paragraphe 1 ne s'applique pas aux états fina ci’e}s non audités du fonds
d'investissement qui ont été déposés apres la date du dQpgk du prospectus et qui sont
intégrés par renvoi dans le prospectus en vertu des dis&s&tions de la partie 15.

3) Dans le cas ou le Reglement 52-107 surNg?principes comptables et normes
d'audit acceptables (chapitre V-1.1, r. 25) pegRe) que l'audit des états financiers de la
personne visée au paragraphe 1 soit fait *cpaformément a l'un des ensembles de
normes suivants:

a) les NAGR américain@m AICPA, les états financiers non audités
peuvent étre examinés conforméh&en aux normes d'examen établies par I'American
Institute of Certified Public Accdryants;

s

a.l) les NAGR@;icaines du PCAOB, les états financiers non audités
peuvent étre examinzs formément aux normes d'examen établies par le Public

Company Accounti rsight Board (United States of America);

b) I rmes internationales d'audit, les états financiers non audités
peuvent étr minés conformément aux normes internationales pour les missions
d'exame les par I'International Auditing and Assurance Standards Board;

\A des normes d'audit qui respectent les régles étrangeres sur l'information a
fc%Er du territoire étranger visé auxquelles la personne est assujettie, 'un des cas
)

@ nts s'applique:

i) les états financiers non audités peuvent étre examinés
conformément a des normes d'examen qui respectent les régles étrangeres sur
I'information a fournir du territoire étranger visé;
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i) les états financiers non audités n'ont pas a étre examinés si les 2
conditions suivantes sont remplies:

A) le territoire étranger visé n'a pas de normes d'examen pour
les états financiers non audités;

B) le prospectus ordinaire indique que les états financiers rut‘.B
audités n'ont pas été examinés. f\

A.M. 2008-05, a. 4.3; A.M. 2010-17, a. 3 et 9. ('l/

4.4. Approbation des états financiers et des documents connexe:g

7

rendement du fonds, selon le cas, qui sont inclus ou intégkes Yar renvoi dans le
prospectus ordinaire doivent avoir été approuvés par le con&i 'administration de la
personne.

1) Les états financiers, le rapport de gestion et le rapport d?jSrection sur le

2) Dans le cas du fonds d'investissement qui est uy2~iducie, les états financiers et
le rapport de la direction sur le rendement du fondg)\investissement qui sont inclus ou
intégrés par renvoi dans le prospectus ordinaire qu nt avoir été approuves par le ou
les fiduciaires du fonds d'investissement ou @e autre personne autorisée a donner
cette approbation par les documents constitu%du fonds d’investissement.

A.M. 2008-05, a. 4.4. ‘&;

PARTIES ATTESTATIONS '\

5.1. Interprétation 0
Dans la présen;E Qie, il faut entendre par:
¥

a) «at &@

suivants:

@> a la rubrique 37.2 de I'’Annexe 41-101A1;

Q ii.l) alarubrique 9.1 de la partie D de 'Annexe 41-101A3;

n de I'émetteur»: l'attestation prévue aux rubriques et articles

@s i)  alarubrique 39.1 de '’Annexe 41-101A2;
i) a la rubrique 21.2 de 'Annexe 44-101A1,

iv) par le Réglement 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus préalable (chapitre V-1.1, r. 17):
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A) a larubrique 1.1 de I'Annexe A;
B) a la rubrique 2.1 de I'Annexe A;
C) a la rubrique 1.1 de I'’Annexe B;
D) a la rubrique 2.1 de I'’Annexe B; (b

V) par le Réglement 44-103 sur le régime de fixation du prix }s le
visa (chapitre V-1.1, r. 18):

A) au sous-paragraphe 7 du paragraphe 1 de I'a@e 3.2;
B) au sous-paragraphe 3 du paragraphe 2 rticle 4.5;

b) «attestation du placeur»: l'attestation prévue ,Kﬂl/rubriques et articles
suivants:

i) a la rubrique 37.3 de '’Annexe 41-1 1;
i) a la rubrique 39.3 de I’Annexeb{plOlAZ;
ii.l) alarubrique 9.3 de Ia{a(rlﬁr D de 'Annexe 41-101A3;
iii) a la rubrique 21.3 Annexe 44-101A1,

iv) par le Réglentspt 44-102 sur le placement de titres au moyen d’'un
prospectus préalable:

A) O\Drubrique 1.2 de 'Annexe A,

Q~ ala rubrique 2.2 de 'Annexe A,
0

0 D)  alarubrique 2.2 de '’Annexe B;
R

;5\

a la rubrique 1.2 de I'’Annexe B;

par le Réglement 44-103 sur le régime de fixation du prix aprés le

A) au sous-paragraphe 8 du paragraphe 1 de l'article 3.2;

B) au sous-paragraphe 4 du paragraphe 2 de I'article 4.5.

A.M. 2008-05, a. 5.1; A.M. 2013-08, a. 6.
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5.2. Date des attestations
La date des attestations figurant dans le prospectus ou la modification du

prospectus doit étre la méme que celle du prospectus ou de la modification, selon le
cas.

A.M. 2008-05, a. 5.2.
N

5.3. Attestation de I'émetteur Q

1) Sauf en Ontario, le prospectus contient une attestation signée parrl’éf‘gtteur.

reglement ou d’autres textes de la Iégislation en valeurs mobilier dans la forme

2) L’attestation de prospectus qui doit étre signée par |’émetteu@ du présent
applicable d'attestation de I'émetteur. (l/

A.M. 2008-05, a. 5.3. \)
5.4. Emetteur constitué sous forme de société paN2etions

1) Sauf en Ontario, si I'émetteur est constitLBg?us forme de société par actions,
I'attestation de prospectus qu'il doit signer g @rtu du présent reglement ou d'autres
textes de la Iégislation en valeurs mobilieres giysignée par les personnes suivantes:

a) le chef de la direction e@ des finances de I'émetteur;

b) pour le compte du c<m§ei d’administration, par les personnes suivantes:

i) soit 2 .aMninistrateurs de I'émetteur, autres que les personnes
mentionnées au sous-p he a ci-dessus;

i) ~dans le cas ou I'émetteur n’a que 3 administrateurs, dont 2
sont les personn entionnées au sous-paragraphe a, tous les administrateurs de

I'’émetteur.

@Ontarlo 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobll t, s'il ou si elle est convaincu(e) que le chef de la direction ou le chef des
flnan ou 'un et l'autre ne sont pas en mesure de signer l'attestation dans le
p ectus, accepter une attestation signée par un autre dirigeant.

1. 2008-05, a. 5.4.
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5.5. Emetteur qui est une fiducie

1) Dans le cas de I'émetteur qui est une fiducie, I'attestation de prospectus qu’il doit
signer en vertu du présent réglement ou d’autres textes de la législation en valeurs
mobilieres est signée par les personnes suivantes:

a) les personnes physiques qui remplissent pour le compte de I'émetteur
fonctions analogues a celles du chef de la direction et du chef des finances
société par actions;

b) pour le compte des fiduciaires de I'’émetteur, 2 fiduciaires d etteur

2) Selon la nature du fiduciaire signant l'attestation de Iemett \?s personnes
suivantes signent au nom du fiduciaire:

a) dans le cas ou le fiduciaire est une personne ,Kﬁlmque cette personne
physique;

b) dans le cas ou le fiduciaire est consti@sous forme de société par
actions, les personnes suivantes: ('b

)] le chef de la direction et | @f des finances du fiduciaire,

i) pour le compte du \\seil d’administration du fiduciaire, par les
personnes suivantes: %

A) soit 2 afdmmlstrateurs du fiduciaire, autres que les personnes
mentionnées a la disposition i c@ssus

B) Q\;? dans le cas ou le fiduciaire n'a que 3 administrateurs,
dont 2 sont les persogn entionnées a la disposition i, tous les administrateurs du
fiduciaire;

@ e cas ou le fiduciaire est constitué sous forme de société en
commandlt ue commandité de cette société en commandite de la maniére
prévue a graphe 2 de l'article 5.6 par rapport & un émetteur constitué sous forme

de so@g commandite;

d) dans le cas d’'un fiduciaire qui n’est pas visé au paragraphe a, b ou c,
personne ayant le pouvoir d’engager le fiduciaire.

3) Malgré les paragraphes 1 et 2, dans le cas ou I'émetteur est un fonds
d’'investissement et que la déclaration de fiducie, I'acte de fiducie ou le contrat de
fiducie établissant le fonds d’investissement délegue le pouvoir de le faire ou autorise
d’'une autre maniére une personne physique ou morale a le faire, I'attestation peut étre
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signée par la personne physique ou morale a qui le pouvoir est délégué ou qui est
autorisée a signer.

4) Malgré les paragraphes 1 et 2, les fiduciaires de I'émetteur, a I'exception d’'un
fonds d'investissement, qui ne remplissent pas pour le compte de I'émetteur de
fonctions analogues a celles des administrateurs d’'une société par actions ne sont pas
tenus de signer [lattestation de prospectus de [I'émetteur, pourvu qu
moins 2 personnes physiques qui remplissent de telles fonctions pour le com té\
I'émetteur la signent.

si elle est convaincu(e) qu’aucune personne physique qui rempli s fonctions
analogues a celles de chef de la direction ou de chef des finances e société par
actions pour le compte de I'émetteur n’est en mesure de signergialt€station dans le
prospectus, accepter une attestation signée par une autre pers?T/e hysique.

5) L'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobiliér:ﬁeut, s'il ou

A.M. 2008-05, a. 5.5. N

5.6. Emetteur constitué sous forme de société en mandite

1) Dans le cas ou I'émetteur est constitué s@@orme de société en commandite,
I'attestation de prospectus que I'émetteur doj %er en vertu du présent reglement ou
d’autres textes de la législation en valeurs bilieres est signée par les personnes
suivantes:

a) les personnes physiqu%i remplissent pour le compte de I'émetteur des
fonctions analogues a celles du'she de la direction et du chef des finances d'une
société par actions;

b) chaque co ité de I'émetteur.

2) Selon la nat gdu commandité, les personnes suivantes signent I'attestation de
I'émetteur au non\d‘} elui-ci:

a) le cas ou le commandité est une personne physique, cette personne
physique;@
\A dans le cas ou le commandité est constitué sous forme de société par
a@s, les personnes suivantes:

i) le chef de la direction et le chef des finances du commandité;

i) pour le compte du conseil d’administration du commandité, par les
personnes suivantes:

22



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

A) soit 2 administrateurs du commandité, autres que les
personnes mentionnées a la disposition i ci-dessus,

B) soitt, dans le cas ou Ie commandité  n’a
gue 3 administrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées a la disposition i, tous
les administrateurs du commandité;

C) dans le cas ou le commandité est constitué sous forme de société\(e:?
commandite, chaque commandité de cette société en commandite, le ent
paragraphe s’appliquant a chaque commandité tenu de signer;

d) dans le cas ou le commandité est une fiducie, Ies@uciaires du
commandité de la maniere prévue au paragraphe 2 de l'article 5.5@ rapport a un
émetteur qui est une fiducie; v

e) dans le cas d’un commandité qui n’est pas vise}{&@aragraphe a, b,cou
d, toute personne ayant le pouvoir d’engager le commandlt

3) L’'agent responsable ou, au Québec, l'autorité e Ieurs mobilieres peut, s’il ou
si elle est convaincu(e) qu’aucune personne ue qui remplit des fonctions
analogues a celles de chef de la direction ou dd‘Q f des finances d’'une société par

actions pour le compte de I'émetteur n’est esure de signer l'attestation dans le
prospectus, accepter une attestation signée ne autre personne physique.
A.M. 2008-05, a. 5.6. Q

5.7. Emetteur constitué sous bqe autre forme

Dans le cas ou I'émgttgur n’est pas une société par actions, une fiducie ou une
société en commandite, J ation de prospectus qu'il doit signer en vertu du présent
reglement ou d’'autres te#s de la Iégislation en valeurs mobilieres est signée par les
personnes qui, p %pport a I'émetteur, sont dans une situation comparable ou
exercent des fongli comparables a celles des personnes visées aux articles 5.4

ab5.6.
O

A.M. 2009708™4. 5.7.

5.8. \Aises de contrble inversées

Sauf en Ontario, dans le cas de I'émetteur visé par une prise de contrble

ersée projetée qui a progressé au point ou une personne raisonnable jugerait la

probabilité de sa réalisation élevée, le prospectus contient une attestation dans la forme
applicable de l'attestation de 'émetteur, signée par les personnes suivantes:

a) le chef de la direction et le chef des finances de I'acquéreur par prise de
contrble inversée;
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b) pour le compte du conseil d’administration, par les personnes suivantes:

i) soit 2 administrateurs de I'acquéreur par prise de contrble inversee,
autres que les personnes mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus;

i) soit, dans le cas ou l'acquéreur par prise de contrdle inversée ﬂ?
gue 3 administrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées au sous-paragra H\
tous les administrateurs de I'acquéreur par prise de contréle inversée.

A.M. 2008-05, a. 5.8. f\sﬂ

5.9. Attestation du placeur O

1) Sauf en Ontario, le prospectus contient une attestatj nee par chaque
placeur qui, a I'égard des titres offerts au moyen du prosp ¢ se trouve dans une

relation contractuelle avec I'émetteur ou un porteur dont le s sont offerts au moyen
du prospectus.

2) L’attestation de prospectus qui doit étre sign¢ Sr le placeur en vertu du présent
reglement ou d’autres textes de la Iégislation e urs mobilieres est dans la forme
applicable d’attestation du placeur.

3) Sauf en Ontario, avec le consen nt de I'agent responsable ou, au Québec,
de l'autorité en valeurs mobilieres, un estation dans le prospectus peut étre signée
par le mandataire du placeur dimen risé par celui-ci par écrit.

A.M. 2008-05, a. 5.9. 2}

5.10. Attestation du gesN aire de fonds d’investissement

1) Dans le cas cqﬂémetteur est un fonds d’investissement et a un gestionnaire de
I

fonds d'investiss , le prospectus contient une attestation dans la forme applicable
de l'attestatio metteur, signée par le gestionnaire de fonds d’investissement.

2) D cas du gestionnaire de fonds d'investissement constitué sous forme de
socié@i ctions, l'attestation est signée par les personnes suivantes:

% a) le chef de la direction et le chef des finances du gestionnaire de fonds
ivestissement;

b) pour le compte du conseil d’administration, par les personnes suivantes:

)] soit 2 administrateurs du gestionnaire de fonds d’investissement,
autres que les personnes mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus,
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i) soit, dans le cas ou le gestionnaire de fonds d'investissement n'a
gue 3 administrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a,
tous les administrateurs du gestionnaire de fonds d’investissement.

3) Dans le cas du gestionnaire de fonds d'investissement constitué sous forme de
société en commandite, I'attestation est signée par son commandité de la maniéere
prévue au paragraphe 2 de l'article 5.6 par rapport a I'émetteur constitué sous forme%
société en commandite. N

Q
&Y

A.M. 2008-05, a. 5.10.
5.10.1. Attestation du placeur principal 0

1) Dans le cas ou I'émetteur est un fonds d’investissement et Q ceur principal,
le prospectus contient une attestation dans la forme applicableVde lattestation du
placeur, signée par le placeur principal. ,\

2) L’attestation du placeur principal est signée par ur@geant ou un administrateur
du placeur principal autorisé a la signer.

AM. 2013-03, a. 3. r\(b

Q
N4

1) Sauf en Ontario, le prospect ontient une attestation signée par chaque
promoteur de I'émetteur. '\

2) L'attestation de prospe@ qui doit étre signée par le promoteur en vertu du
présent réglement ou d’autgeNtextes de la Iégislation en valeurs mobilieres est dans la
forme applicable de l'att n de I'émetteur.

5.11. Attestation du promoteur

3) Sauf en O ~ l'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut eNger de toute personne qui a été un promoteur de I'’émetteur dans les
2 années pré éé}«tes gu’elle signe une attestation dans le prospectus, dans la forme
applicable d@t estation de I'émetteur.

4) e le paragraphe 3, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent
responsable a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
@.C. 1996, c. 418).

é Sauf en Ontario, avec le consentement de I'agent responsable ou, au Québec,
de l'autorité en valeurs mobiliéres, une attestation d’un promoteur dans le prospectus
peut étre signée par un mandataire de la personne tenue de signer l'attestation diment
autorisé par celle-ci par écrit.

A.M. 2008-05, a. 5.11.
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5.12. Attestation du garant

1) Si le garant est un garant apparenté a I'émetteur ou a une filiale de I'émetteur, le
prospectus contient une attestation du garant apparenté, dans la forme applicable de
I'attestation de I'émetteur, signée par les personnes suivantes:

a) le chef de la direction et le chef des finances du garant; '\(b

b) pour le compte du conseil d’administration du garant, par les pngnnes

suivantes: &
r

)] soit 2 administrateurs du garant, autres q Q personnes
mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus, v

i) soit, dans le cas ou le garant n’a que 3 a@strateurs, dont 2 sont
les personnes mentionnées au sous-paragraphe a, tous lSd inistrateurs du garant.

2) Avec le consentement de lI'agent responsable ?,*au Québec, de l'autorité en
valeurs mobilieres, une attestation dans le pr tus peut étre signée par le
mandataire du garant diment autorisé par celui-cCi ecrit.

3) Sauf en Ontario, l'agent responsabﬁa/ou, au Queébec, lautorité en valeurs
mobilieres peut exiger de toute personn est un garant de I'’émetteur ou d’'une filiale
de I'émetteur qu’elle signe une attes ans le prospectus, dans la forme applicable
de l'attestation de I'’émetteur. @

4) Malgré le paragraphe 3 Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent
responsable a I'égard de I’objébie ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418). 0

A.M. 2008-05, a. 5.12
5.13. Attestatio g porteurs vendeurs

1) Sauf e%tario, 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobiliere t obliger toute personne qui est un porteur vendeur a signer une
attes'ﬁ ns le prospectus, dans la forme applicable de l'attestation de I'émetteur.

Malgré le paragraphe 1, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent
onsable a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
.S.B.C. 1996, c. 418).

A.M. 2008-05, a. 5.13.
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5.14. Attestation de la société en exploitation

1) Pour l'application du présent article, I'expression «société en exploitation»
désigne, relativement a un émetteur, toute personne par I'entremise de laquelle l'activité
ou une partie importante de l'activité de I'émetteur est exercée et a I'égard de laquelle
'émetteur est tenu, en vertu de la Iégislation en valeurs mobiliéres, de fournir a ses
porteurs des états financiers individuels ou s’est engagé a le faire, si ses ét65
financiers ne contiennent pas d’information consolidée concernant cette personne. '\

2) Le prospectus de I'’émetteur qui est une fiducie contient une attestat'orfbans la
forme applicable de l'attestation de I'’émetteur, signée par les personnes s ntes:

a) le chef de la direction et le chef des finances de la socié@ exploitation;
b) pour le compte du conseil d’administration de la ocZ’té en exploitation,
par les personnes suivantes: ,\(1/
i) soit 2 administrateurs de la société sbaxploitation, autres que les

personnes mentionnées au sous-paragraphe a ci-dess\,

i) soit, dans le cas ou la bg;%té en exploitation n'a que 3
administrateurs, dont 2 sont les personnes m nées au sous-paragraphe a, tous les
administrateurs de la société en exploitation.

A.M. 2008-05, a. 5.14; A.M. 2010-17, ?
5.15. Attestation d’autres persm\nes

1) Sauf en Ontario, lagd{nt responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs

mobiliéres peut, a son liger toute personne a signer une attestation dans le
il ou elle juge appropriée.

prospectus, dans la fo;E
2) Malgré le graphe 1, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent

responsable a{#gard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
(R.S.B.C. 1% 7418).

hH
A.M.ao%eé, a. 5.15.

P IE6 MODIFICATION DU PROSPECTUS

%f. Forme de la modification
1) La modification du prospectus prend I'une des formes suivantes:

a) une simple modification, sans reprise du texte complet du prospectus;
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b) une version modifiée du prospectus.
2) La modification du prospectus est désignée de la fagon suivante:

a) dans le cas dune simple modification, sans reprise du texte du
prospectus:

«Modification n° [insérer le numéro de la modification] datée du [insé@{?
date de la modification] du [indiquer le type de prospectus] daté du [insérer | du
prospectus faisant I'objet la modification].»; &

b) dans le cas de la version modifiée du prospectus: Q

«Version modifiée datée du [insérer la date de la mod@m] du [indiquer
le type de prospectus] daté du [insérer la date du prospeciys ¥aisant l'objet de la
modification].» '\' !/

3) Malgré les paragraphes 1 et 2, toute modificathbdu sommaire du plan est
établie conformément a la partie A de I'Annexe 41-IN2A3 sans autre désignation et
porte la date a laquelle le sommaire du plan est moo‘fy

A.M. 2008-05, a. 6.1; A.M. 2013-08, a. 7. Q
6.2. Documents exigés pour le dép(@une modification

L'émetteur qui dépose une @'ﬁication de prospectus procede de la facon
suivante:

a) il dépose un e@f%lre signé de la modification;

il trans agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobllleres une ve u prospectus soulignée de sorte que les changements soient

version modifiée du prospectus;

visibles, s'il sag
ose ou transmet les documents justificatifs dont le présent reglement
ou dautr es de la législation en valeurs mobiliéres prévoient le dépét ou la
trans& avec le prospectus, a moins que les documents qui ont été déposés ou
trans itialement avec le prospectus ne soient a jour a la date du dépét de la
jcation;

d) dans le cas de la modification du prospectus définitif, il dépose toute lettre
de consentement portant la date de la modification, qui doit étre déposée avec le
prospectus définitif.

A.M. 2008-05, a. 6.2.
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6.3. Lettre d’accord présumé de l'auditeur

L'émetteur doit transmettre une nouvelle lettre d’accord présumé de l'auditeur
dans les 2 cas suivants:

a) la modification du prospectus ordinaire provisoire a une incidence
importante sur une lettre d’accord présumé de l'auditeur transmise en vertu du son'b
paragraphe iii du paragraphe b de I'article 9.1 ou s’y rapporte; f\

b) la modification du prospectus simplifi€ provisoire a uneg fr?bidence

importante sur une lettre d’accord présumé de l'auditeur transmise en \, du sous-
paragraphe ii du paragraphe b de l'article 4.1 du Reéglement 44-101 sur Qacement de
titres au moyen d’un prospectus simplifié (chapitre v-1.1, r. 16) ou s’y@) rte.

A.M. 2008-05, a. 6.3; A.M. 2010-17, a. 9. q/?"
6.4. Transmission de la modification '\

Sauf en Ontario, 'émetteur transmet la modific du prospectus provisoire le
plus t6t possible a chaque destinataire du prospect rovisoire conformément a la liste
des destinataires qui doit étre tenue en vertu de IeNé slation en valeurs mobiliéres.

A.M. 2008-05, a. 6.4. \(I/Q

6.5. Modification du prospectus p soire

1) Sauf en Ontario, en cas ddx;hangement important défavorable survenu apres le
visa du prospectus provisoir@bmais avant le visa du prospectus définitif, une
modification du prospectuiyovisoire doit étre déposée le plus tét possible, sans
excéder un délai de 10 j@ gcompter du changement.

2) L'agent res (Qoble ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres vise la
modification du prSPettus provisoire des que possible aprés son depot.

A.M. 2008-08, ) % 5.
6.6. Qcation du prospectus définitif

1)% Sauf en Ontario, en cas de changement important survenu dans la période apres
isa du prospectus définitif mais avant la conclusion du placement au moyen du

ospectus définitif, I'émetteur dépose une modification du prospectus définitif le plus tot
possible, sans excéder un délai de 10 jours a compter du changement.

2) Sauf en Ontario, dans le cas ou, apres le visa du prospectus définitif ou d’'une

modification du prospectus définitif mais avant la conclusion du placement au moyen du
prospectus définitif ou de la modification du prospectus définitif, des titres s’ajoutant aux
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titres présentés dans le prospectus définitif ou la modification du prospectus définitif
doivent étre placés, une modification du prospectus définitif présentant les titres
additionnels doit étre déposée le plus tét possible, sans excéder un délai de 10 jours a
compter de la décision d’augmenter le nombre de titres offerts.

3) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres vise la modification du prospectus définitif déposée conformément @
présent article sauf s’il ou si elle estime qu’il existe des motifs prévus par la Ieglslhq
en valeurs mobilieres qui le ou la justifieraient de ne pas viser le prospectus.

4) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, I’auto’r,i é‘gn valeurs
mobilieres ne peut refuser le visa en vertu du paragraphe 3 sans dongerya I'émetteur
qui a déposé le prospectus I'occasion d'étre entendu ou, au Québiﬁ résenter ses

observations et, s’il y a lieu, de produire des documents pour comphg on dossier.

5) Sauf en Ontario, I'émetteur ne peut poursuivre un ent ou effectuer le
placement de titres additionnels si une modification du %ectus definitif doit étre
déposée tant que I'agent responsable ou, au Québec, hsorlte en valeurs mobiliéres
n'a pas visé la modification du prospectus définitif.

6) Le paragraphe 5 ne s’applique pas au fo?sg?d 'investissement qui procede au
placement permanent de ses titres. (l/

A.M. 2008-05. a. 6.6. \

PARTIE7 PLACEMENTS A PRI@JVERT ET REDUCTION DU PRIX D'OFFRE
DU PROSPECTUS DEFINITIF '\

7.1. Champ d’applicatic@

La présente p ti@ s'appliqgue pas au fonds d’investissement qui procéde au
placement perman éeses titres.

LN
A.M. 2008-05

7.2. Plfﬁnts a prix ouvert et réduction du prix d’offre

1) \I& personne qui place des titres au moyen d’un prospectus le fait a prix fixe.

Malgré le paragraphe 1, des titres peuvent étre placés en numéraire a prix ouvert

moyen d’'un prospectus si les titres ont obtenu une note, provisoire ou définitive, d’au

moins une agence de notation désignée ou un membre du méme groupe que lI'agence
de notation désignée aux moments suivants:
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a) soit au moment du dépbt du prospectus simplifié provisoire, dans le cas
ou le prospectus déposé est un prospectus simplifié conforme au Reglement 44-101 sur
le placement de titres au moyen d’un prospectus simplifié (chapitre V-1.1, r. 16);

b) soit au moment du dépo6t du prospectus ordinaire.

3) Malgré le paragraphe 1, si les titres sont placés en numéraire au moyen d
prospectus, le prix peut étre réduit par rapport au prix d’offre initial indiqué daﬁ\
prospectus et, une fois réduit, il peut étre changé a plusieurs reprises dans la @ du
prix d’offre initial sans qu’il soit nécessaire de déposer une modification du,pfogpectus
pour tenir compte de ce changement lorsque les conditions suivantes so% plies:

a) les titres sont placés par un ou plusieurs preneurs ferm ont convenu
d’en souscrire ou acquérir la totalité a un prix déterminé, v

b) le produit que I'émetteur ou les porteurs V@JFS doivent tirer du
placement est présenté dans le prospectus comme étant S;

C) les placeurs ont fait des efforts raisonna pour placer tous les titres
visés par le placement au moyen du prospectus albo x d’offre initial indiqué dans le
prospectus définitif. N

4) Malgré les paragraphes 2 et 3, le prix(%uquel les titres peuvent étre souscrits ou
acquis a I'exercice de droits doit étre fixevs

A.M. 2008-05, a. 7.2. @

PARTIE8 PLACEMENTS P@R COMPTE

8.1. Champ d’applica@)

La présent‘?\ﬁi@ ne s’appliqgue pas au fonds d’investissement qui procéde au
e

placement perm e ses titres.

e
U

A.M. 2008- 0.1,

8.2. &ggdu placement

1)% Le placement pour compte doit prendre fin dans les 90 jours suivant la date du
s du prospectus définitif, a moins qu’'une modification du prospectus définitif ne soit

posée et que l'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres
octroie le visa de la modification.

2) Dans le cas ou une modification du prospectus définitif est déposée et recoit le

visa de l'agent responsable ou, au Québec, de lautorité en valeurs mobiliéres
conformément au paragraphe 1, le placement doit prendre fin dans les 90 jours suivant
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la date du visa de la modification du prospectus définitif, a moins qu’'une autre
modification ne soit déposée et que I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en
valeurs mobiliéres octroie le visa de celle-ci.

3) La durée totale du placement selon les paragraphes 1 et 2 doit donner une durée
de placement d’au plus 180 jours a compter de la date du visa du prospectus définitif.

A.M. 2008-05, a. 8.2. Q'\(b
8.3. Montant minimum de fonds a réunir ('l/

p

Dans le cas du placement pour compte, sauf le pIacement@rmanent, le
prospectus peut indiquer qu’il faut recueillir un minimum de fonds Ior@ sont remplies
les conditions suivantes: v

a) I'émetteur désigne un courtier inscrit autorisé gk ctuer le placement,
une institution financiére canadienne, un avocat en exergice ®t membre en regle du
barreau du territoire dans lequel les titres sont placés, obn notaire au Québec, pour
conserver en fiducie le produit des souscriptions jusql?ﬁce que le minimum de fonds
indiqué dans le prospectus définitif soit réuni; ('b

b) si le minimum de fonds n’est 2uni pendant la durée du placement
prévue a l'article 8.2, la personne conservant ¢z fonds en fiducie visée au paragraphe a
doit les retourner aux souscripteurs sans%éductions.

A.M. 2008-05, a. 8.3. @

PARTIE9 CONDITIONS A@MPUR POUR LE DEPOT D'UN PROSPECTUS

ORDINAIRE 0

9.1. Documents ex] onur le dépb6t du prospectus ordinaire provisoire ou du
projet de prospec dinaire

1) L'émett,
prospectus

Ui dépose un prospectus ordinaire provisoire ou un projet de
Ire procede de la fagon suivante:

3\ il dépose avec celui-ci les documents suivants:

i) dans le cas d'un prospectus ordinaire provisoire, un exemplaire

@ﬁé du prospectus ordinaire provisoire;

i) un exemplaire des documents suivants et de leurs modifications qui
n’'ont pas été déposes :
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A) les statuts constitutifs, de fusion, clauses de prorogation ou
tout autre document constitutif de I'émetteur, a moins qu’il ne s’agisse d’une loi ou d’'un
reglement;

B) les réglements ou autres textes correspondants
actuellement en vigueur;

C) toute convention entre porteurs ou convention fiduciairb\(o?
vote auxquelles a acces I'émetteur et qui peut raisonnablement étre considéré @me
importante pour un investisseur dans les titres de I'émetteur;

D) tout plan de droits en faveur des porteurs @utres plans
similaires;

E) tout autre contrat de I'émetteur ou d, nmale de I'émetteur
qui crée des droits ou des obligations pour les porteur % I'émetteur ou peut
raisonnablement étre considéré comme ayant une incide ei}hportante sur ces droits
ou obligations en général; 8

iii) un exemplaire de tout contrat in'BwEant a déposer conformément a
l'article 9.3; N

iv) dans le cas de I'émetteQ/qui est un fonds d’investissement, les
documents déposés en vertu des sou -Nagraphes il et iii doivent comprendre un
exemplaire des documents suivants:

A) la décl&@tion de fiducie ou le contrat de fiducie du fonds
d’investissement, la conventio e société en commandite ou tout autre document
constitutif du fonds d’invest@ment;

B Q)Ut contrat entre le fonds d’investissement ou le fiduciaire et
le gestionnaire du f 'investissement;

% ) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gestionnaire
Qe

ou le fiducia s conseillers en valeurs du fonds d’investissement;
0 D) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gestionnaire
ou Ie‘FA claire et le dépositaire du fonds d’investissement;

E) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gestionnaire
le fiduciaire et le placeur principal du fonds d’investissement;

iv.1) dans le cas de I'émetteur qui est un plan de bourses d’études,

outre les documents déposés en vertu du sous-paragraphe iv, un exemplaire du contrat
du plan de bourses d’études offert au moyen du prospectus;
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V) lorsque I'’émetteur a un projet minier, les rapports techniques
devant étre déposés avec le prospectus ordinaire provisoire en vertu du
Reglement 43-101 sur l'information concernant les projets miniers

(chapitre V-1.1, r. 15);

Vi) un exemplaire de chaque rapport ou évaluation dont il est fait
mention dans le prospectus ordinaire provisoire pour lequel un consentement doit m@
déposé conformément a l'article 10.1 et qui n'a pas déja été dépose, a Iexceptloh\
tout rapport technique qui réunit les conditions suivantes:

A) il porte sur un projet d’exploitation miniere Q '&s activités
pétroliéres et gazieres; b

B) son dépot n’est pas prévu au sous-para@e V;

b) il transmet a I'agent responsable ou, au Québf}{,}? l'autorité en valeurs
mobilieres, au moment du dépdt du prospectus ordinairg pravisoire ou du projet de
prospectus ordinaire, les documents suivants:

)] un exemplaire du projet de prq@e us, le cas échéant, en version
soulignée pour indiquer les changements et le t&( supprimé par rapport au dernier
prospectus déposé antérieurement;

i) le formulaire de ??selgnements personnels concernant les
personnes suivantes :

A) chaqud\qdministrateur et membre de la haute direction de
'émetteur;

cas dun fonds dinvestissement, chaque
administrateur et me 2? Ia haute direction du gestionnaire de I'émetteur;

chaque promoteur de I'émetteur;

Q dans le cas ou le promoteur n’est pas une personne
phyS|que ue admlnlstrateur et chaque membre de la haute direction du promoteur;

4 i) une lettre signée adressée a I'agent responsable ou, au Québec, a
I ité en valeurs mobilieres par l'auditeur de I'émetteur ou de I'entreprise, selon le

et rédigée de la maniere prévue par le Manuel de I'CCA, lorsque les états
Wianciers de I'émetteur ou de I'entreprise qui sont inclus ou intégrés par renvoi dans le
prospectus ordinaire provisoire ou le projet de prospectus ordinaire sont accompagnés
d’un rapport de l'auditeur non signe.

2) Malgré la disposition ii du sous-paragraphe b du paragraphe 1, I'émetteur n’est
pas tenu de transmettre a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
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mobiliéres un formulaire de renseignements personnels d’'une personne physique si lui,
un autre émetteur ou, s’il est un fonds d’investissement, son gestionnaire ou celui d’'un
autre fonds d’investissement a déja transmis un tel formulaire et que les conditions
suivantes sont réunies:

a) le formulaire Attestation et consentement inclus dans le formulaire de
renseignements personnels ou qui y est annexé a été signé par la personne physiq@
dans les 3 ans précédant la date de dépbt du prospectus ordinaire provisoire ob\
projet de prospectus ordinaire;

formulaire de renseignements personnels sont exactes a une date ombe dans
les 30 jours précédant le dépdt du prospectus provisoire ou du pr(@ e prospectus

ordinaire; v

C) si le formulaire de renseignements personnels été transmis par un
autre émetteur a I'agent responsable ou, au Québec, a I'a irl\fe en valeurs mobilieres,
I'émetteur lui transmet, au moment du dépbt du prospeoé ordinaire provisoire ou du
projet de prospectus ordinaire, un exemplaire de formulaire ou toute autre
information que I'agent responsable ou, au Quetcej autorité en valeurs mobilieres
trouve satisfaisante.

b) les réponses données par la personne physique aux quesft';of&6 a 10 du

3) Jusqu’au 14 mai 2016, la disposition iﬂysous-paragraphe b du paragraphe 1 ne

s’applique pas a la transmission d'un f aire de renseignements personnels d’'une
personne physique si I'émetteur ou, s’fMe§t un fonds d’investissement, son gestionnaire
a déja transmis a l'agent responsab , au Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres

un formulaire de renseignementslﬂersonnels antérieur de cette personne physique et
que les conditions suivantes soﬁbéunies:

le formulai station et consentement inclus dans le formulaire de
renselgnements per antérieur ou qui y est annexé a été signé par la personne
physique dans les %précédam la date de dépdt du prospectus ordinaire provisoire
ou du projet de pr tus ordinaire;

b) Ie eponses données par la personne physique aux questions 4(B) et (C)
et6a9 ans le cas du formulaire de renseignements personnels de la Bourse de
Toron de la Bourse de croissance TSX en vigueur depuis le 8 septembre 2011,

tlons 6 a 10, du formulaire de renseignements personnels antérieur de la
p ne physique sont exactes a une date qui tombe dans les 30 jours précédant le
a0t du prospectus ordinaire provisoire ou du projet de prospectus ordinaire.

A.M. 2008-05, a. 9.1; A.M. 2010-09, a. 3; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2013-03, a. 4;
A.M. 2013-08, a. 9.
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9.2. Documents exigeés pour le dép6t du prospectus ordinaire définitif

L'émetteur qui dépose un prospectus ordinaire définitif procéde de la fagon
suivante:

a) il dépose avec le prospectus ordinaire définitif les documents suivants:
i) un exemplaire signé du prospectus ordinaire définitif; f\(b

i) un exemplaire de tout document visé au sous-parag aﬁay il du
paragraphe a de I'article 9.1 qui n’a pas encore été déposé; '{

p
iii) un exemplaire de tout contrat important qui d \>e déposé en
vertu de larticle 9.3 et qui ne l'a pas été en vertu du so agraphe iii du
paragraphe a de l'article 9.1; (l/

iv) un exemplaire de tout document visé us-paragraphe iv ou au
sous-paragraphe iv.1 du paragraphe a de l'article 9.1 quiépas encore été déposé;

V) un exemplaire de chaque ragPgrt’ ou évaluation dont il est fait
mention dans le prospectus ordinaire définitif et m lequel un consentement doit étre
déposé conformément a l'article 10.1 et qui nﬁ’ s encore été déposé, a I'exception de

tout rapport technique qui réunit les conditio ivantes:
A) il porte su En projet d’exploitation miniere ou sur des
activités pétrolieres et gaziéeres de I eur,

B) son %)ot n'est pas prévu au sous-paragraphe v ou vi du
paragraphe a de l'article 9

Vi) upe eptatlon de compétence et désignation de mandataire aux
fins de signification %ﬁle conformément a '’Annexe B, lorsque I'émetteur est constitué
ou établi dans u t ire étranger et n'a pas d’établissement au Canada;

v une acceptation de compétence et désignation de mandataire aux
fins de si@wyiCation des personnes suivantes, établie conformément a I’Annexe C,
lorsqu K ersonne est constituée ou établie dans un territoire étranger et n'a pas
d’étab&ement au Canada ou est une personne physique résidant a I'extérieur du

a:

@ A) chaque porteur vendeur;

A.1) chaque administrateur de I'émetteur;
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B) toute autre personne, a I'exception d’'un émetteur, qui fournit
ou signe une attestation prévue par la partie 5 ou par d’autres textes de la |égislation en
valeurs mobilieres;

viii)  les consentements qui doivent étre déposés conformément a
l'article 10.1;

iX) le consentement écrit du garant a I'égard de I'inclusion de ses B@(?
financiers dans le prospectus ordinaire définitif, s’ils doivent y étre inclus en v @e la
rubrique 33 de 'Annexe 41-101A1 et que l'inclusion d’'une attestation du a?%( n'est
pas prévue a l'article 5.12;

p
X) 'engagement de I'émetteur a déposer I’inforériodique et
occasionnelle du garant qui est similaire a celle préevue a IgeQJrique 12.1 de
’Annexe 44-101A1 du Réglement 44-101 sur le placement tilfes au moyen d'un
prospectus simplifié (chapitre V-1.1, r. 16), tant que Ies'\i s faisant l'objet du

placement seront en circulation;

Xi) 'engagement de I'émetteur a fo?#ir a ses porteurs les états
financiers individuels de la société en exploitation dg® I€s investisseurs ont besoin pour
prendre une décision éclairée en matiere de plaoﬁébnt dans les titres de I'émetteur, si
les conditions suivantes sont remplies:

fonds commun de placement, au de la Loi de Iimp6t sur le revenu
(L.R.C. 1985, c. 1 (5e supp.)), mais&t pas un fonds d’investissement au sens de
l'article 1.1 du Reglement 81-106'sgr ‘information continue des fonds d’investissement
(chapitre V-1.1, r. 42); (b

A) 'émetteur es?ﬁe fiducie de revenu constituée en fiducie de
ns

B) Qreprise sous-jacente ou les actifs productifs de la société
en exploitation génerept flux de trésorerie disponibles pour distribution aux porteurs
de I'émetteur; é~

‘&{2) la performance et les perspectives d’avenir de I'émetteur
r

dépendent alement de la performance et des activitées de la société en

exploitatigh,
O

4 Xii) lorsqu’'une convention, un contrat ou une déclaration de fiducie
Vi u sous-paragraphe ii ou iv ou un contrat important visé au sous-paragraphe iii n'a
été signé avant le dépdt du prospectus ordinaire définitif, mais doit étre signé avant
conclusion du placement ou a la conclusion du placement, I'émetteur dépose aupres
de l'autorité en valeurs mobilieres, au plus tard a la date du dépbt du prospectus
ordinaire définitif, un engagement envers l'autorité en valeurs mobilieres a déposer la
convention, le contrat, la déclaration de fiducie ou le contrat important promptement et
au plus tard dans un délai de 7 jours apres sa signature;
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xii.1) lorsqu’un document visé au sous-paragraphe ii n'a pas a étre signé
pour entrer en vigueur et n'est pas entré en vigueur avant le dép6t du prospectus
ordinaire définitif, mais entrera en vigueur avant la conclusion du placement ou a la
conclusion du placement, 'émetteur dépose aupres de l'autorité en valeurs mobilieres,
au plus tard a la date du dép6t du prospectus ordinaire définitif, un engagement envers
'autorité en valeurs mobilieres a déposer le document promptement et au plus tard
dans un délai de 7 jours aprés son entrée en vigueur; (b

xii)  dans le cas du placement de titres sans droit de vote, 'engaeyent
de I'émetteur d’aviser les porteurs de titres sans droit de vote de toute assgnmijge des
porteurs si un avis d’'assemblée est donné aux porteurs inscrits de ses t|tr omportant
droit de vote;

b) il transmet a I'agent responsable ou, au Québec, aﬁrité en valeurs
mobilieres, au plus tard au moment du dépdt du prospectys, oidlinaire définitif, les
documents suivants: ,\i l/

)] un exemplaire du prospectus ordinai@éfinitif en version soulignée
pour indiquer les changements par rapport au prosp%s ordinaire provisoire ou au
projet de prospectus ordinaire; ('b

i) lorsque I'émetteur a pré @ une demande d'inscription des titres
placés a la cote d'une bourse du Canada opie d’une communication par écrit de
la bourse indiguant que la demande a présentée et qu'elle a été acceptée a la
condition que I'’émetteur satisfasse a @ itions d’inscription a la cote de la bourse.

A.M. 2008-05, a. 9.2; A.M. 20101ll\a ; A.M. 2013-03, a. 5; A.M. 2013-08, a. 10.

9.3 Contrats |mportant0

1) L’émetteur se un prospectus ordinaire doit déposer tout contrat
important qui n'a p ore été déposeé et a été conclu, selon le cas:
a) le début du dernier exercice terminé avant la date du prospectus;

ant le début du dernier exercice terminé avant la date du prospectus, et
qui es rs en vigueur.

% Malgré le paragraphe 1, 'émetteur n’est tenu de déposer aucun contrat important
@ lu dans le cours normal des activités, a I'exception des contrats suivants:

a) tout contrat auquel des administrateurs, dirigeants, promoteurs, porteurs
vendeurs ou placeurs sont parties, a I'exception de tout contrat de travail,
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b) tout contrat en cours portant sur la vente de la majeure partie des produits
ou services de I'émetteur ou sur I'achat de la majeure partie des produits, services ou
matieres premiéres dont I'émetteur a besoin;

C) toute franchise ou licence ou tout autre contrat portant sur l'utilisation d’'un
brevet, d’'une formule, d’un secret commercial, d'un procédé ou d’'un nom commercial;

d) tout contrat de financement ou de crédit dont les modalités 'sg:?
directement liées aux distributions de liquidités prévues; q/

e) tout contrat de gestion ou d’administration externe;
f) tout contrat dont 'activité de I'émetteur dépend de fago Qantielle.
3) Toute disposition d’'un contrat important déposé en vertyaduSparagraphe 1 ou 2
peut étre omise ou caviardée lorsqu’'un membre de la hautq\L tion de I'émetteur a
des motifs raisonnables de croire que sa divulgation portgrait®un préjudice grave aux
intéréts de I'’émetteur ou violerait des dispositions de confJehntialité.

4) Le paragraphe 3 ne s’applique pas aux diqusjoY;suivantes:

a) les clauses restrictives et les rat} révus par les contrats de financement
ou de crédit;

b) les dispositions relative Eux cas d'inexécution et les modalités de
résiliation;

C) toute autre modaﬂj qui est nécessaire pour comprendre l'incidence du
contrat important sur les ach de I'émetteur.

inclure immédiate apres, dans l'exemplaire déposé, une description du type
d’'information qu’ ntenait.

5) L’émetteur qui gr@ou caviarde une disposition en vertu du paragraphe 3 doit

Sousyeyefve des paragraphes 1 et 2, I'émetteur n'est tenu de déposer aucun
contrat i nt conclu avant le 1% janvier 2002 s'il est émetteur assuijetti dans au
moms& itoire immediatement avant le dép6t du prospectus.

A@zoos 05, a. 9.3.

RTIE 10 CONSENTEMENTS ET PERMIS, INSCRIPTIONS ET APPROBATIONS

10.1. Consentements d’experts

1) L’émetteur dépose le consentement écrit d’'une des personnes suivantes:
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a) tout avocat, auditeur, comptable, ingénieur ou évaluateur;
b) tout notaire au Québec;

C) toute autre personne dont la profession ou l'activité confére autorité aux
déclarations.

1.1) Le paragraphe 1 ne s’appligue que si la personne est désignée darb:?
prospectus ou dans la modification de celui-ci directement ou, le cas échéant un
document qui y est intégré par renvoi comme ayant accompli I'une ge tions
suivantes: '{

p

a) elle a rédigé ou certifié une partie du prospectus ou de I@Qflcatlon

b) elle a donné son opinion sur des états f@ rs dont certains
si

renseignements inclus dans le prospectus ont été extr son opinion est
mentionnée dans le prospectus, directement ou dans un d3 nt intégré par renvoi;

C) elle a rédigé ou certifié un rapport, une é\gaation, une déclaration ou une
opinion auquel renvoie le prospectus ou la mqtgc tion directement ou dans un
document intégré par renvoi. f\

2) Le consentement prévu au paragra 1 est établi et déposé de la facon
suivante: g\

a) il est déposé au plus t@u moment du dépb6t du prospectus définitif ou
de la modification de celui-ci ou, @Qs e cas d’états financiers futurs intégrés par renvoi

dans le prospectus selon le p@raphe 3 de l'article 15.2, au plus tard a la date de
dépét de ces états financie%

il |nd|qu5 q a personne désignée consent:

€ que son nom Soit mentionné;

\[b a l'utilisation de son rapport, de son évaluation, de sa déclaration
ou de so

\A il fait référence au rapport, a I'évaluation, a la déclaration ou a I'opinion, et
e ique la date;
d) il inclut une déclaration selon laquelle la personne visée au paragraphe 1:
i) a lu le prospectus;
i) n’a aucune raison de croire que l'information qu’il contient renferme

des déclarations fausses ou trompeuses, selon le cas:
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A) qui sont extraites du rapport, de [I'évaluation, de la
déclaration ou de I'opinion;

B) dont elle a eu connaissance par suite des services rendus
relativement au rapport, aux états financiers, a I'évaluation, a la déclaration ou a

I'opinion.
N

3) Outre les renseignements prévus par le présent article, le consente @j’un
auditeur ou d’'un comptable indique les éléments suivants:

a) les dates des états financiers sur lesquels porte son rappo{b

b) le fait que l'auditeur ou le comptable n'a aucune @de croire que
a

7

linformation contenue dans le prospectus renferme des la¥ations fausses ou
trompeuses, selon le cas: ,\

)] qui sont extraites des états finans@ sur lesquels porte son
rapport;

i) dont il a eu connaissance parfsg% de l'audit des états financiers.
4) Le paragraphe 1 ne s’applique pasta/l’agence de notation désignée ou au

membre du méme groupe que l'agence \notation désignée qui attribue une note aux
titres placés au moyen du prospectus.

A.M. 2008-05, a. 10.1; A.M. 2015\09, a. 4; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2013-03, a. 6;
A.M. 2013-08, a. 11.

10.2. Permis, inscripti@gapprobations

Dans le cas, ?—b produit du placement doit servir a financer I'essentiel d’'un
iffere de facon importante de l'activité¢ ou de I'exploitation de

projet important @
'émetteur et ui-ci n’a pas obtenu tous les permis, inscriptions et approbations
importants ngcysSaires a I'emploi principal déclaré du produit:

rHx\gl’émetteur désigne un courtier inscrit autorisé a effectuer le placement,
une Ms§tution financiére canadienne, un avocat en exercice et membre en régle du
b u du territoire dans lequel les titres sont placés, ou un notaire au Québec, pour
erver en fiducie le produit des souscriptions jusqu’a ce qu'il ait obtenu tous les
rmis, inscriptions et approbations importants nécessaires a I'emploi principal déclaré
du produit;

b) si tous les permis, inscriptions et approbations importants nécessaires a
'emploi principal déclaré du produit n’ont pas été obtenus dans un délai de 90 jours a
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compter de la date du prospectus définitif, le fiduciaire doit retourner les fonds aux
souscripteurs ou aux acquéreurs.

A.M. 2008-05, a. 10.2.
PARTIE 11 SURALLOCATION ET PLACEURS
11.1. Surallocation '\(b

Les titres placés pour créer une position de surallocation a l'oc agila d’'un
placement au moyen d’un prospectus doivent étre placés au moyen de %

A.M. 2008-05, a. 11.1. O
11.2. Placement de titres au moyen d’un prospectus aupr ‘91/ placeur

Sauf dans le cas prévu a larticle 11.3, personne\n eut placer de titres au
moyen d’un prospectus auprés d’'une personne agissant me placeur a I'occasion du
placement des titres, sauf s'il s’agit, selon le cas:

a) d’'une option de surallocation accchqgg a une ou plusieurs personnes
agissant comme placeurs a I'occasion du pl @ent ou de tout titre pouvant étre émis
ou transféré a I'exercice de cette option;

b) des titres émis en faveur m personne en rémunération de ses services
de placeur des titres placés au mo u prospectus, si le nombre ou le montant en
capital des titres, s’ils étaient con#grtis, ne dépasse pas 10% du total du placement de
base, s'ils étaient convertis, aiﬂ%’pque des titres qui seraient acquis a I'exercice d’'une
option de surallocation. 0

A.M. 200805a112 2010-09, a. 5; A.M. 2013-03, a. 7.
11.3. Prise d% on des titres par le preneur ferme
Le p ferme qui s’est engagé a souscrire ou a acheter un nombre

déterming n montant en capital déterminé de titres a un prix déterminé doit en
prendr; \reison, le cas échéant, dans un délai de 42 jours a compter de la date du visa

du ectus définitif.
@é 2008-05, a. 11.3.
PARTIE 12 TITRES SUBALTERNES

12.1. Champ d’application

1) La présente partie ne s’applique pas aux titres suivants:
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a) les titres d’organismes de placement collectif;

b) les titres qui comportent un droit de vote soumis a une restriction quant au
nombre ou au pourcentage de titres que peuvent posséder ou pour lesquels peuvent
voter les personnes qui ne sont pas citoyens ou résidents canadiens ou qui sont
considérées comme non-Canadiens par une loi applicable a I'émetteur, mais seuleme‘B
dans la mesure de cette restriction;

C) les titres qui font I'objet d’'une restriction, imposée par une | i%issant
'émetteur quant au pourcentage de titres que peut détenir une pergdQne ou un
regroupement de personnes, mais seulement dans la mesure de cette rqstiction.

A.M. 2008-05, a. 12.1. ?Q
12.2. Emploi de la désignation des titres subalternes '\(l/

1) L’émetteur ne peut désigner aucun titre, dans le ectus par un terme ou un
terme défini comprenant le mot «ordinaire», a mom?m il ne s’agisse d'un titre de
capitaux propres auquel sont rattachés des droits ote pouvant étre exercés dans
toutes les circonstances, sans égard au nombre pourcentage de titres possédes,
et qui ne sont pas moindres, par titre, que le @lts de vote rattachés a tout titre d’'une
autre catégorie de I'émetteur qui est en circué&an

2) L’émetteur ne peut désigner au YtTtre, dans le prospectus, par un terme ou un
terme défini comprenant les mots@vilégié» ou «préférentiel», a moins qu'il ne
s’agisse d’un titre, autre qu’'un Iti{re de capitaux propres, auquel est rattaché un
avantage ou un droit par rap;ﬂ.t) a toute catégorie de titres de capitaux propres de
'émetteur.

'émetteur par un &signation autre que la désignation des titres subalternes
appropriée, ils pewveyt étre désignés, a un seul endroit dans le prospectus, par le terme
employé dans cuments constitutifs de I'émetteur, a la condition que ce ne soit pas
dans la pag tre du prospectus et que la désignation soit de méme caractere et de
méme tg@ e celles qui sont employés de facon générale dans le corps du

3) Dans le cas d? t@ subalternes désignés dans les documents constitutifs de

prospe

4 Dans le prospectus, il faut désigner chaque catégorie de titres qui sont ou
ent devenir des titres subalternes par un terme ou un terme défini qui comprend la
signation des titres subalternes appropriée.

A.M. 2008-05, a. 12.2; A.M. 2010-17, a. 9.

12.3. Admissibilité au dépot du prospectus
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1) L'émetteur peut déposer un prospectus pour le placement de titres subalternes,
de titres visés ou de titres qui permettent d’obtenir, directement ou indirectement, par
voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des titres subalternes ou des titres visés
dans les cas suivants:

a) le placement a été approuveé au préalable a la majorité par les porteurs de
I'émetteur conformément a la loi applicable, y compris, le cas échéant, 'approbation p?
catégorie, compte non tenu des votes rattachés a I'’époque aux actions deterﬁe
directement ou indirectement, par des membres du groupe de I'émetteur @des
personnes participant au contréle de celui-ci; ('l/

b) a I'époque de chaque réorganisation donnant lieu a la c;?on de titres
subalternes relative aux titres a placer, les conditions suivantes étaie ies:

)] la réorganisation donnant lieu a la créatio res subalternes a
été approuvée au préalable a la majorité par les porteurs de | mteur conformément a
la loi applicable, y compris, le cas échéant, I'approbati catégorie, compte non
tenu des votes rattachés a [I'époque aux action&betenues, directement ou
indirectement, par des membres du groupe de I’émett%u des personnes participant

au controle de celui-ci; ('b
i) 'émetteur était émetteur jetti dans au moins un territoire;

iii) aucun but ou justifi \'on commerciale n’a été indiquée pour la
création des titres subalternes qui soit { %patible avec le but du placement.

2) Pour chaque approbation pngue au paragraphe 1, 'émetteur doit avoir fourni au
préalable une information écrit us la forme d’une circulaire ou d’'un avis aux porteurs
comportant les éléments syivaqts:

la deno iNnNON de chaque membre du méme groupe que I'émetteur qui

était proprletalre ‘%& de titres de I'’émetteur ainsi que le nombre de titres dont elle

avait la propriété le, directement ou indirectement, a la date de la circulaire ou de

l'avis, danseégEjure ou ces éléments sont connus de I'’émetteur aprés réalisation
|

d’'une enqu gente;

& le nom de chaque personne participant au contréle ainsi que le nombre de

titres elle avait la propriété véritable, directement ou indirectement, a la date de la

ci ire ou de l'avis, dans la mesure ou ces €léments sont connus de I'émetteur apres
enquéte diligente;

) une indication du nombre de droits de vote rattachés aux titres exclus en

vue de I'approbation, dans la mesure ou ces éléments sont connus de I'émetteur aprés
réalisation d'une enquéte diligente;
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d) le but et les justifications commerciales de la création des titres
subalternes.

3) Les paragraphes 1 et 2 ne s’appliquent pas dans les cas suivants:

a) les titres offerts au moyen du prospectus font partie d’'une catégorie
existante de titres subalternes créés avant le 21 décembre 1984; (b

b) 'émetteur était un émetteur fermé immédiatement avant le ¢g du
prospectus;

C) les titres offerts au moyen du prospectus sont de la mén@tegorie que
des titres placés au moyen d’un prospectus précédent déposé par un eur qui était,
au moment du dépoét de ce prospectus, un émetteur ferme; v

d) les titres offerts au moyen du prospectus s s titres subalternes

nouveaux placés sous forme de dividende en actions {ans®le cours des activités
normales auprés des porteurs, au lieu d’'un dividende méraire, pour autant qu'il
existe, au moment du placement, un marché organisée @r ces titres subalternes;

e) les titres offerts au moyen du prospézals sont des titres placés dans le
cadre d'une division d’actions prenant la f @ du placement de titres subalternes
nouveaux a titre de dividende en actions auprga des porteurs de la méme catégorie de
titres subalternes pour autant qu'll e ?Ex au moment du placement, un marché
organisé pour ces titres subalternes )%Ue le placement fait partie d’un placement
concomitant sous forme de dividen actions aupres des porteurs de tous les titres
de capitaux propres dans le cauge duquel tous les titres de capitaux propres en
circulation de I'émetteur sont aL@Dentés dans la méme proportion;

f) au plus 7 @)/ant la date du prospectus, I'émetteur s’attend a ce que
dans chaque territoire int§pesseé ou le prospectus sera dépose, le nombre de titres de

chaque catégorie @ﬂas de capitaux propres détenus par des porteurs inscrits qui
résident dans le 6%\ ire intéressé d'aprés la plus récente adresse figurant dans les
registres de I'é ur, ou qui seront la propriété véritable de personnes résidant dans
le territoire {n§r€sse, soit inférieur a 2% du nombre de titres de la catégorie en
circulatio nant compte du placement prévu.

A\
A.M. 203805, a. 12.3; A.M. 2010-17, a. 9.

@TIElB PUBLICITE ET COMMERCIALISATION DANS LE CADRE DU
ACEMENT AU MOYEN DU PROSPECTUS

13.1. Mention dans les communications pendant le délai d’attente
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1) Chaque avis, circulaire, publicité, lettre ou autre communication employé dans le
cadre du placement au moyen du prospectus pendant le délai d’attente contient la
mention suivante ou une mention du méme genre:

«Un prospectus provisoire contenant une information importante au sujet de ces
titres a été déposé auprés des commissions en valeurs mobilieres ou des autorités
analogues dans certains territoires au Canada. Le prospectus provisoire est susceptib‘p
d’étre complété ou modifié. On peut se procurer un exemplaire du prospectus provity
auprés de [insérer la dénomination et les coordonnées du courtier ou d'u Qutre
personne ou entité responsable]. Aucune souscription ou offre d’achat des ti eébe peut
étre acceptée avant le visa du prospectus définitif.».

présenté par écrit, la mention prévue au paragraphe 1 doit étre i E en caracteres
gras d’'une taille au moins égale a celle qui est employée, de maie¥e générale, dans le
corps du texte. ,\

-
2) Dans le cas ou l'avis, la circulaire, la publicité, la lettre ou nication est

A.M. 2008-05, a. 13.1. \)

?~

13.2. Mention dans les communications aprés léBisa du prospectus définitif

1) Chaque avis, circulaire, publicité, lettr utre communication employé dans le
cadre du placement au moyen du prospeltyg aprés le visa du prospectus deéfinitif
contient une mention du genre de la suiy %ﬁ:

«Ce placement est effectué oyen d'un prospectus. Le prospectus contient
une information détaillée importarhs au sujet des titres offerts. On peut se procurer un
exemplaire du prospectus aup e [insérer la dénomination et les coordonnées du
courtier ou d'une autre @nne ou entité responsable]. Il est recommandé aux
investisseurs de lire le p@ tus avant de prendre une décision d’investissement.»

2) Dans le cas (ﬂavis, la circulaire, la publicité, la lettre ou la communication est
présenté par écri 1) mention prévue au paragraphe 1 doit étre inscrite en caracteres
gras d'une taill moins égale a celle qui est employée, de maniére générale, dans le
corps du texe.

CH
A.M.a ,a. 13.2.
1% Publicité du fonds d’investissement pendant le délai d’attente
La publicité relative a un placement au moyen d’un prospectus qui est faite par

I'émetteur qui est un fonds d’investissement pendant le délai d’attente ne peut inclure
gue les renseignements suivants:
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a) si les titres sont des actions d’'une société par actions ou une participation
dans une entité dépourvue de la personnalité juridigue comme une part de fiducie ou
une part sociale dans une société de personnes;

b) la dénomination de I'émetteur;

) le prix des titres; (b
d) les objectifs de placement fondamentaux du fonds d’'investisseme Q'\
e) la dénomination du gestionnaire du fonds d’investissement; &

‘.
f) la dénomination du conseiller en valeurs du fonds d’inve@gment;

0) la dénomination et 'adresse d’'une personne au e laquelle on peut
Se procurer un prospectus provisoire et souscrire des titres;

h) le nombre de titres offerts; \)

)] si le titre est ou sera un placement aﬂﬂ ible dans un régime enregistré
d’épargne-retraite, un fonds enregistré de reve e retraite, un régime enregistré
d’épargne-études ou un compte enregistré |j 'Impot ou s’il donne ou donnera au
porteur le droit a un traitement fiscal spécial.

A.M. 2008-05, a. 13.3; A.M. 2013-03@
D

PARTIE 14 GARDE DE LU\C IF U PORTEFEUILLE DU FONDS
D’INVESTISSEMENT

14.1. Dispositions gér@é

1) La présente s’applique au fonds d’investissement qui établit un prospectus
conformément a ent reglement, a I'exception du fonds d’investissement assujetti
au Réglement sur les organismes de placement collectif (chapitre V-1.1, r. 39).

2) To éléments d’actif du portefeuille du fonds d’'investissement doivent étre

gardeés n dépositaire unique qui satisfait aux conditions prévues a l'article 14.2.

3 Le gestionnaire du fonds d’investissement ne peut exercer les fonctions de
Positaire ou sous-dépositaire du fonds d’investissement.

A.M. 2008-05, a. 14.1; A.M. 2010-09, a. 6.

14.2. Entités admises a remplir les fonctions de dépositaire ou sous-dépositaire
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1) Dans le cas d’éléments d’actif du portefeuille gardés au Canada, sont admises a
exercer les fonctions de dépositaire ou de sous-dépositaire:

a) une banque énumérée a l'annexe I, Il ou Il de la Loi sur les banques
(L.C. 1991, c. 46);

b) une société de fiducie remplissant les conditions suivantes: (b

)] elle est constituée selon une loi canadienne ou une
territoire, ou est titulaire d’un permis ou d’'un enregistrement délivré en verju ne I0|
canadienne ou d’'une loi d’un territoire; r

i) elle possede, d’aprés ses derniers états flnan S audltes des
capitaux propres d’au moins 10 000 000 $; v

C) une société constituée selon une loi canadlenn% ne loi d’'un territoire,
qui est membre du groupe d’'une banque ou d'une soci fiducie visée au sous-
paragraphe a ou b, pour autant qu’est remplie I'une des itions suivantes:

)] elle possede, d’'aprés ses derr‘(efz;ts financiers audités publiés,
des capitaux propres d’au moins 10 000 000 $;

i) la banque ou la somete(a? fiducie a assumé la responsabilité de
toutes les obligations de garde a I'égard % nds d’investissement.

2) Dans le cas déléments d’ac U portefeuille gardés a l'extérieur du Canada,
sont admis a exercer les fonctionsste sous-dépositaire:

a) une entité vis@u paragraphe 1;

b) une entiiE' @emplit les conditions suivantes:
I

i) est constituée selon une loi d’'un pays, ou d’'une subdivision

politique d’'un autre que le Canada;
elle est réglementée en tant qu'institution bancaire ou que société
de f| I le gouvernement, ou un organisme public ou une subdivision politique, de

%5 iii) elle possede, d’'aprés ses derniers états financiers audités publiés,
S capitaux propres d’au moins 100 000 000 $;

C) un membre du groupe d’'une entité visée au sous-paragraphe a ou b, pour
autant qu’est remplie I'une des conditions suivantes:
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i) ce membre du groupe posséde, daprés ses derniers états
financiers audités publiés, des capitaux propres d’au moins 100 000 000 $;

i) I'entité visée au sous-paragraphe a ou b a assumé la responsabilité
de toutes les obligations de garde de ce membre du groupe a I'égard du fonds
d’'investissement.

A.M. 2008-05, a. 14.2; A.M. 2010-17, a. 9. '\(b

14.3. Norme de diligence q/

1) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’ mvestlssementﬁs I'exercice

de ses fonctions concernant la garde de l'actif du portefeuille du fon stissement
et les opérations sur cet actif, agit comme suit: v
a) il exerce la diligence et la compétence qu’une N ne raisonnablement

prudente exercerait dans les circonstances;

b) il exerce la méme diligence qu’il exerce a ard de ses propres biens qui
sont de nature semblable, lorsque cette diligence es'?ju érieure a celle qui est indiquée
au sous-paragraphe a.

2) Le fonds d’investissement ne peut dégager le dépositaire ou un sous-dépositaire
de sa responsabilité envers lui ou env s porteurs de ses titres a I'égard de toute
perte occasionnée du fait que celui-c as respecté la norme de diligence prévue au
paragraphe 1. @

3) Le fonds d’investisseme eut indemniser le dépositaire ou le sous-dépositaire
a I'égard des frais de justicg, §réances constatées par jugement et sommes payees en
reglement, que celui-Ci ivement et raisonnablement di payer dans le cadre des
services fournis par ge I a titre de dépositaire ou de sous-dépositaire du fonds
d’'investissement, eulement si ces frais, créances et sommes n'ont pas été
engages par suit, manguement a la norme de diligence prévue au paragraphe 1.

Le fo g/nvestlssement ne peut assumer le codt d’'une partie quelconque de

Iassuran ponsabilité du dépositaire ou du sous-dépositaire couvrant certains frais,
saufm mesure ou le dépositaire ou le sous-dépositaire peut étre indemnisé a
I'éga cette responsabilité conformément au présent article.

Q/ﬁ 2008-05, a. 14.3.

14.4. Nomination d’un sous-dépositaire
1) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’'investissement peut nommer un

ou plusieurs sous-dépositaires pour assurer la garde de I'actif du portefeuille du fonds
d’'investissement, si, pour chagque nomination, les conditions suivantes sont réunies:
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a) dans le cas dune nomination faite par le dépositaire, le fonds
d’'investissement a donné par écrit son consentement a la nomination;

b) dans le cas d'une nomination faite par un sous-dépositaire, le fonds
d’'investissement et le dépositaire du fonds d’investissement ont donné par écrit leur
consentement a la nomination; (b

de

C) le sous-dépositaire est une personne visée au paragraphe 1 Q
l'article 14.2, selon le cas; &((i/

d) le cadre contractuel de la nomination du sous-dépositaire &epwet au fonds
d’'investissement de faire valoir ses droits directement, ou d’obliger | ositaire ou le
sous-dépositaire a faire valoir ses droits en son nom, a I'’égard degk du portefeuille
gardé par le sous-dépositaire nommeé;

e) la nomination est par ailleurs conforme au pra e’r}réglement.

2) Malgré les sous-paragraphes a et b du paragra 1, un consentement général
a la nomination de personnes qui font partie éseau international de sous-
dépositaires au sein de l'organisation du c%sitaire nommeé par le fonds
d’'investissement ou du sous-dépositaire nonRe)par le dépositaire suffit s'il fait partie
d’'un contrat régissant les rapports entre le fogds d’'investissement et le dépositaire ou
entre le dépositaire et le sous-dépositairv

3) Le dépositaire ou le sous-déNd8itaire fournit au fonds d'investissement la liste
des personnes qui sont nomméeb\sous-dépositaires conformément au consentement
général prévu au paragraphe Z(b

A.M. 2008-05, a. 14.4. O

14.5. Contenu du @(-rat

1) Le contr dépositaire ou de sous-dépositaire du fonds d’investissement doit
comporter | ySYositions voulues touchant les matiéres suivantes:

j\Ola situation de I'actif du portefeuille;
e b) la nomination d’'un sous-dépositaire, le cas échéant;
@ C) la fourniture des listes de sous-dépositaires;
d) la méthode de garde de I'actif du portefeuille;

e) la norme de diligence et la responsabilité en cas de perte;
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f) la révision des contrats et le rapport sur le respect de la réglementation;

s)] la garde de l'actif selon des conditions conformes au contrat entre le fonds
d’'investissement et le dépositaire, dans le cas d’'un contrat entre le dépositaire et le
sous-dépositaire.

2) Les dispositions du contrat visé au paragraphe 1 doivent étre conformes a%
obligations de la présente partie. f\

3) Aucun contrat de dépositaire ou de sous-dépositaire concerna ﬂptif du
portefeuille du fonds d’'investissement ne doit prévoir ce qui suit:

si ce n'est par suite d'une demande légitime de paiement de oraires et des
dépenses du dépositaire ou du sous-dépositaire engagés gandy lI'exercice de ses
fonctions ou pour rembourser des emprunts contractés par epimds d’investissement
aupres du dépositaire ou sous-dépositaire dans le but\%%gler des opérations du

p
a) la création d’'une sQreté sur l'actif du portefeuille du fow;vestissement

portefeuille;

b) le paiement, au dépositaire ou au so égositaire, pour le transfert de la
propriété véritable de I'actif du fonds d’investisse 7d’une rémunération autre que les
frais de garde et d’administration liés a I'exergi e ses fonctions.

A.M. 2008-05, a. 14.5; A.M. 2013-03, a. @
14.6. Reévision des contrats et ra sur le respect de la réglementation
1) Le dépositaire du fon d’'investissement remplit les conditions suivantes

périodiqguement, au moins yn&fois par année:

a) réviser | sQltrats de garde visés a larticle 14.5, pour s’assurer qu'ils
sont conformes a | nte partie;

b) f s enquétes voulues pour vérifier si chaque sous-dépositaire remplit
les conditior@ ues au paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, selon le cas;
&\Oprendre les mesures voulues pour faire en sorte:

@e i) gue les contrats soient conformes a la présente partie;

i) gue chaque sous-dépositaire remplisse les conditions prévues au
paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, selon le cas.

2) Le dépositaire du fonds d’investissement doit communiquer par écrit au fonds
d’'investissement, dans les 60 jours de la fin de I'exercice du fonds d’'investissement:
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a) la liste des noms et adresses des sous-dépositaires du fonds
d’'investissement;

b) son avis sur la conformité des contrats a la présente partie;

C) son avis, formé au mieux de ses connaissances, sur le respect des
conditions prévues au paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, selon le cas. (b

3) Le fonds d'investissement transmet ou fait transmettre a l'autorité e @urs
mobilieres un exemplaire du rapport prévu au paragraphe 2, dans les 30 jouys'diydépot
des états financiers annuels du fonds d’investissement. 6{

A.M. 2008-05, a. 14.6. O

14.7. Garde de I'actif du portefeuille et paiement des honoﬁ;e?~

1) Sous réserve des paragraphes 2 et 3 ainsi que s'}ticles 14.8 et 14.9, les
éléments d’actif du portefeuille qui ne sont pas Npgcrits au nom du fonds
d’'investissement sont inscrits au nom du dépositaire u sous-dépositaire du fonds
d’'investissement, ou d'un préte-nom de I'un ou I’auﬁ, vec un numéro de compte ou
une autre désignation dans les dossiers du dé dsq e qui montre de facon suffisante
que les éléments dactif du portefeuille ét la propriété véritable du fonds
d’investissement. \(l/
2) Le dépositaire ou le sous-dépotXre du fonds d’investissement ou le préte-nom
de l'un ou l'autre doit séparer les € nts d’actif du portefeuille émis sous forme de
titres au porteur, de maniere athntrer gu’ils sont la propriété véritable du fonds
d’'investissement. (b

3) Le dépositaire o@;us-dépositaire du fonds d’investissement peut déposer
tout élément d’actif d feuille aupres d’'un dépositaire central ou d’'une chambre de
compensation qui €, un systeme de gestion en compte courant.

4) Le dép € ou le sous-dépositaire du fonds d’investissement qui se prévaut
du paragrapQe¥Y*veille a ce que les dossiers de n'importe quel participant au systeme
de gestio ompte courant ou ceux du dépositaire contiennent un numéro de compte
ou une désignation qui suffise a montrer que les éléments d’actif du portefeuille

sont opriété véritable du fonds d’investissement.

% Le fonds d’investissement ne doit pas verser a un dépositaire ou un Sous-

positaire, pour le transfert de la propriété véritable de l'actif du portefeuille du fonds
d’investissement, une rémunération autre que les frais de garde et d’administration liés
a I'exercice de ses fonctions.

A.M. 2008-05, a. 14.7.
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14.8. Dispositions sur la garde concernant les dérivés et les contrats de prét de
titres, de mise en pension et de prise en pension

1) Pour l'application du paragraphe 4, I'expression «dérivé visé» s’entend au sens
du Réglement 81-102 sur les organismes de placement collectif (chapitre V-1.1, r. 39).

2) Le fonds d'investissement peut déposer un élément d’actif du portefeuille a ti
de dépodt de garantie pour les opérations au Canada sur les options négociables’,\{
options sur contrats a terme ou les contrats a terme standardisés aupres d'u rtier
membre d’'un OAR qui est membre participant du FCPE, a la condition que, | ntant
du dépbt de garantie, ajouté au montant de la garantie déja détenue par | urtier pour
le compte du fonds d’investissement, n'’excede pas 10% de Iacti t du fonds
d’investissement, calculé a la valeur au marché au moment du dép@t.o

3) Le fonds d’'investissement peut déposer un élément d’aci dY;ortefeuille aupres
d’un courtier a titre de dépbt de garantie pour les opérations é,{%t!érieur du Canada sur
des options négociables, des options sur contrats a terge ou des contrats a terme
standardisés, pour autant que sont remplies les condition@ivames:

a) dans le cas de contrats a terme stan@disés ou d’options sur contrats a
terme, le courtier est membre d'un marché &\ me ou, dans le cas doptions
négociables, il est membre d’une bourse, si i ue, dans chaque cas, il est soumis a
une inspection réglementaire;

b) ce courtier a une vale Eette supérieure a 50 000 000 $ d'aprés ses
derniers états financiers audités qui € publiés;

C) le montant du dép@tyde garantie, ajouté au montant de la couverture déja
détenue par le courtier pouy I&compte du fonds d’investissement, n’excede pas 10% de
l'actif net du fonds d'in ement, calculé a la valeur au marché au moment du
dépét.

4) Le fonds d{rpeitissement peut déposer auprés de sa contrepartie un élément
d’actif du por e sur lequel il a créé une sireté dans le cadre d’'une opération
portant sur dgsY¥rives vises.

5) e’&\ ntrat aux termes duquel I'élément d'actif du portefeuille du fonds

d’inv sement est déposé conformément au paragraphe 2, 3 ou 4 prévoit que la

p?nne qui détient I'élément d’actif du portefeuille du fonds d’'investissement veille a
iM® les inscriptions voulues dans ses registres pour montrer que cet élément d’actif est
propriété véritable du fonds d’investissement.

6) Le fonds d’investissement peut livrer un élément d’actif du portefeuille a une
personne en exécution de ses obligations aux termes d’'une convention de prét, d’'une
mise en pension ou d’une prise en pension de titres, si la garantie, le produit de la vente
ou les titres acquis qui sont livrés au fonds d'investissement dans le cadre de
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'opération sont sous la garde du dépositaire ou d'un sous-dépositaire du fonds
d’'investissement, conformément a la présente partie.

A.M. 2008-05, a. 14.8; A.M. 2010-17, a. 9.
14.8.1. Dispositions sur la garde dans le cas de ventes a découvert

1) Pour l'application du paragraphe 2, I'expression «agent préteur» s’entenb\%
sens du Reglement 81-102 sur les organismes de placement collectif (chapitre 1,r.
39), sous réserve que l'on remplace, dans cette définition, I'expression « » par
I'expression «fonds d’investissement» a chaque occurrence. '{

fonds d'investissement, la valeur marchande des éléments d du portefeuille
déposés par celui-ci auprés d’'un agent préteur a titre de sdret gard d’'une vente a
découvert de titres, ajoutée a celle des éléments d’actif déja ms par 'agent préteur
a titre de sdreté pour des ventes a découvert de titges ®n cours, ne doit pas
excéder 10% de la valeur liquidative du fonds d’ mvestlsseé‘ut au moment du dépét.

p
2) Sauf dans le cas ou I'agent préteur est le dépositaire ou un?s@%positaire du

3) Le fonds d’'investissement ne dépose pas, & MFggard d’'une vente a découvert de
titres, d’éléments d’actif du portefeuille a titre d e aupres d’'un courtier au Canada,
sauf si celui-ci est courtier inscrit et bre de [I'Organisme canadien de
réglementation du commerce des valeurs K res.

4) Le fonds d’investissement ne d e pas, a I'’égard d’'une vente a découvert de
titres, d'éléments d’actif du portefew titre de sdreté auprés d’'un courtier a I'extérieur
du Canada, sauf si celui-ci rem% conditions suivantes:

a) il est membre@we bourse et soumis a une inspection réglementaire;

depassant I equwal 50 000 000 $.

A.M. 2012- 06{6,

14.9. Co@e distinct pour le reglement des frais

d’apres x rniers états financiers audités publiés, il a une valeur nette

fonds d’'investissement peut déposer des fonds au Canada auprés d'une
e visée au sous-paragraphe a ou b du paragraphe 1 de l'article 14.2 en vue de
iter le reglement de ses charges opérationnelles ordinaires.

A.M. 2008-05, a. 14.9; A.M. 2010-17, a. 5.
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PARTIE 15 DOCUMENTS INTEGRES PAR RENVOI PAR LE FONDS
D’ INVESTISSEMENT

15.1. Champ d’application

La présente partie s’applique au fonds dinvestissement qui procede au
placement permanent de ses titres. (b

Q
&(L

p
1) Le fonds d’investissement intégre par renvoi dans son prosg@g)rdinaire, au

A.M. 2008-05, a. 15.1; A.M. 2010-09, a. 7; A.M. 2013-08, a. 12.

15.2 Intégration par renvoi

moyen d’'une déclaration a cet effet, les documents déposés énu aux rubriques
suivantes:

a) la rubriqgue 37.1 de I'Annexe 41-101A2 pour Ié\(knds d’'investissement
autres que les plans de bourses d’études;

b) le paragraphe 1 de la rubrique 4.1 de la tie B de I'Annexe 41-101A3
pour les plans de bourses d’études. '\(b

2) Dans le cas ou le fonds d’investisse omet d’intégrer par renvoi dans son
prospectus ordinaire 'un des documentg vig#s au paragraphe 1, le document est
réputé, pour I'application de la Iégislatio aleurs mobilieres, y étre intégré par renvoi

a la date du prospectus ordinaire. &

3) Le fonds d’investisseme Négre par renvoi dans son prospectus ordinaire, au
moyen d’une déclaration a cet t, les documents déposés par la suite qui sont visés
aux rubriques suivantes:

a) la rubrique@.Z de I'Annexe 41-101A2 pour les fonds d’investissement
autres que les plans ourses d’études;

b) le raphe 2 de la rubrique 4.1 de la partie B de ’Annexe 41-101A3
pour les plan urses d'études.

4) Da@e cas ou le fonds d’investissement omet d’intégrer par renvoi dans son
prospe ordinaire I'un des documents visés au paragraphe 3, le document est
répyte, Pour I'application de la Iégislation en valeurs mobiliéres, y étre intégré par renvoi
&?éate du dépbt du document par le fonds d’investissement.

y4
AM. 2008-05, a. 15.2; A.M. 2013-08, a. 13.
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PARTIE 16 TRANSMISSION DU PROSPECTUS PROVISOIRE ET LISTE DE
DISTRIBUTION

16.1. Transmission du prospectus provisoire et liste de distribution

Sauf en Ontario, le courtier qui place des titres pendant le délai d’attente doit:

a) transmettre un exemplaire du prospectus provisoire a chtqi?
souscripteur ou acquéreur éventuel qui se déclare intéressé a souscrire ou ac les

titres et demande un exemplaire du prospectus provisoire;

b) tenir une liste des noms et adresses des destinataires@ prospectus
provisoire.

A.M. 2008-05, a. 16.1; A.M. 2010-09, a. 8. q/?“
PARTIE 17 DATE DE CADUCITE \)f\
17.1. Projet de prospectus ?*

1) Dans la présente partie, un «projet de (s?ectus» s’entend d’'un prospectus
ordinaire qui est conforme au paragraphe 2.

2) Le projet de prospectus est é \(kns la forme du prospectus ordinaire
conformément a 'Annexe 41-101A1, ‘%&nnexe 41-101A2 ou a I'Annexe 41-101A3,
selon le cas, et d’autres textes de islation en valeurs mobilieres, sauf qu’il n’est
pas obligatoire dy inclure les attds{ations de prospectus et que les articles 4.2, 4.3 et
4.4 du présent reglement ne s’@iquent pas.

3) La présente parti@)applique pas a un prospectus déposé conformément au
Reglement 44-101 S;Er placement de titres au moyen d'un prospectus simplifié

(chapitre V-1.1, r. Reglement 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus préalapld) (chapitre V-1.1, r. 17) ou au Réglement 44-103 sur le régime de
fixation du prix le visa (chapitre V-1.1, r. 18).

AM. 200@‘:5. 17.1; A.M. 2013-08, s. 14,
17.2.\®Jveau dépot du prospectus
@ Le présent article ne s’applique pas en Ontario.
2) Dans le présent article, il faut entendre par «date de caducité», par rapport au

placement d’un titre au moyen d’un prospectus, la date qui tombe 12 mois aprées la date
du dernier prospectus définitif relatif a ces titres.
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3) L’émetteur ne poursuit pas le placement de titres auxquels s’applique I'obligation
de prospectus apres la date de caducité, a moins qu’il ne dépose un nouveau
prospectus conforme a la Iégislation en valeurs mobilieres applicable et que I'agent
responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres ne vise le nouveau
prospectus.

4) Malgré le paragraphe 3, le placement peut se poursuivre pendant un ds’ﬂ'b'
de 12 mois apres la date de caducité si les conditions suivantes sont remplies: '\

a) 'émetteur transmet un projet de prospectus au moins 30 jo rs‘%rant la
date de caducité du prospectus antérieur; '{

p
b) I'émetteur dépose un nouveau prospectus définitif au @ ard 10 jours
apres la date de caducité du prospectus antérieur; v
C) I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité e rs mobiliéres vise le

nouveau prospectus définitif dans les 20 jours suivant la (LS de caducité du prospectus
antérieur.

5) Le placement des titres qui se poursuit apreé ate de caducité ne contrevient
pas au paragraphe 3 a moins que I'une des condh’q prévues au paragraphe 4 ne soit
plus respectée. Q

6) Sous réserve de toute prolongati \ccordée en vertu du paragraphe 7, dans le
cas ou l'une des conditions prévue®¥u paragraphe 4 n'a pas été respectée, le
souscripteur ou l'acquéreur peut r&re toute souscription ou tout achat effectué
aprés la date de caducité en vertufs@ paragraphe 4 dans un délai de 90 jours a compter
du moment ou il a eu connaisszﬁbe de I'inobservation de la condition.

7) L'agent responsa@ , au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres peut, sur
demande de I'émetteyr ujetti, prolonger aux conditions qu’il peut fixer les délais
prévus au paragra sl est d’'avis que cela ne serait pas préjudiciable a l'intérét
public.

AM. 2008-08." .%7.2.

PAR@ INFORMATION SUR LES DROITS

1% Information sur les droits

Sauf en Ontario, le prospectus doit contenir I'information sur les droits conférés
au souscripteur ou a l'acquéreur par la législation en valeurs mobilieres en cas
d’'information fausse ou trompeuse ou de non-transmission du prospectus.

A.M. 2008-05, a. 18.1.
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PARTIE 19 DISPENSE
19.1. Dispense

1) L’'agent responsable, sauf au Québec, ou l'autorité en valeurs mobilieres peut
accorder une dispense de l'application de tout ou partie du présent reglement, sous
réserve des conditions ou restrictions auxquelles la dispense peut étre subordonnée.(b

N

2) Malgré le paragraphe 1, en Ontario, seul I'agent responsable peut acc%r@une

telle dispense.
-
eyt

3) Sauf en Ontario, la dispense prévue au paragraphe 19 accordée

conformément a la loi visée a I’Annexe B du Reéglement 14-101 s définitions
(chapitre V-1.1, r. 3) vis-a-vis du nom du territoire intéresse. v

A.M. 2008-05, a. 19.1. ,\(l/

19.2. Demande de dispense \)

La demande de dispense de I’application(t?i résent réglement présentée a
'autorité en valeurs mobilieres ou a l'agent res ble comprend une lettre ou une
note exposant les motifs de la deman t expliquant pourquoi elle mérite
considération.

AN
A.M. 2008-05, a. 19.2. Vel

19.3. Attestation de la dispensd\

1) Sous réserve du pagaywaphe 2 et sans que soient limitées les facons dont on
peut attester la dispen oyée conformément a la présente partie, a I'exception
d’'une dispense de I'a 5Qion du paragraphe 2 de l'article 2.2, le visa du prospectus
définitif ou de la mag ion de celui-ci fait foi de l'octroi de la dispense.

2) Le visa
foi de I'octroi

ospectus définitif ou de la modification du prospectus définitif ne fait
dispense que lorsque les conditions suivantes sont réunies:

aGOIa personne qui a demandé la dispense a envoyé a l'agent responsable
ou, uébec, a l'autorité en valeurs mobilieres la lettre ou la note prévue a
|’a@Le 19.2

i) soit au plus tard a la date du dépdét du projet de prospectus ou du
prospectus provisoire;

i) soit aprés la date du dépdt du projet de prospectus ou du
prospectus provisoire, auquel cas elle a recu de I'agent responsable ou, au Québec, de
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I'autorité en valeurs mobilieres confirmation écrite que la dispense peut étre attestée de
la maniere prévue au paragraphe 1;

b) 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres n’a
envoyé, a la personne qui a demandé la dispense, au plus tard a I'octroi du visa, aucun
avis indiquant que la dispense demandée ne peut étre attestée de la maniere prévue au

paragraphe 1. '\(b

A.M. 2008-05, a. 19.3; A.M. 2013-03, a. 10.

PARTIE 20 TRANSITION, ENTREE EN VIGUEUR ET ABROGATION

&

20.1. (Abrogé). O
A.M. 2008-05, a. 20.1; A.M. 2010-17, a. 6. q/?“
20.2. Date d’entrée en vigueur \)f\

(Omis). ?~
A.M. 2008-05, a. 20.2. r\(b
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ANNEXE A

APPENDICE 1

PARTIEA FORMULAIRE DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS ET
AUTORISATION DE COLLECTE INDIRECTE, D’UTILISATION ET DE
COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Le présent formulaire de renseignements personnels et autorisation de colfagg
indirecte, d’utilisation et de communication de renseignements perso @ (le
formulaire) doit étre rempli par chaque personne physique qui, a I'occasiq déepot
d’'un prospectus par I'’émetteur (I'émetteur), est tenue de le faire en vertu &a partie 9

N . . P . [
du Reglement 41-101 sur les obligations générales relatives ﬁ prospectus
(chapitre V-1.1, r. 14) ou de la partie 4 du Reglement 44-101 sur I ent de titres
au moyen d'un prospectus simplifié (chapitre V-1.1, r. 16) n,-— la partie 2 du
Réglement 81-101 sur le régime de prospectus des organlsm & placement collectif
(chapitre V-1.1, r. 38).

Les autorités en valeurs mobilieres ne rendent\@llc aucun renseignement
figurant sur le présent formulaire.

Instructions générales
Réponse obligatoire a toutes les question
Vous devez répondre a toutes le estions. La réponse «s.0.» 0Ou «Sans

application» ne sera pas acceptée, sa X questions 1B, 2 iii et v et 5.

Pour la réponse aux questions&ans le présent formulaire, le terme «émetteur»
comprend un gestionnaire de @ds d’investissement.

Questions 6 a 10 0

Veuillez cocher (en nt du signe ) la réponse appropriée. Si vous répondez
«OUl» a l'une des ns 6 a 10, vous devez joindre en annexe des renseignements
détaillés, notammentyles cwconstances les dates pertinentes, le nom des parties visées
et l'issue, SI connaissez. Toute piece jointe en annexe doit étre paraphée par
la personn remplit le présent formulaire. Les réponses doivent couvrir toutes
les perlo

Tran%&ssmn

L&Netteur devrait transmettre le formulaire rempli au moyen du Systeme

% tronique de données, d’analyse et de recherche (SEDAR) sous le type de
cument «Formulaire de renseignements personnels et autorisation». Ce
document n’est pas a la disposition du public.
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MISE EN GARDE

La personne qui fait une fausse déclaration commet une infraction a la |égislation
provinciale et territoriale en valeurs mobiliéres. Des mesures peuvent étre prises pour
vérifier les réponses que vous avez fournies dans le présent formulaire, notamment la
vérification des renseignements relatifs au casier judiciaire.

\D
DEFINITIONS ('l/
&

- 7 1" N - s 7 r .
«autorité en valeurs mobilieres» s’entend d’'un organisme créé ne loi, dans
un territoire du Canada ou un territoire étranger, en vue de I'administ n de la loi, des
reglements et des instructions en matiere de valeurs mobiliére%par exemple, une

commission de valeurs mobilieres), mais ne comprend pas urse ni une autre
entité d’autoréglementation. r\

«entité d’autoréglementation» s’entend: \)

a) d’'une bourse de valeurs, de dérivéfbﬂe marchandises, de contrats a
terme ou d’options; Q

b) d’'une association de courtigs placement, en valeurs mobilieres, en
épargne collective, en marchandises ou ntrats a terme;

C) d’'une association de ﬁeillers en placement ou de gestionnaires de
portefeuille;

g

d) d'une associqt?n d’autres professionnels (par exemple, d'avocats,
e

d’experts-comptables o nieurs);
e) de to e groupe, de toute autre institution ou de tout autre organisme
d’autoréglementan reconnu par une autorité en valeurs mobilieres, qui est

responsable plication de régles, de politiques, de mesures disciplinaires ou de
codes, aux\tgrmes de toute loi applicable, ou considéré comme une entité
d’autoré{@sntation dans un autre pays.

\Xﬁraction» s’entend notamment :

%E a) d’'une infraction punissable sur déclaration de culpabilité par procédure
mmaire ou d’'un acte criminel aux termes du Code criminel (L.R.C. 1985, c. C-46);

b) d’'une infraction quasi criminelle (par exemple aux termes de la Loi de

I'impot sur le revenu (L.R.C. 1985, c. 1 (5° supp.)), de la Loi sur 'immigration et la
protection des réfugiés (L.C., 2001 c. 27) ou de la législation sur I'impdt, I'immigration,
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les stupéfiants, les armes a feu, le blanchiment d’argent ou les valeurs mobiliéres de
tout territoire au Canada ou de tout territoire étranger;

) C) d’'un délit ou acte délictueux grave aux termes de la legislation pénale des
Etats-Unis d’Amérique ou de tout Etat ou territoire de ce pays;

d) d’'une infraction aux termes de la Iégislation pénale de tout autre territc(rB
étranger. N

INDICATION : Si une réhabilitation aux termes de la Loi sur le casi r(ﬂdnciaire
(L.R.C. 1985, c. C-47) vous a été accordée pour une infraction qui se &porte ala
fraude (y compris tout type d’activité frauduleuse), au détourneme@e fonds ou
d’autres biens, au vol, a la falsification de livres ou de documents o es infractions
similaires, vous étes tenu d’indiquer l'infraction ayant fait I'objet de abilitation dans
le présent formulaire. Dans ce cas:

a) vous devez fournir la réponse suivante: «O. i,%habilitation accordee le
(date)»; \5

b) vous devez fournir, en annexe % Erésent formulaire, tous les
renseignements nécessaires. f\

«procédure» s'entend: (l/

a) d’'une procédure au civil %u criminel ou d’'une enquéte en cours devant
un tribunal judiciaire;

b) d’'une procédure ant un arbitre ou une personne ou un groupe de
personnes autorisées en yeyu de la loi a mener une enquéte et a recevoir des
dépositions sous serme affaire;

C) d’'une
pouvoir légal de
une audience
de prendre

@eédure devant un tribunal administratif dans I'exercice d'un
1bn, dans le cadre de laquelle le tribunal est tenu par la loi de tenir
donner aux parties intéressées l'occasion d'étre entendues avant

ﬁtX\Od’une procédure devant une entité d’autoréglementation autorisée en
vertu la loi a réglementer les activités, les normes de pratique et la conduite des
a s de ses membres (y compris, le cas échéant, les émetteurs inscrits a la cote
JUNe bourse) et des personnes physiques liées a ces membres et émetteurs, dans le

dre de laquelle l'entité d'autoréglementation est tenue, conformément a ses
reglements, a ses régles ou a ses politiques, de tenir une audience ou de donner aux
parties intéressées l'occasion d’étre entendues avant de prendre une décision, mais ne
s’appligue pas a une procédure dans le cadre de laquelle une ou plusieurs personnes
sont tenues de mener une enquéte et de présenter un rapport, avec ou sans
recommandation, si ce rapport a pour but d’informer ou de conseiller la personne a
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laquelle il s’adresse et qu'il ne lie ni ne restreint aucunement cette personne dans toute
décision qu’elle peut étre autorisée a prendre.

1. IDENTIFICATION DE LA PERSONNE QUI REMPLIT LE FORMULAIRE

A. NOM(S) DE FAMILLE PRENOM(S) SECOND(S)
PRENOM(S) AU LONG
(Ne pas donner
d’initiales. Si  vous

n'avez pas de second
prénom, le préciser)

y 4
NOM(S) LE(S) PLUS USITE(S)
4 \ v
_ _ «
DENOMINATION DE L’EMETTEUR
] ()

POSTE(S) ACTpELS OU PROJETE(S) ADMINISTRATEUR/ DIRJGEANT —

AU SEIN DE L’EMETTEUR - cocher (\/) DIRIGEA[\IT, FOURNIR LA PRECISER LE TITRE

tous les postes qui s’appliquent. (\) | DATE D’ELECTION/DE AUTRE — DONNER

NOMINATION DES DETAILS
Jour Mois Année

Administrateur N )

Dirigeant O~

Autre \{

o)

B. Indiquez les noms légaux, autres que le nom indiqué a la question 1A ci-

dessus, ainsi que les noms ou les surnoms sous lesquels vous avez

exploité une entreprise ou étes connu, y compris les renseignements A DE

pertinents touchant un changement de nom résultant d’'un mariage, d’'un

divorce, d’'une ordonnance judiciaire ou d’'une autre procédure. Joindre

ne liste distincte le cas échéant.
Hneliste dist MM | AA | MM | AA
N\
(N
c SNE DATE DE NAISSANCE LIEU DE NAISSANCE
Jour Mois Année Ville Province/Etat Pays
Masculin
Féminin
\
D. ETAT CIVIL MELN ERLGIELEY BRSO IBINT = 37 PROFESSION DU CONJOINT
compris du conjoint de fait
 \VY
N _ _ i

E. NUMEROS DE TELEPHONE ET DE TELECOPIEUR ET ADRESSE ELECTRONIQUE

R&&ENCE ( ) TELECOPIEUR ( )

TRAVAIL ( ) COURRIEL*

n¥guez une adresse électronique que l'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres peut
Iljger pour communiquer avec vous au sujet du présent formulaire. Cette adresse pourra étre utilisée pour échanger
S renseignements personnels se rapportant a vous.
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F. LISTE DES ADRESSES RESIDENTIELLES - Indiquez toutes les adresses résidentielles
des 10 DERNIERES ANNEES en commencant par votre adresse résidentielle actuelle. Si vous ne
pouvez pas vous souvenir de 'adresse résidentielle applicable a une période quelconque, qui
remonte a plus de cing ans de la date ou vous remplissez le présent formulaire, indiquez la ville et la
province ou I'Etat ainsi que le pays. L'agent responsable ou, au Québec, I'autorité en valeurs
mobilieres se réserve néanmoins le droit d’exiger une adresse compléte.
N° ET RUE, VILLE, PROVINCE/ETAT, PAYS ET CODE POSTAL DE A
MM AA MM AA
[0 XN
N
Q-
&
& v
2. CITOYENNETE "\)
=y (0]V]} NON
i) Etes-vous citoyen canadien? P ‘
)] Etes-vous une personne se trouvant légalement au Canada é\”&ew'immigrant
sans étre encore citoyen canadien? .
iii) Si vous avez répondu «OUl» a la question 2 ii), indiquez ?\r:)nbre d’années de
résidence permanente au Canada: O~
iv) Etes-vous citoyen d’un autre pays que le Canada? O \
V) Si vous avez répondu «OUI» a la question 2 iv), iﬁ(qugz le nom du ou des pays:
3.  ANTECEDENTS DE TRAVAIL (1/0
Indiquez vos antécédents de travail compl r les 5 ANNEES précédant immédiatement la date du
présent formulaire en commencant par votre emplo el. Veuillez joindre une liste distincte au besoin. Si vous avez
été sans emploi au cours de cette période, le meRy r en indiquant la période au cours de laquelle vous l'avez été.
| N <
, ADRESSE DE - DE A
NOM DE L’EMPLOYEUR L’EMPLOYEUR POSTE OCCUPE MM AA MM AA
\
P
)
A 4
4. ROLE AU@@gB’EMETTEURS
0 oul NON
~
A.

Ete —\wctuellement ou avez-vous déja été au cours des 10 derniéres années
adiyiNgtrateur, dirigeant ou promoteur d’'un émetteur assuijetti, initié a I'égard de celui-ci ou
nne participant au contréle de celui-ci?

Si vous avez répondu «OUl» a la question 4A, indiquez la dénomination de chacun de ces émetteurs
assujettis. Indiquez le ou les postes occupés et les périodes pendant lesquelles vous les avez

occupés. Veuillez joindre une liste distincte au besoin.

A

DENOMINATION DE POSTE(S) MARCHE OU SES DE
L’EMETTEUR OCCUPE(S) TITRES SE MM | Aa
ASSUJETTI NEGOCIENT

MM

AA
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Ooul NON

C. Pendant que vous étiez administrateur ou dirigeant d’'un émetteur ou initié a I'égard de celui-
ci, est-il arrivé qu’une bourse ou une autre entité d'autoréglementation refuse d’approuver
I'inscription ou la cotation de I'émetteur, y compris i) une inscription résultant d'une
opération de regroupement, d'une prise de controle inversée ou d'une opération similaire
concernant I'’émetteur qui est réglementée par une entité d’autoréglementation ou par une
autorité en valeurs mobiliéres, ii) une inscription déguisée ou une acquisition admissible

concernant I'émetteur (au sens du Guide a l'intention des sociétés de la TSX et ses (b
modifications) ou iii) une opération admissible, une prise de contréle inversée ou un \
changement dans les activités concernant I'émetteur (au sens du Guide du financement des ()
sociétés de la Bourse de croissance TSX et ses modifications)? Si vous avez répondu (L

« OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés. <

, 2
5.  ETUDES \)
0O

A. TITRE(S) PROFESSIONNEL(S) - Indiquez vos titres professionnels ainsi que les ordres professionnels
dont vous étes membre. Par exemple, avocat, CA, CMA, CGA, ing., géol. et CFA, et précisez les ordres
professionnels qui vous les ont octroyés ainsi que la date d’obtention.

TITRE PROFESSIONNEL - ?SRDRFTEOF:SgFA%ngNNANDE'\-OU DATE D’OBTENTION
et NUMERO DE MEMBRE

TERRITOIRE ETRANGER

MM AA

H
NJ

v

N
Décrire la situation actuelle de ce titre ou de votre ngnance a l'ordre (p. ex., actif, a la retraite, non en

exercice, suspendu). V“
g\'

AN

J
L
B. Indiquez les études post-secondaires gue vous avez faites en commencant par les plus récentes.
ETABLISSEMENT ENDROIT GRADE OU DIPLOME DATE D’'OBTENTION
JJ MM AA
DOL”
\ hd
6. INFRA S

Si v g#ondez «OUl» a 'une des parties de la question 6, vous devez joindre des renseignements
détaillés. Si @éhabilitation aux termes de la Loi sur le casier judiciaire (L.R.C. 1985, c. C-47) vous a été
accordé x une infraction qui se rapporte a la fraude (y compris tout type d’activité frauduleuse), au
détou ent de fonds ou d’autres biens, au vol, a la falsification de livres ou de documents ou & des
infr;tions similaires, vous étes tenu d’indiquer l'infraction ayant fait I'objet de la réhabilitation dans le

Q formulaire.
QuUI NON

A. Avez-vous déja plaidé coupable a une accusation pour une infraction ou avez-vous été
reconnu coupable d’'une infraction dans un territoire au Canada ou dans un territoire
étranger?

B. Faites-vous I'objet d’'une inculpation, d’'un acte d’accusation ou d’'une procédure en cours
relativement a une infraction dans un territoire au Canada ou dans un territoire étranger?
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Ooul NON

C. A votre connaissance, étes-vous a I'heure actuelle ou avez-vous déja été administrateur,
dirigeant ou promoteur d’'un émetteur, initié a I'égard de celui-ci ou personne participant au
contrdle de celui-ci, dans un territoire au Canada ou un territoire étranger, au moment ou
I'émetteur:

i) a plaidé coupable a une accusation ou été reconnu coupable d’une infraction?

relativement a une infraction?

7. FAILLITE ('l/

Si vous répondez «OUl» a l'une des parties de la question 7, vous devez joindre,d rdgseignements
détaillés ainsi qu'une copie de toute libération ou autre document applicable. Il faut répondreqgOYI» ou «NON» a

CHACUNE des questions A, B et C. O
Q (0]V]} NON
P ¥

A. Au cours des 10 derniéres années, dans un territoire au Canada ou un terr'tdr?lranger,
ebw v

ii) fait I'objet d’'une inculpation, d’'un acte d’accusation ou d’une procédure en cours (b

A d

avez-vous fait 'objet d'une requéte de mise en faillite, avez-vous fait une ¢ olontaire
de vos biens, avez-vous présenté une proposition aux termes d’une loi la faillite ou
I'insolvabilité, avez-vous fait I'objet d’'une procédure, d'un arrangemeri\gu Ji'un concordat
avec des créanciers, ou encore un séquestre, un séquestre-gérant syndic de faillite
a-t-il ét¢ nommé pour gérer votre actif? Py

B. [ Alheure actuelle, &tes-vous un failli non libéré? e}

C. A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez- T été, dans un territoire au
Canada ou un territoire étranger et au moment deg ou pendant les 12 mois les
précédant, administrateur, dirigeant ou promoteur% émetteur, initié a I'égard d’'un

émetteur ou personne participant au controle d’unﬂne ur:

- - . . - : N - - -
i) qui a déposé une requéte de mise n?bte, a fait une cession volontaire de ses
biens, a présenté une proposition aux terme ne loi sur la faillite ou I'insolvabilité, a fait
I'objet d’'une procédure, d’'un arrangement 'un concordat avec des créanciers, ou dont
les actifs sont gérés par un séquestre,Nséquestre-gérant ou un syndic de faillite?

ii) qui est actuellement un faiffiagn libéré?

8.  PROCEDURES 0

Si vous répondez <:?UIQ 'une des parties de la question 8, vous devez joindre des renseignements

00 OUl | NON

Vi

A. PROCEDURES EN COURS ENGAGEES PAR UNE AUTORITE EN VALEURS
MOBILIERES OU UNE ENTITE D’AUTOREGLEMENTATION. Faites-vous actuellement
I’objet, dans un territoire au Canada ou un territoire étranger, de ce qui suit:

. e’ K K K . L -,
i) \ un avis d’audience ou un avis similaire délivré par une autorité en valeurs
ieres ou une entité d'autoréglementation?

détaillés.

une procédure ou, a votre connaissance, une enquéte engagée par une autorité
@; en valeurs mobilieres ou une entité d’autoréglementation?

iii) des discussions ou des négociations en vue d’un reglement quelconque avec une
autorité en valeurs mobiliéres ou une entité d’autoréglementation?
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Oul

NON

PROCEDURES ANTERIEURES ENGAGEES PAR UNE AUTORITE EN VALEURS
MOBILIERES OU UNE ENTITE D’AUTOREGLEMENTATION. Avez-vous déja fait I'objet
de ce qui suit:

i) un blame, une suspension, une amende, une sanction administrative ou une autre
mesure disciplinaire de quelque nature que ce soit de la part d'une autorité en valeurs
mobiliéres ou d’une entité d’autoréglementation dans un territoire au Canada ou un
territoire étranger?

i) une annulation, un refus, une restriction ou une suspension d'inscription ou de
permis vous autorisant a négocier des titres, des contrats négociables ou des contrats a
terme standardisés sur marchandises, des biens immeubles, de I'assurance ou des titres
d’organismes de placement collectif de la part d’'une autorité en valeurs mobilieres ou d'une
entité d'autoréglementation? \

A

~
iii) une interdiction d’agir ou une incapacité a agir a titre d’administrateur ou de \}

dirigeant d’'un émetteur assujetti, prononcée par une autorité en valeurs mobilieres ou
entité d'autoréglementation en vertu de la législation en valeurs mobilieres, de la 1égjs
sur les sociétés ou de toute autre loi, ou une interdiction d’agir a titre d’administrate%
dirigeant, de salarié, de mandataire ou de consultant d'un émetteur assujetti ogYes
restrictions a I'exercice de ces fonctions de la part d'une autorité en valeurs&gqyeres ou

d’'une entité d’autoréglementation? .

iv) une ordonnance d'interdiction d’opérations sur valeurs, une @nance similaire
ou une ordonnance prononcée par une autorités en valeurs mobili& une entité
d’'autoréglementation vous refusant le droit de vous prévaloir d'une §sSpense de prospectus

ou d'inscription prévue par la loi?

, .- ,
V) toute autre procédure, de quelque nature que c sg?wntentee contre vous par une
autorité en valeurs mobiliéres ou une entité d’autoréglg‘ tion?

CV‘

Oul

NON

h}
REGLEMENTS AMIABLES

Avez-vous déja conclu un reglement amia%&‘ec une autorité en valeurs mobilieres, une
entité d’autoréglementation, un procurmgé éral ou un représentant officiel ou organisme
similaire, dans un territoire au Can ouMn territoire étranger, dans le cadre d'une affaire,
réelle ou présumée, de fraude, de ?ci)be tromperie, d'information fausse ou trompeuse, de
complot, d’abus de confianceéwanquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres, sur gag négociables ou sur contrats a terme standardisés sur
marchandises sans inscri titre de courtier, de placements illégaux, d’'omission de
déclarer des faits ou chagements importants ou de conduite similaire, ou un autre
reglement amiable %Urtant a une autre violation de la Iégislation en valeurs mobilieres
d’un territoire au% ou d'un territoire étranger ou des regles, des réglements ou des
politiques d’uyg i# d’'autoréglementation?

7

A

Oul

NON

A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez-vous déja été administrateur,
dirigeant, ou promoteur d’'un émetteur ou initié a I’égard de celui-ci ou personne
participant au contrdle de celui-ci au moment d’événements, dans un territoire au
Canada ou un territoire étranger, en conséquence desquels une autorité en valeurs
mobiliéres ou une entité d’autoréglementation:

i) a refusé, restreint, suspendu ou annulé l'inscription ou le permis d’'un émetteur
l'autorisant a négocier des titres, des contrats négociables ou des contrats a terme
standardisés sur marchandises, ou a vendre des biens immeubles, de I'assurance ou des
titres d’organismes de placement collectif?

i) a rendu une ordonnance d'interdiction d’opérations sur valeurs ou une ordonnance
similaire ou a imposé une sanction administrative de quelque nature que ce soit contre
I'émetteur, autre qu'une ordonnance résultant de son omission de déposer des états

financiers qui a été révoquée dans les 30 jours suivants?
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9.

A.

Oul

NON

iii) a refusé de viser un prospectus ou un autre document de placement, ou refusé
une demande d'inscription ou de cotation ou une demande similaire, ou rendu une
ordonnance refusant a I'’émetteur le droit de se prévaloir d'une dispense de prospectus ou
d’inscription prévue par la loi?

iv) a délivré un avis d'audience, un avis relatif a une procédure ou un avis similaire
contre I'émetteur?

V) a engagé toute autre procédure, de quelque nature que ce soit, contre I'émetteur,
y compris un arrét ou une suspension d’opérations ou la radiation de I'émetteur,
relativement a une contravention, présumée ou réelle, aux regles, réglements, politiques ou
autres exigences d’'une autorité en valeurs mobiliéres ou d’'une entité d’autoréglementation,
a I'exclusion de suspensions ordonnées i) dans le cours normal des activités aux fins de la
diffusion appropriée d'information, ou ii) en vertu d’une opération de regroupement, d’'une g N
prise de controle inversée, d’'une inscription déguisée ou d’'une opération similaire
concernant I'émetteur qui est réglementée par une entité d’autoréglementation ou une
autorité en valeurs mobilieres, notamment une opération admissible, une prise de ¢Qn
inversée ou un changement dans les activités concernant I'émetteur (au sens du &Qdu
financement des sociétés de la Bourse de croissance TSX et ses modificationﬁ

C.
)s

7 -
O

Vi) a conclu un réglement amiable avec I'émetteur dans le cadre d’'un ffa‘(e, réelle
ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d'information fausse ou trgmpeuse, de
complot, d’abus de confiance, de manquement a une obligation flduc ire yle délit d'initié,
d’opérations sur titres, sur contrats de négociables ou sur contrats ¢ standardisés sur
marchandises sans inscription a titre de courtier, de placements illé§@ux, d’'omission de
déclarer des faits ou des changements importants ou de condﬂ’gs ilaire de I'émetteur, ou
dans le cadre d’une affaire relative a toute autre violation d slation en valeurs
mobilieres ou des regles, des reglements ou des politiq e entité
d’autoréglementation?

) 4
PROCEDURES CIVILES N

Si vous répondez «OUl» a l'une des@s de la question 9, vous devez joindre des renseignements

détaillés. \

O

oul

NON

JUGEMENT, SAISIE-ARRET ET INJONCTIONS
Un tribunal d’un territoire au Canada ou d’un territoire étranger a-t-il:

i) rendu un Juge IoNNé une saisie- arrét, accordé une injonction ou prononcé
une interdiction sim e vous (sur consentement ou autrement), dans le cadre
d’'une poursuite fon%@w totalité ou en partie, sur une affaire de fraude, de vol, de
tromperie, d’'info fausse ou trompeuse, de complot, d’abus de confiance, de
manqueme bligation fiduciaire, de délit d'initi€, d'opérations sur titres sans
inscription @e courtier, de placements illégaux, d’omission de déclarer des faits ou
des cha g s importants ou sur des allégations de conduite similaire?

i) u un jugement, ordonné une saisie-arrét, accordé une injonction ou prononcé

un&\ Iction similaire contre un émetteur (sur consentement ou autrement), dont vous
;& tuellement ou avez été administrateur, dirigeant ou promoteur, ou a I'égard de qui

étes actuellement ou avez été initié ou personne participant au contrdle, dans le

cadre d'une poursuite fondée, en totalité ou en partie, sur une affaire de fraude, de vol, de
tromperie, de présentation d'informations fausses ou trompeuses, de complot, d’abus de
confiance, de manquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié, d'opérations sur
titres sans inscription a titre de courtier, de placements illégaux, d’'omission de déclarer
des faits ou des changements importants ou sur des allégations de conduite similaire?
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oul

NON

B. POURSUITES EN COURS
i) Faites-vous actuellement I'objet, dans un territoire au Canada ou un territoire
étranger, d’'une poursuite fondée, en totalité ou en partie, sur une affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’'information fausse ou trompeuse, de complot,
d’abus de confiance, de manquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de placements illégaux,
d’'omission de déclarer des faits ou des changements importants ou sur des allégations de (b
conduite similaire? N
- \ - - o~ s A
)] A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez-vous déja été D
administrateur, dirigeant, promoteur d’'un émetteur ou initié ou personne participant au
controle a I'égard d’'un émetteur qui fait actuellement I'objet, dans un territoire au Canada f
ou un territoire étranger, d’'une poursuite civile fondée, en totalité ou en partie, sur une 4&
affaire, réelle ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’'information fausse ou "\>
trompeuse, de complot, d'abus de confiance, de manquement a une obligation fiduciaj \.
de délit d'initié, d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de placemer@
illégaux, d’omission de déclarer des faits ou des changements importants ou sur
allégations de conduite similaire? ~
%
. '\ OuUl | NON
C. REGLEMENT AMIABLE
i) Avez-vous déja conclu un reglement amiable, dans un te &2 au Canada ou un
territoire étranger, dans le cadre d’'une poursuite civile fondée gqur uye affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d'information fau%u trompeuse, de complot,
d’abus de confiance, de manquement a une obligation fid " de délit d'initié,
d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtie placements illégaux,
d’omission de déclarer des faits ou des changemen tants ou sur des allégations de
conduite similaire? ~
i) A votre connaissance, étes-vous act nt ou avez-vous déja été
administrateur, dirigeant ou promoteur, ou irR§g¥pu personne participant au controle a
I’égard d’'un émetteur ayant conclu un re t amiable dans un territoire au Canada ou
un territoire étranger dans le cadre d'yge pdursuite civile fondée sur une affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tr :),\e d’information fausse ou trompeuse, de complot,
d’abus de confiance, de manquentefif)a une obligation fiduciaire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres sans insCNption a titre de courtier, de placements illégaux,
d’omission de déclarer de des changements importants ou sur des allégations de
conduite similaire?
v
10. ROLE AUP '"AUTRES ENTITES
Oul NON
A. Avez- vou été suspendu ou congédié pour un motif justifié d'un poste occupé dans les
serwc@ nte, de placement ou de conseil d’'un employeur ayant pour activités la vente
mobiliers, d’assurance ou de titres d’organismes de placement collectif? Si vous
rép{ndez « OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.
B. AV®R-vous déja été suspendu ou congédié pour un motif justifié par une entreprise ou une

xociété inscrite a titre de courtier en valeurs, de conseiller en valeurs ou de placeur aux

termes des lois sur les valeurs mobilieres d’un territoire au Canada ou d’un territoire
étranger? Si vous répondez « OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.

Avez-vous déja été suspendu on congédié pour un motif justifié comme dirigeant d'un
émetteur? Si vous répondez « OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.
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APPENDICE 1
PARTIEB ATTESTATION ET CONSENTEMENT

Je soussigneé, atteste que:
(Nom de la personne, en caractéeres d'imprimerie)

a) Jai lu et je comprends les questions, avertissements, attestations (?
consentements contenus dans le formulaire de renseignements personnels au uék
présente est jointe ou dont elle fait partie (le formulaire) et les réponses que j. ites
aux questions qu’il contient et dans les pieces qui y sont jointes sont exactes, la ou
il est indiqgué que ces renseignements sont fondés sur la connalssanc ue j'en ai,
auquel cas je crois que les réponses sont exactes.

b) On m’a remis la politique concernant la collecte de renseigg\ggnts personnels
qui figure a I'Appendice 2 de I'Annexe A du Réglement 41 ur les obligations
générales relatives au prospectus (la «politique de coll gi/de renseignements
personnels»), je I'ai lue et comprise.

C) Je consens a la collecte, a l'utilisation et a | mmunication par l'une des
autorités en valeurs mobilieres ou I'un des agents re'ﬁo sables figurant a I'’Appendice 3
de I'Annexe A du Reglement 41-101 sur Iesf\g Igations générales relatives au
prospectus (désignés ensemble comme les @torités») des renseignements fournis
dans le formulaire et a la collecte, a l'utilisatfofyyet a la communication par les autorités

d’autres renseignements personnels rmément a la politique de collecte de
renseignements personnels, notam t a la collecte, a [lutilisation et a la
communication par les autorités d nseignements donnés dans le formulaire en

relation avec le dépdt du prospeNs de I'’émetteur et de tout autre émetteur dans les
cas suivants:

)] je suis oggi administrateur, membre de la haute direction ou
r

promoteur de l'autre égpe
i) je i Eu serai administrateur, membre de la haute direction d'un
promoteur de | émetteur, dans le cas d’'un promoteur qui n’est pas une personne
physique;

it je suis ou serai administrateur ou membre de la haute direction du
gestm&aire de fonds d’'investissement, dans le cas ou l'autre émetteur est un fonds
dg@gstissement.
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d) Je comprends que je fournis le formulaire aux autorités, que je suis assujetti a la
compétence de ces autorités et que le fait de leur fournir une information fausse ou
trompeuse en relation avec le dép6t du prospectus de I'’émetteur ou de tout autre
émetteur dont je suis ou serai administrateur, membre de la haute direction ou
promoteur constitue une contravention a la |égislation provinciale et territoriale en
valeurs mobiliéres.

Date [dans les 30 jours de la date du prospectus provisoire] (-5 ;
&

Signature de la personne qui remplit le formulaire O

?~
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APPENDICE 2
POLITIQUE CONCERNANT LA COLLECTE DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Les autorités en valeurs mobilieres et les agents responsables (les «autorités»)
indiqués a ’Annexe A du Réglement 41-101 sur les obligations générales relatives au
prospectus recueillent les renseignements personnels du formulaire de renseignements
personnels au sens de ce reglement (le «formulaire de renseignements personnel
en vertu des pouvoirs qui leur sont conférés par la Iégislation provinciale et terrlt
en valeurs mobilieres. Conformément a la législation en valeurs mobiliere
rendent public aucun renseignement fourni dans le formulaire de re,< ents

personnels.
Les autorités recueillent les renseignements du formulaireé}gseignements

personnels aux fins de I'application de la Iégislation provinciale et riale en valeurs
mobiliéres, y compris les dispositions qui les obligent ou les isent a refuser de
viser un prospectus s’ils ont des motifs raisonnables de croi %r le fondement de la
conduite passée des membres de la direction ou des pro s de I'émetteur, que les
activités de I'émetteur ne seront pas exercées avec ﬁ@grlte et dans l'intérét des
porteurs.

Vous comprenez qu’en signant I'attestatiof(g‘ae consentement figurant dans le
formulaire de renseignements personnels @s consentez & ce que I'émetteur

fournisse les renseignements personnels dofhrgs dans le formulaire de renseignements
personnels (les «renseignements») au Eutorités et a ce que ceux-ci utilisent les
renseignements ainsi que toute aut ormation nécessaire a l'application de la
|égislation provinciale et territoriale leurs mobilieres, ce qui peut donner lieu a la

collecte et a [l'utilisation d’informﬁ'@n provenant d’organismes d’application de la loi,
d’autres autorités de réglem@bation publiques ou non publiques, d’organismes
d’autoréglementation, de rses et de systemes de cotation et de déclaration
d’opérations, pour Vérifi antécédents, contréler les renseignements, mener des
enquétes et prendre lgs W&sures d’application nécessaires au respect de la Iégislation

[ %en valeurs mobilieres. Votre consentement s’applique aussi a

provinciale et territ
la collecte, a I'ut'l&%@ et a la communication des renseignements indiqués ci-dessus
en relation aveé? épot d’autres prospectus de I'émetteur et de tout autre émetteur,
dans les cas@ nts :

Ovous étes ou serez administrateur, membre de la haute direction ou
prom r de l'autre émetteur;

b) vous étes ou serez administrateur ou membre de la direction d'un
omoteur de l'autre émetteur, dans le cas ou le promoteur n’est pas une personne
physique;

) dans le cas ou l'autre émetteur est un fonds d’investissement, vous étes

ou serez administrateur ou membre de la haute direction du gestionnaire de fonds
d’'investissement.
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Vous comprenez que I'émetteur est tenu de fournir les renseignements aux
autorités parce qu'il a déposé un prospectus conformément a la Iégislation provinciale
et territoriale en valeurs mobilieres. Vous comprenez egalement que vous avez le droit
d’étre informé de I'existence de tous les renseignements nominatifs que tiennent a votre
sujet les autorités d’en obtenir communication et de demander qu’ils soient corriges,
sous réserve des dispositions applicables des lois sur l'accés a l'information et(‘g
protection des renseignements personnels en vigueur dans chaque provincé\
territoire.

Vous comprenez et convenez également que les renseignement &ueillis par
"‘tii_b

les autorités peuvent, conformément a la loi, é&tre communiqués et és aux fins
susmentionnées. Les autorités peuvent également avoir recours a dgs NeTs pour traiter
les renseignements. Le cas échéant, les tiers seront sélectionné gneusement et

devront se conformer aux restrictions a l'utilisation indiquées cizes$us ainsi qu'aux lois
provinciales et fédérales sur la protection des renseignement onnels.

Mise en garde: Commet une infraction quiconqu&bésente de l'information qui,
au moment et eu égard aux circonstances de sa présevmion, est fausse ou trompeuse

sur un point important. ('b
Questions Q

Vous pouvez adresser vos \Uons sur la collecte, [l'utilisation et la
communication des renseignements p nnels a l'autorité du territoire dans lequel ces
renseignements sont déposés, a sse et au numéro de téléphone figurant a
I’Appendice 3.
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APPENDICE 3
AGENTS RESPONSABLES ET AUTORITES EN VALEURS MOBILIERES

Territoire intéressé

Alberta

Colombie-Britannique

Tle-du-Prince-Edouard

A\O
&

Q
X

%

Agent responsable et autorité en valeurs
mobilieres

Securities Review Officer (b
Alberta Securities Commission '\
Suite 600 Q
250 — 5" Street S.W. "l/
Calgary (Alberta) T2P OR4 . A
Téléphone : 403-297-6454 \)

Courriel : inquiries@seccom.ab.ca O
www.albertasecurities.com v

Review Officer (1/

British Columbia Securiti s'&mmission

P.O. Box 10142 Pacifioé‘utre

701 West Georgia St

Vancouver (Colow@e- ritannique) V7Y 1L2
Téléphone : 60M399-6854

Sans frais olombie-Britannique et en Alberta:
1-800-373-6p#3

Courri@nquiries@bcsc.bc.ca

WW c.bc.ca

Byperintendent of Securities

overnment of Prince Edward Island
95 Rochford Street, P.O. Box 2000, 4™ Floor
Charlottetown (fle-du-Prince-Edouard) C1A 7N8
Téléphone : 902-368-4550
WWW.goVv.pe.ca/securities

Le Directeur Financement des entreprises
Commission des valeurs mobilieres du Manitoba
500 — 400 St. Mary Avenue

Winnipeg (Manitoba) R3C 4K5

Téléphone: 204-945-2548

Courriel : securities@gov.mb.ca
www.msc.gov.mb.ca
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Territoire intéressé

Nouveau-Brunswick

Nouvelle-Ecosse

Nunavut

Ontario

O

Qué

3

Agent responsable et autorité en valeurs
mobiliéeres

Directeur des services financiers généraux et chef
des finances
Commission des valeurs mobilieres du Nouveau-

Brunswick (b
85, rue Charlotte, bureau 300 N
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2 Q
Téléphone: 506-658-3060 2)

Télécopieur: 506-658-3059 -
Courriel : information@nbsc-cvmnb.cao

Deputy Director YQ
Compliance and Enforcemen{ivision
Nova Scotia Securities Con"@on
P.O Box 458

Halifax (Nouvelle-Ecos@ B3J 2P8
Téléphone : 902-424 4
Www.gov.ns.ca/n(%

Surintenda %s valeurs mobilieres
Gouverne du Nunavut

Legal (stries Division

P.O. 1000 — Station 570

g2 (Nunavut) XO0A OHO
Kléphone : 867-975-6590

Administrative Assistant to the Director of Corporate
Finance

Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario

19" Floor, 20 Queen Street West

Toronto (Ontario) M5H 2S8

Téléphone : 416-597-0681

Courriel : inquiries@osc.gov.on.ca
WWW.0SC.gov.on.ca

Autorité des marchés financiers

800, square Victoria, 22° étage

C.P. 246, Tour de la Bourse

Montréal (Québec) H4Z 1G3

A l'attention du responsable de l'accés a l'information
Téléphone : 514-395-0337

Sans frais au Québec : 1-877-525-0337
www.lautorite.qc.ca

75



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

Territoire intéresseé Agent responsable et autorité en valeurs
mobilieres
Saskatchewan Director
Financial and Consumer Affairs Authority of
Saskatchewan
Suite 601, 1919 Saskatchewan Drive (b
Regina (Saskatchewan) S4P 4H2 N
Téléphone : 306-787-5842 Q
www.fcaa.gov.sk.ca ('l/
. ) -~
Terre-Neuve-et-Labrador Director of Securities Q
Department of Government Servic Lands

P.O. Box 8700 Y
West Block, 2nd Floor, Confeghera¥ion Building
St. John’s (Terre-Neuve) A& 6

Téléphone : 709-729-41
www.gov.nf.ca/gsl/cc

Territoires du Nord-Ouest Surintendant des@egrs mobilieres
Ministere de la MNgtice
Gouverne %ies Territoires du Nord-Ouest

C.P. 1320
Yellow@ Territoires du Nord-Ouest) X1A 2L9

Télepo¥ne : 867-873-7490
NuUstice.gov.nt.ca/SecuritiesRegistry

Yukon urintendant des valeurs mobilieres
Bureau du Surintendant des valeurs
mobilieres du Yukon

O Ministére des Services aux collectivités

Q~ 307 Black Street, Whitehorse (Yukon) Y1A 2N1
0 Téléphone : 867-667-5466
Q/ Télécopieur : 867-393-6251

AN
A.M.8Q)8-05, Ann. A; A.M. 2010-09, a. 9; A.M. 2010-17, a. 7 et 9; A.M. 2013-03, a. 11;

A@gms-oa, a. 15.
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ANNEXE B ACTE D’ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DESIGNATION D'UN
MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION PAR L’EMETTEUR

1. Dénomination de I'émetteur ('«émetteurs):
2. Territoire de constitution, ou équivalent, de I'émetteur: Q'\(b
('l/
3. Adresse de I'établissement principal de I'émetteur: OQ&
\?~
4. Description des titres (les «titres»): '\(l/
5. Date du prospectus portant sur les titres (le «p{ys ectus»):

D g

(
6. Nom du mandataire aux fins de si@cation (le «<mandataire»):

7. Adresse du mandataire éb'kins de signification au Canada (il peut s’agir d’'une
adresse quelconque au Capada):

Q

8. L’émetteu @sgne et nomme le mandataire a l'adresse indiquée ci-dessus
comme mandalfte a qui signifier tout avis, acte de procédure, citation & comparaitre,
sommation utre acte dans toute action, enquéte ou instance administrative,
i criminelle ou autre (I'«instance») découlant soit du placement des titres
fait ou emment fait au moyen du prospectus, soit des obligations de I'émetteur a
titre G*é&etteur assujetti, et renonce irrévocablement a tout droit d'invoquer en défense
d ne instance quelconque l'incompétence a intenter l'instance.

@ L'émetteur accepte irrévocablement et sans réserve la compétence non
exclusive, dans toute instance découlant soit du placement de titres fait ou
apparemment fait au moyen du prospectus, soit des obligations de I'émetteur a titre
d’émetteur assuijetti:
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a) des tribunaux judiciaires et administratifs de chacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les titres sont placés au moyen du
prospectus;

b) de toute instance administrative dans chacune des provinces [et dans
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les titres sont placés au moyen du

prospectus. (b

10. L’émetteur s’engage a déposer un nouvel acte d'acceptation de compé @e et
de désignation d’'un mandataire aux fins de signification établi conformg a la
présente annexe au moins 30 jours avant I'expiration du présent acte d’ tation de
compétence et de désignation d’'un mandataire aux fins de signification\éndant 6 ans
aprés qu’il aura cessé d’étre émetteur assujetti dans une province @J territoire du

Canada. v

11. L'émetteur s’engage a déposer une version modifiée & ésent acte au moins
30 jours avant tout changement de nom ou d’adresse d dataire, pendant 6 ans
aprés qu’il aura cessé d’étre émetteur assujetti dans u rovince ou un territoire du
Canada.

12. Le présent acte d’acceptation de compéte t de désignation d’'un mandataire
aux fins de signification est régi par les lois @J] [indiquer la province ou le territoire
dans lequel se trouve I'adresse du mandatal t s'interprete conformément a ces lois.

[indiquer la dénomination de Ieme@& conformément aux modalités de l'acte ci-
dessus.

Date :

Slgnature de I'émetteur

Q

Q- Nom et titre du signataire autorisé de I'émetteur
0 (en caracteres d'imprimerie)
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MANDATAIRE

Je soussigné accepte la désignation comme mandataire aux fins de signification de
[indiquer la dénomination de I'’émetteur] conformément aux modalités de l'acte ci-

dessus.

Date :
t '\(b

Signature du mandataire Q

Nom et titre du signataire autorisé et, si }\pandataire
n‘est pas une personne physiquesasyn titre (en
caractéres d'imprimerie) O

A.M. 2008-05, Ann. B; A.M. 2010-09, a. 10. v
NS
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ANNEXE C ACTE D’ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DESIGNATION D’'UN
MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION PAR LE NON-EMETTEUR

1. Dénomination de I'émetteur ('«émetteurs):
2. Territoire de constitution, ou équivalent, de I'émetteur: Q'\(b
('l/
3. Adresse de I'établissement principal de I'émetteur: OQ&
\?~
4. Description de titres (les «titres»): '\(l/
5. Date du prospectus portant sur les titres (le «p{ys ectus»):

‘ D g

6. Nom de la personne qui dépose I@sent formulaire (le «déposant»):

g

7. Lien entre le déposant eﬁgnetteur:

N
8. Territoire de c@a«'tution, ou équivalent, du déposant, le cas échéant, ou territoire
de résidence du d@ ant:

N

N4
9. Aﬁ@se de I'établissement principal du déposant:

%f. Nom du mandataire aux fins de signification (le «mandataire»):
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11. Adresse du mandataire aux fins de signification au Canada (il peut s’agir d’'une
adresse quelconque au Canada):

12. Le déposant désigne et nomme le mandataire a l'adresse indiquée ci-dessus
comme mandataire a qui signifier tout avis, acte de procédure, citation a comparairb
sommation ou autre acte dans toute action, enquéte ou instance administrah&y ;
criminelle, quasi criminelle ou autre (I'«instance») découlant du placement des @ fait
ou apparemment fait au moyen du prospectus et renonce irrévocablement,a tgut droit

d'invoquer en défense dans une instance quelconque I’incompétep a Intenter
l'instance.

13. Le déposant accepte irrévocablement et sans réserve ?Qmpétence non
exclusive, dans toute instance découlant du placement de titrpg fdit ou apparemment
fait au moyen du prospectus: ,\

a) des tribunaux judiciaires et administratifs de\aacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les V'es sont placés au moyen du

prospectus; ('b

b) de toute instance administrati ans chacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans le Is les titres sont placés au moyen du
prospectus.

14. Le déposant s’engage a depoSRun nouvel acte d’acceptation de compétence et
de désignation d’'un mandataire hwx fins de signification établi conformément a la
présente annexe au moins 30 s avant I'expiration du présent acte d’acceptation de
compétence et de désignatioN\d’'un mandataire aux fins de signification, pendant 6 ans
apres la conclusion du p@ nt de titres au moyen du prospectus.

15. Le déposant
30 jours avant toqt
apres la concl

@-vgage a déposer une version modifiée du présent acte au moins
angement de nom ou d’adresse du mandataire, pendant 6 ans
u placement de titres au moyen d’un prospectus.

16. Le nt acte d’acceptation de compétence et de désignation d’'un mandataire
aux fin ignification est régi par les lois [de/du] [indiquer la province ou le territoire
dans‘b%uel se trouve I'adresse du mandataire] et s'interprete conformément a ces lois.

% Signature du déposant

Nom du signataire autorisé et, si le déposant n’est
pas une personne physique, son titre (en caractéres
d’'imprimerie)
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MANDATAIRE

Je soussigné accepte la désignation comme mandataire aux fins de signification de
[indiquer le nom du déposant] conformément aux modalités de I'acte ci-dessus.

Date :
t '\(b

Signature du mandataire Q

Nom du signataire autorisé et, si le magiqtaire n'est
G\E(§l

pas une personne physique, son titr caracteres
d’'imprimerie)
A.M. 2008-05, Ann. C; A.M. 2013-03, a. 12. q/?"
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ANNEXE 41-101A1 INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS
INSTRUCTIONS

1) Le prospectus a pour objet de fournir sur un émetteur I'information dont
l'investisseur a besoin pour prendre une décision d’investissement éclairée. La présente
annexe énonce les obligations d’information particulieres qui s’ajoutent a I’obligati?
générale, prévue par la législation en valeurs mobilieres, de révéler de facon comp(e;
véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du pl ent.
Certaines obligations d’application particuliere prévoient d’autres ,oblfgations
d’'information qui s’ajoutent a celles prévues a la présente annexe. &

p
2) Les expressions utilisées mais non définies dans la p Qe annexe et
définies ou interprétées dans le reglement s’entendent au sens dusltftment. D’autres
définitions sont prévues par le Reglement 14-101 sur les dé?'iﬁi ns (chapitre V-1.1,

r. 3). \

3) Utiliser un critére d’appréciation de I’importa@ relative pour déterminer le
degré de précision nécessaire de l'information. L'imp ce relative est une question
de jugement dans chaque cas particulier et il con t"de I'apprécier par rapport a la
significativité d'un élément d’information pour Id\' estisseurs, les analystes et les
autres utilisateurs de linformation. Ainsi, [ément ou un ensemble d’éléments
d’'information est important s’il est vraisempbl gue son omission ou son inexactitude
aurait comme conséquence d’influence \de modifier une décision d’investissement
dans les titres de I'émetteur. Pour de ﬁﬁer I'importance de l'information, il faut tenir
compte de facteurs tant quantitatifs qualitatifs. L'importance relative possible d’'un
elément doit s’apprécier individueﬂqment plutét que sur le solde net, si I'élément a un
effet compensateur.

4) Les obligay 'information prévues a la présente annexe s’appliquent
tant au prospectus qu,au spectus provisoire, sauf s’il est expressément prévu de ne
présenter I'informa 'éwe dans ce dernier. Il n'est pas nécessaire de donner dans le
prospectus provisQir Tinformation concernant le prix et d’autres aspects tributaires du

bY

prix ou liés a -£1, comme le nombre de titres qui font I'objet du placement, ni méme
d’'indiquer Ie@ du mode de placement, dans la mesure ou ces questions n'ont pas
éte tranc .

A L’information doit étre compréhensible pour le lecteur et présentée sous

u rme facile a lire. Sa présentation doit respecter les principes de rédaction en

age simple énoncés a larticle 4.1 de [IlInstruction générale relative au

glement 41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus

(Décision 2008-PDG-0055, 2008-02-28). Expliquer de fagon claire et concise les termes
techniques nécessaires.
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6) Il n’est pas nécessaire de fournir I'information prévue aux rubriques qui ne
s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, de mentionner ce
fait.

7) Lorsque I'expression «émetteur» est utilisée, il peut étre nécessaire, afin
de respecter l'obligation de révéler de facon compléte, véridique et claire tout fait
important relatif aux titres faisant I'objet du placement, d’inclure également
renseignements sur les personnes que I'émetteur est tenu, en vertu des PCGR\
'émetteur, de consolider, de consolider par intégration proportionnelle @ de
comptabiliser selon la méthode de la mise en équivalence (par exemple leg flligles, au
sens des PCGR canadiens applicables aux entreprises ayant M obligation
d'information du public). S’il est probable qu'une personne deviendra{ entité que
I'émetteur sera tenu, en vertu des PCGR de I'émetteur, de consohder@ onsolider par
intégration proportionnelle ou de comptabiliser selon la méth e la mise en
équivalence, il peut étre nécessaire d’'inclure également de I’infq&i} on a son sujet.

8) L’émetteur qui est une entité ad hoc peut '\r modifier les rubriques
d’'information afin de refléter la nature particuliere de ses ué/ltes

9) S'’il faut fournir de I'information arrém e date donnée qui, aprés cette

date, a connu un changement important o r ailleurs significatif, présenter
I'information arrétée a la date du changemen inon, a une date postérieure.

10) L’émetteur qui presente d rmation financiere dans un prospectus ou
un prospectus provisoire dans une monnaie que le dollar canadien indique de
fagon évidente la monnaie de prése n utilisée.

11)  Sauf disposition c6§9ra|re I'information est présentée sous forme de texte
suivi. L’émetteur peut inclu es graphiques, des photographies, des cartes, des
dessins ou d’autres typ stratlons s'ils concernent son activité ou le placement et
ne sont pas de natyge mduwe en erreur. Le prospectus comporte des en-tétes
descriptifs. I nest écessaire de répéter I'information qui doit figurer sous plus
d'une rubrlque ption de celle paraissant dans le résume.

12) |nes obligations prévues dans la présente annexe renvoient a des
obligation es dans d’autres reglements ou annexes. Sauf indication contraire de
la pruéeig annexe, I'émetteur doit aussi suivre les instructions et les obligations
prév par ces textes. Il s’agit notamment de renvois a I'Annexe 51-102A2 du

ment 51-102 sur les obligations d’'information continue (chapitre V-1.1, r. 24). Les

tteurs émergents doivent inclure cette information dans le prospectus provisoire ou

prospectus méme s’ils ne sont pas tenus de déposer une notice annuelle en vertu de
ce reglement.

13) Dans la présente annexe, le terme «filiale» s’entend aussi bien des

sociétés par actions que d’autres types d’entreprises comme les sociétés de personnes,
les fiducies et les entités non constituées en personne morale.
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14) Lorsque les obligations prévues par la présente annexe renvoient aux
obligations prévues par I'Annexe 51-102A2 du Réglement 51-102 sur les obligations
d’'information continue ou y sont identiques pour I'essentiel, I'émetteur peut appliquer la
disposition générale prévue au sous-paragraphe d du paragraphe 1 de
'’Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue. Il
doit toutefois compléter cette information, au besoin, pour que le prospectus révéle@
facon complete, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'ob'é\
placement, conformément & la rubrique 29 de la présente annexe. 6

15) L'information prospective, au sens du Reglement 51-1& sur les
obligations d'information continue, figurant dans le prospectus doit é@conforme a
l'article 4A.2 de ce réglement et inclure les renseignements visés a \CTe 4A.3 de ce
reglement. Outre ce qui précede, I'information financiere prospecti es perspectives
financieres, au sens du Reglement 51-102 sur les obligation ormation continue,
qui figurent dans le prospectus doivent étre conformes aux dj mmons de la partie 4B
de ce reglement. Si I'information prospective porte sur un &meteur ou une autre entité
gui n’est émetteur assujetti dans aucun territoire, les arudeSalA 2 et 4A.3 et la partie 4B
du Reglement 51-102 sur les obligations d’ mformaﬂonY’ntlnue s’appliqguent comme si
cet émetteur ou cette entité avait ce statut dans au n'g territoire.

(LQ

1.1. Mention obligatoire \

Rubriqgue 1 Information en page de titre

Inscrire la mention suivante e@que au haut de la page de titre:

«Aucune autorité en vafé’g's mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité des
titres offerts dans le presgprospectus Quiconque donne a entendre le contraire
commet une infraction.»,

1.2. Informatlon rnlr dans le prospectus provisoire

Impr ention suivante a I'encre rouge et en italique au haut de la page de
titre du pro eytMs provisoire, immédiatement avant I'information prévue a la rubrique
1.1, en d l'information entre crochets:

\XJn exemplaire du présent prospectus provisoire a été déposé aupres de
I ité en valeurs mobilieres de / du [province[s] et territoire[s] du Canada visé[s]];

fois, ce document n’est pas encore dans sa forme définitive en vue du placement

titres. Les renseignements qu’il contient sont susceptibles d’étre complétés ou
modifiés. Les titres qu’il décrit ne peuvent étre placés avant que l'autorité en valeurs
mobilieres n’ait visé le prospectus.».
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INSTRUCTIONS
Donner l'information entre les crochets, selon le cas:

a) en indiquant le nom de chaque territoire dans lequel I'émetteur entend
offrir des titres au moyen du prospectus;

b) en indiquant que le dépot a été effectué dans chaque province ou B{r:s)
chaque province et territoire du Canada;

C) en indiquant les territoires dans lesquels le dépot a été effec ag\et ceux ou
il ne I'a pas été (c.-a-d. toutes les provinces ou chaque province et territQireydu Canada,
a I'exception de/du [nom des territoires exclus]). O

1.3. Information de base sur le placement i

Inscrire les éléments suivants immédiatement ap ‘s'}?nformation prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2, en donnant I'information entre croch&{s;

«Prospectus [provisat5e]

[Premier appel public a 'épargne ou no emission et (ou) reclassement]
‘ol

[N@e I'émetteur]

[nombre et type de titré?)isés par le prospectus, y compris les options
et Ies@s de souscription, et prix par titre]».

1.4. Placement O
1) Dans Ie@?ﬁ placement en numéraire, fournir les renseignements prévus ci-
b

dessous dans leau semblable au suivant pour I'essentiel ou dans une note y

afférente:
)
\\-/ - Décote ou commission de Produit revenant a I'émetteur ou aux
Prix d’offre
a placement porteurs vendeurs
N b C
PR
S
2) Indiquer les modalités de toute option de surallocation ou option visant a

augmenter la taille du placement avant la cloture.
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2.1) Siune position de surallocation est possible, inclure la mention suivante:

Le souscripteur ou l'acquéreur de [indiquer le type de titres placés au moyen du
prospectus] compris dans la position de surallocation des placeurs acquiert ces titres en
vertu du prospectus, que la position soit couverte par l'exercice de l'option de
surallocation ou par des achats sur le marché secondaire.

3) Dans le cas d’'un placement pour compte, remplir les obligations suivantes: '\(b

a) si un montant minimum de placement est nécessaire pour ethre a
I'émetteur d’atteindre un ou plusieurs des objectifs du placement, indig, &e montant
minimum et maximum du placement; 6

b) si un montant minimum de placement n’est pas néce%pour permettre
a I'émetteur d’atteindre les objectifs du placement, donner ntion suivante en
caracteres gras : ,\

«ll N’y a pas de minimum de fonds Oéunir dans le cadre du
placement. L'émetteur pourrait donc réaliser le p ment méme s’il ne réunit
gu’une petite partie du montant du placement inaf'ju ci-dessus.».

4) Donner des renseignements sur la ription minimale exigée de chaque
souscripteur dans le tableau prévu au paragragje 1, le cas échéant.

5) Dans le cas de titres de cré ?offerts au-dessus ou au-dessous du pair,
indiquer en caracteres gras le taux dement réel a I'échéance.

6) Présenter séparément Ié?_)itres pris ferme, ceux qui font I'objet d’une option et
ceux qui seront placés pou pte. Dans le cas d’'un placement pour compte, indiquer

la date a laquelle il pren(@.

7) Dans la col r%b du tableau, indiguer seulement les commissions payées ou
payables en numgrdyre par I'émetteur ou le porteur vendeur et la décote consentie.
Présenter les é@ents suivants dans une note afférente au tableau:

a) S commissions et autres formes de rémunération payées ou payables
par tou sonne, a I'exclusion de I'émetteur ou du porteur vendeur;
b) les autres formes de rémunération que les décotes consenties et que les

% mes en numéraire payées ou payables par I'émetteur ou le porteur vendeur, y
mpris les bons de souscription et les options;

C) les commissions d’intermédiaire ou autres paiements exigibles analogues.

8) Dans le cas d'un placement pour le compte d’'un porteur vendeur, indiquer le
nom de celui-ci et faire renvoi a la rubrique du prospectus sous laquelle figurent
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d’autres renseignements a son sujet. Indiquer la portion des frais du placement a la
charge du porteur vendeur. S’il n’'engage pas de frais de placement, en faire mention et
en donner les raisons.

INSTRUCTIONS

1) Donner des montants estimatifs, au besoin. Dans le cas d'un placem@
pour compte a prix ouvert, I'information a fournir dans le tableau peut étre préseh(
sous forme de pourcentage ou de fourchette de pourcentages et autrement ous
forme de tableau.

2) Dans le cas d'un placement de titres de créance, exp’@r aussi en
pourcentage l'information figurant dans le tableau. O

1.5. Prix d’offre indiqué dans une monnaie autre que le d?trZanadien

Si le prix d'offre est indiqué dans une monnaie tr’e\que le dollar canadien,
indiquer la monnaie en caracteres gras.

1.6. Placements a prix ouvert ('b

Dans le cas d’'un placement a prix ouv Q

a) indiquer la décote consenti@la commission payable au placeur;

b) indiquer toute autre de rémunération payable au placeur, en
précisant, le cas échéant, que Iathunération du placeur sera augmentée ou réduite
du montant de la différence lus ou en moins entre le prix global payé par les

souscripteurs ou les acqué@s et le produit brut du placement versé par le placeur a
I’émetteur ou au porteur@ ur;

C) indiq les titres seront placés, selon le cas:
i@ a un prix déterminé en fonction du cours d’'un titre donné sur un
marché doné
4\0“) au cours du marché au moment de la souscription ou de l'achat;
e iii) a un prix a négocier avec les souscripteurs ou les acquéreurs;
<

d) mentionner que le prix peut differer selon les souscripteurs ou les
acquéreurs et selon le moment de la souscription ou de I'achat;

e) si le prix des titres sera déterminé en fonction du cours d’un titre donné
sur un marché donné, indiquer le dernier cours disponible de ce titre;
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f) si le prix des titres correspondra au cours du marché au moment de la
souscription ou de lI'achat, indiquer le dernier cours du marché;

s)] préciser le produit net ou, dans le cas d'un placement pour compte, le
montant minimum, le cas échéant, du produit net que I'émetteur ou le porteur vendeur
doit recevoir.

1.7. Information sur le prix '\(b

Si le prix d’offre ou le nombre des titres faisant I'objet du placem nqlgu une
estimation de la fourchette du prix d’offre ou du nombre des titres a été du public
dans un territoire ou un territoire étranger a la date du prospectus provis@, donner ce

renseignement dans ce prospectus.
1.8. Placements a prix réduit i

Indiquer dans le prospectus si le placeur souhaite orlboir diminuer le prix des
titres en numéraire par rapport au prix d’offre initial indig&¢ glans le prospectus, faire un
renvoi en caracteres gras a la rubrique du prospectus ?’us laguelle I'information sur la
réduction possible du prix est fournie. ('b

1.9. Marché pour la négociation des titre Q
1) Indiquer les bourses et les sysiQu¥s de cotation sur lesquels des titres de
'émetteur de la méme catégorie ou S;’ gue les titres faisant I'objet du placement se

négocient ou sont cotés et donner le ier cours des titres.

2) Annoncer toute intentio stabiliser le cours et faire un renvoi a la rubrique du
prospectus contenant de pI@mples renseignements sur la stabilisation du cours.

3) En cas d'inexis r@aotuelle ou previsible, d’'un marché pour la négociation des
titres offerts au mo prospectus, inscrire la mention suivante en caracteres gras :

«ll n'ex aucun marché pour la négociation de ces titres. Il peut étre
impossibleg? les souscripteurs ou les acquéreurs de les revendre, ce qui peut
avoir ungf ence sur leur cours sur le marché secondaire, la transparence et la
dispon{d de leur cours, leur liquidité et I'étendue des obligations
regl taires de I'émetteur. Se reporter a la rubrique «Facteurs de risque».».

Lorsque I'émetteur s’est conformé aux obligations du réglement applicables a
#metteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne, inclure une mention
semblable a la suivante pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

«En date du présent prospectus, aucun des titres de [nom de I'émetteur] n'est

inscrit a la cote de la Bourse de Toronto, d’'un marché américain ou d'un marché a
I'extérieur du Canada et des Etats-Unis d’Amérique ni coté sur ceux-ci, et I'émetteur n'a
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pas demandé ni n’a l'intention de demander leur inscription a la cote de cette bourse ou
de I'un de ces marchés ni leur cotation sur ceux-ci, a I'exception du Alternative
Investment Market du London Stock Exchange ou des marchés PLUS exploités par
PLUS Markets Group plc.».

1.10. Facteurs derisque

Faire renvoi aux rubriques du prospectus contenant des renseignements SLNQ&)
risques d'un investissement dans les titres visés par le placement. q/

1.11. Placeurs 6&

1) Indiquer le nom de chaque placeur. O
2) S’il y a lieu, satisfaire aux dispositions du Réglement 05 sur les conflits
d’intéréts chez les placeurs (chapitre V-1.1, r. 11) visant I|nf ion a fournir en page

de titre du prospectus.

3) Si un preneur ferme s’est engagé a souscrire Ya acquérir la totalité des titres
faisant I'objet du placement a un prix déterminé et es obligations comportent des
conditions, inscrire la mention suivante, en donnah\ formation entre crochets:

«Le contrepartiste offre condltlonnelleﬂeﬂnt, sous réserve de prévente, les titres

décrits dans le présent prospectus les réserves d’usage concernant leur
souscription, leur émission par [dé atlon de I'émetteur] et leur acceptation
conformément aux conditions de I nventlon de prise ferme visée a la rubrique

«Mode de placement».».

4) Si un preneur ferm st engagé a souscrire ou a acqueérir un nombre ou un
montant en capital déteprmd®/de titres a un prix déterminé, indiquer qu'il doit prendre
livraison des titres, | échéant, dans les 42 jours suivant la date du visa du
prospectus définitif. é~

5) Si auc eur n'est partie au placement, indiquer en caractéres gras qu'aucun
placeur n'a Ray¢ipé a I'établissement du prospectus, ni n’en a examiné le contenu, ni
n'a effect contréle diligent indépendant de son contenu.

6) \Awurnir les renseignements prévus dans le tableau suivant:

itions des placeurs Valeur ou nombre Période d’exercice | Prix d’exercice ou
maximums de titres ou date prix d’acquisition
disponibles d’acquisition moyen

Option de surallocation

Option a titre de rémunération

Autre option attribuée aux
placeurs par I'émetteur ou un
initié a son égard
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Positions des placeurs Valeur ou nombre Période d’exercice | Prix d’exercice ou
maximums de titres ou date prix d’acquisition
disponibles d’acquisition moyen

Total des titres faisant I'objet
d’options pouvant étre émis
en faveur des placeurs

Autres titres pouvant étre

a titre de rémunération

v

émis en faveur des placeurs (b
N

INSTRUCTIONS ('l/Q

Lorsque le placeur a regu une rémunération fondée sur des titre; ,éiser, dans
une note accompagnant le tableau, si le prospectus vise l'octroi de | ité ou d’'une
partie des titres en question et faire renvoi a la rubrique du prospe us laquelle on
peut trouver d’autres renseignements a leur sujet. %‘

1.12. Exécution des jugements a l’encontre de personneg\g(angéres

Si 'émetteur, un administrateur de I'émetteur, u eur vendeur ou toute autre
personne qui signe ou fournit une attestation prévyg aVa partie 5 du reglement ou par
d’autres textes de la législation en valeurs mobj 'lgas, ou toute autre personne pour
laquelle I'émetteur est tenu de déposer ung™\gttestation prévue a la partie 10 du
reglement est constitué ou prorogé sous le @e des lois d’un territoire étranger ou
gu’il réside a I'étranger, inscrire la mentim\s Ivante sur la page de titre ou sous une
rubrique distincte ailleurs dans le pros % en donnant I'information entre crochets:

[L’émetteur, 'adminj tra§W de I'émetteur, le porteur vendeur ou toute
autre personne] est constitué ouB%rogé sous le régime des lois d’un territoire étranger

ou réside a I'étranger. 0

[la person@wdiquée ci-apres] a désigné la[les] personne[s] suivante[s]
comme mandataire[ ins de signification:

O

Nom gl&,™Dersonne Nom et adresse du mandataire

«

O
0 Les souscripteurs et les acquéreurs doivent savoir qu’il se peut que
les imétl seurs ne puissent faire exécuter contre cette personne les jugements rendus
agnada, méme si elle a désigné un mandataire aux fins de signification.

Qf . Titres subalternes

1) Indiquer le nombre et la ou les catégories des titres subalternes faisant I'objet du
placement en employant les désignations des titres subalternes appropriées et en les
inscrivant dans la méme police et de la méme taille que le reste de la désignation.
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2) Indiquer s'’il s’agit d’'un placement de titres subalternes et si les porteurs ne
disposent pas du droit de participer a une offre publique d’achat ou d’échange portant
sur d’autres titres de capitaux propres de I'émetteur.

1.14. Couverture par le résultat

Indiquer en caracteres gras si un ratio de couverture par le résultat visé 8(5

rubrique 9 est inférieur a 1. Q

Rubrique 2 Table des matieres

-~

2.1. Table des matiéres 0
Inclure une table des matiéres. ?,O

Rubriqgue 3 Sommaire du prospectus '\(l/

3.1. Dispositions générales \)

1) Résumer brievement au début du prospe ?e?s renseignements présentés
dans le corps du texte qui, de l'avis de I’émetteuN du porteur vendeur, sont les plus
susceptibles d'influer sur la décision de l'inv eur concernant l'achat des titres qui
font I'objet du placement. Inclure une descriplige des €léments suivants:

a) la principale activité de I'd Etteur et de ses filiales;

b) les titres faisant I'objbgdu placement, y compris le prix d’offre et le produit

net prévu;
) I'emploi du@\}t;

d) les fa @9 de risque;

e) I'yymation financiere;

des titres subalternes, des titres visés ou des titres permettant d’obtenir,

directe ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des
titres alternes ou des titres visés sont placés au moyen du prospectus:
@ i) inclure un sommaire de I'information visée a la rubrique 10.6;
i) préciser en caractéres gras les droits que n’ont pas les porteurs de

titres subalternes, s’ils ne jouissent pas de tous les droits visés a la rubrique 10.6.

2) Aux fins de [linformation financiere prévue au sous-paragraphe e du
paragraphe 1:
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a) décrire le type de renseignements présentés dans le corps du texte sur
lesquels I'information financiére repose;

b) indiquer si les renseignements présentés dans le corps du texte sur
lesquels l'information financiere repose ont été audités;

C) indiquer si l'information financiere a été auditée; f\(b
d) indiquer de maniere évidente, le cas échéant, que ni les rens i&nents
présentés dans le corps du texte sur lesquels linformation financ’i.‘ repose ni

I'information financiere n’ont été audités.

3) Pour chaque élément visé au paragraphe 1, faire renvoi a I"?Qation contenue

dans le prospectus.
NS

3.2. Mise en garde

Inclure la mention suivante ou une mention ar%ogue en italique au début du

sommaire: (b
N

«Le texte suivant est un sommaire de ipales caractéristiques du placement
et doit étre lu en tenant compte des renseig ents détaillés ainsi que des données et
des états financiers qui sont présentés d@e corps du texte.».

Rubrique 4 Structure de I’entrepr

4.1. Nom, adresse et consti(@'on

1) Indiquer le nom t de I'émetteur ou, s'il n'est pas constitué en personne
morale, le nom complgt s lequel il existe et exerce ses activités, ainsi que I'adresse
de son siege.

2) Nomm I en vertu de laquelle I'émetteur est constitué ou prorogé ou, s'il
n’'est pas cags\tMe en personne morale, la loi du territoire ou du territoire étranger en
vertu de | e il est établi et existe.

3) \lx cas échéant, décrire la nature des modifications importantes apportées aux
s@s ou autres documents constitutifs de I'émetteur.

Liens intersociétés

1) Décrire, au moyen d’'un graphique ou autrement, les liens entre I'émetteur et ses
filiales.

2) Pour chaque filiale décrite au paragraphe 1, indiquer:
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a) le pourcentage des droits de vote rattachés a lI'ensemble des titres
comportant droit de vote dont I'’émetteur est propriétaire véritable ou sur lesquels il
exerce une emprise, directement ou indirectement;

b) le pourcentage de chaque catégorie de titres subalternes dont I'émetteur
est propriétaire véritable ou sur lesquels il exerce une emprise, directementﬁb
indirectement; N

C) le lieu de constitution ou de prorogation.

3) Si les titres placés au moyen du prospectus sont émis a IQcdasion d'une
opération de restructuration, décrire, au moyen d’'un graphique ou a ent, les liens
intersociétés avant et apres la réalisation de I'opération proposée. v

4) Une filiale peut étre omise si, a la date de cléture du degpigZexercice:

a) son actif total ne représente pas plus d(\b)% de l'actif consolidé de
I'émetteur;

b) ses produits des activités ordinaireshtgbeprésentent pas plus de 10% des

produits des activités ordinaires consolidés d etteur;
) les conditions énoncées au?{b,us-paragraphes a et b seraient remplies si:
)] les filiales pouv&&tre omises en vertu des sous-paragraphes a

et b étaient prises globalement; '\

i) le plafgn\ de 10% prévu par ces sous-paragraphes était porté

a 20%. O

Rubrique 5 Des@ de I'activité

5.1 Desc@ e l'activité

1) Dégr ‘activité de I'émetteur et ses secteurs opérationnels qui sont des
secteu esenter, au sens des PCGR de I'émetteur. Fournir I'information sur chaque
sect a présenter conformément au paragraphe 1 de la rubrigue 5.1 de

5 xe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

Indiquer la nature et les résultats de toute faillite, mise sous séquestre ou
procédure semblable engagée contre 'émetteur ou une de ses filiales ou de toute faillite
volontaire, mise sous seéquestre volontaire ou procédure semblable engagée par
I'émetteur ou une de ses filiales au cours des 3 derniers exercices, ou encore réalisée
ou prévue pendant I'exercice en cours.
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3) Indiquer la nature et les résultats de toute réorganisation importante de
'émetteur ou d’'une de ses filiales entreprise au cours des 3 derniers exercices, ou
encore réalisée ou prévue pendant I'exercice en cours.

4) Le cas échéant, décrire les politiques sociales ou environnementales que
'émetteur a mises en ceuvre et qui sont fondamentales pour ses activités, comme les
politiques régissant ses relations avec I'environnement ou les collectivités ou |l e'e:?
présent, ou les politiques en matiere de droits de la personne, ainsi que les meebg

prises pour les mettre en ceuvre. q/Q

1) Décrire le développement général de [lactivité de [I'é pUr au  cours
des 3 derniers exercices et de toute periode comptable subséquerggrSqu’a la date du
prospectus. N'indiquer que les événements, comme les acquisigQnstou les cessions, ou
les conditions qui ont influé sur le développement général de | gin’té.

5.2. Historigue de I’entreprise sur les 3 derniers exercices - &

2) Si I'émetteur produit ou distribue plus d'un prod@J fournit plus d’'un type de
service, décrire ces produits ou services.

3) Préciser aussi les changements qui de\hﬁgt se produire dans lactivité de
I'émetteur pendant I'exercice en cours.

5.3. Emetteurs ayant des titres ado%a des créances en circulation

Si I'’émetteur a en circulation titres adossés a des créances placés au moyen
d’'un prospectus, fournir I’informatbQ prévue a la rubrique 5.3 de 'Annexe 51-102A2 du
Reglement 51-102 sur les obligﬁbns d’information continue.
5.4. Emetteur exploit Qs ressources naturelles

Si I'émetteur, projet minier, présenter I'information prévue a la rubrique 5.4

de I'’Annexe 51- Q@ du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

au paragr li des instructions de la rubrique 5.4 de I'Annexe 51-101A2 ne s’applique

pas. 4\

SE\A Emetteurs exercant des activités pétroliéres et gaziéres

Pow cation de la présente rubrique, l'information de remplacement prévue

%/ Si I'émetteur exerce des activités pétrolieres et gazieres au sens du
Réglement 51-101 sur l'information concernant les activités pétrolieres et gaziéres
(c. V-1.1, r. 23) et que de linformation concernant le pétrole et le gaz est importante
relativement a I'émetteur assujetti, comme il est prévu par ce reglement, présenter cette
information conformément a I'Annexe 51-101A1 du Reglement 51-101 sur l'information
concernant les activités pétroliéres et gaziéeres, arrétée, selon le cas:
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a) a la date du dernier exercice dont le prospectus contient un état de la
situation financiére audité de I'émetteur;

b) a la fin de la période comptable la plus récente dont le prospectus contient
I'état de la situation financiére audité de I'émetteur et pour la période comptable la plus
récente dont le prospectus contient I'état du résultat global audité de I'émetteur, s'il e'?
impossible de présenter de l'information établie pour un exercice complet conformehq
au sous-paragraphe a;

C) si I'émetteur n'exercait pas d'activités pétrolieres et gazie &a la date
visée au sous-paragraphe a ou b, a une date postérieure a celle?quelle il a
commencé a exercer des activités pétrolieres et gaziére sens du
Reéglement 51-101 sur l'information concernant les activités pétroks et gaziéres, et

antérieure a celle du prospectus provisoire. (l/

conformément a I'Annexe 51-101A2 du Reglement 51-1 ur l'information concernant

2) Joindre a linformation fournie en vertu du pag@ e 1 un rapport établi
les activités pétrolieres et gazieres sur les données reIa?'es aux réserves incluses dans

cette information. ('b
3) Joindre a l'information fournie en v du paragraphe 1 un rapport établi
conformément a I'Annexe 51-101A3 du Reég nt 51-101 sur l'information concernant

les activités pétrolieres et gazieres qui fa@woi a cette information.

4) Fournir l'information prévue p partie 6 du Réglement 51-101 sur l'information
concernant les activités pétroliére&gt gazieres concernant les changements importants
qui se sont produits apres I'état@_gla situation financiére pertinent visé au paragraphe 1,
si elle n'a pas éte fournie e@onse a ce paragraphe.

INSTRUCTIONZO

Si I'émet xerce des activités pétrolieres et gaziéeres, au sens du
Réglement 51- sur l'information concernant les activités pétrolieres et gaziéres,
I'informationr§sentée dans le prospectus doit &tre conforme a ce reglement.

Rubr@ Emploi du produit
%/e Produit

Indiquer le produit net estimatif ou, dans le cas d’'un placement a prix ouvert ou
d’'un placement pour compte, le montant minimum, le cas échéant, du produit net que
I'émetteur ou le porteur vendeur tirera du placement des titres.
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2) Donner des précisions sur toute disposition prise pour la détention en fiducie ou
I'entiercement d’'une partie du produit net, sous réserve de la réalisation de certaines
conditions.

3) Si le prospectus vise une opération sur bons de souscription spéciaux ou une
opération semblable, indiquer le montant que I'émetteur de ces titres a tiré de leur

placement.
» N>
6.2. Petits émetteurs (.l/Q

O

Le petit émetteur présente 'information suivante:

a) le montant total des fonds disponibles; O
b) la ventilation des fonds, comme suit: ;
i) une estimation du produit net du pl e%nt des titres offerts au
moyen du prospectus;
i) une estimation du fonds de ro gnt consolidé (déficitaire) arrété
a la fin du mois précédent le dépot du prospectusf\
iii) le montant total des al%e fonds disponibles qui seront utilisés
pour atteindre les objectifs principaux fixg r le petit émetteur en vertu de la présente

rubrique.
6.3. Objectifs principaux — Dismgsnions générales

1) Donner sufﬁsamrg}r?étails, sous forme de tableau au besoin, sur chaque

objectif principal auquel AqWétteur affectera ce qui suit, en en indiquant le montant

approximatif:
a) le ¢Q§>§ net;
b) @ onds disponibles visés a la rubrique 6.2.

2) e'mg\ cloture du placement est subordonnée a un montant minimum du
plac t, préciser 'emploi du produit selon le montant minimum et maximum du
ent.

p

Si les conditions suivantes sont réunies, indiquer comment I'’émetteur emploiera
le produit, par rapport a divers seuils potentiels de produit, dans le cas ou il réunirait un
montant inférieur au montant maximum du placement:

a) la cléture du placement n’est pas subordonnée a un montant minimum du
placement;
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b) le placement est effectué pour compte;

C) 'émetteur a des dépenses non récurrentes a court terme significatives,
notamment pour les besoins généraux de l'entreprise, ou des engagements de capital
ou contractuels a court terme significatifs et il se peut qu’il n’ait pas d’autres ressources

facilement accessibles pour y faire face; (b
4) S’il est tenu de fournir I'information prévue au paragraphe 3, I'éme doit
analyser, par rapport a chaque seuil, I'incidence de la collecte de la somme gsSqgtee au
seuil, le cas échéant, sur sa liquidité, son exploitation, ses ressources £ ital et sa
solvabilite.

INSTRUCTIONS vo

Si I'émetteur est tenu de fournir I'information sur Iemp% produit a différents
seuils conformément aux paragraphes 3 et 4 de la e 6.3, donner comme
exemple un seuil correspondant a la réception d’au plus du placement.

6.4. Objectifs principaux — Emprunt ('b

1) Lorsque plus de 10% du produit net ira a rembourser tout ou partie d’'un
emprunt contracté au cours des 2 derniers rcices, décrire les objectifs principaux
auxquels le produit de 'emprunt a été af

2) Si le créancier est initié a I$d de I'émetteur, a des liens avec lui ou est
membre du méme groupe que IuNn iquer son identité, sa relation avec I'émetteur et
I'encours.

6.5. Objectifs princip, Acquisition d’actifs

1) Lorsque pIus@-lO% du produit net servira a acquérir des actifs, décrire ces
actifs.

Si ceq eignements sont connus, indiquer le prix payé pour les actifs ou la
categorle s ou qui leur est affecté, y compris les actifs incorporels.
3) \A le vendeur des actifs est initié a I'égard de I'’émetteur, a des liens avec lui ou
% embre du méme groupe que lui, indiquer son identité, sa relation avec I'émetteur
@ méthode d’établissement du prix d’achat.
Décrire la nature des droits de I'émetteur sur les actifs qu'il doit acqueérir.
5) Si la contrepartie versée pour I'acquisition des actifs se compose en partie de

titres de I'émetteur, indiquer brievement leur catégorie, leur nombre, les droits de vote y
afférents, le cas échéant, et tout autre renseignement pertinent les concernant, y
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compris le détail de toute émission de titres de la méme catégorie effectuée au cours
des 2 exercices précedents.

6.6. Objectifs principaux — Initiés
Lorsqu’un initié a I'égard de I'’émetteur ou une personne qui a des liens avec lui

ou qui est membre du méme groupe que lui doit recevoir plus de 10% du produit rﬁ.)
indiquer son identité, sa relation avec I'émetteur et le montant a recevoir.

6.7. Objectifs principaux — Recherche et développement q/
Lorsque plus de 10% du produit net servira a des activités de @erche et de
développement relatives a des produits ou des services, indiquer les ¢ nts suivants:
a) la phase des programmes de recherche et de ppement que cette
partie du produit permettra de réaliser, selon les prévisions de@nectlon
b) les principaux éléments des programmes p@tes qui seront financés au
moyen du produit, y compris une estimation des codts @vus;
C) le fait que I'émetteur effectue lui- ses travaux de recherche et de

développement, les confie a des sous-trait @)u a recours a une combinaison de
ces 2 méthodes;

d) les étapes supplémentai u |I faudra franchir pour atteindre la phase de
la production commerciale, en donn ne estimation des codts et des délais.

6.8. Objectifs commermaux"@jalons

1) Indiquer les objeﬁ?ommerciaux que I'émetteur compte atteindre grace au
produit net du place € a la rubrique 6.1 ou, dans le cas d’'un petit émetteur, en
employant les fon $ nibles dont il est question a la rubrique 6.2.

|

2) Décrire ncipaux événements qui doivent se produire pour que les objectifs
ViSés au par g e 1 soient atteints et préciser la période au cours de laquelle chaque
événeme censé se produire, ainsi que les codts qu'il entrainera.

6.9. \A)nds non affectés qui sont détenus en fiducie ou entiercés

% Indiquer que les fonds non affectés seront détenus en fiducie, entiercés, investis
verses dans le fonds de roulement de I'émetteur.

2) Donner le détail des dispositions suivantes et indiquer les personnes
responsables de leur exécution: a) la supervision des comptes dans lesquels les fonds
seront détenus ou entiercés ou le placement des fonds non affectés; b) la politique de
placement suivie.

99



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

6.10. Autres sources de financement

Si d’autres fonds d’'un montant important doivent étre employés avec le produit,
en indiquer la provenance et le montant.

6.11. Financement au moyen de bons de souscription spéciaux et titr%
semblables N

1) Si le prospectus vise le placement de titres émis a I'exercice e(ams de
souscription spéciaux ou d'autres titres acquis sous le régime d’une Ngpense de
prospectus, décrire les objectifs principaux auxquels le produit du placeynent réalisé
sous le régime de la dispense a été ou sera affecté.

2) Si les fonds ont été dépensés en tout ou en partie, explioeaﬂ Ee quelle facon.

Rubrique 7 Dividendes ou distributions \)f\
7.1. Dividendes ou distributions ?*
1) Indiquer le dividende ou la distribution e!\ méraire déclaré par action pour

chaque catégorie de titres de I'émetteur @urs des 3 derniers exercices et de
I'exercice en cours.

2) Préciser toute restriction qui ralt empécher I'émetteur de verser des
dividendes ou de faire des dlstrlbutlo

3) Présenter la politique defl etteur en matiere de dividendes ou de distributions;
s'il a décidé de la modifier, @quer la modification prévue.

Rubrique 8 Rappo E: Qstlon
8.1. Interprét

1) Pour a%ation de la présente rubrique, on entend par «rapport de gestion» un
rapport é conformément a I'Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les

obligati 'information continue ou, dans le cas d’'un émetteur inscrit aupres de la
SEC,“u&rapport établi conformément a cette annexe ou un rapport établi conformément
5 brigue 303 du Regulation S-K pris en vertu de la Loi de 1934.

L’émetteur qui établit le rapport de gestion conformément a I'’Annexe 51-102A1
du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue:

a) doit comprendre que l'expression «émetteur émergent» utilisée dans
'Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue

100



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

s'entend également de I'émetteur émergent au stade du premier appel public a
I'épargne;

b) ne doit pas tenir compte de ce qui suit:

i) les instructions de la rubrique 1.11 de I'Annexe 51-102A1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue; (b

i) la rubrique 1.15 de I'Annexe 51-102A1 du Réglement 514 sur
les obligations d’'information continue;

C) doit inclure dans le prospectus l'information prévue a la r que 1.10 de
'’Annexe 51-102A1 du Réglement 51-102 sur les obligations d’inform ntinue.

INSTRUCTIONS v

Pour l'application du sous-paragraphe ¢ du paraggaph® 2, I'émetteur ne peut
satisfaire aux obligations prévues a la rubrique 1.1$e 'Annexe 51-102A1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information inue en intégrant par renvoi
dans le prospectus le rapport de gestion de son 4° mBe tre.

N

8.2. Rapport de gestion Q
1) Fournir un rapport de gestion sur S\Stats financiers:

a) les derniers états fi ers annuels de [I'émetteur inclus dans le
prospectus en vertu de la rubriquefQ@;

b) le dernier rappgr\financier intermédiaire de I'émetteur inclus dans le
prospectus en vertu de | fque 32.

2) Si le prospe omprend les états du résultat global, les états des variations
des capitaux proRrey: et les tableaux des flux de trésorerie annuels de I'émetteur
pour 3 exercice@l vertu de la rubrique 32, fournir un rapport de gestion sur les avant-
derniers éta nciers annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la

rubrique :@

3) \l&algre le paragraphe 2, le rapport de gestion sur les avant-derniers états
fi iers annuels de I'’émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 32
omettre I'information relative aux postes de I'état de la situation financiére.

8.3. (Abrogé)
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8.4. Information sur les titres en circulation

1) Indiquer la désignation et le nombre de titres ou le montant en capital des
eléments suivants:

a) chaque catégorie et série de ses titres comportant droit de vote ou de ses
titres de capitaux propres qui sont en circulation; (b

b) chaque catégorie et série de ses titres qui sont en circulation, si jtres
permettent d’obtenir, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange titres
comportant droit de vote ou des titres de capitaux propres émis par lui; - &

comportant droit de vote ou de ses titres de capitaux propres qui pRyeNt Etre eémis par

) sous réserve du paragraphe 2, chaque catégorie de ses titres
voie de conversion, d’exercice ou d’échange de ses titres en cirgyladon.

des titres de capitaux propres qui peuvent étre émis par\op de conversion, d'exercice
ou d’échange de ses titres en circulation n’est pas déte?ﬁﬂable, I'émetteur doit indiquer
le nombre de titres maximal ou le montant en cap&tﬁ aximal de chaque catégorie et
série de ses titres comportant droit de vote ou bq es titres de capitaux propres qui
peuvent étre émis par voie de conversion, @rcice ou d’échange de ses titres en
circulation et, s’il n'est pas possible de fixerlge nombre maximal ou ce montant en
capital maximal, I'émetteur doit décrir T&e caractéristiques de I'échange ou de la
conversion et la fagcon dont le nombr %e montant en capital des titres comportant
droit de vote ou des titres de capitau pres sera fixé.

3) L’information visée aux @;a\graphes 1 et 2 est arrétée a la date la plus proche
possible.

2) Si le nombre exact ou le montant en capital des titr‘&&f%portant droit de vote ou

8.5. Information fia?r@re plus récente

récente en ve paragraphe 2 de la rubrique 32.6 n’est pas tenu de mettre a jour le
rapport de g@) déja inclus dans le prospectus conformément a la présente rubrique.

8.6. Maﬁon additionnelle exigée des émetteurs émergents ou des
eme s émergents au stade du premier appel public a I'épargne sans produits

d ctivités ordinaires significatifs

L’émetteu2® est tenu d’inclure de linformation financiere historique plus

L'émetteur qui est un émetteur émergent ou un émetteur émergent au stade du
premier appel public a I'épargne et dont les activités n'ont pas généré de produits des
activités ordinaires significatifs au cours des 2 derniers exercices doit indiquer une
ventilation des composantes importantes des frais suivants:

a) les actifs et les dépenses d'exploration et d'évaluation;
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b) les frais de recherche et de développement passés en charges;

C) les immobilisations incorporelles liées au développement;

d) les frais généraux et les frais d'administration;

e) les autres frais importants, passés en charges ou comptabilisés enNQ(:?

gu'actifs, qui ne sont pas prévus aux sous-paragraphes a a d;

2) Si lactivitée de [I'émetteur porte principalement sur I'expl ré'@n et le
développement dans le secteur minier, une analyse des actifs et@ dépenses
d'exploration et d'évaluation doit étre faite pour chaque terrain.

3) L'information prévue au paragraphe 1 est presen Bur les périodes
comptables suivantes:

a) les 2 derniers exercices; \)
b) la derniére période intermédiaire 69 période correspondante de
I'exercice précédent, cumulée depuis le début dd\ ercice, présentée dans le rapport

financier intermédiaire inclus dans le prospec cas échéant.

4) Le paragraphe 1 ne s’applique &i 'information visée figure dans les états
financiers inclus dans le prospectus. e

8.7. Information additionnellefe%igée des petits émetteurs
Le petit émetteur qui 2Nenregistré des flux de trésorerie provenant des activités

opérationnelles négatifs ours de son dernier exercice pour lequel des états
financiers sont inclus gan prospectus doit présenter l'information suivante:

pendant laquelle les fonds réunis grace au placement devraient
financer les §

Cg e estimation du total des codts opérationnels nécessaires a la
realls@q s objectifs commerciaux déclarés de I'émetteur;

une estimation des autres dépenses en immobilisations importantes au

®§ de cette période.

Pour établir les flux de trésorerie provenant des activités opérationnelles,
I'émetteur doit inclure les sorties de trésorerie relatives aux dividendes et aux co(ts
d'emprunt.
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8.8. Information additionnelle exigée des émetteurs ayant une entreprise mise
en équivalence significative

1) L'émetteur qui a une entreprise mise en équivalence significative doit présenter
I'information suivante:

a) I'information financiere résumée ayant trait a cette entreprise, notamme@
le montant total de son actif, de son passif, de ses produits des activités ordinaires é\
son résultat net;

b) une description de la quote-part de I'émetteur dans cette el &rise et de
toute émission conditionnelle de titres par celle-ci qui pourrait avoi@e incidence
significative sur la quote-part de I'émetteur dans le résultat net.

2) L'information prévue au paragraphe 1 est presen Bur les périodes
comptables suivantes:

a) les 2 derniers exercices; \)

b) la derniére période intermédiaire 69 période correspondante de
I'exercice précédent, cumulée depuis le début def\ ercice, présentée dans le rapport
financier intermédiaire inclus dans le prospec cas échéant.

3) Le paragraphe 1 ne s'applique pa s les cas suivants:

a) l'information visée fig@ dans les états financiers inclus dans le
prospectus; N

b) I'émetteur présente dans le prospectus les états financiers individuels de
I'entreprise pour les péri omptables visées au paragraphe 2.

Rubrique 9 Ratl\SQ-vouverture par le résultat

9.1. Ratios uverture par le résultat

cas du placement de titres de créance a échéance de plus d'un an ou
fvilégiées, donner les ratios de couverture par le résultat suivants, ajustés
ment au paragraphe 2:

%s a) le ratio de la derniere période de 12 mois comprise dans les états
Wianciers annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus;

b) si la durée du dernier exercice de I'émetteur est inférieure a 9 mois en
raison du changement de la date de cloture de I'exercice, le ratio de I'ancien exercice;
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C) le ratio de la période de 12 mois terminée a la cléture de la derniere
période comptable dont le rapport financier intermédiaire de I'émetteur est inclus dans
le prospectus.

2) Ajuster les ratios visés au paragraphe 1 pour tenir compte des facteurs suivants:

a) I'émission des titres visés par le prospectus, en fonction du prix auquel(lb
devraient étre placés; f\

b) dans le cas du placement d'actions privilegiées, les 2 facteurs,%ﬂzts:

. VL. . s s s .
i) I'émission de toutes les actions privilégiées depg@la date de
cloture des états financiers annuels ou du rapport financier intermédi

i) le rachat de toutes les actions privilégiéesgffe&ctué depuis la date
de cléture des états financiers annuels ou du rapport financip\(itermédiaire et devant
étre effectué au moyen du produit du placement;

C) I'émission de tout passif financier, au des PCGR de I'émetteur,
depuis la date de cléture des états financiers('51 uels ou du rapport financier

intermédiaire; Q'\

d) le remboursement de tout pg};if financier, au sens des PCGR de
I'émetteur, depuis la date de cléture des }e inanciers annuels ou du rapport financier
intermédiaire et devant étre effectué a yen du produit du placement;

3) (paragraphe abroge). '\
4) Si le ratio de couvgrt\yre par le résultat est inférieur a un, indiquer dans le

prospectus la valeur moné du numérateur nécessaire pour atteindre un ratio de un.

couverture par le at pro forma pour les périodes comptables du compte de résultat

pro forma et Ii@e nter dans le prospectus.
IN@ TIONS

\A La couverture par les flux de trésorerie peut étre présentée, mais
s?ment comme complément dinformation a la couverture par le résultat et
@em

5) Si le prospe mprend un compte de résultat pro forma, calculer les ratios de
Ee

ent si la méthode de calcul est décrite intégralement.

2) La couverture par le résultat correspond au quotient du résultat net
attribuable aux propriétaires de la société mere, soit le numérateur, par le total des
codts d'emprunt et des dividendes a payer, soit le dénominateur.

3) Pour le calcul de la couverture par le résultat:
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a) le numérateur correspond au résultat net attribuable aux
propriétaires de la société mere consolidé avant les colts d'emprunt et les impots sur le
résultat;

b) les intéréts créditeurs théoriques provenant du produit du
placement ne doivent pas étre ajoutés au numérateur; (b
) (paragraphe abrogé); Q

d) dans le cas d'un placement de titres de créance, le ominateur
approprié correspond a la somme des codts d'emprunt, compte te u@ la nouvelle
émission de titres de créance et de tout remboursement de pa@ et des codts
d'emprunt capitalisés au cours de la période comptable; v

e) dans le cas d'un placement d'actions privw 2eS:

i) le dénominateur approprié oQrijespond a la somme des
dividendes déclarés au cours de la période comptable?hdes dividendes non déclarés
sur les actions privilégiées a dividende cumulatif, pte tenu de la nouvelle émission
d'actions privilégiées, ainsi que des codts d'erﬂgr t annuels, y compris les codts
d'emprunt capitalisés au cours de la période @table, moins tout passif remboursé;

i) les dividend bqivent étre ramenés a un équivalent avant
impot sur le résultat au taux d'impositi :gfectif de I'émetteur;

f) dans le cas d'&Q placement visant a la fois des titres de créance et
des actions privilégiées, le dén&b’nateur approprié est le méme que pour une émission
d'actions privilégiéees, mais@it aussi tenir compte de l'incidence des titres de créance

placés. O

4) Le dé mateur représente un calcul pro forma des codts d'emprunt que
I'émetteur doit sur tous les passifs financiers et des dividendes (tant les
qgue les dividendes non déclarés sur les actions privilégiées a
if) qu'il doit verser sur toutes les actions privilégiées en circulation. Le

dividendes dé
dividende cué?
dénomina@ st ajusté pour tenir compte des facteurs suivants:

4 a) I'émission de tout passif financier et, le cas échéant, I'émission de
t action privilégiée depuis la date de cléture des états financiers annuels ou du
ort financier intermédiaire;

b) I'émission des titres visés par le prospectus, selon une estimation
raisonnable du prix auquel ils seront placés;

C) le remboursement de tout passif financier depuis la date des états
financiers annuels ou du rapport financier intermédiaire, de tout passif financier a
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rembourser grace au produit du placement et, dans le cas de I'émission d'actions
privilégiées, de I'ensemble des actions privilégiées rachetées depuis la date des états
financiers annuels ou du rapport financier intermédiaire et de toutes les actions
privilégiées a racheter grace au produit du placement;

5) (paragraphe abrogé);

résultat comprend une mention semblable a la suivante, en donnant I'informa}'ui/ re

crochets et en remplacant les puces par l'information appropriée:

6) Dans le cas de titres de créance, la présentation de la couverture 6?{?
nt

«Les colts d'emprunt que [nom de I'émetteur] devait paye@n la période
de 12 mois terminée le --s'élevaient a --$, compte tenu de I'é des titres de
créance visés par le prospectus]. Le résultat net de [nom de I'€meggQrT attribuable aux
propriétaires de la société mere avant les colts d'emprunt et Igg irRpots sur le résultat
pour la période de 12 mois terminée le --s'élevait a --$, soij--Pois le total des codts
d'emprunt.».

7) Dans le cas d'actions privilégiées, la pré%ation de la couverture par le
résultat comprend une mention semblable a la suiyd]te’, en donnant l'information entre
crochets et en remplacant les puces par I'informatm(l ppropriée:

«Les dividendes que [nom der[ﬁ'metteur] devait payer sur ses actions
privilégiées pour la période de 12 mois Ninée le --, ramenés a un équivalent avant
impots sur le résultat au taux d'imposi effectif de --%, s'élevaient a -- $, compte tenu
de I'émission [des actions privilégié sées par le prospectus]. Les codts d'emprunt
gue [nom de I'émetteur] devait er pour cette période s'élevaient a -- $. Le résultat
net de [nom de I'émetteur] attfibyable aux propriétaires de la société mere avant les
colts d'emprunt et les impJtN\sur le résultat pour la période de 12 mois terminée le --
s'élevait a --$, soit -- fois@ | des dividendes et des colts d'emprunt.».

Ilculs de la couverture par le résultat peuvent étre inclus
information aux calculs prévus, a condition que I'on n'y accorde
portance qu'a ces derniers et que lI'on en décrive la méthode de
calcul.

Rubr@@ Description des titres faisant I'objet du placement

1@ Titres de capitaux propres

Dans le cas d'un placement de titres de capitaux propres, fournir la description
ou la désignation de la catégorie des titres et en décrire les principales caractéristiques,
notamment:

a) le droit au dividende;
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b) le droit de vote;

C) les droits en cas de liquidation;

d) le droit préférentiel de souscription;

e) le droit de conversion ou d’échange; (b

f) les conditions de rachat, d’encaissement par anticipation, d’ach @vue
de l'annulation ou de remise des titres de créance; ?1/

A

s)] les conditions relatives au fonds d’amortissement ou d’ach@

h) les dispositions autorisant ou limitant I'émission de tivgjpplémentaires
et toute autre restriction importante;

i) les obligations des porteurs de faire un appcgjg}apital supplémentaire.

10.2. Titres de créance ?*

Dans le cas d'un placement de titres f&gbcréance, décrire les principales
caractéristiques des titres et, le cas échéant, sureté consentie, notamment:

a) le taux d'intérét, I’échéancﬁh prime, le cas échéant;
b) le droit de conversion sechange;

C) les conditions de hat, d’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de l'annulation ou de remis@s titres;

d) les dispa?i& relatives au fonds d’amortissement ou d’achat;

e) la nQt
grevés; \;

f) s dispositions autorisant ou limitant I'émission de titres supplémentaires,
le rec des emprunts additionnels et toute autre clause restrictive importante,
nota nt les restrictions quant au paiement de dividendes et a la constitution d’'une
s@é sur l'actif de I'émetteur ou de ses filiales, ainsi que les conditions de libération ou

@ ub

et le rang de toute sdreté, en indiquant les principaux biens

stitution d’actifs grevés;
s)] le nom du fiduciaire en vertu de tout acte relatif aux titres et la nature de

toute relation importante entre lui ou les membres de son groupe et 'émetteur ou les
membres de son groupe;
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h) toute entente financiere entre I'émetteur et 1 membre de son groupe ou
entre les membres de son groupe qui pourrait avoir une incidence sur la sdreté
consentie.

10.3. Titres adossés a des créances

1) La présente rubrique ne s’applique qu’en cas de placement de titres adosséc'B

des créances au moyen du prospectus. Q’\
2) Décrire les principales caractéristiques des titres, notamment: ('l/
a) le taux d’intérét ou le rendement stipulé et la prime, le cas @ant;

b) la date du remboursement du capital et les condition&emboursement
anticipé, y compris I'obligation ou le privilége de rachat ou de r rsement préalable
de I'émetteur et toute condition pouvant entrainer matlon anticipée ou
I'amortissement du portefeuille sous-jacent d’actifs financi

C) les stipulations relatives a I’accumulatio?'de liquidités en prévision du
remboursement du capital, ('b

d) les dispositions autorisant ou li t '’émission de titres supplémentaires
et toute autre clause restrictive importante liah§yemetteur;

e) la nature, le rang et la rté du droit des porteurs et de toute autre
personne de recevoir des liquidit rovenant du portefeuille sous-jacent d’actifs

financiers; N
f) tout engagen% eventualité, norme ou condition préalable dont on peut
ce qu’il ait une incidence sur le montant ou sur le

raisonnablement s’atter]Q ¢
calendrier des paiemeptsN\ des distributions a faire en vertu des titres, y compris ceux
qui dépendent du r ément du portefeuille sous-jacent d’actifs financiers;

3) Donner rmation financiere suivante sur le portefeuille sous-jacent d’actifs
financiers p périodes suivantes:

3\ les 3 derniers exercices terminés, selon le cas:

@e i) plus de 90 jours avant la date du prospectus;

i) plus de 120 jours avant la date du prospectus, dans le cas d'un
émetteur émergent;

b) si I'émetteur n'a pas de titres adossés a des créances en circulation
depuis 3 exercices, chaque exercice terminé:
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)] plus de 90 jours avant la date du prospectus;

i) plus de 120 jours avant la date du prospectus, dans le cas d'un
émetteur émergent;

C) si I'émetteur n'a pas de titres adossés a des créances en circulation
depuis au moins 1 exercice, la période comptable commencant a la date a laquelle cf§
commenceé a avoir des titres adossés a des créances et terminée au plus tot 90 N
avant la date du prospectus.

4) Pour I'application du paragraphe 3, si 'émetteur a modifié la date o&cléture de
son exercice au cours de 'un des exercices visés a ce paragraphe et q@on exercice
de transition comporte moins de 9 mois, I'exercice de transition n’est @ exercice.

5) Malgré le paragraphe 4, toute l'information financiére portefeuille sous-
jacent d’actifs financiers pour I'exercice de transition d mre incluse dans le
prospectus pour la derniere période intermédiaire termlne\>

a) apres le dernier exercice visé aux zﬁs-paragraphes a et b du
paragraphe 3 pour lequel de linformation financ&% ur le portefeuille sous-jacent
d’actifs financiers est incluse dans le prospectus; f\

Q

b) et, selon le cas: (l/
N\

i) plus de 45 jours a % date du prospectus;

i) plus de 60 '(h(s avant la date du prospectus, dans le cas d'un
émetteur émergent. (g

6) Si, avant de dépo \Dprospectus, I'émetteur dépose de l'information financiéere
sur le portefeuille sq s@ent d’actifs financiers pour une période comptable plus
récente que celles \ées au paragraphe 3 ou 5, il est tenu d’inclure cette information
dans le prospect

7) Si I'é@ r publie ou fait publier un communiqué ou une autre communication
nformation financiére sur le portefeuille sous-jacent d’actifs financiers

exposant
poﬂr ;&@Ode comptable plus récente que celles visées au paragraphe 3 ou 5, il est
tenu 8’clure dans le prospectus le contenu du communiqué ou de la communication.
@ L'information visée aux paragraphes 3 et 5 doit inclure un exposé et une analyse:
a) de la composition du portefeuille a la fin de la période comptable;
b) du résultat net du portefeuille, au moins sur une base annuelle ou pour

une période comptable plus courte, selon ce qui est raisonnable étant donné la nature
du portefeuille;
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C) des antécédents de paiement, de paiement anticipé et de recouvrement
du portefeuille pour la période comptable, au moins sur une base annuelle ou pour une
période comptable plus courte, selon ce qui est raisonnable étant donné la nature du
portefeuille;

d) les frais administratifs, notamment les frais de gestion; (b

e) toute variation importante des éléments visés aux sous- paragﬁ}@s a
ad.

9) Décrire les types d’actifs financiers, la maniere dont ils ont été o%ont obtenus
et, s'il y a lieu, le mécanisme et les modalités de la convention prév e transfert a
’émetteur, ou par son entremise, des actifs financiers composant rtefeuille sous-
jacent, y compris la contrepartie versée pour ceux-ci.

NS

10) Indiquer l'identité de toute personne qui, selon le cas

a) a transféré, vendu ou déposé une partie?nportante des actifs financiers
composant le portefeuille ou convenu de le faire; ('b

b) exerce ou a convenu d’exercer ction de fiduciaire, de dépositaire ou
de représentant de I'émetteur ou de tout port des titres, ou une fonction analogue;

C) administre ou gére une |mportante des actifs financiers composant
le portefeuille, fournit ou a conven fournir des services d’administration ou de
gestion a I'émetteur avec ou sansbqn itions, dans les cas suivants:

i) il est p ro able gu’un autre fournisseur assure la prestation des
services a un colt comp a celui du fournisseur actuel,

il %& probable qu’'un autre fournisseur donnera de bien moins bons
résultats que Ie@s eur actuel;
Q il est probable que le fournisseur actuel manquera a ses obligations
de presta@ es services en raison de sa situation financiére;
4 ce renseignement est par ailleurs important;
q;s d) donne ou a convenu de donner une garantie, un soutien au crédit de
placement ou une amélioration des facilités de crédit pour soutenir les obligations

de I'émetteur en vertu des titres ou le rendement de tout ou partie des actifs financiers
composant le portefeuille;
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e) consent ou a convenu de consentir un prét a I'émetteur afin de faciliter le
paiement ou le remboursement des sommes exigibles en vertu des titres dans les
délais.

11) Décrire l'activité générale des personnes visées au paragraphe 10 et leurs
responsabilités importantes en vertu des titres.

12) Faire état de toute relation importante entre: f\(b

a) les personnes visées au paragraphe 10 ou tout membre de,{lfr'lgroupe

respectif; Q
b) I'émetteur. O

13)  Enoncer les dispositions relatives a la cessation des sery egou au dégagement
de la responsabilité de toute personne visée au paragrapt& et les modalités de
désignation d’'un remplacant. \)

14)  Préciser tout facteur de risque associé aux ti en donnant notamment de
l'information sur les risques importants associés anga iations des taux d’intérét ou du
niveau de remboursement anticipé, et indiquer b@ irconstances dans lesquelles les
paiements sur les titres pourraient étre cq mis ou interrompus en raison d'un
événement raisonnablement preévisible pou retarder, détourner ou interrompre les
flux de trésorerie affectés au verseme au capital et des intéréts auxquels les titres
donnent droit. n?*

INSTRUCTIONS '\

1) Présenter l'infoMpation visée aux paragraphes 3 a 8 de facon que le
lecteur puisse facilemen@ miner dans quelle mesure, s’il y a lieu, les engagements,
eventualités, normes_ eNconditions préalables visés au sous-paragraphe f du
paragraphe 2 ont @9 et ont été ou pourraient étre respectés, réalisés, appliqués ou
remplis.

2) %‘ormation visée aux paragraphes 3 a 8 est compilée non pas a partir
du seul p, uille sous-jacent d’actifs financiers, mais a partir d’'un groupe plus large
d’actifs i lesquels les actifs titrisés sont choisis au hasard de sorte que le

rend nt de ce groupe est représentatif du rendement du portefeuille d’actifs titrisés,
I bligations prévues a ces paragraphes peuvent étre satisfaites en fondant
jermation financiére a fournir sur ce groupe et en indiquant ce choix.

3) Résumer les ententes contractuelles dans un langage simple et ne pas se
contenter de reprendre le texte des contrats visés. Il est recommandé d'utiliser des
diagrammes pour illustrer le rbéle et les relations des personnes visées au
paragraphe 10 ainsi que les ententes contractuelles sous-jacentes aux titres adosseés a
des créances.
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10.4. Dérivés

Dans le cas d'un placement de dérivés, décrire leurs principales caractéristiques
en détail. Donner notamment les renseignements suivants:

a) le calcul de la valeur ou de I'obligation de paiement; (b

Q
('l/
&

d) I'élément sous-jacent; O

b) le prix d’exercice;

C) les reglements qui résultent de I'exercice des dérivés;

e) le rble de I'expert en calcul; q/?"
f) le r6le du garant, le cas échéant; \)f\
s)] les facteurs de risque. ?*

10.5. Bons de souscription spéciaux et titres &g lables

Si le prospectus vise le placement da'pres eémis lors de I'exercice de bons de

souscription spéciaux ou d'autres titr qguis sous le régime d'une dispense de
prospectus, donner la mention suiv ans le prospectus pour indiquer que les
porteurs disposent d’'un droit contrac e résolution:

«L'émetteur a donné a tédyporteur d’'un bon de souscription spécial acquis sous
le réegime d’'une dispense de\prospectus un droit contractuel de résolution. Ce droit
prévoit que le porteur d@ n de souscription spécial qui souscrit un autre titre de
'émetteur lors de l'exer du bon conformément au prospectus a, lorsqu’il peut se
prévaloir des droits s par la législation en valeurs mobilieres d’'un territoire du fait
gue le prospeciys ses modifications contiennent de [linformation fausse ou
suivants:

trompeuse, I:§
a) droit de résoudre non seulement I'exercice du bon, mais également le
placem ivé en vertu duquel il 'a acquis;

b) le droit d’obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
@ eur ou a I'émetteur, selon le cas;
C) des droits de résolution et de remboursement intégral comme s'il était

'acquéreur initial du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé des droits de
I'acquéreur initial.».
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INSTRUCTIONS
Si le prospectus vise le placement de titres émis lors de I'exercice de titres qui ne

sont pas des bons de souscription spéciaux, remplacer les expressions «bon de
souscription spécial» et «bon» par le type de titre en question.

10.6. Titres subalternes (b
1) Si I'émetteur a en circulation ou se propose de placer au moyen du pr. tus
des titres subalternes, des titres visés ou des titres permettant d’obtenir, dirgc nt ou

indirectement, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des titr ubalternes
ou des titres visés, donner une description détaillée des éléments suivari{s:

a) les droits de vote rattachés aux titres subalternes vigs er le placement
ou qui résulteront du placement, soit directement, soit pa v®ie de conversion,
d’exercice ou d’échange, et, le cas échéant, aux titres de t ?g&atégorie de titres de
I'émetteur dont le nombre est identique ou supérieur, par ti e(?gcelui des droits de vote
rattachés aux titres subalternes; \IS

b) les dispositions importantes du dy@& Ues sociétés et des valeurs
mobilieres qui ne s’appliquent pas aux porteurt\ S titres subalternes visés par le
placement ou qui résulteront du placem soit directement, soit par voie de

conversion, d’exercice ou d’échange, mais [g'appliquent aux porteurs d'une autre
catégorie de titres de capitaux propres, Jdiquant la portée des droits conférés aux
porteurs des titres subalternes par %ctes constitutifs ou autrement pour leur
protection;

C) les droits dont le '}eurs des titres subalternes visés par le placement
ou qui résulteront du placd&ment, soit directement, soit par voie de conversion,
d’exercice ou d’échange AsMSent en vertu du droit des sociétés, des actes constitutifs
ou autrement, d’assistgr, WA personne ou par procuration, aux assemblées des porteurs
des titres de capit pres de I'émetteur et de s’y exprimer de la méme fagon que
Ceux-ci.

d) | con dont I'émetteur s’est acquitté des obligations prévues a la
partie 12 lement ou les motifs pour lesquels il en a été dispensé.
2) les porteurs de titres subalternes ne jouissent pas de tous les droits visés au
p raphe 1, la description doit préciser en caracteres gras les droits qu’ils n’ont pas.

S’il faut fournir la description visée au paragraphe 1, indiquer le pourcentage de

'ensemble des droits de vote rattachés aux titres de I'émetteur que les titres
subalternes représenteront apres I'’émission des titres offerts.
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10.7. Autres titres

Si des titres faisant I'objet du placement ne sont ni des titres de capitaux propres,
ni des titres de créance, ni des titres adossés a des créances, ni des dérivés, décrire
leurs principales caractéristiques en détalil.

10.8. Modification des modalités (b

1) Exposer les conditions de modification des droits rattachés aux titre @sant
I'objet du placement. d/

2) S’il est possible de modifier les droits des porteurs par dérogatio@lx modalités
des titres ou aux dispositions de la loi applicable a ceux-ci, donn@ explications

sommaires. v

10.9. Notations et Notes '\(l/
1) Si 'émetteur a recu, a sa demande, une notat|00u s'il sait qu’il a recu tout
autre type de note, y compris une note de stabilité o e note provisoire, d'une ou
plusieurs agences de notation pour des titres qui t'ou seront en circulation et que
ces notations ou notes sont encore en vigueur, foM' I'information suivante:

a) chaque notation ou note; (l/

b) le nom de chaque agen Ee notation ayant établi les notations ou notes
visées au paragraphe a;

C) une définition oufdrye description de la catégorie dans laquelle chaque

agence de notation a classg titres et le rang relatif de chaque notation ou note dans
son systeme de classificg# énéral;
d) un e des éléments de notation et, le cas échéant, des

caractéristiques gdgs ¥yttes qui ne sont pas prises en compte dans la notation ou la note;

Q facteur relatif aux titres qui, selon les agences de notation, pose des
rlsques |n els;

\& une déclaration selon laguelle une notation ou une note de stabilité ne
v as recommandation d’achat, de vente ni de maintien des positions et que
nce de notation qui I'a donnée peut la réviser ou la retirer en tout temps;

s)] toute annonce faite par une agence de notation, ou devant I'étre a la
connaissance de I'’émetteur, selon laquelle elle examine ou entend réviser ou retirer une
notation ou une note déja attribuée qui doit étre communiquée conformément a la
présente rubrique.
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2) Si des sommes ont été versées a une agence de notation ayant donné une
notation ou une note visée au paragraphe 1 ou le seront vraisemblablement, I'indiquer
et préciser si des sommes ont été versées pour tout autre service fourni a I'’émetteur par
'agence au cours des 2 dernieres années.

INSTRUCTIONS

Il se peut que I'agence de notation n’ait pas tenu compte de certains facb;?b)
relatifs a un titre pour donner une notation ou une note. S’agissant par @mle
d’'instruments dérivés reglés en numeéraire, d'autres facteurs que la sojvaljjté de
I'émetteur, comme la continuité de I'élément sous-jacent ou la volatilité urs, de la
valeur ou du niveau de celui-ci, peuvent ressortir de I'analyse a I'appui % notation ou
de la note. Plutét que d’en tenir compte pour établir la notation ou | en tant que
telle, une agence de notation peut décrire ces facteurs au moy un symbole ou
d’'une autre annotation 'accompagnant. Ces facteurs doivent e?i/ pliqués en réponse

a la présente rubrique.

Il n'est pas obligatoire, en vertu de la présente@rlque, d’'indiguer une note
provisoire recue avant le dernier exercice.

10.10. Autres caractéristiques f\(b

1) Si les droits rattachés aux titres faisarfl’pbjet du placement sont limités de facon
importante par les droits d’'une autre ¢ rie de titres ou si une autre catégorie de
titres occupe un rang égal ou supérie celui des titres faisant I'objet du placement,
donner de [linformation sur les S titres qui permette aux investisseurs de
comprendre les droits rattachés autitres faisant I'objet du placement.

2) S’il y a lieu, décrire la (é?ode de sélection des titres de la catégorie des titres

faisant I'objet du placem peuvent étre partiellement rachetés.
INSTRUCTI
La pré rubriqgue n’exige qu’un bref résumé des modalités importantes du

point de vge linvestisseur. Il n'est pas nécessaire d’énoncer en détail les
i des titres faisant I'objet du placement ni d’aucune autre catégorie de
titres&'

n peut les présenter dans une annexe du prospectus.
R@g’que 11 Structure du capital consolidé
.1. Structure du capital consolidé
Décrire tout changement important dans le capital-actions et les capitaux
d’emprunt consolidés de I'’émetteur, et ses répercussions sur ceux-ci, depuis la date

des derniers états financiers de I'émetteur inclus dans le prospectus, notamment les
changements importants découlant de I'émission des titres visés par le prospectus.
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Rubrique 12 Options d’achat de titres
12.1. Options d’achat de titres

1) Dans le cas de I'émetteur qui n'est émetteur assujetti dans aucun territoire au
moment du dépdt du prospectus, présenter sous forme de tableau 'information, arré@
au plus tét 30 jours avant la date du prospectus, sur les options d’achat de titreb\
I'émetteur ou d’'une filiale de I'émetteur qui sont détenues par les personnes tes
ou le seront a la cléture du placement:

a) 'ensemble des membres de la haute direction actuels Qtérieurs de
I'émetteur et 'ensemble des administrateurs actuels et antérieurs d etteur qui ne
sont pas membres de la haute direction, en indiquant le nombre to membres de la
haute direction et le nombre total d’administrateurs visés;

toutes les filiales de I'émetteur et 'ensemble des adminigtrateurs actuels et antérieurs
de ces filiales qui ne sont pas membres de la ha direction, a l'exclusion des
personnes visées au paragraphe a, en indiquantd‘pn mbre total de membres de la
haute direction et le nombre total d’administrateurN' es;

b) 'ensemble des membres de la haute direcforﬁctuels et antérieurs de

C) 'ensemble des autres salariés %uels et antérieurs de I'émetteur;

d) 'ensemble des autres rnés actuels et antérieurs des filiales de
'émetteur;

e) I'ensemble des e@ts-conseils de I'émetteur;
f) toute autre ne, a I'exclusion du ou des placeurs, en la nommant.
2) Décrire tout gement important dans l'information a présenter dans le

prospectus en % paragraphe 1 a la date du prospectus.
IONS

INST
rHX\QDécrire les options, les bons de souscription ou les autres titres similaires
en imijuant les modalités importantes de chaque catégorie ou type d'option,
n ment:

a) la désignation et le nombre de titres qui font I'objet d’'une option;

b) le prix d’achat des titres qui font I'objet d’'une option ou la formule
qui servira a le déterminer, et la date d’expiration des options;
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C) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
de I'octroi, si 'on peut raisonnablement I'établir;

d) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
déterminée, si I'on peut raisonnablement I'établir;

e) concernant les options visées au sous-paragraphe f %
paragraphe 1, les détails de l'octroi, y compris la contrepartie versée.

2) Pour l'application du sous-paragraphe f du paragraphe 1, fournir I’in%ation
exigée pour toutes les options, a I'exception des bons de souscrlptlon s bons de
souscription spéciaux.

Rubrique 13 Ventes ou placements antérieurs v
13.1. Ventes ou placements antérieurs '\(l/
Donner linformation suivante sur chaque cat ie ou série de titres de

I'émetteur placés au moyen du prospectus et de titres %'mettant d’obtenir, par voie de
conversion ou d'échange, des titres de chacune catégories ou séries, pour la
période de 12 mois précédant la date du prospectbg

a) le prix auquel les titres ont é@ﬁu doivent étre émis par I'émetteur ou
vendus par le porteur vendeur; ?“

b) le nombre de titres émi@vendus a ce prix;

c) la date d’émissior@‘;}e vente.

13.2. Cours et volume pérations

1) Indiquer le @ehé canadien sur lequel les titres suivants de I'émetteur se
négocient ou a laacdye duquel ils sont inscrits ainsi que les fourchettes des cours et le
volume sur le € canadien ou se négocie habituellement le plus gros volume de
titres :

X\Ochaque catégorie ou série de titres placés au moyen du prospectus;

b) les titres de I'émetteur que I'on peut obtenir par voie de conversion ou
@ hange des titres de ces catégories ou seéries.

2) Si les titres suivants de I'’émetteur ne sont ni inscrits a la cote d’un marché
canadien ni négociés sur un marché canadien, mais sont inscrits a la cote d’'un marché
étranger ou négociés sur un tel marché, indiquer de quel marché étranger il s’'agit ainsi
gue la fourchette des cours et le volume négocié sur le marché étranger ou se négocie
habituellement le plus gros volume de titres:
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a) chaque catégorie ou série de titres placés au moyen du prospectus;

b) les titres de I'émetteur que I'on peut obtenir par voie de conversion ou
d’échange des titres de ces catégories ou séries.

3) Fournir I'information visée aux paragraphes 1 et 2 mensuellement, pour chaq@
mois ou, le cas échéant, partie de mois de la période de 12 mois précéedant la daA

prospectus. Q
Rubrique 14 Titres entiercés et titres assujettis a un &estriction
contractuelle a la libre cession 5

14.1. Titres entiercés et titres assujettis a une restriction corvgjelle a lalibre
cession

1) Indiqguer dans un tableau semblable a celui qui uit’,\e nombre de titres de
chaque catégorie de titres comportant droit de vote deN'€netteur, arrété a une date
tombant au plus t6t 30 jours avant la date du prospect\&®qui, a sa connaissance, sont
entiercés ou assujettis a une restriction contract la libre cession, ainsi que le
pourcentage des titres de cette catégorie en circubq' gue ce nombre représente.

TITRES ENTIERCES ET TITRES A%'UJETTIS A UNE RESTRICTION
CONTRACTUELLE A LA LIBRE CESS

L . . Nombre d entiercés ou
Désignation de la S o L
. . assujetfyg a ne restriction Pourcentage de la catégorie
catégorie . . .
cont ullle a lalibre cession

2) Dans une note au@ eau, indiquer le nom du dépositaire central, le cas échéant,
ainsi que la date et lg§ coMditions auxquelles le propriétaire retrouvera la libre cession
des titres entiercésﬁﬁ date de levée de la restriction contractuelle a la libre cession,
selon le cas.

3) Déc 'Oout changement important dans [linformation a fournir dans le
prospec vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.

E \ASTRUCTIONS

1) Pour I'application de la présente rubrique, les titres entiercés s’entendent
€galement des titres assujettis a une convention de mise en commun.

2) Pour I'application de la présente rubrique, il n’est pas obligatoire d’indiquer

les titres assujettis a une restriction contractuelle a la libre cession qui ont été donnés
en garantie de préts.
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Rubrique 15 Principaux porteurs et porteurs vendeurs
15.1. Principaux porteurs et porteurs vendeurs

1) Donner l'information suivante sur chaque porteur principal de I'émetteur et, si des
titres sont placés pour le compte de porteurs, sur chaque porteur vendeur:

b) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de titres faisa Wjet du
placement dont il est propriétaire ou sur lesquels il exerce une emprise;

a) le nom;

) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de t| %ces pour le
compte du porteur;

d) le nombre ou la valeur des titres de toute catég @de titres de I'’émetteur
dont il sera propriétaire ou sur lesquels il exercera une em prés le placement et le
pourcentage de I'ensemble des titres en circulation q e nombre ou cette valeur
représente;

e) si les porteurs des titres visés au shg-%aragraphe b, c ou d ont a la fois
les qualités de porteurs inscrits et de proprié}i/ véritables, ou seulement une de ces

gualités.
N

2) Si les titres sont placés a I'occaN&h d’'une opération de restructuration, indiquer,
s’il est connu, le pourcentage de tit Ui sera détenu par chaque personne visée au
sous-paragraphe a du paragraphdxqui sera issue de I'opération.

3) Si les titres sont place§ pour le compte d’'un porteur et ont été achetés par le
porteur vendeur dans Ie@ nées précédant la date du prospectus, indiquer la date
d’acquisition des titre les titres ont été acquis dans les 12 mois précédant la date
du prospectus, le p iéﬁl payé par le porteur et le prix moyen par titre.

4) Si, al
placement,

aissance de I'émetteur ou du placeur des titres qui font l'objet du
e 10% d’une catégorie de titres comportant droit de vote de I'émetteur
e convention de vote ou d’'une convention de méme nature, indiquer,
dans | re ou ils sont connus, la désignation, le nombre des titres et la durée de la
conveik)n. Donner aussi les nom et adresse des fiduciaires ayant droit de vote et
declXe brievement leurs droits de vote et autres pouvoirs accordés par la convention.

g/ Si, a la connaissance de I'émetteur ou du placeur des titres qui font I'objet du
placement, un porteur principal ou un porteur vendeur a des liens avec une autre
personne nommeée en tant que porteur principal ou est membre du méme groupe
gu’elle, indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, les faits importants concernant la
relation, y compris toute influence exercée sur I'’émetteur, outre la détention de titres
comportant droit de vote.
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6) En plus de linformation qui précede, indiquer, dans une note accompagnant le
tableau, les calculs exigés apres dilution.

7) Décrire tout changement important dans [linformation a fournir dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.

INSTRUCTIONS r\(b

Si une société par actions, une société de personnes, une fldu0|e entité
non constituée en personne morale est porteur principal de I'émetteur, in er, dans la
mesure ou ils sont connus, le nom de chaque personne qui, parce qu eé la propriété
des titres de la société par actions, de la fiducie ou de l'entité g onstituée en
personne morale, ou qu’elle exerce une emprise sur ceux-ci ou qgle est membre de
la société de personnes, est porteur principal de I'entité.

Rubrique 16 Administrateurs et membres de Ia@t’&jirection
16.1. Nom, poste et titres détenus ?*

1) Fournir l'information sur les administrateurt\g?nembres de la haute direction de
'émetteur prévue a la rubrique 10.1 de I'An 51-102A2 du Réglement 51-102 sur

les obligations d’information continue a la da prospectus.
2) Indiquer clairement si de l'inf tion semblable a celle qui doit étre fournie
conformément au paragraphe 1 est entée sur un administrateur ou un membre de

la haute direction qui n'agit pas abgtitre a la date du prospectus, et expliquer pourquoi
'émetteur estime que cet adfyistrateur ou ce membre de la haute direction est
responsable aux termes du@spectus.

16.2. Interdictions gé’o tions, faillites, amendes ou sanctions

Fournir l'in tion sur les administrateurs et membres de la haute direction de
'émetteur gnement a la rubrique 10.2 de [I'Annexe 51-102A2 du
Réglement sur les obligations d’'information continue, comme si, lorsque cette
rubriqu @ € «a la date de la notice annuelle», on devait comprendre «a la date du
prospe

1@% Conflits d’intéréts

Fournir I'information sur tout conflit d’intéréts réel ou potentiel important entre
I’émetteur ou une de ses filiales et un administrateur ou dirigeant de I'émetteur ou d’'une
de ses filiales.
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16.4. Membres de la direction des petits émetteurs

Le petit émetteur doit fournir les renseignements suivants sur chague membre de
la direction:

a) le nom, I'age, le poste et les fonctions, ainsi que la formation pertinente;

b) la durée du travail (temps plein ou temps partiel) et le temps consach{g

I'émetteur; (.l/
C) la relation avec I'émetteur (salarié ou entrepreneur indépen’g X

d) les principaux emplois occupés au cours des 5 ann edant la date

du prospectus, en indiquant pour chague organisation, a compter dgyigtate d’'entrée en

fonctions:
NS

i) son nom et son activité principale;
i) si elle faisait partie du méme group%e I'émetteur;
iii) les postes occupés par le mehtg? de la direction;

iv) si, a la connaissance dlfbembre de la direction, elle est toujours
en activité;

e) I'expérience dans le se@ d’activité de I'émetteur;

f) toute convention‘a.g non-concurrence ou de confidentialité qui le lie a

I'émetteur. 0
|NSTRUCT|ON§O

Pour I’apiﬁg? n de la présente rubrique, I'expression «direction» s’entend de

'ensemble d ministrateurs, dirigeants, salariés et entrepreneurs dont les
compétenc indispensables a I'émetteur et a ses filiales et filiales projetées pour
la réalisat ses objectifs commerciaux déclarés.

Rubn'q-ke 17 Rémunération des membres de la haute direction

@ . Obligation d’information

Inclure dans le prospectus une Déclaration de la rémunération des membres de
la haute direction établie conformément a ’Annexe 51-102A6 du Réglement 51-102 sur
les obligations d’information continue et signaler toute intention d’apporter des
changements importants a la rémunération.
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Rubrique 18 Préts aux administrateurs et aux membres de la haute
direction

18.1. Encours total des préts

Fournir linformation prévue a la rubrique 10.1 de PAnnexe 51-102A5 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, comme si, Iorsque(oﬁ
rubrique indique «la date de la circulaire», on devait comprendre «la date?\

prospectus. Q

18.2. Préts aux administrateurs et aux membres de la haute directio X termes
.. . \ r
de plans de souscription (achat) de titres et d’autres plans

1) Fournir linformation prévue a la rubrique 10.2 de I'Arg 51-102A5 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, gmi¥e si, lorsque cette
rubrique indique «la date de la circulaire», on devait ?rjmendre «la date du

prospectus. \)

2) Ne pas fournir I'information prévue au paragraph§2®sur ce qui suit:

a) les préts qui ont été entierement renlbggsés a la date du prospectus;

b) les préts de caractére cour% (au sens du paragraphe c de la
rubrigue 10.3 de I'Annexe 51-102A5 kRégIement 51-102 sur les obligations
d’'information continue, comme si, lor cette rubrique indique «société», on devait
comprendre «émetteur»).

Rubrique 19 Comité d'eﬁbit et gouvernance
19.1. Comité d'audit 00
1) Inclure dan %prospectus linformation prévue a I'Annexe 52-110A1 du
Reglement 52-11Q sYr le comité d'audit (chapitre V-1.1, r. 28), si 'émetteur n’est ni un
émetteur ém ni un émetteur émergent au stade du premier appel public a
I'épargne. 5
2) Q\ter dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe 52-110A2 du
Regl nt 52-110 sur le comité d'audit, si 'émetteur est un émetteur émergent ou un
é%‘eur émergent au stade du premier appel public a I'épargne.

2. Gouvernance
1) Inclure dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe 58-101A1 du
Réglement 58-101 sur [linformation concernant les pratiques en matiere de

gouvernance (chapitre V-1.1, r. 32), si '’émetteur n’est ni un émetteur émergent ni un
émetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne.
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2) Inclure dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe 58-101A2 du
Réglement 58-101 sur linformation concernant les pratiques en matiere de
gouvernance, si I'émetteur est un émetteur émergent ou un émetteur émergent au
stade du premier appel public & I'épargne.

Rubrique 20 Mode de placement (b
20.1. Nom des placeurs Q

1) Si les titres sont placés par un placeur, indiquer son nom et décrirg b‘ﬁévement la
nature de son obligation de prendre livraison des titres et de les régler.

2) Indiguer la date a laquelle le placeur est tenu d’acheter les tiv@
20.2. Conditions aI’exécution des obligations du preneu;\ e

Lorsque les titres sont placés par un preneur ferme@i s’engage a souscrire ou a
acquérir la totalité de I'’émission a un prix détermi t que ses obligations sont
subordonnées a des conditions, inclure les éIémentSBJivants:

a) une mention semblable a | @/ante pour I'essentiel, en donnant
information entre crochets et en apportant modifications nécessaires pour rendre
compte des modalités du placement:

«En vertu d’'une conv intervenue le [date de la convention] entre
[nom de I'émetteur ou du porteur tgndeur] et [nom de chaque preneur ferme], a titre de
preneur[s] ferme[s], [nom de I’éﬁ.gtteur ou du porteur vendeur] a convenu d’émettre, et
le[s] preneur[s] ferme[s] a[gn¥§convenu de souscrire ou d’acquérir le [date de clbture],
au prix de [prix d’offre],g #res, payables en numéraire a [nom de I'émetteur ou du
porteur vendeur] a la ljvr n. Le[s] preneur|[s] ferme[s] a[ont] la faculté de résilier cette
convention a son[l xégve sur le fondement de son[leur] appréciation de la conjoncture
des marchés de %I aux; la convention peut également étre résolue par la réalisation
de certaines cc@ ns. Toutefois, le[s] preneur[s] ferme[s] est[sont] tenu[s] de prendre
livraison deJlaY¥talité des titres et de les régler s'il[s] en souscrit[souscrivent] une

partie.».
O

\A une description de toute autre condition, ainsi que toute information
c@e relative a sa réalisation.

.3. Placement pour compte

Décrire brievement le mode de placement des titres s’il differe de celui visé a la
rubrique 20.2.
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20.4. Montant minimum a réunir

Dans le cas d'un placement pour compte au cours duquel il faut réunir un
montant minimum de fonds:

a) indiquer le minimum de fonds a réunir;

b) mentionner que I'émetteur doit désigner un courtier inscrit autoriﬁ{g
effectuer le placement, une institution financiére canadienne, un avocat, ou u @aire
au Québec, qui est en exercice et membre en regle du barreau d’un terrijo ules
titres sont placés, pour détenir en fiducie le produit des souscriptions JUS Q Ce que le
minimum de fonds visé au paragraphe a soit réuni;

C) préciser que, si le montant minimum n’est paszg au cours du
placement, le fiduciaire doit remettre les fonds aux souscripteur?ﬁl déduction.

20.5. Détermination du prix '\

Présenter la méthode de détermination du d'offre et, le cas échéant,
expliquer la méthode d’établissement des estlmatlon‘?jo rnies.

20.6. Stabilisation Q

Si I'émetteur, un porteur vendeur, Njn placeur sait ou a des raisons de croire
gu’une surallocation est prévue ou %n pourrait effectuer une opération visant a
stabiliser le cours des titres pour € iliter le placement, indiquer la nature de ces
opérations, y compris la valeur dNa position de surallocation, et expliquer l'incidence
gu’elles sont susceptibles d’avcfrbur le cours des titres.

20.7. Approbations O

produit du placement doit servir a financer I'essentiel d’'un
projet important ffere de facon importante de l'activité¢ ou de I'exploitation de

'émetteur et ui-ci n’a pas obtenu tous les permis, inscriptions et approbations
importants ngcysSaires a I'emploi principal déclaré du produit, indiquer ce qui sulit:
OI’émetteur désignera un courtier inscrit autorisé a faire le placement, une
institdwa@ financiere canadienne, un avocat qui est en exercice et membre en régle du
b u d’'un territoire ou les titres sont placés, ou un notaire au Québec, pour détenir
% iducie le produit des souscriptions jusqu'a ce qu'il ait obtenu tous les permis,
c

riptions et approbations importants nécessaires a I'emploi principal déclaré du
produit;

b) si tous les permis, inscriptions et approbations importants nécessaires au
projet important n'ont pas été obtenus dans un délai de 90 jours a compter de la date
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du visa du prospectus définitif, le fiduciaire remettra les fonds aux souscripteurs ou aux
acquéreurs.

20.8. Placements a prix réduit

Indiquer, le cas échéant, que le placeur peut réduire le prix d’offre aprés avoir
entrepris des démarches raisonnables pour placer la totalité des titres au prix iniﬂ§
indiqué dans le prospectus conformément a la procédure prévue par le régleme
gue sa réemunération sera réduite de la différence en moins entre le prix glob par
les souscripteurs ou les acquéreurs et le produit brut du placement g rsé a
I'émetteur ou au porteur vendeur. l{

20.9. Demande d’inscription & la cote O

Lorsqu'une demande d'inscription a la cote ou de cg des titres faisant
'objet du placement a été faite, inclure une mention sem a la suivante pour
I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

«L’émetteur a demandé [l'inscription/la cotation yes titres visés par le présent
prospectus [a la cote de la/sur le/sur la] [nom de | e/du marché]. [L'inscription/la
cotation] sera subordonnée a I'obligation, pOLh\ metteur, de remplir toutes les

conditions d’inscription de [nom de la bourse/ rché].».
20.10. Approbation conditionne@e I'inscription a la cote
Lorsqu'une demande d’inscri®®n a la cote ou de cotation des titres faisant

I'objet du placement a été appromsée sous condition, inclure une mention semblable a
la suivante pour I'essentiel, en d’cbnant l'information entre crochets:

«[Nom de la bo marché] a approuvé sous condition [I'inscription a la
cote/la cotation de ¢ s]. [L'inscription a la cote/la cotation] est subordonnée a
I'obligation, pour 'émetteur], de remplir toutes les conditions de [nom de la
bourse/du marc Q{BJ plus tard le [date], [y compris le placement de ces titres aupres

d’'un nombre

20.11.
O

\lxrsque I'émetteur s’est conformé aux obligations du reglement applicables a
I’z?[teur émergent au stade du premier appel public a I'épargne, inclure une mention
@ blable a la suivante pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

«En date du prospectus, aucun des titres de [nom de I'émetteur] n’est inscrit a la
cote de la Bourse de Toronto, d’'un marché américain ou d’un marché a I'extérieur du
Canada et des Etats-Unis d’Amérique ni coté sur ceux-ci, et I'émetteur n'a pas

demandé ni n'a I'intention de demander leur inscription a la cote de cette bourse ou de
'un de ces marchés ni leur cotation sur ceux-ci, a I'exception du Alternative Investment

m de porteurs].».

etteurs émergents au stade du premier appel public aI’épargne
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Market du London Stock Exchange ou des marchés PLUS exploités par PLUS Markets
Group plc.»

20.12. Restrictions

Si les titres de I'’émetteur font I'objet de restrictions visant a garantir qu’ils sont
aux mains d'un minimum de propriétaires canadiens, décrire, le cas échéant,(B

mécanisme qui permet de controler et de maintenir ce minimum obligatoire. '\
20.13. Bons de souscription spéciaux acquis par les place rsrbu les
mandataires '{
D

Indiguer le nombre et la valeur des bons de souscription spéci cquis par tout
placeur ou mandataire, ainsi que le pourcentage de I'émission qu'il esentent.
Rubrique 21 Facteurs de risque '\(l/
21.1. Facteurs derisque \)

1) Indiquer les facteurs de risque pour I'émett eY;es activités, par exemple les
problemes éventuels de flux de trésorerie et de IM' ité, I'expérience des membres de
la direction, les risques généraux inhérents @activités exercees par I'émetteur, les
risques environnementaux et sanitaires, le tere essentiel de certains salariés, les
exigences réglementaires, la conjonc économique ou politique, ainsi que les
antécédents financiers et les autres q ons susceptibles d’influer sur la décision d’'un
investisseur d’acquérir des titres de tteur.

2) Indiquer tout risque un'Di responsabilité des actionnaires de I'émetteur soit
engagée au-dela du prix dl@.

3) Décrire les fagte de risque importants pour I'émetteur qu’'un investisseur
raisonnable qui enyf de souscrire des titres faisant I'objet du placement jugerait
pertinents et qui t pas prévus aux paragraphes 1 et 2.

INST IONS

&\OCIasser les risques selon leur gravité, en ordre décroissant.

2) La gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre atténuée par la
iplication des mises en garde ou des conditions.
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Rubrique 22 Promoteurs

22.1. Promoteurs

1) Dans le cas d’'une personne qui est promoteur de I'émetteur ou d'une de ses

filiales ou qui I'a été au cours des 2 années précédant la date du prospectus donner les

renseignements suivants: (b
a) son nom ou sa dénomination; Q

capitaux propres de I'émetteur ou d’'une de ses filiales, dans chaque\cégorie, qui,

directement ou indirectement, sont la propriété véritable de la person®3
celle-ci exerce une emprise; v

b) le nombre et le pourcentage de titres avec droit de vote i(% titres de

sur lesquels

) la nature et le montant de toute forme de vale ompris les espéces,
les biens, les contrats, les options ou les droits quelconq L'Sle le promoteur a recue
ou doit recevoir, directement ou indirectement, de I'ém r ou d'une de ses filiales,
ainsi que la nature et le montant des actifs, des servr??ou des autres €léments que
I'émetteur ou l'une de ses filiales a regus ou doit re en contrepartie;

d) lorsque I'émetteur ou l'une de s ales a acquis, au cours des 2 années
précéedant la date du prospectus provisoire it acquérir un actif d’'un promoteur:

N

i) la contrepartie p@&ou a payer et la méthode pour la déterminer;
qu’eux;

i) l'identité d personne qui détermine la contrepartie visée a la
disposition i et sa relation @c émetteur ou le promoteur ou tout membre du méme

groupe O

i) IQdate a laquelle le promoteur a acquis cet actif et le prix
d’acquisition.

Declag%cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 est, a la date du
prospect visoire, ou a été, au cours des 10 années précédant cette date,
admini r chef de la direction ou chef des finances d’'une personne qui a fait I'objet
d’'un s ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a 'appui de I'ordonnance et
e Scisant si elle est toujours en vigueur:

a) une ordonnance prononcée pendant que le promoteur exercait les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances;

b) une ordonnance prononcée apreés que le promoteur a cessé d’exercer les

fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances et découlant
d’un événement survenu pendant qu’il exergait ces fonctions.
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3) Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend d'une des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours consécutifs:

a) toute interdiction d’opérations;
b) toute ordonnance assimilable & une interdiction d’opérations; (b

C) toute ordonnance qui refuse a la personne pertinente le drgi @ se
prévaloir d'une dispense prévue par la législation en valeurs mobilieres.

4) Indiquer si le promoteur visé au paragraphe 1 se trouve dans I ,Sautre des
cas suivants:

a) il est, a la date du prospectus provisoire, a été, au cours
des 10 années précédentes, administrateur ou membre dep (Thaute direction d’une
personne qui, pendant que le promoteur exercait ces fonc{jons*ou au cours de I'année
suivant la cessation de ses fonctions, a fait faillite, fait uréoposmon concordataire en
vertu de la Iégislation sur la faillite ou l'insolvabilité, f bjet ou été a l'origine d’'une
procédure judiciaire, d'un concordat ou d’'un com iS avec des créanciers, ou pour
laquelle un séquestre, un séquestre-gérant ou unfSy ic de falillite a été nommé afin de
détenir l'actif;

b) il a, au cours des 10 ann ecedant la date du prospectus provisoire,
selon le cas, fait falllite, fait une prop e%r?concordatalre en vertu de la Iégislation sur
la faillite ou l'insolvabilité, fait I'obje été a l'origine d’'une procédure judiciaire, d’'un
concordat ou d'un compromls a es créanciers, ou un séquestre, un séquestre-
gérant ou un syndic de faillite a nomme afin de détenir son actif.

5) Décrire les amen Qsanctlons infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les conditions du re amlable et les circonstances qui y ont donné lieu, si un
promoteur visé au aphe 1 s’est vu infliger:

a) s amendes ou des sanctions par un tribunal en vertu de la
législation p lale et territoriale en valeurs mobilieres ou par une autorité provinciale
et territori valeurs mobiliéres, ou a conclu un réeglement amiable avec celle-ci;

\A Soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou un organisme de
re entation qui serait vraisemblablement considérée comme importante par un
stisseur raisonnable ayant a prendre une décision d’investissement.

6) Malgré le paragraphe 5, nul n'est tenu de fournir de linformation sur un
reglement amiable conclu avant le 31 décembre 2000, sauf si l'information serait
vraisemblablement considérée comme importante par un investisseur raisonnable ayant
a prendre une décision d’'investissement.
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INSTRUCTIONS

1) L'information a fournir en vertu des paragraphes 2, 4 et 5 s’applique aussi
aux sociéetés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes.

2) Une interdiction d'opérations limitée aux dirigeants qui s’applique a un
promoteur visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens du sous- paragraphe?
du paragraphe 2 et doit donc étre indiquée, que I'administrateur, le chef de la dlrebﬂ
ou le chef des finances y soit désigné ou non.

3) Pour l'application de la présente rubrique, les droits exigi’b,l our dépobt
tardif, par exemple d'une déclaration d’initi€é, ne sont pas des a es ou des
sanctions.

4) L’information prévue au sous-paragraphe a du raphe 2 nest a
fournir que si le promoteur était administrateur, chef de la d|r fxrou chef des finances

au moment ou I'ordonnance a été prononcée contre la per II n’est pas nécessaire
de fournir I'information si le promoteur est entré dans ce tlons par la suite.
Rubrique 23 Poursuites et application de wB)i

23.1. Poursuites Q

1) Décrire toute poursuite a laquell ’ametteur est ou a été partie ou qui met ou a
mis en cause ses biens au cours du d I exercice pour lequel des états financiers de
I'émetteur sont inclus dans le prospe

2) Décrire toute poursuite Gbcet ordre qui, a la connaissance de I'émetteur, est
envisagee.

'organisme compéidpt~la date a laquelle la poursuite a été intentée, les principales
parties, la natur a demande et, le cas échéant, la somme demandée. Indiquer
Suite est contestée et I'état de la poursuite.

3) Pour chaque p?u te décrite aux paragraphes 1 et 2, indiquer le tribunal ou

IN TIONS

\An ‘'est pas nécessaire de donner de l'information sur les actions en dommages-
s si le montant demandé, déduction faite des intéréts et des frais, ne représente
plus de 10% de l'actif de la société. Toutefois, si une poursuite souléve des
estions de droit et de fait identiques pour I'essentiel a celles d’'une poursuite en cours
ou qui, a la connaissance de I'émetteur, est envisagée, le montant demandé dans cette
poursuite doit étre inclus dans le calcul du pourcentage.

23.2. Application de la loi
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Décrire:

a) toute amende ou sanction imposée a I'émetteur par un tribunal en vertu
de la législation provinciale et territoriale en valeurs mobilieres ou par une autorité en
valeurs mobilieres au cours des 3 années précédant la date du prospectus;

b) toute autre amende ou sanction imposée a I'émetteur par un trlbunalg?
un organisme de réglementation pour faire en sorte que le prospectus révele de f&g
compléte, véridique et claire tout fait important relatif a ces titres;

C) tout réglement amiable conclu par I'’émetteur devant un tri a{QI en vertu
de la Iégislation provinciale et territoriale en valeurs mobilieres ou avec autorité en
valeurs mobilieres au cours des 3 années précédant la date du prosp

Rubrique 24 Membres de la direction et autres pers n¥~intéressés dans
des opérations importantes '\

24.1. Membres de la direction et autres perso@s intéressés dans des
opérations importantes

Fournir linformation sur [I'émetteur '(\.:Re par la rubrigue 13.1 de
'Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 s obligations d’information continue
comme si, lorsque cette rubrique indique < cours des 3 derniers exercices ou de
I'exercice courant qui a eu ou dont on N raisonnablement penser qu’elle aura une
incidence importante sur la société», %vait comprendre «au cours des 3 exercices
précédant la date du prospectus ¢ eu ou dont on peut raisonnablement penser
gu’elle aura une incidence importaﬁ(e sur 'émetteur ou une de ses filiales».

24.2. Décote accordée ayx\laceurs

Fournir de l'infq m@n sur toute commission ou décote importante accordée par

I'émetteur pour le ent de titres, si 'une des personnes visées a la rubrique 13.1
de I'’Annexe 51- du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue
est ou doit étr ur, a des liens avec un placeur, appartient au méme groupe que lui
ou est I'un associés.

Rubr@@g? Relation entre I’émetteur ou le porteur vendeur et le placeur

Z% Relation entre I’émetteur ou le porteur vendeur et le placeur

Lorsque I'émetteur ou le porteur vendeur est un émetteur associé ou relié a un
placeur participant au placement ou qu’il est également un placeur participant au
placement, se conformer au Réglement 33-105 sur les conflits d'intéréts chez les
placeurs.
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2) Pour l'application du paragraphe 1, les expressions «émetteur associé» et
«émetteur relié» s’entendent au sens du Réglement 33-105 sur les conflits d’'intéréts
chez les placeurs.

Rubrique 26 Auditeurs, agents des transferts et agents chargés de la tenue
des registres

26.1. Auditeurs Q'\(b
Indiquer le nom et I'adresse de l'auditeur de I'émetteur. ('l/

26.2. Agents des transferts, agents chargés de la tenue des registfe fiduciaires
ou autres mandataires O

Indiquer, pour chaque catégorie de titres, le nom des agents des
transferts, agents chargés de la tenue des registres, fiduciair,\j autres mandataires
de I'émetteur chargés de tenir le registre des titres et le registredes transferts, ainsi que
la ville ou sont situés les bureaux de chacun d’eux, ou ce!égistres sont gardes.
Rubrique 27 Contrats importants ('b

27.1. Contrats importants Q

Donner de l'information sur tout c Nt important qui remplit 'une des conditions
suivantes: %

a) il doit étre déposé erNertu de larticle 9.3 du reglement;

b) il devrait étre@osé en vertu de l'article 9.3 du réglement s’il n’avait pas
été déposé antérieurem

INSTRUCTI

1) r une liste compléete des contrats au sujet desquels de l'information
doit étre dqn en vertu de la présente rubrique, en indiquant ceux qui sont
mentionngs, s le corps du prospectus. Ne donner d’information que sur les contrats

qui na as décrits ailleurs dans le prospectus.
2) L'information a donner sur les contrats comprend notamment la date, les
%'es contractantes, la contrepartie prévue, leur nature générale et leurs modalités
portantes.
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Rubrique 28 Experts
28.1. Nom des experts

Indiquer le nom de toute personne:

a) qui est désignée comme ayant rédigé ou attesté un rapport, Llrb
évaluation, une déclaration ou un avis contenu dans le prospectus ou ses modlflcatlbq

b) dont la profession ou l'activité confere autorité a ce rap [('br cette
évaluation, a cette déclaration ou a cet avis. '{

28.2. Intéréts des experts O

Fournir, pour chaque personne visée a la rubrique 28.1, matlon prévue a la
rubrique 16.2 de I'Annexe 51-102A2 du Reglement 51 sur les obligations
d’'information continue a la date du prospectus comme si cgtte Personne était visée a la
rubrique 16.1 de cette annexe. \CS
Rubrique 29 Autres faits importants ('b E
29.1. Autres faits importants
qui n'est indiqué sous aucune au que et qu’il faut présenter pour que le

prospectus révele de facon complet rldlque et claire tout fait important relatif & ces
titres.

Indiquer tout fait important qm se @porte aux titres faisant I'objet du placement,
bri

Rubrique 30 Droits@ésolution et sanctions civiles

30.1. Dispositions les
Inclure u Ention semblable a la suivante pour l'essentiel, en donnant
l'information e rochets:

«Lg WAfslation en valeurs mobilieres [de certaines provinces [et de certains
territoir Canada/de la province de/du [indiquer le nom du territoire intéressé, le
cas ée&ant]] confére au souscripteur ou a l'acquéreur un droit de résolution. Ce droit
n ut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réception réelle ou

@ tée du prospectus et des modifications. [Dans plusieurs provinces/provinces et

ritoires,] [L/l]a législation permet également au souscripteur ou a l'acquéreur de
demander la nullité [ou[, dans certains cas,] la révision du prix ou des dommages-
intéréts] si le prospectus contient de l'information fausse ou trompeuse ou ne lui a pas
été transmis. Ces droits doivent étre exercés dans les délais prévus. On se reportera
aux dispositions applicables et on consultera éventuellement un avocat.».
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30.2. Placement a prix ouvert

Dans le cas d'un placement a prix ouvert, si cela est pertinent dans le territoire
dans lequel le prospectus est dépose, remplacer la deuxieme phrase de la mention
prévue a la rubrique 30.1 par une phrase semblable a la suivante pour I'essentiel:

«Ce droit ne peut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réceptg
réelle ou réputée du prospectus et des modifications, méme si le prix d’offre des ffg
faisant I'objet du placement est déterminé a une date ultérieure.». q/Q
30.3. Titres convertibles, échangeables ou exercables - &

Dans le cas d'un placement de titres convertibles, échangea exercables
pour lequel des montants supplémentaires sont payables ou pepyQrit le devenir au

moment de la conversion, de I'échange ou de I'exercice, inclureqgne&mention semblable
a la suivante: '\

«Les investisseurs sont avisés que, dans le cadre®1 placement de [indiquer le
nom des titres convertibles, échangeables ou exerc ], le droit d’action légal en
dommages-intéréts pour information fausse ou tro use contenue dans le prospectus
se limite, selon la Iégislation en valeurs mobiliéresﬁ{ ertaines provinces [et de certains
territoires], au prix auquel les [indiquer le no % titres convertibles, échangeables ou
exercables] sont offerts a I'occasion du pla nt. Ainsi, en vertu de la Iégislation en
valeurs mobilieres de certaines provinc de certains territoires], le souscripteur ou
'acquéreur ne peut exercer ce droit p&yKrecouvrer les sommes additionnelles versées
[a la conversion, a I'échange ou a I’e@ce] des titres. On se reportera aux dispositions
applicables de la Iégislation en v&&gurs mobilieres et on consultera éventuellement un
avocat.»

Rubrique 31 Dis
31.1. Dispenses
Indiquer \>es les dispenses d’application du reglement, y compris de la
présente a@m accordées a l'émetteur et applicables au placement ou au
a

prospectyg, mment celles dont I'octroi du visa du prospectus fait foi, conformément
a l'artic ’3 du reglement.

R@g’que 32 Etats financiers

1. Interprétation du terme «émetteur»

1) Les états financiers de I'’émetteur a inclure dans le prospectus aux termes de la
présente rubrique sont les suivants:

134



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

a) les états financiers des entités absorbées qui exercaient ou exerceront les
activités de I'émetteur, méme si ces entités sont ou étaient des personnes morales
différentes, si 'émetteur existe depuis moins de 3 ans;

b) les états financiers de toute entreprise acquise par I'émetteur dans
les 3 années précédant la date du prospectus ou devant I'étre, si un investisseur
raisonnable, a la lecture du prospectus, considérerait que les activités prmupales%
I'émetteur sont celles de I'entreprise acquise par celui-ci ou devant I'étre;

C) les états financiers cumulés retraités de I'émetteur et de toute eﬁt"‘,é avec
laquelle il a conclu une opération dans les 3 années précédant la date du pectus ou
projette d’en conclure une, si I'opération a été ou sera comptabilisg€€) comme un
regroupement dans lequel toutes les entités ou les entreprises oupées sont
contrélées de facon non temporaire par la ou les mémes parti ant et apres le

regroupement. (l/

2) L’émetteur n'est pas tenu d’inclure les états financiegs %tifs a une acquisition a
laquelle s’applique le sous-paragraphe a ou b du paragra% 1 s’il remplit les conditions
suivantes:

a) il était émetteur assujetti dans un terh{;?e du Canada:

i) soit a la date d’ acqwsmoﬁlﬂans le cas d’'une acquisition realisée;

i) soit immédiateme B ant le dépbt du prospectus, dans le cas
d’'une acquisition projetée;

b) son actif principal nt I'acquisition ne consiste pas en des espéces, des

guasi-especes ou son inscrj@n a la cote;

C) il fournig | rmation a I'égard de l'acquisition réalisée ou projetée
conformément a la e 35.
32.2. Etats fil@lers annuels

1) So serve de la rubrique 32.4, inclure les états financiers annuels de
I’éme@g ¢/ savoir:

% un état du résultat global, un état des variations des capitaux propres et
@ bleau des flux de trésorerie pour les 3 derniers exercices terminés:

)] plus de 90 jours avant la date du prospectus;

i) plus de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent;
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b) un état de la situation financiere arrété a la cléture des 2 derniers
exercices visés au sous-paragraphe a;

C) un état de la situation financiere arrété au début de la premiere période
comparative dont les états financiers inclus dans le prospectus sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes:

i) il fait une déclaration sans réserve de conformité aux IFRS; '\(b
i) il accomplit au moins I'un des actes suivants: ('l/
A) il appligue une méthode comptable de manié’@étrospective
dans ses états financiers annuels; O
] _ | B) il retraite rétrospectivement des (;igggs de ses états
inanciers annuels; ,\
C) il reclasse des éléments dansg états financiers annuels;

d) dans le cas des premiers états fmantl?s IFRS de I'émetteur, |'état de la
situation financiéere d'ouverture en IFRS a la date Dg ansition aux IFRS;

e) les notes des états financiers, (l/

1.1) Dans le cas ou I'émetteur pré Qe les composantes du résultat net dans un
compte de résultat séparé, ce comp it étre présenté immédiatement avant I'état du
résultat global déposé conformémbqt au paragraphe 1.

2) Si I'émetteur n'a paibrmlné 3 exercices, inclure les états financiers visés au
paragraphe 1 pour chaqg rcice terminé:

a) plus yours avant la date du prospectus;

b) 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un émetteur
émergent. 6
Quetteur n‘a pas inclus dans le prospectus d'états financiers pour un
exer Inclure les états financiers visés au paragraphe 1 ou 2 pour la période
able entre la date de constitution de I'émetteur et une date tombant au plus
@ 0 jours avant la date du prospectus.

4) Si I'émetteur a changé la date de cléture de son exercice au cours d'un exercice
visé par la présente rubrigue et que son exercice de transition comporte moins
de 9 mois, l'exercice de transition est réputé ne pas étre un exercice aux fins de
l'obligation prévue a la présente rubrique de présenter des états financiers pour un
nombre précis d'exercices.
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5) Malgré le paragraphe 4, tous les états financiers de I'émetteur pour un exercice
de transition visé a ce paragraphe doivent étre inclus dans le prospectus.

6) Sous réserve de la rubrique 32.4, si les états financiers d'une entité absorbée,
des entreprises acquises par I'émetteur ou d'une autre entité doivent étre fournis en

vertu de la présente rubrique, inclure: (b
a) les états du résultat global, les états des variations des capitau res
et les tableaux des flux de trésorerie des entités ou des entreprises pou nt de

périodes comptables avant l'acquisition qu'il est nécessaire pour que/Nrsque ces
périodes comptables sont ajoutées a celles dont les états du résultat gloMyal, les états
des variations des capitaux propres et les tableaux des flux de trésofefye de I'émetteur
sont inclus dans le prospectus, les résultats des entités ou entreResgs présentés, soit
de facon distincte, soit sur une base consolidée, couvrent une pgricdle comptable totale
de 3 exercices; ,\

b) I'état de la situation financiére des entités @es entreprises pour autant
de périodes comptables avant l'acquisition qu'il est n saire pour que, lorsque ces
périodes comptables sont ajoutées a celles dont |gQ<tats de la situation financiere de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus, la sim@' n financiére des entités ou des
entreprises présentée, soit de fagon distincte sur une base consolidée, couvre une
période comptable totale de 2 exercices;

C) si les entités ou entrepNs¥s n'ont pas terminé 3 exercices, les états
financiers visés aux sous-paragraph et b pour chaque exercice terminé des entités
ou des entreprises dont les étatslﬁqanciers de I'émetteur inclus dans le prospectus ne
comprennent pas les états fﬁbwciers, soit de fagon distincte, soit sur une base
consolidée, et terminés: 0

i) pIEs 90 jours avant la date du prospectus;
i) [0s de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un

émetteur éme '

d) les premiers états financiers IFRS d'une entité ou d'une entreprise sont
inclus mément au sous-paragraphe a, b ou c, I'état de la situation financiere
d'ouvB&re en IFRS a la date de transition aux IFRS;

e) un état de la situation financiere arrété au début de la premiere période
mparative dont les états financiers inclus dans le prospectus sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes:

i) il fait une déclaration sans réserve de conformité aux IFRS dans
ses états financiers annuels;
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i) il accomplit au moins I'un des actes suivants:

A) il applique une méthode comptable de maniére rétrospective
dans ses états financiers;

B) il retraite rétrospectivement des postes de ses états

financiers;
,\‘b

C) il reclasse des éléments dans ses états financiers.

Q
&(L

1) Inclure le rapport financier intermédiaire comparatif de I'émet Qﬂ la derniere
période intermédiaire, le cas échéant, terminée: v

32.3. Rapport financier intermédiaire

a) aprés le dernier exercice pour lequel des étq& manciers annuels de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus; \)

b) selon le cas: ?*

i) plus de 45 jours avant la dateh&rospectus;

i) plus de 60 jours avant%/date du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent.

2) Le rapport financier interméd@visé au paragraphe 1 comprend les éléments
suivants: N

a) 'état de la gitwation financiere a la date de cléture de la période
intermédiaire et, le cas g t, I'état de la situation financiere a la date de cléture de
I'exercice precedent

tableau des fl trésorerie de la période intermédiaire écoulée depuis le début de
I'exercice ¢ ainsi que, le cas écheéant, l'information financiere de la période
mtermedl@ rrespondante de I'exercice précédent;

et;\ sultat global, I'état des variations des capitaux propres et le

pour les périodes intermédiaires autres que la premiére de l'exercice, I'état
%ultat global du trimestre se terminant le dernier jour de la période intermédiaire et,
s échéant, l'information financiere de la période intermédiaire correspondante de

%ermce precedent,

d) un état de la situation financiere arrété au début de la premiere période
comparative dont les états financiers inclus dans le prospectus sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes:
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)] il fait dans le rapport financier intermédiaire une déclaration sans
réserve de conformité a la Norme comptable internationale 34, Information financiére
intermédiaire;

i) il accomplit au moins I'un des actes suivants:

A) il applique une méthode comptable de maniere rétrospec%
dans son rapport financier intermédiaire; f\

B) il retraite rétrospectivement des postes de so pport
financier intermédiaire; /{

C) il reclasse des éléments dans son @p ort financier

intermédiaire; v
e) dans le cas du premier rapport financier intermé qui doit étre déposé

dans I'exercice d'adoption des IFRS, I'état de la situation nckere d'ouverture en IFRS
a la date de transition aux IFRS; \5

f) les notes des états financiers. 3) Danrgje?:as ou I'émetteur présente les
composantes du résultat net dans un compte de\@&sultat séparé, ce compte doit étre
présenté immédiatement avant I'état du rg t global déposé conformément au
paragraphe 2.

4) Dans le cas ou I'émetteur est tepyXen vertu du paragraphe 1, d'inclure un rapport
financier intermédiaire comparatif la deuxiéeme ou la troisieme période
intermédiaire de l'exercice d' ado es IFRS inclure les éléments suivants:

a) soit le premie port financier intermédiaire de I'émetteur pour I'exercice
d'adoption des IFRS; O

b) soit legéf@nents suivants:

[ ‘état de la situation financiére d'ouverture en IFRS a la date de
transition a ;

\Oii) les rapprochements a établir a la date de cléture des derniers états
finan(fr& annuels et & la date de transition aux IFRS conformément a I'lFRS 1,
PgNere adoption des Normes internationales d'information financiere en vue
% pliquer l'incidence de la transition du référentiel comptable antérieur aux IFRS sur la

uation financiere, la performance financiere et les flux de trésorerie présentés par
I'émetteur.

5) Le paragraphe 4 ne s'applique pas a I'émetteur qui était émetteur assujetti dans
au moins un territoire au moment du dépo6t du prospectus.
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32.4. Exceptions a l'obligation de présenter les états financiers annuels

1) Malgré la rubrique 32.2, il n’est pas obligatoire d’'inclure dans le prospectus les
états financiers suivants:

a) 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres ni le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent lorsque I'émetteur 65
émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du dép6t du prospectus; '\

b) 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux proﬁr}% ni le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent ni les & financiers
du deuxieme exercice le plus récent lorsque les conditions suivantes sow} r§mplies:

i) 'émetteur est émetteur assujetti dans au m?@m territoire au
moment du dépbt du prospectus;
i) I'émetteur inclut les états financiers d’Se'?ércice terminé:
A) moins de 90 jours avant la du prospectus;

B) moins de 120 jours av&éba date du prospectus dans le cas
d’'un émetteur émergent;

C) I'état du résultat global, I'g \des variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie du troisie exercice le plus récent ni I'état de la situation
financiere du deuxieme exercice IRPIUs récent lorsque I'émetteur inclut les états

financiers d’'un exercice terminé mups de 90 jours avant la date du prospectus;

d) 'état du résu@g obal, I'état des variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trés u troisieme exercice le plus récent ni les états financiers
s récent lorsque les conditions suivantes sont remplies:

du deuxiéme exercice Ee
i) etteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au

moment du dé U prospectus;

Q 'émetteur inclut les états financiers audités d'une période
compt ‘au moins 9 mois commencant le lendemain de la cloture du dernier
exer pour lequel des états financiers doivent étre présentés en vertu de la
rt@ue 32.2;

iii) les activités de I'émetteur ne sont pas de nature saisonniere;

iv) aucun des états financiers a présenter en vertu de la rubrique 32.2
ne vise une période comptable de moins de 9 mois;
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e) 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent ni I'état de la situation
financiére du deuxiéme exercice le plus récent lorsque les conditions suivantes sont
remplies:

i) 'émetteur inclut les états financiers audités d'une période
comptable d’au moins 9 mois commencant le lendemain de la cloture du derrul'?
exercice pour lequel des états financiers doivent étre présentés en vertu d&
rubrique 32.2;

1)) les activités de I'émetteur ne sont pas de nature sais’,p \ere;
iii) aucun des états financiers a présenter en vertu rubrique 32.2
ne vise une période comptable de moins de 9 mois; v
f) les états financiers individuels de I'émetteur et@autre entité pour les

retraités de I'émetteur et de l'autre entité sont inclus dags)le prospectus en vertu du
paragraphe c de la rubrique 32.1.

périodes comptables précédant la date de I'opération, sifes tats financiers cumulés

2) Les sous-paragraphes a, b et d du paragrabébl ne s’appliquent pas a I'émetteur
dans les 2 cas suivants:

a) son actif principal consist \(}gs especes, des quasi-especes ou son
inscription a la cote;

b) a l'égard des étatNinanciers d'un acquéreur par prise de controle
inversée pour une opération ré@bée ou projetée effectuée par I'émetteur qui a été ou
sera comptabilisée comme@ prise de contrdle inversée.

32.5. Exception a I’%E@ion d'audit

L’ obllgatlo d
financiers suw

dit prévue a l'article 4.2 du reglement ne s’applique pas aux états
a) \;5 états financiers des deuxiéme et troisieme exercices les plus récents a
presej\ vertu de la rubrique 32.2 lorsque les conditions suivantes sont remplies:
% ils ont déja été inclus dans un prospectus définitif sans rapport
dit conformement a une dispense prévue par la législation en valeurs mobiliéres
plicable;
i) l'auditeur n’a pas délivré de rapport sur ceux-ci;

b) les états financiers des deuxiéme et troisieme exercices les plus récents a
présenter en vertu de la rubrique 32.2 lorsque les conditions suivantes sont remplies:
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i) I’émetteur est un petit émetteur;
i.1)  lauditeur n’a pas délivré de rapport sur ces états financiers;

i) les états financiers du dernier exercice a présenter en vertu de la
rubrique 32.2 visent une période comptable d’au moins 12 mois; (b

) le rapport financier intermédiaire a présenter en vertu de la rubriq?@.&

32.6. Autres états financiers ou information financiere déposés ou D GCS

1) Si I'émetteur dépose des états financiers pour une pério ptable plus
récente que celles visées a la rubrique 32.2 ou 32.3 avant le dépd rospectus, il les
inclut dans le prospectus.

2) Si de Tlinformation financiere historique sur ['é e’%eur pour une période
comptable plus récente que celles visées a la rubrique §$ est publiée par I'émetteur
ou pour son compte, par voie de communiqué ou aut nt, 'émetteur inclut dans le
prospectus le contenu du communiqué ou de la com‘Bj ication.

32.7. Etats financiers pro forma relatifs a cquisition

1) L’émetteur inclut dans le prospec \wnformation financiere pro forma prévue au
paragraphe 2 si les conditions suivant nt réunies:

a) il a acquis ou projetN'acquérir une entreprise pour laquelle il faut fournir
des états financiers en vertu de‘l'bubrique 32.1;

b) une périod@geure a 9 mois de I'exploitation de I'entreprise acquise a
été présentée dans lgs niers états financiers audités de I'’émetteur inclus dans le
prospectus;

) I lon des états financiers pro forma est nécessaire pour que le
prospectus &WI¥ de facon compléte, véridique et claire tout fait important relatif aux
titres fais jet du placement.

2) \l&)ur 'application du paragraphe 1, inclure:

% a) un état de la situation financiére pro forma de I'’émetteur a la date de son
rnier état de la situation financiére inclus dans le prospectus, qui tient compte,
comme si elle avait eu lieu a la date de I'état de la situation financiére pro forma, de
'acquisition qui a été réalisée ou qui devrait I'étre, mais qui n’a pas été constatée dans
son dernier état de la situation financiére annuel ou intermédiaire;
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b) un compte de résultat pro forma de I'émetteur qui tient compte de
'acquisition qui a été réalisée ou qui devrait I'étre, depuis le début du dernier exercice
pour lequel il a inclus des états financiers dans le prospectus, comme si elle avait eu
lieu au début de cet exercice, pour chacune des périodes comptables suivantes:

i) le dernier exercice pour lequel I'émetteur a inclus des états
financiers dans son prospectus; (b
i) la période intermédiaire pour laquelle 'émetteur a mclus port
financier intermédiaire dans son prospectus, qui a commence aprées l'exerci e ala

disposition i et s’est terminée:

A) dans le cas d’'une acquisition réalisée, im gement avant
ou, a la discrétion de I'émetteur, apres la date d’acquisition;

B) dans le cas d’'une acquisition prOqu medlatement avant
la date de dépdt du prospectus, comme si I'acquisition avajt ete réalisée avant le dépot

du prospectus et que la date d’acquisition était la date du pectus;
C) le résultat par action pro forma selon@ gtats financiers pro forma visés
au sous-paragraphe b. f\

3) L'émetteur qui est tenu d'inclure dgl/états financiers pro forma dans son
prospectus en vertu du paragraphe 1 fai$§;qui suit:

a) il indique chaque acq®®Wion dans les états financiers pro forma si ces
derniers tiennent compte de plus Nne acquisition;

b) il inclut les él%'lts suivants dans les états financiers pro forma:
i) le tements attribuables a chaque acquisition pour laquelle il
existe des engage fermes et dont l'incidence totale sur le plan financier peut étre

établie de facon pQjeyiive;

Q les ajustements visant a rendre les montants utilisés pour
I’entrepris@ ormes aux méthodes comptables de I'émetteur;

4 iii) une description des hypothéses sous-jacentes en fonction
d elles les états financiers pro forma sont établis, avec un renvoi a I'ajustement pro
a correspondant;

) si la date de cléture de l'exercice de I'entreprise differe de celle de
'émetteur assujetti de plus de 93 jours, il doit, pour établir le compte de résultat pro
forma pour son dernier exercice, reconstituer un compte de résultat de I'entreprise pour
une période de 12 mois consécutifs se terminant au plus 93 jours avant ou apres la
date de cléture de I'exercice de I'émetteur, en additionnant les résultats d’une période
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intermédiaire ultérieure au dernier exercice de I'entreprise et en déduisant les résultats
intermédiaires de la période correspondante de I'exercice précédent;

d) s’il reconstitue un compte de résultat conformément au sous-paragraphe
c, il indique, sur la premiéere page des états financiers pro forma, la période visée par le
compte de résultat et précise dans une note que les états financiers de I'entreprise
ayant servi a établir les états financiers pro forma ont été établis dans ce but et ne sp‘@
pas conformes aux états financiers de [I'entreprise présentés ailleurs dan&\

prospectus; Q

e) s'il est tenu d’établir un compte de résultat pro forma po 'ﬁQe période
intermédiaire prévue au sous-paragraphe b du paragraphe 2, il doit, Ioée le compte
de résultat pro forma du dernier exercice comprend des résulta ntreprise qui
sont également inclus dans le compte de réesultat pro forngewOur la période
intermédiaire, indiquer dans une note des états financiers prg<or¥a les produits des
activités ordinaires, les charges et le resultat des activite Cg&arsuivies inclus dans

chaque compte de résultat pro forma pour la période de chgvauthement;

f) laudit de I'état des résultats pour la p e théorique visée au sous-
paragraphe c n’est pas obligatoire. ('b

32.8. Etats financiers pro forma relatifs a @cquisitions multiples

Malgré le paragraphe 1 de la rubg DQSZ.?, il n’est pas obligatoire d’inclure dans
le prospectus les états financiers pro %a qui sont normalement exigés pour chaque
acquisition si I'émetteur inclut dans s rospectus des états financiers pro forma qui:

a) refletent les résuﬁ.‘y de chaque acquisition réalisée depuis le début du
dernier exercice de I'émettguNpour lequel des états financiers de I'émetteur sont inclus

dans le prospectus; O

exercice de I'émegey pour lequel des états financiers de I'émetteur sont inclus dans le

b) sont 't@s comme si chaque acquisition avait eu lieu au début du dernier
prospectus. &

32.9. Di e de linclusion d’états financiers relatifs aux acquisitions de
terra@ oliferes ou gazéiféres

1 Si les rubriques 32.2, 32.3 et 32.7 s’appliquent a une acquisition réalisée ou
yetée par I'effet de la rubrique 32.1, elles ne s’appliquent pas dans les cas suivants :

a) 'acquisition vise une entreprise qui constitue une participation dans des
terrains pétroliferes ou gazeéiferes;
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b) il ne s’agit pas d’'une acquisition de titres d’un autre émetteur, & moins que
le vendeur ait cédé I'entreprise visée au sous-paragraphe a a cet autre émetteur qui
remplit les 2 conditions suivantes:

i) il a été créé dans le seul but de permettre I'acquisition;

i) hormis les actifs ou les activités de I'entreprise cédée, il n’a: (b
Q/\
c) I'émetteur ne peut fournir a I'égard de I'acquisition I Inanciers qui

A) ni actifs substantiels;

B) ni historique d’exploitation;

sont normalement prévus aux rubriques 32.2 et 32.3 parce qu'ils g, Jstent pas ou qu'il
n'y a pas acces;

d) I'acquisition ne constitue pas une prise de c$(%|nversee

e) sous réserve des paragraphes 2 et 3, ‘egard de l'entreprise pour
chacune des périodes comptables pour lesque s états financiers devraient
normalement étre présentés en vertu des ru es 32.2 et 32.3, le prospectus
comprend l'information suivante:

)] un compte de r at opérationnel de [I'entreprise établi
conformément a l'article 3.17 du Re t 52-107 sur les principes comptables et
normes d’audit acceptables (chapltr 1 r. 25);

i) un compte Gbresultat opérationnel pro forma de I'émetteur qui tient
compte de l'acquisition réaglis&e ou a réaliser depuis le début du dernier exercice pour
lequel il a inclus des & nanciers dans le prospectus, comme si elle avait été
réalisée au début de celN\gxercice, pour chacune des périodes comptables visées au
sous paragraphe b ragraphe 2 de la rubrique 37.2, sauf dans les 2 cas suivants:

A) une période de plus de 9 mois de [I'exploitation de
'entreprise QcYNse a été présentée dans les derniers états financiers audités de
I'émetteuy S dans le prospectus;

4 B) I'inclusion des états financiers pro forma n’est pas obligatoire
p ue le prospectus révele de facon complete, véridique et claire tout fait important
|xtif aux titres faisant I'objet du placement;

i) une description du ou des terrains et de la participation acquise par
I'émetteur;

iv) les volumes de production annuelle de pétrole et de gaz de
I'entreprise;
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f) le compte de résultat opérationnel des 3 derniers exercices a été audité;
s)] le prospectus donne I'information suivante:
i) les réserves estimatives et les produits des activités ordinaires nets

futurs afférents estimatifs attribuables a I'entreprise, les hypothéses |mportan($
utilisées dans I'établissement des estimations, ainsi que l'identité et la relation a\
I'émetteur ou le vendeur de la personne qui a établi les estimations;

i) les volumes estimatifs de production de pétroler e gaz de
'entreprise pour le premier exercice reflétés dans les estimation pyevues a la

disposition i. O
2) Les dispositions i, ii et iv du sous-paragraphe e du para p%l ne s’appliquent
pas si la production, le chiffre d’affaires brut, les redevances, j%?bﬂts de production et

le résultat opérationnel de I'entreprise pour chaque périodg comptable étaient nuls ou
I'on peut raisonnablement penser qu'ils le seront, et que ospectus en fait état.

3) Les sous-paragraphes e et f du paragraph n& s’appliguent pas a I'égard du
troisieme exercice le plus récent lorsque I’émetN a réalisé l'acquisition et a inclus
dans le prospectus les éléments suivants :

a) linformation prévue a I e 51 101A1 du Reéglement 51-101 sur
linformation concernant les activité etrolieres et gaziéres, arrétée a la date
d’acquisition ou apres celle-ci et r@ tant a moins de 6 mois avant la date du
prospectus provisoire;

b) un rapport %Ies données relatives aux réserves comprises dans
linformation a fournir ertu du sous-paragraphe a établi conformément a
'Annexe 51-101A2 d lement 51-101 sur linformation concernant les activités
pétrolieres et gazie %

C) apport établi conformément a [I'Annexe 51-101A3 du
Reglement sur I'information concernant les activités pétrolieres et gaziéres, qui
fait renvoifa AMformation a fournir en vertu du sous-paragraphe a.

Rubn'q-ke 33 Information sur le garant, dont ses états financiers

@ . Information sur le garant, dont ses états financiers

Lorsqu’un garant a fourni une garantie ou un soutien au crédit de remplacement
pour la totalité ou la quasi-totalité des paiements a faire selon les modalités des titres
qui font I'objet du placement, inclure une déclaration du garant contenant l'information a
son sujet qui serait exigée aux termes des rubriques 4, 5, 8, 9, 16, 21, 23, 25, 26 et 32,
et présenter tout autre élément d’information nécessaire sur le garant pour révéler de
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facon complete, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du
placement, comme s’il était I'émetteur des titres.

Rubrique 34 Dispenses visant certaines émissions de titres garantis
34.1. Définitions et interprétation

N

a) l'incidence des filiales, selon un cumul comptable, sur les éta ﬁa@mciers
de la société mere est «minime» lorsque chaque poste de linformatigN\ financiéere
RS >Jle

1) Pour l'application de la présente rubrique:

sommaire des filiales, selon un cumul comptable, représente moi 3% des
montants totaux consolidés; O

b) la société mere a des «activités indépendantes I| |t s» lorsque chaque
poste de son information financiere sommaire represente m e 3% des montants

totaux consolidés;

C) une «filiale financiere» est une filiale don actlfs activités, produits des
activités ordinaires ou flux de trésorerie sont m|n| auf ceux reliés a I'émission, a
'administration et au remboursement des titres I&@ t Iobjet du placement et de tout
autre titre garanti par sa société mere;

d) la «société mere garante» ﬁl\n garant dont I'émetteur est une filiale;

e) la «société mere» es société mere garante pour l'application des
rubriques 34.2 et 34.3 et I'émetteLNour 'application de la rubrique 34.4;

f) le «garant fl|®> est un garant qui est une filiale de la société mere
garante;

I«mQ n fmanmere sommaire» comprend les postes suivants:
es produits des activités ordinaires;

\> le résultat des activités poursuivies attribuable aux propriétaires de

la soc@\ re;

@e iii) le résultat net attribuable aux propriétaires de la société mere;

iv) a moins qu'il ne soit permis, conformément aux principes
comptables appliqués pour I'établissement des états financiers de I'entité, d'établir son
état de la situation financiere sans classer l'actif et le passif courants séparément de
I'actif et du passif non courants et qu'elle ne fournisse d'autres éléments d'information
financiere plus pertinents pour le secteur d'activité, les postes suivants:
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A) I'actif courant;

B) I'actif non courant;

(@3] le passif courant;

D) le passif non courant. (b
INSTRUCTIONS Q'\
Se reporter a larticle 1.1 du reglement pour connaitre Iaeg'(rition des

e

. , . S, s Kt p:
expressions «résultat net attribuable aux propriétaires de la société mage) et «résultat
des activités poursuivies attribuable aux propriétaires de la société m@

2) Pour l'application de la présente rubrique, le table consolldatlon de
I'information financiere sommaire est établi selon la méthode mte

a) information financiére sommaire annuell intermédiaire d’'une entité
doit étre tirée de linformation financiere de I'entité base des états financiers
consolidés correspondants de la société mere qui soBi clus dans le prospectus;

b) dans la colonne de la société comptabiliser les participations dans
les filiales selon la méthode de la mise en eq lence

C) dans les colonnes des s comptabiliser les participations dans les
filiales qui ne sont pas des garants S a méthode de la mise en équivalence.

34.2. Emetteur qui est une(blale en propriété exclusive de la société mere

garante 0

Il nest pas n'ce@ire de présenter linformation sur I'émetteur prévue aux
rubriques 4, 5, 8, 9, @3, 25, 26 et 32 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) |
condition po@

a.X\Oles titres faisant I'objet du placement sont des titres de créance non

convesddles, des actions privilégiées non convertibles, ou encore des titres de créance

o] S actions privilégiées convertibles, dans chaque cas, en titres non convertibles de
ciété mere garante;

Ieté meére garante a fourni un soutien au crédit entier et sans
titres faisant I'objet du placement;

C) la société mére garante est le propriétaire véritable de tous les titres
comportant droit de vote de I'’émetteur qui sont en circulation;
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d) aucune autre filiale de la société mére garante n'a fourni de garantie ni de
soutien au crédit de remplacement pour la totalité ou la quasi-totalité des paiements a
faire conformément aux caractéristiques des titres faisant I'objet du placement;

e) le prospectus présente I'information suivante:
)] soit une mention qui indique que les résultats financiers d@
'émetteur sont compris dans les résultats financiers consolidés de la société mq

garante lorsque les 2 conditions suivantes sont remplies: q/
A) I'émetteur est une filiale financiere; &

=
B) l'incidence des filiales de la société mere te, selon un
cumul comptable excluant I'émetteur, sur les états financiers con s de la société
meére garante est minime;

i) soit, pour les périodes comptable c’c%vertes par le rapport
financier intermédiaire consolidé et les états financiers anQupls consolidés de la société
mere garante inclus dans le prospectus en vertu dega rubrique 33, un tableau de

I

consolidation de I'information financiere sommalre e-ci qui comporte une colonne
distincte pour chacun des éléments suivants:

A) la société mere gﬂnte;

B) 'émetteur; T&Q
C) les aut'sé filiales de la société mére garante, selon un cumul

D) ajustements de consolidation;

comptable;

Q- les montants totaux consolidés.

34.3. Emettel@m est une filiale en propriété exclusive de la société mere
pl

garante et usieurs garants filiales qui sont contr6lés par celle-ci
1) t pas nécessaire de présenter l'information sur I'émetteur prévue aux
rubri 4,5, 8,9, 21, 23, 25, 26 et 32, ni I'information sur les garants filiales prévue a

I ique 33 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) une société mere garante et un ou plusieurs garants filiales ont chacun
fourni un soutien au crédit entier et sans condition pour les titres faisant I'objet du
placement;

b) les garanties et les soutiens au crédit de remplacement sont solidaires;
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C) les titres faisant I'objet du placement sont des titres de créance non
convertibles, des actions privilégiées non convertibles, ou encore des titres de créance
ou des actions privilégiées convertibles, dans chaque cas, en titres non convertibles de
la société mere garante;

d) la société mére garante est le propriétaire véritable de tous les titres
comportant droit de vote de I'émetteur qui sont en circulation; (b

e) la société mere garante contréle chaque garant filiale et a consoli ans
ses états financiers inclus dans le prospectus les états financiers de chgq arant
filiale;

par les états financiers de la société mere garante qui sont inclus prospectus en
vertu de la rubrigue 33, un tableau de consolidation de Ainfermation financiere
sommaire de la société mére garante qui comporte une colo& istincte pour chacun
des éléments suivants: \)

o
f) I'émetteur inclut dans le prospectus, pour la périodsg@gole couverte

i) la société mere garante; ?*
ii) I'émetteur; f\(b

iii) chaque garant filiale, selslpn cumul comptable;

N

iv) les autres filiales a sociéeté mere garante, selon un cumul
comptable;

V) les ajusterr@Js de consolidation;
Vi) les r@gts totaux consolidés.

2) Malgré le s Qp&ragraphe f du paragraphe 1, les données fournies dans une
colonne conformae a certaines dispositions peuvent étre regroupées avec celles
fournies dans autre colonne conformément a ce sous-paragraphe, soit les
dispositions@ tes:

§&OIa disposition iv du sous-paragraphe f du paragraphe 1, si I'incidence des
filiale a société mére garante, selon un cumul comptable excluant I'émetteur et les

ts filiales, sur les états financiers consolidés de la société mere garante est
%’ yme;

b) la disposition ii du sous-paragraphe f du paragraphe 1, si I'émetteur est
une filiale financiere.
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34.4. Un ou plusieurs garants controlés par I’émetteur

L'émetteur n’est pas tenu d'inclure linformation sur les garants prévue a la
rubrique 33 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) un ou plusieurs garants ont chacun fourni un soutien au crédit entier et
sans condition pour les titres faisant I'objet du placement; (b

b) s’il y a plusieurs garants, les garanties et les soutiens au @ de
remplacement sont solidaires;

C) les titres faisant I'objet du placement sont des titres c@réance non
convertibles, des actions privilégiées non convertibles, ou encore de S de créance
ou des actions privilégiées convertibles, dans chaque cas, en titre convertibles de
'émetteur;

d) I’émetteur contréle chaque garant et a conso 'de{}mns ses états financiers
inclus dans le prospectus les états financiers de chaque gQrgnt;

e) le prospectus présente l'information smﬁn e:
)] soit une mention qui indi ue les résultats financiers du ou des
garants sont compris dans les résultats fi lers consolidés de I'émetteur lorsque

les 2 conditions suivantes sont remplies:

A) I’émetteu@es activités indépendantes limitées;

B) I’inciﬁ!&yce des filiales de [I'émetteur, selon un cumul
comptable excluant les gar, mais non leurs filiales qui ne sont pas des garants, sur
les états financiers consgh de I'émetteur est minime;

i)

financiers de I'é

de consolidatj

colonne dist@
4\0 A) I'émetteur;

@e B) les garants, selon un cumul comptable;

C) toute autre filiale de I'émetteur, selon un cumul comptable;

=~ pour les périodes comptables couvertes par les états
inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 32, un tableau
linformation financiere sommaire de celui-ci qui comporte une
our chacun des éléments suivants:

D) les ajustements de consolidation;

E) les montants totaux consolidés.
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Rubrique 35 Acquisitions significatives

35.1. Champ d’application et définitions

1) La présente rubrique ne s'applique pas:

a) a une opération réalisée ou projetée par I'émetteur qui a été ou sera
prise de contrdle inversée, ni a une prise de contrble inversée projetée qui a pro rég 4
au point ou une personne raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation él \

b) a une acquisition réalisée ou projetée lorsque sont réunie’§ Ié\conditions
suivantes: 0

i) 'émetteur se trouve dans l'une ou I'autrvggs 2 situations

suivantes: (l/
M

A) son actif principal avant I@ ion consiste en des

especes, des quasi-espéces ou son inscription a la cote;
B) il n’était émetteur assujettbia S aucun territoire:

)] a la date d(’i/@!isition, dans le cas d’'une acquisition

N

I immagi¥tement avant le dép6t du prospectus, dans le
cas d’'une acquisition projetée;

réalisée;

i) la rubrique%s’y applique par I'effet de la rubrique 32.1.
2) (paragraphe abro@

3) L'obligation gebt prévue a l'article 4.2 du reglement ne s’applique pas aux états
financiers ni a dQulygs données inclus dans le prospectus en vertu de la présente

rubrique, a l'ex on des états financiers et des autres éléments d’information pour le
dernier exer@ ‘une ou de plusieurs entreprises reliées acquises ou dont I'acquisition
est projetg 'émetteur.

4) \Ayus la présente rubrique, I'expression «acquisition significative» s’entend de
I isition d’'une ou de plusieurs entreprises reliées qui:

a) si I'émetteur était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire a la date

d’acquisition, serait considérée comme une acquisition significative en vertu de
I'article 8.3 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;
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b) si I'émetteur n'était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
d’acquisition, serait considérée comme une acquisition significative en vertu de
I'article 8.3 du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue, comme si:

)] I'émetteur était émetteur assujetti a la date d’acquisition;
i) par «émetteur émergent», on entendait «émetteur emergent@
stade du premier appel public a I'épargne», dans le cas d’'un émetteur emergerf\

stade du premier appel public & I'épargne;

i) pour l'application des critéres optionnels, I'émette tilisait les
états financiers de sa derniere période intermédiaire ou de son dernieneX¥prcice inclus

dans le prospectus; O

iv) pour I'application du critére optionnel du Itat net, le dernier
exercice de I'entreprise ou des entreprises reliées était I'exer (te I'entreprise terminé
avant la date du prospectus, et si la période comptable de .12 Mois terminée le jour de
cléture de la derniere période intermédiaire de I'entrepdge)ou des entreprises reliées
était la période comptable de 12 mois terminée le jour %ﬂ:l@ture de la derniére période
intermédiaire précédant la date du prospectus; ('b

V) le paragraphe 11.1 de |, @e 8.3 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue ne s’appliqug# pas;

Vi) par «eétats ann audités déposés», on entendait les «états
financiers annuels audités inclus da prospectus ordinaire»;

vil)  lorsque le Ebagraphe 15 de l'article 8.3 du Réglement 51-102 sur
les obligations d’informat@ continue indique «de déposer» on devait entendre
«d’inclure dans le prosp rdinaire».

35.2. Acquisition salisées pour lesquelles une déclaration d’acquisition
d’entreprise a% oseée

Inclur e linformation comprise ou intégrée par renvoi dans la déclaration
d’acquisity entreprise relative a toute acquisition d’une ou de plusieurs entreprises
[ ¥$see au cours du dernier exercice dont les états financiers sont inclus dans le

reliée
prospe&us, pour laquelle I'émetteur a déposé une déclaration d’acquisition d’entreprise
tu de la partie 8 du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

.3. Acquisitions réalisées pour lesquelles aucune déclaration d’acquisition
d’entreprise n'a été déposée parce que I’émetteur n’était pas émetteur assujetti a
la date d’acquisition

1) L'information prévue au paragraphe 2 doit étre incluse lorsque les conditions
suivantes sont remplies:
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a) I'émetteur a réalisé I'acquisition d’'une ou de plusieurs entreprises reliées
au cours du dernier exercice dont les états financiers de I'émetteur sont inclus dans le
prospectus;

b) 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
d’acquisition; (b
C) I'acquisition est une acquisition significative; Q'\
('l/
d)  ladate d'acquisition remonte a: . A
)] plus de 90 jours avant la date du prospectu@ ‘exercice de

I'entreprise acquise s’est terminé au plus 45 jours avant I’acquisitiorv
i) plus de 75 jours avant la date du prospecﬂ{s
2) Si l'acquisition est visée par le paragraphe 1, Q'Q?Jre toute linformation qui
a

devrait étre comprise ou intégrée par renvoi da?~ déclaration d’acquisition
d’entreprise déposée en vertu de la partie 8 du RéBe ent 51-102 sur les obligations

d’information continue, comme si: f\
a) 'émetteur était émetteur assulefit dans au moins 1 territoire a la date
d’acquisition;

b) la déclaration d’acquis@ d’entreprise avait été déposée a la date du
prospectus; N

C) I'émetteur éta{i‘uetteur eémergent a la date d’acquisition, dans le cas d’un
émetteur émergent au sg@ premier appel public a I'épargne;

d) les p @mphes 4 et 6 de larticle 8.4 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’infg é n continue ne s’'appliquaient pas;
é

e) py Y états financiers déposés ou a déposer, on entendait les états
financier dans le prospectus.

35.4.\&nsolidation de la performance financiere dans les états financiers de
I'qudRiteur

Malgré la rubrique 35.2 et le paragraphe 1 de la rubrique 35.3, il n'est pas
nécessaire d'inclure dans le prospectus les états financiers ni d’autres éléments
d’'information relatifs a une entreprise acquise si la performance financiere de
I'entreprise ou des entreprises reliées pour une période comptable d'au moins 9 mois a
ete présentée dans les derniers états financiers audités de I'émetteur inclus dans le
prospectus.
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35.5. Acquisitions récentes

1) Inclure l'information prévue au paragraphe 2 pour toute acquisition significative
lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) elle a été réalisée au cours du dernier exercice de I'émetteur dont &%
états financiers sont inclus dans le prospectus; f\

b) 'émetteur n'a pas inclus linformation s’y rapportant pr'\@a la
rubrique 35.2 ou au paragraphe 2 de la rubrique 35.3. 6{

2) Si I'acquisition significative est visée au paragraphe 1, inclure: O

a) linformation prévue aux rubriques 2.1 a 2.6 de ’Amxe 51-102A4 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue; ,\

b) les états financiers ou d'autres élém@ d’'information relatifs a
'acquisition prévus au paragraphe 3 pour I’entrep?e' ou les entreprises reliees
acquises dans l'un ou l'autre des cas suivants: ('b

)] 'émetteur n'était émet @assujetti dans aucun territoire au
moment du dépot du prospectus; \

i) 'émetteur était € eur assujetti dans au moins 1 territoire au
moment du dép6t du prospectus et usion des états financiers ou d'autres €léments
d’'information est nécessaire pour Ne e prospectus révele de fagcon complete, veridique
et claire tout fait important relatfbjx titres faisant I'objet du placement.

3) Pour I'application s-paragraphe b du paragraphe 2, inclure:

a) si I'é %r était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire a la date
d’acquisition, leg«gtdtS financiers ou autres éléments d’information qui devront étre
inclus ou inté ar renvoi dans la déclaration d’acquisition d’entreprise déposée en
vertu de la p@ du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;

E?Osi 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
d'acomsltion, les états financiers ou autres éléments d'information prévus au
p@raphe 2 de la rubrique 35.3;

C) d’autres états financiers ou éléments d’information satisfaisants.

35.6. Acquisitions probables

1) Inclure l'information prévue au paragraphe 2 pour toute acquisition projetée
d’'une entreprise ou d'entreprises reliées par I'émetteur qui a progressé au point ou une

155



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

personne raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée et qui, si elle était

réalisée par I'émetteur a la date du prospectus, constituerait une acquisition
significative.

2) Fournir l'information suivante sur l'acquisition projetée d'une entreprise ou
d'entreprises reliées par I'émetteur qui a progressé au point ou une personne
raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée et qui est visée parrs

paragraphe 1: N
a) linformation prévue aux rubriques 2.1 a 2.6 de I'Annexe 5 -@M du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, adaptée’:, aniere a

indiquer que l'acquisition n’est pas encore realisée;

b) les états financiers ou autres éléments d’'information gng a l'acquisition
probable prévus au paragraphe 3 pour I'entreprise ou les entrggrides reliées acquises
dans l'un ou l'autre des cas suivants: ,\

)] 'émetteur n’était émetteur assu'eaoians aucun territoire au
moment du dépo6t du prospectus;

i) 'émetteur était émetteur ast\ﬁgi dans au moins 1 territoire au
moment du dépbt du prospectus et l'inclusio états financiers ou d’autres éléments

d’'information est nécessaire pour que le pro tus révele de facon compléte, véridique
et claire tout fait important relatif aux titr@sam I'objet du placement.

3) Pour I'application du sous-p raphe b du paragraphe 2, fournir I'information
suivante sur l'acquisition pro'eléq d’'une entreprise ou d'entreprises reliees par
I'émetteur qui a progressé au t ou une personne raisonnable jugerait la probabilité
de sa réalisation élevée et QUNest visée par le paragraphe 2:

du dépdt du pros , les états financiers ou autres éléments d’information qui
devraient étre in intégrés par renvoi dans la déclaration d’acquisition d’entreprise
e la partie 8 du Réglement 51-102 sur les obligations d’'information
si la date d’acquisition était la date du prospectus;

a) Si I’émetgl@ait émetteur assujetti dans au moins 1 territoire au moment

t~£\®si 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire au moment du

dépb prospectus, les états financiers ou autres éléments d’information prévus par le

p raphe 2 de la rubrique 35.3, comme si I'acquisition avait été réalisée avant le
POt du prospectus et que la date d’acquisition était la date du prospectus;

C) d’autres états financiers ou éléments d’information satisfaisants.
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35.7. Etats financiers pro forma relatifs a des acquisitions multiples

Malgré les rubriques 35.2, 35.3, 35.5 et 35.6, il n’est pas nécessaire d’'inclure
dans le prospectus les états financiers pro forma qui sont normalement exigés pour
chaque acquisition si I'émetteur inclut dans son prospectus des états financiers pro
forma qui:

a) refletent les résultats de chaque acquisition réalisée depuis le débLN(O?
dernier exercice de I'’émetteur pour lequel des états financiers de I'émetteur s clus
dans le prospectus;

b) sont établis comme si chaque acquisition n’avait eu lieu qu début du
dernier exercice de I'émetteur pour lequel des états financiers de I'é r sont inclus

dans le prospectus; v

c) sont établis: ,\(l/

)] soit conformément a la rubrique de I@sente partie qui s’applique
a l'acquisition la plus récente, s’il n’est pas nécess de fournir l'information sur
I'acquisition probable prévue a la rubrique 35.6; ('b

i) soit conformément alar @e 35.6.

35.8. Autres états financiers ou inf tion financiére de I'entreprise déposeés
ou publiés

1) L’émetteur inclut dans le MSpectus les états financiers annuels et le rapport
financier intermédiaire de l'erft’gprise ou des entreprises reliées établis pour une
période comptable terminé ant la date d’acquisition et plus récente que celles pour
lesquelles des états fina N doivent étre présentés conformément aux rubriques 35.5
et 35.6, s'ils ont été d avant le dép6t du prospectus.

Si de Ilnf on financiere historique sur I'entreprise ou sur les entreprises

rellees pour ode comptable plus récente que celle pour laquelle des états
financiers dqi étre présentés conformément aux rubriques 35.5 et 35.6 est publiée

avant le du prospectus, par I'émetteur ou pour son compte, par voie de
comm ou autrement, I'émetteur inclut dans le prospectus le contenu du
com jqué ou de la communication.
@ rique 36 Prises de contrble inversées probables
36.1. Prises de contrble inversées probables
Si I'émetteur participe a une prise de contrdle inversée projetée qui a progressé

au point ou une personne raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée,
inclure des déclarations de l'acquéreur par prise de contrble inversée contenant de
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'information & son sujet qui devrait étre présentée conformément a la présente annexe,
le cas échéant, si ce dernier était I'émetteur des titres faisant I'objet du placement, ainsi
que tout autre élément d’information sur I'acquéreur par prise de contrfle inversée qui
est nécessaire pour révéler de facon compléete, véridique et claire tout fait important
relatif aux titres faisant I'objet du placement, notamment linformation exigée aux
rubriques 4, 5,7, 8,9, 11 a 19, 21 a 25, 27, 28 et 32.

Rubrique 37 Attestations '\(b

37.1. Attestations q/Q

Inclure les attestations prévues a la partie 5 du reglement ou par«a §gislation en
valeurs mobiliéres.

O
37.2. Attestation de I'émetteur ?"
NS

«Le présent prospectus revele de facon compt®, véridique et claire tout fait
important relatif aux titres faisant I'objet du placem cbnformément a la législation en
valeurs mobilieres de [indiquer chaque territb&g dans lequel le placement est

admissible.]». (l/
37.3. Attestation du placeur

L'attestation du placeur est Ia@ante

L’attestation de I'émetteur est la suivante:

«A notre connalssance(be présent prospectus révele de facon complete,
veéridique et claire tout fajt Wpportant relatif aux titres faisant I'objet du placement,
conformément a la Iégis }en valeurs mobilieres de [indiquer chaque territoire dans
lequel le placement e Issible].».

37.4. Modlflcat

@d ‘'une simple modification du prospectus, sans reprise du texte du

1)

prospect placer les mots «présent prospectus», dans les attestations prévues
aux ru s 37.2 et 37.3, par «prospectus daté du [date] et modifié par la présente
modi

Dans le cas de la version modifiee du prospectus, remplacer les mots «le
esent prospectus», dans les attestations prévues aux rubriques 37.2 et 37.3 par «la
présente version modifiée du prospectus».
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37.5. Prospectus non relié a un placement

Dans le cas d’'un prospectus non relié a un placement, remplacer les mots «titres
faisant I'objet du placement», dans les attestations prévues aux rubriques 37.2 et 37.3,
par «titres précédemment émis par I'émetteur».
Rubrique 38 Transition (b
38.1. Rapport financier intermédiaire Q

financier intermédiaire comparatif de la derniere période intermédiaire,{¢e yas échéant,

1) Malgré le paragraphe 1 de la rubrique 32.3, I'émetteur peut in@le rapport
terminée:

a) aprés le dernier exercice pour lequel des état fingnciers annuels de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus; ,\

b) selon le cas: \)
)] plus de 75 jours avant la date d%r spectus;

i) plus de 90 jours avant te du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent. \

2) Le paragraphe 1 ne s'applique &orsque les conditions suivantes sont réunies:

a) le rapport financief\intermédiaire comparatif est le premier rapport
financier intermédiaire a dépoderydans l'exercice d'adoption des IFRS a I'égard d'une
période intermédiaire comr@ant le 1% janvier 2011 ou aprés cette date;

b) 'émetteyy r lit les conditions suivantes:

i) ournit pour la premiere fois une déclaration de conformité a la
Norme compt§ piternationale 34, Information financiére intermédiaire;

il n'a pas déposé précédemment d'états financiers indiquant qu'ils

sont %@es aux IFRS;
c)

I'émetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du
POt du prospectus ordinaire définitif;

d) le prospectus ordinaire définitif est déposé avant le 5 juillet 2012.

159



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013
38.2. Titres adossés a des créances

1) Malgré le paragraphe 5 de la rubrique 10.3, toute I'information financiere a fournir
sur le portefeuille sous-jacent d'actifs financiers pour I'exercice de transition doit étre
incluse dans le prospectus pour la derniére période intermédiaire, le cas échéant,
terminée:

a) apres le dernier exercice visé aux sous-paragraphes a et kf\(cg
paragraphe 3 de la rubrique 10.3 pour lequel de l'information financiére a four '@lr le
portefeuille sous-jacent d'actifs financiers est incluse dans le prospectus; &fi/

O’\)

i) plus de 75 jours avant la date du prospectus; v

b) selon le cas:

i) plus de 90 jours avant la date du prow s dans le cas d'un
émetteur émergent.

2) Le paragraphe 1 ne s'applique que lorsque les c%tions suivantes sont réunies:
a) I'information financiere a fournir a I'égg? de la période intermédiaire est le

premier rapport financier intermédiaire a dép ans l'exercice d'adoption des IFRS a

I'égard d'une période intermédiaire commen le 1*" janvier 2011 ou aprés cette date;

b) I'émetteur remplit les con®gfons suivantes:

i) il fournit powN@ premiére fois une déclaration de conformité a la
Norme comptable internationalé'y, Information financiére intermédiaire;

1)) il n'@giéposé précédemment d'états financiers indiquant qu'ils

sont conformes aux IF?
C) s est émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du
ordinaire définitif;

prospectus ordinaire définitif est déposé avant le 5 juillet 2012.

A.M. 2Q8-05, Ann. 41-101A1; A.M. 2010-09, a. 11; A.M. 2010-15, a. 1; A.M. 2010-17,
aéft 9; A.M. 2012-05, a. 1; A.M. 2013-03, a. 13; A.M. 2013-08, a. 16.
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ANNEXE 41-101A2 INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS DU
FONDS D’'INVESTISSEMENT

INSTRUCTIONS

1) Le prospectus a pour objet de fournir sur un fonds dinvestissement
information dont l'investisseur a besoin pour prendre une décision d’investissem
éclairée. La présente annexe énonce les obligations d'information particuliéresfsq
s'ajoutent a l'obligation générale, prévue par la Iégislation en valeurs mobil"@ de
révéler de facon complete, véridique et claire tout fait important relatif aux tjtr isant
I'objet du placement. Elle n’interdit pas de présenter de I'information supplgfhentaire. De
plus, certaines obligations d’application particuliere prévoient d’auied) obligations
d’'information qui s’ajoutent a celles prévues a la présente annexe.

2) Les expressions utilisées mais non définies dangala Yrésente annexe et
définies ou interprétées dans le reglement s’entendent au se réglement. D’autres
définitions sont prévues par le Reéglement 1401 sur les définitions
(chapitre V-1.1, r. 3). \5

3) Utiliser un critére d’appréciation de ['i rzgce relative pour déterminer le
degré de précision nécessaire de l'information. IIQ?ortance relative est une question
de jugement dans chaque cas particulier et '@Wient de l'apprécier par rapport a la
significativité d’'un élément d’information &i(es investisseurs, les analystes et les
autres utilisateurs de linformation. Ai {un élément ou un ensemble d’éléments
d’'information est important s’il est vrai I'ﬁk’]able gue son omission ou son inexactitude
aurait comme conséquence d'influe ou de modifier une décision d’'investissement
dans les titres du fonds d’investisquent. Pour évaluer I'importance de l'information, il
faut tenir compte de facteurs(bnt quantitatifs que qualitatifs. L'importance relative

possible d'un élément doiti sgf)précier individuellement plutét que sur le solde net, si

bY

I'élément a un effet co teur. Ce concept d'importance relative correspond a la
notion comptable d'impors#ice relative du Manuel de 'lCCA.

4) Les«DbYydations d’information prévues a la présente annexe s’appliquent
tant au prosp u'au prospectus provisoire, sauf s'il est expressément prévu de ne
présenter I'igfoyYation que dans ce dernier. Il n’est pas nécessaire de donner dans le
isoire l'information concernant le prix et d’autres aspects tributaires du
prix ou celui-ci, comme le nombre de titres qui font I'objet du placement, ni méme
d'indityedr le détail du mode de placement, dans la mesure ou ces guestions n'ont pas
etgxanchées.

@ 5) L'information doit étre compréhensible pour le lecteur et présentée sous
une forme facile a lire. Sa présentation doit respecter les principes de rédaction en
langage simple prévus a larticle 4.1 de [lInstruction générale relative au
Réglement 41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus
(Décision 2008-PDG-0055, 2008-02-28). Expliquer de facon claire et concise les termes
techniques nécessaires.
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6) Il n’est pas nécessaire de fournir I'information prévue aux rubriques qui ne
s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, de mentionner ce
fait.

7) Présenter I'information dans l'ordre prévu et avec les rubriques prescrites.
Si 'annexe ne comporte pas de titre sous une rubrique, le fonds d’'investissement pe‘B

inclure des titres sous la rubrique prévue. f\
8) Lorsque l'expression «fonds d’investissement» est utilisée, t étre
nécessaire d'inclure également des renseignements sur les filiales’, es entités

-

emettrices du fonds d’investissement afin de respecter I'obligation de Qv§yer de facon
compléte, véridique et claire tout fait important relatif aux titres pant I'objet du
placement. S'il est probable qu'une personne deviendra une f#¥ ou une entité
émettrice, il peut étre nécessaire d’inclure également de l'inf ion & son sujet. A
cette fin, les filiales et les entités émettrices designent | ?gtltes consolidées ou
consolidées par intégration proportionnelle ou com i%ées a la valeur de
consolidation. \DS

9) S'il faut fournir de I'information arrétég¥une date donnée qui, aprés cette
date, a connu un changement important o r ailleurs significatif, présenter
I'information arrétée a la date du changemen inon, a une date postérieure.

10) L’expression «catégorie» U &e sous les rubriques pour décrire des titres
désigne également toute série d’'une ¢ orie.

11) Si de linformation sh( le rendement est présentée dans le prospectus,
présenter le rendement annue mposé pour des périodes standard de 1, 3, 5 et 10
ans, ainsi que pour la pe&bﬁ commencant a la création du fonds d’investissement,
sauf indication contrair @ présente annexe. Il ne faut pas présenter d’'information
sur des périodes inféegje a 1 an, ni d'information hypothétique ou établie de facon
rétrospective. é~

12) ds d'investissement qui compte plus d’'une catégorie ou série de

titres que I’Q@ t rattacher a un méme portefeuille peut traiter chaque catégorie ou

série co n fonds distinct pour I'application de la présente annexe ou combiner

linform@NQr¥’relative a une ou plusieurs catégories ou séries dans un seul prospectus.

Lec héant, il doit fournir de I'information en réponse a chaque rubrique de I'annexe

p haque catégorie ou série, a moins que les réponses ne soient identiques pour
ue catégorie ou série.

13) Chaque section, partie, catégorie ou série d'une catégorie de titres du
fonds d’investissement que I'on peut rattacher a un portefeuille distinct est considérée
comme un fonds d’investissement distinct pour I'application de la présente annexe. Le
fonds d’investissement dont plusieurs catégories ou séries de titres peuvent étre
rattachées a un portefeuille distinct peut regrouper l'information sur ces catégories ou
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séries dans un seul prospectus si elles sont gérées par le méme gestionnaire, auquel
cas il doit fournir de I'information distincte sur chaque catégorie ou série sous chaque
rubrique de la présente annexe, sauf si I'information demandée est identique.

FORME DU PROSPECTUS
Rubrique 1 Information en page de titre (b
1.1. Information a fournir dans le prospectus provisoire Q

Imprimer la mention suivante a I'’encre rouge et en italique au haut d&a page de
titre du prospectus provisoire, immédiatement avant la mention @e sous la
rubrique 1.2, en donnant l'information entre crochets: O

«Un exemplaire du présent prospectus provisoire a éposé aupres de
l'autorité en valeurs mobilieres de / du [province[s] et territ @] du Canada visé[s]];
toutefois, ce document n’est pas encore dans sa forme dg{initiYe en vue du placement
de titres. Les renseignements qu’il contient sont susélbles d’étre complétés ou
modifiés. Les titres qu’il décrit ne peuvent étre placé%ant que l'autorité en valeurs
mobiliéres n’ait visé le prospectus.». '\(b

INSTRUCTIONS Q
Donner l'information entre les cro@e, selon le cas:

a) en indiquant le no chaque territoire dans lequel le fonds
d’investissement entend offrir desb’l{es au moyen du prospectus;

b) en indiquant le dépodt a été effectué dans chaque province ou dans
chaque province et territ@ Canada,;

C) en indj t les territoires dans lesquels le dépbt a été effectué et ceux ou

il ne I'a pas été » toutes les provinces ou chaque province et territoire du Canada,
nom des territoires exclusy).

a I'exception $
1.2. MefiwT obligatoire

\Ascrire la mention suivante en italique au haut de la page de titre:

% «Aucune autorité en valeurs mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité des
es offerts dans le présent prospectus. Quiconque donne a entendre le contraire
commet une infraction.»
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1.3. Information de base sur le placement

1) Inscrire les éléments suivants immédiatement apres l'information prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2, en donnant I'information entre crochets:

«[Prospectus provisoire ou Projet de prospectus]

[Premier appel public a I'épargne ou nouvelle émission f\(b
et (ou) reclassement ou placement permanent] q/Q

O

[Nom du fonds d'investissement] O

[Date]

[nombre et type de titres visés par le prospectus, y co isqes options
et les bons de souscription, et prix par t}%FL

[type de fonds d’'investissement — inscrire ce qui suit : « nds d’'investissement est
un (fonds de travailleurs ou de capital de risque, un f?s marché a terme, un fonds
d’'investissement a capital fixe ou un OPC coté | 'agit d'un autre type de fonds
d'investissement, I'intNgerer])».

Lorsque l'inscription des titres du fonw’investissement a la cote d'une bourse
ou leur cotation sur un marché a été \uvée sous condition, inscrire ce qui suit :
«[Nom de la bourse/du marché] a app e sous condition [I'inscription/la cotation] des
[type de titres visés par le prospec ui doivent étre inscrits ou cotés], pourvu que
[nom du fonds d'investissement]hemplisse toutes les conditions [de/du] [nom de la
bourse/du marché] au plus tard‘l'éjdate].»].».

2) Décrire brieveme bjectifs de placement du fonds d’investissement et faire
renvoi aux rubriques 3i’1 spectus sous lesquelles figurent d’autres renseignements a
ce sujet.

3) Indiquer@ nom du gestionnaire et du conseiller en valeurs du fonds
d’'investissereNt¥et faire renvoi aux rubriques du prospectus sous lesquelles figurent
d’autres r nements a leur sujet.

1.4. \A}:ement

Les paragraphes 2 a 8 ne s’appliqguent pas au fonds d’investissement qui
ocede au placement permanent de ses titres.

2) Dans le cas d’'un placement en numéraire, fournir les renseignements prévus ci-

dessous, dans un tableau semblable au suivant pour I'essentiel ou dans une note y
afférente:
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o Décote ou commission | Produit revenant a I'émetteur
Prix d’offre
a de placement ou aux porteurs vendeurs
b C

Par titre

Total

3) Indiquer les modalités de toute option de surallocation ou option visanf X
augmenter la taille du placement avant la cloture. '\

Q

3.1) Siune position de surallocation est possible, inclure la mention suiva,t{e:

«Le souscripteur ou I'acquéreur de [indiquer le type de titres plac%u moyen du
prospectus] compris dans la position de surallocation des placeurs a rt ces titres en
vertu du prospectus, que la position soit couverte par l'exerfye de l'option de
surallocation ou par des achats sur le marché secondaire.» (l/

4) Dans le cas d'un placement pour compte, remplir Ie<§)bli ations suivantes:

a) si un montant minimum de placement &‘nécessaire pour permettre a
'émetteur d’atteindre un ou plusieurs des objectif@ placement, indiquer le montant
minimum et maximum du placement;

Q
b) si un montant minimum de p c{a%nt n'est pas nécessaire pour permettre
a l'emetteur d'atteindre les objectifs déﬁacement, donner la mention suivante en
caracteres gras:

«ll ny a pas d Nnimum de fonds a réunir dans le cadre du
placement. L’émetteur pourr&fpdonc réaliser le placement méme s’il ne réunit
gu’une petite partie du m@nt du placement indiqué ci-dessus.».

5) Dans le cas @s de créance offerts au-dessus ou au-dessous du pair,
indiquer en caracté s le taux de rendement réel a I'échéance.

ceux qui se placés pour compte. Dans le cas d’'un placement pour compte, indiquer

la date z‘a\@ le il prend fin.

7) \Aans la colonne b du tableau, indiquer seulement les commissions payées ou
@Ies en numéraire par le fonds d’investissement ou le porteur vendeur et la décote
e

6) Présen %éparément les titres pris ferme, ceux qui font I'objet d’'une option et
r«an
e

ntie. Présenter les éléments suivants dans une note afférente au tableau:

a) les commissions et autres formes de rémunération payées ou payables
par toute personne, a I'exclusion du fonds d’investissement ou du porteur vendeur;
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b) les autres formes de rémunération que les décotes consenties et que les
sommes en numeraire payées ou payables par le fonds d’investissement ou le porteur
vendeur, y compris les bons de souscription et les options;

C) les commissions d’'intermédiaire ou paiements exigibles analogues.

8) Dans le cas d'un placement pour le compte d’'un porteur vendeur, indiquer(p
nom de celui-ci et faire un renvoi a la rubrique du prospectus sous laquelle fi
d’autres renseignements a son sujet. Indiquer la portion des frais du place a la
charge du porteur vendeur. S’il n’engage pas de frais de placement, en fair lon et
en donner les raisons. l{

p
9) Donner des renseignements sur la souscription minimale @Qde chaque

souscripteur, le cas echéant. v
INSTRUCTIONS ,\(l/
1) Donner des montants estimatifs, au be50| ns le cas d’'un placement

pour compte a prix ouvert, I'information a fournir dan?tableau peut étre présentée
sous forme de pourcentage ou de fourchette de ntages et autrement que sous
forme de tableau.

2) Dans le cas d'un placement%titres de créance, exprimer aussi en
pourcentage l'information figurant dans I@aleau.

1.5 Prix d’offre indiqué dans un@re monnaie que le dollar canadien

Si le prix d'offre est indiqyé dans une autre monnaie que le dollar canadien,
indiquer la monnaie de pré@atlon en caracteres gras.

1.6. Placements a r@uvert
Dans le ¢ @.2

a) i uer la décote consentie ou la commission payable au placeur;

placement a prix ouvert:

Oindiquer toute autre forme de rémunération payable au placeur, en

préci , le cas échéant, que la rémunération du placeur sera augmentée ou réduite
%pntant de la difference en plus ou en moins entre le prix global payé par les
% cripteurs ou les acquéreurs et le produit brut du placement versé par le placeur au
ds d'investissement ou au porteur vendeur;

C) indiquer que les titres seront placés, selon le cas:

i) a un prix déterminé en fonction du cours d’'un titre donné sur un
marché donnég;
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i) au cours du marché au moment de la souscription ou de l'achat;
iii) a un prix a négocier avec les souscripteurs ou les acquéreurs;
iv) a la valeur liquidative.

d) mentionner que le prix peut difféerer selon les souscripteurs OLN%)
acquéreurs et selon le moment de la souscription ou de I'achat;

e) si le prix des titres sera déterminé en fonction du cours d’ itre donné
sur un marché donné, indiquer le dernier cours disponible de ce titre;

f) si le prix des titres correspondra au cours du marc)?ég moment de la
souscription ou de l'achat, indiquer le dernier cours du marché;

0) préciser le produit net ou, dans le cas d’u pra}ement pour compte, le
montant minimum, le cas échéant, du produit net que I&afgnds d’investissement ou le
porteur vendeur doit recevoir.

1.7. Information sur le prix f\(b

Indiquer dans le prospectus provisoiIQ)i le prix d’offre ou le nombre de titres
faisant 'objet du placement ou une esg \tion de la fourchette du prix d’offre ou du
nombre de titres a été rendu public d n territoire ou un territoire étranger a la date
de ce prospectus.

1.8. Placements a prix redu

Si le placeur soul \;)uvow diminuer le prix des titres en numéraire par rapport
au prix d’offre initial i dans le prospectus, faire un renvoi en caracteres gras a la
rubrique du prospe ous laquelle I'information sur la réduction possible du prix est
fournie.

Marco&r la négociation des titres
1) a@?er les bourses et les systemes de cotation sur lesquels des titres du fonds
d’'inv sement de la méme catégorie que les titres faisant I'objet du placement se

ng ient ou sont cotés et donner le dernier cours des titres.

Annoncer toute intention de stabiliser le cours et faire un renvoi a la rubrique du
prospectus contenant de plus amples renseignements sur la stabilisation du cours.

3) En cas d'inexistence, actuelle ou prévisible, d’'un marché pour la négociation des
titres offerts au moyen du prospectus, inscrire la mention suivante en caractéeres gras:
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«ll n’existe aucun marché pour la négociation de ces titres. Il peut étre
impossible pour les souscripteurs ou les acquéreurs de les revendre, ce qui peut avoir
une incidence sur leur cours sur le marché secondaire, la transparence et la
disponibilité de leur cours, leur liquidité et I'étendue des obligations réglementaires de
I'émetteur. Se reporter a la rubrique «Facteurs de risque».».

4) Le paragraphe 3 ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procede%
placement permanent de ses titres.

1.10. Facteurs derisque q/

. . . . T
Faire renvoi aux rubriques du prospectus contenant des renseighenyents sur les
risques d'un investissement dans les titres visés par le placement uer tous les
risques significatifs, notamment I'utilisation de I'effet de levier. v

1.11. Placeurs '\(l/

1) Indiquer le nom de chaque placeur. \)

2) Le cas échéant, satisfaire aux dispositions dﬁ glement 33-105 sur les conflits
d’intéréts chez les placeurs (chapitre V-1.1, r. 1&\ ce qui concerne l'information a
fournir en page de titre du prospectus.

3) Sauf dans le cas d’'un fonds de tr eurs ou de capital de risque ou d’un fonds
marché a terme, si aucun placeur n au placement, indiquer en caractéres gras
gu'aucun placeur n'a participé a I%lssement du prospectus, n'’en a examiné le
contenu, ni effectué de contréle dllfg nt indépendant de son contenu.

1.12. Fonds marché éuer@

1) Dans le cas dun ds marché a terme, inscrire la mention suivante ou une
mention analogue:

«Veuill miner sérieusement votre situation financiere afin de déterminer s’il
est opportu vous de faire un placement dans ce fonds d’'investissement. Les titres
de ce for@ arché a terme sont hautement spéculatifs et comportent un degré de
risqu . Vous pourriez perdre une bonne partie ou méme la totalité des fonds
placé3~&ans ce fonds marché a terme].

Le risque de perte dans les opérations sur [nature des instruments négociés par

fonds marché a terme] peut étre important. En réfléchissant a votre participation
éventuelle au [fonds marché & terme], vous devez tenir compte du fait que les
opérations sur [nature des instruments] peuvent entrainer rapidement des pertes
importantes autant que des gains. Ces pertes peuvent réduire considérablement la
valeur liquidative du [fonds marché a terme] et, par conséquent, la valeur de votre

participation dans le [fonds marché a terme]. En outre, les conditions du marché
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peuvent rendre difficile ou méme impossible la liquidation d’'une position par le [fonds
marché a terme].

Le [fonds marché a terme] donne lieu a certains conflits d'intéréts. Il doit
absorber les frais décrits dans le prospectus; ces frais doivent étre compensés par des
revenus et des gains sur les opérations avant que les souscripteurs ou les acquéreurs
ne puissent obtenir un rendement sur leur placement. Il se peut que le [fonds marché
terme] doive réaliser des profits importants sur ses opérations pour éviter I'épuisehq
de son actif, avant que le souscripteur ou I'acquéreur n'ait droit a un rendeme @son
placement. . I}tl/

2) Inscrire la mention suivante ou une mention analogue dans le proe@ctus initial:

«Le [fonds marché a terme] vient d’étre constitué. Son s dépendra d’'un
certain nombre de conditions indépendantes de sa volonté. Il e@steVn risque important
gue les objectifs du [fonds marché a terme] ne soient pas attej @

3) Dans le cas ou le promoteur, le gestionnaire ou umganseiller en valeurs du fonds
marché a terme n’a jamais rempli de fonctions sembla pour un autre fonds marché
a terme, inscrire la mention suivante ou une mention‘y logue:

«[Le promoteur], [le gestionnaire] [et [le conseiller en valeurs] du [fonds
marché a terme] n’a participé au fonctionne t d’aucun autre fonds marché a terme
dont les parts ont été émises dans le pu 'Nni négocié des titres pour un autre compte,
qguel qu’il soit].». %‘

4) Dans le cas ou le fonds malstlé a terme doit exécuter des opérations a I'extérieur

du Canada, inscrire la mention Q'yante ou une mention analogue:

«La participation g opérations sur [nature des instruments sur lesquels le

fonds marché a ter des opérations] suppose l'exécution et la compensation
hés étrangers ou soumises aux regles d’'un marché étranger.

d’opérations sur de

Aucune thorités en valeurs mobiliéres ni aucune des bourses canadiennes
ne réglemente activités des marchés étrangers, notamment I'exécution, la livraison
ainsi que pensation des opérations, ni n’a le pouvoir de faire respecter une regle
d'un m étranger ou des lois étrangeres applicables. De maniére générale, les
opéraﬁ&s effectuées a I'étranger sont régies par les lois étrangeres applicables. Cela
e ai méme dans le cas ou le marché étranger a un lien officiel avec un marché
ﬁ/ dien, de sorte qu’une position prise sur un marché peut étre liquidée par une

eration sur un autre marché. En outre, ces lois ou reglements varient selon les pays
étrangers dans lesquels I'opération s’effectue.

Pour ces raisons, les entités comme le fonds marché a terme qui fait des

opérations sur [nature des instruments sur lesquels le fonds marché a terme fera des
opérations] peuvent ne pas bénéficier de certaines protections fournies par la Iégislation
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canadienne et les regles des bourses canadiennes. En particulier, les fonds recus de
clients en contrepartie d’opérations peuvent ne pas bénéficier de la méme protection
gue ceux regus a I'égard d’opérations sur les bourses canadiennes.».

5) Inscrire une mention précisant que le fonds marché a terme est un organisme de
placement collectif, mais qu’il n’est pas assujetti a toutes les dispositions de la
|égislation en valeurs mobilieres visant a protéger les souscripteurs de titres d%
organisme de placement collectif. '\

6) Immédiatement a la suite des mentions prévues aux paragraphes 1 g g,'lizscrire
la mention suivante ou une mention analogue:

de tous les autres aspects importants d’'un placement dans des tit [fonds marcheé
a terme]. Vous devriez donc étudier attentivement le présent praspactus, notamment la

description des principaux facteurs de risque a la page [nun’,$'e e la page], avant de
décider d’effectuer un placement dans les titres du [fondsSrc > a terme].».

p
«Ces bréves indications ne suffisent pas a vous informer d’%@Qes risques et

1.13. Titres subalternes ?*

Indiguer le nombre et la ou les catégories G{Qtres subalternes faisant I'objet du
placement en employant les désignations d @es subalternes appropriées et en les
inscrivant dans la méme police et de la méme alle que le reste de la désignation.

1.14. Exécution des jugements a I’ gﬁtre de personnes étrangeres

Si le fonds d’investissemelﬁ\le gestionnaire de fonds d’investissement ou toute
autre personne qui signe ou folifyt une attestation prévue a la partie 5 du reglement ou
par d’autres textes de la légidation en valeurs mobilieres ou toute autre personne pour
laquelle I'émetteur est e déposer une attestation prévue a la partie 10 du
reglement est constityg prorogé sous le régime des lois d’un territoire étranger ou
qu'il réside a I'étr » inscrire la mention suivante en page de titre ou sous une
rubrique distincte Qillydrs dans le prospectus, en donnant I'information entre crochets:

«Le {{o d’'investissement, le gestionnaire ou toute autre personne] est
constitué@ rorogé sous le régime des lois d'un territoire étranger ou réside a

I’étra@

[la personne indiquée ci-aprés] a désigné la[les] personne[s] suivante[s] comme

@idataire[s] aux fins de signification:

Nom de la personne Nom et adresse du mandataire
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Les souscripteurs et les acquéreurs doivent savoir qu'il se peut que les
investisseurs ne puissent faire exécuter contre cette personne les jugements rendus au
Canada, méme si elle a désigné un mandataire aux fins de signification. »

1.15. Documents intégrés par renvoi

Dans le cas d’'un fonds d’'investissement qui procéde au placement permane'5
de ses titres, inscrire la mention suivante ou une mention analogue: '\

«Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur le fonds d’inv sﬁ%ement
dans les documents suivants: Q

- les derniers états financiers annuels déposés; O

- les états financiers intermédiaires déposés ap@i Es états financiers

annuels; ,\

- le dernier rapport annuel de la direction@r le rendement du fonds
déposeé;

- tout rapport intermédiaire de la dhggon sur le rendement du fonds
déposé apres le dernier rapport annuel de la '@ion sur le rendement du fonds.

Ces documents sont intégrés p \nvoi dans le présent prospectus, de sorte
gu’ils en font légalement partie intégr . Consultez la rubrique «Documents intégrés
par renvoi» pour de plus amples renSRnements.».

Rubrique 2 Table des matiér%
2.1. Tabledes matiér@0

Inclure une t es matieres.

Rubrique 3 aire du prospectus

3.1. So@ re du prospectus

\Ayus la rubrique «Sommaire du prospectus», fournir I'information prévue aux
r ues 3.2 a 3.6 apres la page de titre.

Mise en garde

Inclure la mention suivante ou une mention analogue en italique au début du
sommaire:

171



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

«Le texte suivant est un sommaire des principales caractéristiqgues du placement
et doit étre lu en tenant compte des renseignements détaillés ainsi que des données et
des états financiers qui sont présentés dans le corps du texte [le cas échéant] ou
intégrés par renvoi.».

3.3. Dispositions générales

1) Résumer brievement les renseignements présentés dans le corps du texte?{t?
de l'avis du fonds d’investissement ou du porteur vendeur, sont les plus sus les
d’influer sur la décision de l'investisseur concernant I'achat des titres qui fopt1'@jgjet du
placement. Inclure une description des éléments suivants: '{

p

a) sous quelle forme le fonds d’investissement a été cons , par exemple,
une sociéte par actions, une fiducie, etc.; v

b) les titres faisant I'objet du placement, y compris,\ x d’offre et le produit
net prévu; \)

C) les objectifs du placement; ?*

d) les stratégies de placement; f\(b

e) I'utilisation de I'effet de Ievier\nG%mment les renseignements suivants:

i) si 'effet de levier §¥ulte d’'un emprunt ou de I'émission d’actions

privilégiées, indiquer les restrictions effet de levier utilisé ou a utiliser et si le fonds

empruntera un montant minimum;thiquer 'ampleur maximale de I'effet de levier que le
fonds pourra utiliser, exprimée s forme de ratio calculé de la facon suivante: total
maximum des actifs nets Wnds d’'investissement divisé par la valeur liquidative du
fonds d'investissement; O

i) ffet de levier résulte de l'utilisation de dérivés visés ou du
recours a un aut yen que ceux visés au sous-paragraphe i, indiquer les restrictions
sur l'effet de I@ utilisé ou a utiliser et si le fonds utilisera une ampleur minimale
d’effet de leyieyvindiquer 'ampleur maximale de l'effet de levier que le fonds pourra
utiliser, efpAaee sous forme de multiple de I'actif net; expliquer brievement la facon
dontw s définit I'expression « effet de levier » et la signification de I'ampleur

maxi et minimale de I'effet de levier pour le fonds;

@s ) I'emploi du produit;

s)] les facteurs de risque;

h) les incidences fiscales;
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)] tous les modes de souscription ou d'achat offerts et préciser, au besoin,
gue, selon les modes de souscription ou d’'achat qu’il choisit, I'investisseur paie des
frais différents pour chacun et, au besoin, que ce choix se répercute sur la rémunération
verseée au courtier;

)] les options de rachat;
k) la politique en matiére de distributions; Qf\(b
)] les dispositions de résiliation; ('l/

m) si des titres subalternes, des titres visés ou des titres per@nt d’obtenir,
directement ou indirectement, par voie de conversion, d'exercice change, des
titres subalternes ou des titres visés sont placés au moyen du pros S:

)] inclure un sommaire de I'information visékgla'rubrique 21.6;

i) préciser en caracteres gras les droit&@e n’'ont pas les porteurs de
titres subalternes, s’ils ne jouissent pas de tous les droi?visés a la rubrique 21.6;

n) 'admissibilité ou la non-admissibilit@\g?fonds d’'investissement a titre de
placement pour les régimes enregistrés d’'é @ne-retraite, les fonds enregistrés de
revenu de retraite, les régimes enregistrZi/d’épargne-études ou les régimes de

participation différée aux bénéfices.

2) Pour chaque élément visé au@graphe 1, faire renvoi a I'information contenue

dans le prospectus. (b'\

tion de la disposition i du sous-paragraphe e du
paragraphe 1 de la ue 3.3, le fonds calcule le total maximum de ses actifs nets en
additionnant la v, aximale de ses positions acheteur et de ses positions vendeur
au montant m m qu’il peut emprunter.

INSTRUCTIONS 0

1) Pour I

2) Q our lapplication de la disposition ii du sous-paragraphe e du
paragr de la rubrique 3.3, le terme «dérivé visé» s’entend au sens du
Regl nt 81-102 sur les organismes de placement collectif (chapitre V-1.1, r. 39). La
d%}ption de l'utilisation de I'effet de levier du fonds d’investissement conformément a

disposition doit fournir aux investisseurs suffisamment d’information pour leur
rmettre de comprendre 'ampleur de I'exposition au marché du fonds par rapport au

montant des fonds réunis par lui auprés des investisseurs.
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3.4. Organisation et gestion du fonds d’investissement

1) Présenter, sous le titre «Organisation et gestion de [désignation du fonds
d’'investissement]», l'information concernant le gestionnaire, le fiduciaire, le conseiller
en valeurs, le promoteur, le dépositaire, I'agent chargé de la tenue des registres et
agent des transferts, I'auditeur et le placeur principal du fonds d’'investissement sous la
forme d’un schéma ou d’'un tableau. (b

2) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le tableau, décrire briev Ies
services offerts par celle-ci ainsi que la relation entre I'entité et le gestionnair

3) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le tableau, é&@eptlon du
gestionnaire du fonds d’investissement, indiquer dans quelle vil dans quelle
province ou quel pays elle assure principalement la prestation de rvices au fonds
d’'investissement. Donner l'adresse compléte du gestiodnaire du fonds
d’'investissement. '\

INSTRUCTIONS \)

1) L’information & présenter conformén'e:ig la présente rubrique doit étre
mise en évidence et présentée dans suffisammeN pace pour étre facilement lisible.

2) Décrire brievement les service(sl}ournis par les entités énumérées. Par
exemple, on pourra décrire le gestio Ne comme l'entité qui «gére l'entreprise
genérale et les activités du fonds d'in %sement» et le conseiller en valeurs comme
celui qui «offre des conseils en plac t au gestionnaire concernant le portefeuille du
fonds d’investissement» ou qui «nge le portefeuille du fonds d’investissement».

3.5. Placeurs 0

1) Sous le titre « Ia@Jrs» ou «Mandataires», selon le cas, indiquer le nhom de
chaque placeur ou taire.

2) Si un pr I ferme s’est engagé a souscrire ou a acquérir la totalité des titres
faisant I'obj lacement a un prix déterminé et que ses obligations comportent des
conditiony, rire la mention suivante, en donnant lI'information entre crochets:

\Xe contrepartiste offre conditionnellement les titres décrits dans le présent

p ectus, sous les réserves d'usage concernant leur souscription, leur émission et

acceptation conformément aux conditions de la convention de prise ferme visée a
rubrique «Mode de placement».».

3) Si un preneur ferme s’est engagé a souscrire ou a acheter un nombre ou un
montant en capital déterminé de titres a un prix déterminé, indiquer qu’il doit prendre
livraison des titres, le cas échéant, dans les 42 jours suivant la date du visa du
prospectus définitif.
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4) Fournir les renseignements prévus dans le tableau suivant:

Position des placeurs

Valeur ou nombre
maximum de titres
disponibles

Période

d’exercice ou date

d’acquisition

Prix d’exercice ou prix
d’acquisition moyen

Option de surallocation

Option a titre de
rémunération

Autre option attribuée au
placeur par le fonds
d’'investissement ou un
initié a son égard

Total des titres faisant
I'objet d’options pouvant
étre émis en faveur du
placeur

Autres titres pouvant étre
émis en faveur du placeur
a titre de rémunération

AN

INSTRUCTIONS

Lorsque le placeur a recu une rémunér
note si le prospectus vise l'octroi de la totali
faire renvoi a la rubrique du prospect
renseignements a leur sujet.

3.6. Frais et rendement

qui sont payables par le fo

@V‘

?‘:’

@a base de titres, indiquer dans une
236 d’'une partie des titres en question et
us laquelle on peut trouver d'autres

'investissement et par les investisseurs QUI investissent

1) Sous le titre «Sommgre%s frais», présenter I'information concernant les frais

dans celui-ci.

uise en vertu de la présente rubrique doit d’abord consister en

2) L’informatic;ﬁ"
un sommaire d j

du fonds d’investissement et de ceux des investisseurs, présenté

sous la forme bleau ci-apres, complété comme il se doit, et précédé d’'une mention
pour I'esseadelLkn la forme suivante:

48 présent tableau est une liste des frais que vous pourrez devoir payer si vous
invgstisSez dans [indiquer le nom du fonds d’investissement]. Il se peut que vous ayez a
ter une partie de ces frais directement. Le fonds d’investissement peut devoir
umer une partie de ces frais, ce qui réduira donc la valeur de votre placement dans

celui-ci.».
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Frais payables par le fonds d’investissement

Type de frais Description et montant a

Frais directement payables par vous

Type de frais Description et montant f\(b

Q

3) Décrire les frais suivants indiqués dans le tableau prévu au parag@gz:

Frais payables par le fonds d’investissement O

a) Frais payables aux placeurs pour la vente de titre?;-l/?~

b) Frais d’émission; \)f\

C) Frais de gestion [voir l'instruction 1]; ?*

d) Rémunération au rendement; f\(b

e) Frais du conseiller en valeurs; (l/

f) Frais de la contrepartie (I ggéchéant);

s)] Frais d’exploitation [Nr les instructions 2 et 3];

h) Autres frais [preNser le type] [préciser le montant];

Frais directemgn yables par vous

i) Fr i@l quisition [préciser le pourcentage, en pourcentage de ___ |;

) \ﬁ)%{a

OFrais de rachat [préciser le pourcentage, en pourcentage de _ , ou

préci e montant];

dministratifs [préciser le pourcentage, en pourcentage de |;

)] Frais d’'un régime fiscal enregistré [inclure cette information et préciser le
e de frais si le régime fiscal enregistré est financeé par le fonds d’'investissement et s'il
est décrit dans le prospectus] [préciser le montant];

m) Autres frais [préciser le type] [préciser le montant].
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4) Sous le titre «<Rendement annuel, ratio des frais de gestion et ratio des frais
d’opérations», indiquer dans le tableau suivant le rendement, le ratio des frais de
gestion et le ratio des frais d’opérations des 5 dernieres années qui figurent dans le
dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds déposé:

[année] | [année] | [année] | [année] | [année]

Rendement annuel

Ratio des frais de gestion

(22
N7

Ratio des frais d’opérations

Le ratio des frais de gestion est établi d’'apres le total des charges, g I’&Iusion
des courtages et des autres colts d'opérations de portefeuille, et primé en
pourcentage annualisé de la valeur liquidative moyenne quotidienne.

Le ratio des frais d’opérations représente le total des coukges et des autres
codts d'opérations de portefeuille et est exprimé en pourcentageyarnhualisé de la valeur
liquidative moyenne quotidienne. '361/

INSTRUCTIONS \)

1) Donner la liste des montants de frais o gestion, y compris les primes de
rendement ou d’incitation pour chaque fonds d’k@kstlssement individuellement.

2) Sous le titre «Frais d’exploitatiop#, indiquer si le fonds d’investissement
paie la totalité de ses frais d’exploitation nner la liste des principales composantes
de ces frais. Si le fonds d’investissem&y§paie seulement certains frais d’exploitation et
n’est pas responsable du paiement totalité de ces charges, modifier la déclaration
figurant dans le tableau pour t Nompte de la responsabilité contractuelle du fonds
d’'investissement a cet égard et {pdiquer l'identité du responsable du paiement de ces
frais.

exemple les courta: t les investisseurs. Fournir également de l'information sur les

3) Indiquerqto les frais payables par le fonds d’investissement (par
commissions %\Zeite et de suivi payées par le fonds d'investissement ou les

investisseurs.
RubriqU{@ ue d’ensemble de la structure du fonds d’investissement
4.1 ‘Aructure juridique
%E Sous la rubrique «Vue d’ensemble de la structure juridique du fonds», indiquer le
m complet du fonds d’investissement ou, s'il n’est pas constitué en personne morale,
le nom complet sous lequel il existe et exerce ses activités, ainsi que lI'adresse de son
siege.

2) Nommer la loi en vertu de laquelle le fonds d’investissement est constitué ou
prorogé ou, s’il n’est pas constitué en personne morale, la loi du territoire ou du territoire
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étranger en vertu de laquelle il est établi et existe. Décrire sur le fond toute modification
importante des statuts ou autres actes constitutifs du fonds d’investissement.

3) Indiquer si le fonds d’investissement doit étre considéré comme un organisme de
placement collectif en vertu de la Iégislation en valeurs mobiliéres.

Rubrique 5 Objectifs de placement (b
5.1. Objectifs de placement Q
1) Indiquer, sous la rubrique «Objectifs de placement», les objectifs d&olacement

fondamentaux du fonds d’investissement, en donnant notamment de @»rmation qui
décrit la nature fondamentale de celui-ci ou les caractéristiques fo ntales qui le
distinguent des autres fonds d'investissement. v

2) Si le fonds d’investissement est censé détenir une grrapfie ou une assurance
afin de protéger tout ou partie du capital d'un placement dags le*fonds d’investissement,
indiquer ce fait comme objectif de placement fondament fonds d’investissement et
faire ce qui suit:

a) donner l'identité de la personne qui bgat la garantie ou I'assurance;

b) préciser les conditions mport:f%es de la garantie ou de l'assurance, y
compris son échéance;

) le cas échéant, indique@a garantie ou lI'assurance ne s’applique pas au
montant des rachats effectués awpt 'échéance de la garantie ou avant le déces du
porteur et si ces rachats seraieﬁ:bcalculés en fonction de la valeur liquidative du fonds
d’'investissement a ce mom

d) modifier to@ autre information requise par la présente rubrique de

maniére appropriée Q-

INSTR S

1) Cg éciser dans quel(s) type(s) de titres, comme les produits du marché
monet s obligations, les titres de capitaux propres, le fonds dinvestissement

inve prmupalement dans des conditions de marché normales.
% 2) Indiquer dans les objectifs fondamentaux du fonds d’investissement si
ui-ci investit principalement, ou a l'intention d’investir principalement ou si son nom

sous-entend qu’il investira principalement:
a) dans un type particulier d'émetteur, comme les émetteurs

étrangers, les émetteurs a faible capitalisation ou les émetteurs situés dans des pays
aux marchés émergents;
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b) dans une région géographique ou un secteur industriel particulier;
C) dans des avoirs autres que des valeurs mobilieres.

3) Si une stratégie de placement particuliére constitue un aspect essentiel du
fonds d'investissement, comme en témoigne son nom ou la maniere dont il e'é
commercialisé, présenter cette stratégie comme un objectif de placement. La prest
instruction s’appliquerait, par exemple, au fonds d’investissement qui se décri
un «fonds d’investissement qui investit principalement dans des dérivés». &?1/

Rubrique 6 Stratégies de placement Q
6.1 Stratégies de placement ?,O
1) Décrire les éléments suivants sous la rubrique «Stratég'\s e placement»:
a) les principales stratégies de placement q@le fonds d’investissement
compte utiliser pour atteindre ses objectifs de placeme
b) I'utilisation de I'effet de levier, notanhq(gt les renseignements suivants:
i) si I'effet de levier résultgbun emprunt ou de I'émission d’actions

privilégiées, indiquer les restrictions sur & Nt de levier utilisé ou a utiliser et si le fonds
empruntera un montant minimum; indi ?Tampleur maximale de l'effet de levier que le
fonds pourra utiliser, exprimée sou e de ratio calculé de la fagon suivante: total
maximum des actifs nets du fonds\d’investissement divisé par la valeur liquidative du
fonds d'investissement;

i) si I’ e levier résulte de l'utilisation de dérivés visés ou du
recours a dautres QOWAS que ceux Visés au sous-paragraphe i, indiquer les
restrictions sur I'eff levier utilisé ou a utiliser et si le fonds utilisera une ampleur
minimale d’effet ier; indiquer 'ampleur maximale de I'effet de levier que le fonds
pourra utiliser Imée sous forme de multiple de I'actif net; expliquer brievement la
s définit 'expression «effet de levier» et la signification de I'ampleur
nimale de I'effet de levier pour le fonds;

la fagon dont le conseiller en valeurs du fonds d’investissement choisit les

% qui composent le portefeuille du fonds d’investissement, y compris la méthode, la

sophie, les pratiques ou les techniques de placement qu’il utilise, ou tout style
rticulier de gestion de portefeuille qu’il entend adopter.

2) Indiquer quels types de titres, autres que ceux détenus par le fonds
d’'investissement conformément a ses objectifs de placement fondamentaux, sont
susceptibles de faire partie de son portefeuille dans des conditions normales de
marché.
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3) Si le fonds d’investissement compte utiliser des dérivés:

a) aux fins de couverture uniquement, indiquer que le fonds d’investissement
ne peut utiliser de dérivés qu’a ces fins;

b) aux fins de couverture ou autres que de couverture, donner %
l'information succincte sur ce qui suit: f\

i) comment les dérivés sont ou seront utilisés en méme te(raps que
d’autres titres pour réaliser les objectifs de placement du fonds d’investis’g nt;

1)) les types de dérivés que l'on compte utilis@ une courte
description de la nature de chaque type; v

i) les limites a l'utilisation de dérivés par le fp\ d’'investissement.

4) Si le fonds d'investissement peut déroger pro ol)ement a ses objectifs de
placement fondamentaux en raison notamment d’'une vaise conjoncture boursiere,
économique ou politique, préciser toute tactique d f se provisoire que le conseiller
en valeurs du fonds d’investissement peut ouf\ pte utiliser en réponse a cette
conjoncture.

5) Si le fonds d’investissement a [I'i |n n de conclure des opérations de prét, des
mises en pension ou des prises en n de titres, décrire brievement les points
suivants:

a) la fagcon dont le eratlons sont ou seront conclues de concert avec

d’autres stratégies et place ts du fonds d’investissement afin de réaliser les objectifs
de placement de ce derr@

b) les ty ‘'opérations a conclure, en décrivant brievement la nature de
chaque type;

|tes rattachées a la conclusion de ces opérations par le fonds
dlnvesUs

6) Ie fonds d'investissement a l'intention d’effectuer des ventes a découvert de
ti@ré
a) indiquer qu'il peut le faire;

b) décrire brievement:

i) le processus de vente a découvert;
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ii) la fagon dont les ventes a découvert de titres sont ou seront
effectuées de concert avec ses autres stratégies et placements pour réaliser ses
objectifs de placement.

INSTRUCTIONS

1) Pour [l'application de la disposition i du sous-paragraphe
paragraphe 1 de la rubrique 6.1, le fonds calcule le total maximum de ses actif en
additionnant la valeur maximale de ses positions acheteur et de ses posi%s ndeur

au montant maximum qu'’il peut emprunter. o

2) Pour [lapplication de la disposition ii du sous- graphe b du
paragraphe 1 de la rubrique 6.1, I'expression « dérivé visé » SRIENd au sens du

Reglement 81-102 sur les organismes de placement collg&if.%La description de

l'utilisation de l'effet de levier du fonds d’ mvestlsseme formément a cette
disposition doit fournir aux investisseurs suffisamment d’in matlon pour leur permettre
de comprendre I'ampleur de I'exposition au marché du S par rapport au montant

des fonds réunis par lui auprés des investisseurs.
6.2. Vue d’ensemble de la structure du pla ehsent

1) Sous le titre «Vue d’ensemble de | ure du placement», décrire la structure
générale du ou des placements sous-Ja a\s gue le fonds d’'investissement fait ou doit
faire, en indiquant les éventuels ri directs ou indirects qu’ils comportent et en
utilisant un schéma pour les struct@ complexes. Inclure dans la description et le
schéma les contreparties de tq ntrat a terme ou accord de swap conclu avec le
fonds d’investissement ou son%stlonnalre la nature du portefeuille de titres que le
fonds d’investissement achgt®y tout risque de placement indirect lié au rendement du
fonds d’investissement e garantie faisant partie de la structure générale du ou
des placements sous s faits par le fonds d’investissement.

2) Si les tit Iaces au moyen du prospectus sont émis a l'occasion d'une

opération d pacturation, décrire, au moyen d’'un schéma ou autrement, les liens
mtersomete t et apres la réalisation de I'opération proposée.

4
3
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Rubrique 7 Vue d’ensemble du ou des secteurs d’activités dans lesquels le
fonds d’investissement fait des placements

7.1. Secteur ou secteurs d’activités dans lesquels le fonds d’investissement fait
des placements

1) Sous la rubrique «Vue d’ensemble du ou des secteurs d’activité dans lesquel
fonds d’investissement fait des placements», décrire brievement le ou les secM
d’activités dans lesquels le fonds d’investissement fait ou a l'intention de @des
placements. }1/

.. . . . ¢
2) Inclure une description des tendances, incertitudes ou evenem@ Importants
gui sont connus dans ce ou ces secteurs et dont on peut raisonnabl penser qu'ils
auront une incidence importante sur le fonds d’investissement. v

7.2. Participation significative dans d’autres entités '\(l/

Dans le cas d’'un fonds de travailleurs ou de ca de risque, fournir dans un
tableau identique pour I'essentiel au tableau suivant Izmmatlon ci-dessous arrétée a
une date tombant au plus t6t 30 jours avant la dat ospectus, pour chaque entité
dont le fonds a, directement ou indirectement, Iabg rieté veritable d’au moins 5% des
titres de toute catégorie.

Participation significative de [nom du fonds degraMgilleurs ou de capital de risque]
Nom et adresse de I'entité Nature de I principale de | Pourcentage de titres de chaque
I'entité é catégorie qui sont la propriété
N véritable du fonds
%

Rubrique 8 Restrictions @'natiére de placement

8.1. Restrictions a.; ere de placement

1) Souslar e «Restrictions en matiere de placement», décrire les restrictions
en matiere de ment adoptées par le fonds d’'investissement en sus des restrictions
prévues d legislation en valeurs mobilieres.

2) \3 e fonds dinvestissement a recu des autorités en valeurs mobilieres
'augoriS&tion de modifier 'une des restrictions et pratigues en matiere de placement

s dans la législation en valeurs mobilieres, donner le détail des modifications
risées.

3) Décrire la nature de l'autorisation de tout porteur ou de toute autre autorisation
qui peut étre exigée pour modifier les objectifs de placement fondamentaux et toute
stratégie de placement importante qui doivent permettre au fonds d’investissement
d’atteindre ses objectifs de placement.
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Rubriqgue 9 Analyse du rendement par la direction
9.1. Analyse du rendement par la direction

Fournir sous la rubriqgue «Analyse du rendement par la direction» une analyse du
rendement du fonds par la direction, établie conformément aux rubriques 2.3 a 6 de la
partie B de I'Annexe 81-106A1 du Reglement 81-106 sur l'information continue d%
fonds dinvestissement (chapitre V-1.1, r. 42), pour la période visée par les B@\
financiers a fournir conformément a la rubrique 38, a moins que le dernier rap e la
direction sur le rendement du fonds déposé ne soit intégré par renvoi confgr ent a
la rubrique 37 ou joint en annexe au prospectus conformément a la rubrig 8.

Rubrique 10 Frais O

10.1. Frais q/?"

Sous la rubrique «Frais», fournir de I'information sur. 05§Ies frais payables par le
fonds d'investissement et les investisseurs.

INSTRUCTIONS ('b?~

Décrire séparément les frais payé @' le fonds d'investissement et les
investisseurs. Indiquer également les commisgions de vente et de suivi payées par le
fonds d’investissement ou les investisse@

Rubrique 11 Rendement anr@et ratio des frais de gestion
11.1. Rendement annuel, ratﬂjes frais de gestion et ratio des frais d’opérations

Sous la rubrique Qement annuel, ratio des frais de gestion et ratio des frais
d’opérations», indiqu ,@ns le tableau suivant, le rendement, le ratio des frais de
gestion et le ratio %-frais d’opérations du fonds d’investissement pour chacune
des 5 dernieres aRn qui figurent dans le dernier rapport annuel de la direction sur le
rendement du déposé:

L
n>~ [année] | [année] | [année] | [année] | [année]

Renderd\rannuel

Ra;gio“d-& frais de gestion

R es frais d’'opérations
N
Le ratio des frais de gestion est établi d’'apres le total des charges, a I'exclusion

des courtages et des autres colts d’opérations de portefeuille, et est exprimé en
pourcentage annualisé de la valeur liquidative moyenne quotidienne.
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Le ratio des frais d'opérations représente le total des courtages et des autres
colts d'opérations de portefeuille et est exprimé en pourcentage annualisé de la valeur
liquidative moyenne quotidienne.

Rubrique 12 Facteurs de risque

12.1. Facteurs de risque (b
1) Sous la rubrique «Facteurs de risque», décrire les facteurs important @lr le
fonds d’investissement qu’un investisseur raisonnable qui envisage de souscljpe des
titres faisant I'objet du placement jugerait pertinents, notamment les risq, Ssociés a
un aspect particulier des objectifs et stratégies de placement.

2) Prévoir un exposé sur le marché général, la conjoncture VQque, le secteur
boursier, la liquidité, le taux d'intérét, le change, la diversificgdon) I'effet de levier, le
crédit, les risques de nature juridique et opérationnelle, s'il y a&

3) Prévoir un bref exposé des risques généraux @natiére de placement qui
s’appliquent au fonds d’investissement, comme les ris associés a des évenements
particuliers a une société, a la conjoncture boursiére:zt la conjoncture économique et
financiere générale dans les pays ou les placerf?g du fonds d’investissement sont
inscrits a la cote d’'une bourse.

4) Le cas échéant, décrire les riso@associés a la conclusion des opérations
suivantes par le fonds d’'investissemen

a) les opérations sur%més dans un but autre que de couverture;

b) les opérati% prét, les mises en pension ou les prises en pension de
titres;

c) les \@es a découvert de titres.

5) Indi @out risque que la responsabilité des souscripteurs ou acquéreurs de la
société s@gagée au-dela du prix du titre.

\ASTRUCTIONS
@E 1) Classer les risques selon leur gravite, en ordre décroissant.

2) La gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre atténuée par la
multiplication des mises en garde ou des conditions.
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Rubrique 13 Politique en matiere de distributions
13.1. Politique en matiere de distributions

Sous la rubrique «Politique en matiere de distributions», décrire la politique en
matiere de distributions, en indiquant notamment:

a) si le fonds d’investissement fait ses distributions en numéraire ou S’N%)

réinvestit dans ses titres; q/
b) le montant de distributions viseé; 6«
C) si les distributions sont garanties; O

d) le moment auquel les distributions sont faites. (l/ ;
Rubrique 14 Souscription et achat de titres '\
14.1. Souscription et achat de titres ?*

1) Sous la rubrique «Souscription et achat deNg s», décrire la procédure suivie ou
a suivre par les investisseurs qui souhaiten @scrire ou acquérir les titres du fonds
d’'investissement ou les échanger contre des*ifyes d’autres fonds d’investissement.

2) Le cas echéant, préciser que | R d’émission des titres est fondé sur la valeur
liquidative d'un titre de la catégori née, ou de la série d'une catégorie donnée,
déterminée sur réception de I’ordré@achat par le fonds d’investissement.

3) Décrire la facon doqtks titres du fonds d’investissement sont placés. Si les
ventes sont effectuéesQ entremise d’'un placeur principal, donner les principaux
détails des dispositiong pNsEs avec celui-ci.

4) Décrire to modes de souscription ou d’'achat offerts et préciser, au besoin,
que, selon le es de souscription ou d’achat gu’il choisit, I'investisseur paie des
frais différen{s §t¥ au besoin, que ce choix se répercute sur la rémunération versée au
courtier.

5) \lx cas échéant, indiquer qu’un courtier a la possibilité de prévoir, dans le cadre

d entente avec un investisseur, qu’il demandera a celui-ci de I'indemniser de toute

@ gu’il subit en raison du reglement de la souscription de titres du fonds
nvestissement qui n'est pas effectué par la faute de l'investisseur.

6) Dans le cas d'un fonds d’investissement dont les titres sont placés pour compte,
préciser si le prix d’émission sera fixé pendant la période prévue pour le placement
initial, et indiquer le moment auquel le fonds d’investissement commencera a émettre
ses titres a la valeur liquidative par titre.
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Rubrique 15 Rachat de titres
15.1. Rachat de titres

Sous la rubrique «Rachat de titres», donner I'information suivante:

a) les procédures suivies ou a suivre par linvestisseur qui souhaite h{?
racheter des titres du fonds d’investissement, en précisant les procédures a e et
les documents a transmettre avant que le fonds d’investissement n’accept re de

rachat ayant trait aux titres en question et avant qu’il ne verse le pro de rachat
correspondant;

b) la fagon dont le prix de rachat des titres est détermin'?ge cas écheéant,
gu'’il repose sur la valeur liquidative d’'un titre de la catégorigy ON de la série d'une
catégorie, qui est déterminée immédiatement apres que Ie& d’investissement a
recu I'ordre d’achat ou de rachat;

C) les circonstances dans lesquelles Ie??onds d’'investissement peut
suspendre le rachat de ses titres. ('b
15.2. Opérations a court terme Q

Dans le cas d'un fonds d'investi \ent qui procéde au placement permanent
de ses titres, sous le titre «Opérations ?{Trt terme»:

a) décrire les effets nulsq'ples que les opérations a court terme sur les titres
du fonds d’investissement réal S par un investisseur pourraient avoir sur les autres
investisseurs du fonds d’im@ssement;

décrire lgs NStrictions qui peuvent étre imposées, le cas échéant, par le
fonds dlnvestlss our prévenir les opérations a court terme, en précisant les
circonstances d@ guelles ces restrictions peuvent ne pas s'appliquer;

fonds d’investissement n'impose pas de restrictions aux opérations a
court ter iquer les motifs pour lesquels le gestionnaire estime que cela est justifié;

décrire tout arrangement, formel ou non, conclu avec toute personne en
?autorlser les opérations a court terme sur les titres du fonds d’investissement, y
% ris le nom de cette personne et les modalités des arrangements, ainsi que toute
triction sur les opérations a court terme et toute rémunération ou autre contrepartie
recue par le gestionnaire, le fonds d’'investissement ou toute autre partie aux termes de
ces arrangements.
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INSTRUCTIONS

L'information fournie conformément a la rubrique 15.2 doit comporter une bréve
description des opérations a court terme sur les titres du fonds d’investissement que le
gestionnaire juge inappropriées ou abusives. Si le gestionnaire impose des frais pour
les opérations a court terme, faire renvoi a l'information fournie conformément a la
rubrique 10 de la présente annexe. '\(b

Q
&(L

p
1) La présente rubrique ne s’applique pas au fonds d’investissem@ procéde au
placement permanent de ses titres. v

Rubrique 16 Structure du capital consolidé

16.1. Structure du capital consolidé

7

2) Sous la rubrique «Structure du capital consolidé», pdégrre tout changement
important dans le capital-actions et les capitaux d’engprurt consolidés du fonds
d’'investissement, et ses répercussions sur ceux-ci, dep\is)la date des derniers états
financiers du fonds d'investissement inclus dans ?prospectus, notamment les
changements importants découlant de I'émission desjtr S Visés par le prospectus.

N
(LQ

17.1. Placements antérieurs \

Rubrique 17 Placements antérieurs

1) Le paragraphe 2 ne s’appliq as au fonds d’investissement qui procéde au
placement permanent de ses titrei\

2) Sous la rubrique « ements antérieurs», fournir l'information suivante sur
chaque catégorie de titr nds d’'investissement placés au moyen du prospectus et
de titres convertibles e catégorie de titres, pour la période de 12 mois précedant
la date du prospect

a) Ie@x auquel les titres ont été ou doivent étre émis par le fonds
d’'investissereNou vendus par le porteur vendeur;

&\Ole nombre de titres émis ou vendus a ce prix;
e C) la date d’émission ou de vente.
.2. Cours et volume des opérations
1) Indiquer le marché canadien sur lequel chaque catégorie de titres du fonds
d’'investissement se négocie ou a la cote duquel il est inscrit, ainsi que les fourchettes

de cours et le volume sur le marché canadien ou se négocie habituellement le plus gros
volume de titres.

187



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

2) Si une catégorie de titres du fonds d’investissement n’est ni inscrite a la cote d’'un
marché canadien ni négociée sur un marché canadien, mais est inscrite a la cote d’'un
marché étranger et négociée sur un tel marché, indiquer de quel marché étranger il
s’agit ainsi que la fourchette des cours et le volume négocié sur le marché étranger ou
se négocie habituellement le plus gros volume de titres.

3) Fournir I'information visée aux paragraphes 1 et 2 mensuellement, pour chtqi?
mois ou, le cas échéant, partie de mois de la période de 12 mois précédant I?.t@e du

prospectus. &

Rubrique 18 Incidences fiscales Q
18.1. Situation du fonds d’investissement ?Q

Sous la rubrique «Incidences fiscales» et le tlj\ Situation du fonds
d’'investissement», décrire brievement la situation flscal onds d’investissement.
Indiquer également si le fonds d’investissement est ad le a un régime enregistré
d’épargne-retraite, a un fonds enregistré de revenu de?tralte a un régime enregistré
d’épargne-études ou a un régime de participation dU‘IB aux bénéfices.

18.2. Imposition du fonds d’investisseme

Sous le titre «Imposition du fonds estissement» indiquer, de fagcon générale,
le fondement de [Iimposition du U et des rentrées de capital du fonds
d’'investissement.

18.3. Imposition des porteurgb

Sous le titre «l fion des porteurs», indiquer, de facon générale, les
incidences fiscales deg ezZgfiements suivants pour les porteurs des titres offerts:

diytfibution, aux porteurs, sous forme de revenu, de capital, de
d|V|dendes

dlnvesnsse

&\ le rachat de titres;
e C) I’émission de titres.

4. Imposition des régimes enregistrés

ment, y compris les montants réinvestis dans les titres du fonds

Sous le titre «Imposition des régimes enregistrés», expliquer le traitement fiscal
applicable aux titres du fonds d’investissement détenus dans un régime enregistré.
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18.5. Incidences fiscales de la politigue en matiére de distributions du fonds
d’investissement

Sous le titre «Incidences fiscales de la politique en matiere de distributions du
fonds d'investissement», décrire lincidence de cette politique sur un investisseur
imposable qui acquiert des titres du fonds d’investissement a une date tardive dans
'année civile. (b
Rubrique 19 Modalités d’organisation et de gestion du

N
d
d’investissement &(l/@” S

19.1 Gestion du fonds d’'investissement Q

1) Sous la rubrigue «Modalités d'organisation et de ?Qon du fonds
d’'investissement» et le titre «Dirigeants et administrateurs du fopi/s 'investissement»:

a) donner le nom et la ville de résidence {;}raque administrateur et
membre de la haute direction, les postes gu’ils ont occé et les fonctions gu’ils ont
exercées aupres du fonds d’'investissement et les prinqpaux postes qu’ils ont occupés
au cours des 5 dernieres années; ('b

b) indiquer la ou les périodes au desquelles chaque administrateur a
occupe le poste d’administrateur et la date a elle son mandat prendra fin;

C) (paragraphe abroge). v

d) fournir le nom des\comités du conseil d’administration du fonds
d’'investissement et le nom des ﬁbmbres de chaque comité;

e) lorsque le rincipal occupé par un administrateur ou un membre de
la haute direction du fogn®d&/d’'investissement est celui de membre de la haute direction
aupres d’une persaq, utre que le fonds d’investissement, signaler ce fait et indiquer

I'activité principalad§) Cette personne;

f) le cas d'un fonds d’investissement qui est une société en

commandgfeaTournir I'information requise en vertu du présent sous-paragraphe sur le
comm #du fonds d’investissement, en la modifiant au besoin.

2 Sous le titre «Interdictions d’opérations et faillites», indiquer si un administrateur
n membre de la haute direction du fonds d’investissement est, a la date du
Ospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cours des 10 années
précédentes, administrateur, chef de la direction ou chef des finances d'un autre
émetteur qui a fait 'objet d'une des ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a
I'appui de I'ordonnance et en précisant si elle est toujours en vigueur:
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a) une ordonnance prononcée pendant que I'administrateur, le chef de la
direction ou le chef des finances exercait ces fonctions;

b) une ordonnance prononcée apres la cessation des fonctions de
'administrateur, du chef de la direction ou du chef des finances en raison d'un
événement survenu pendant qu’il exercait ces fonctions.

3) Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend d'une'{,&)
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours consécutifs: q/Q

O

b) toute ordonnance assimilable a une interdiction d’opérat@,

a) toute interdiction d’opérations;

C) toute ordonnance qui refuse au fonds dinvesti e&ent le droit de se
prévaloir d'une dispense prévue par la législation en valeurs nR eres.

4) Indiquer si un administrateur ou un membre de la I@e direction:

a) est, a la date du prospectus ou du pr de prospectus, selon le cas, ou a
éte, au cours des 10 années précéedentes, adMNyStrateur ou membre de la haute
direction d'un fonds d’investissement qui, nt que cette personne exergait ces
fonctions ou au cours de I'année suivant la ceggation de ses fonctions, a fait faillite, fait
une proposition concordataire en vertu d égislation sur la faillite ou 'insolvabilité, fait
I'objet ou été a l'origine d’'une procéd udiciaire, d’un concordat ou d’un compromis
avec des créanciers, ou pour lequel equestre, un séquestre-gérant ou un syndic de
faillite a été nommé afin de déteni&alc if;

b) a, au cours des\0 exercices précédant la date du prospectus ou du projet
de prospectus, selon le It faillite, fait une proposition concordataire en vertu de la
législation sur la failli m’insolvabilité, fait I'objet ou été a l'origine d’'une procédure
judiciaire, d’'un con éﬂ‘ ou d’'un compromis avec des créanciers, ou un séquestre, un
séquestre-géra@l syndic de falllite a été nommé afin de détenir son actif.

5) Sous rubrique «Modalités d'organisation et de gestion du fonds
d’investis t» et le titre «Gestionnaire du fonds dinvestissement», fournir des
détails e gestionnaire du fonds d’investissement, y compris son adresse, de
I’infoms&ion historique et générale sur ses activités et toute stratégie ou approche de
p ent globale qu'il utilise avec le fonds d’investissement.

Sous le titre «Obligations et services du gestionnaire», fournir une description

des obligations du gestionnaire envers le fonds d’'investissement et des services qu'il lui
fournira.
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7) Sous le titre «Modalités du contrat de gestion», fournir une bréve description des
principales modalités du contrat liant le gestionnaire et le fonds d’investissement, y
compris tout droit de résiliation.

8) Sous le titre «Dirigeants et administrateurs du gestionnaire du fonds
d’'investissement»:

a) donner le nom et la ville de résidence de chaque associé, administrthrl:?
et membre de la haute direction, les postes qu’ils ont occupés et les fonctions ont
exercées aupres du gestionnaire du fonds d’investissement et les princig ostes
gu’ils ont occupés au cours des 5 derniéres années; '{

gestionnaire a rempli plusieurs fonctions aupres de celui-ci au cqIlles 5 dernieres
années, indiquer uniquement la fonction actuellement remplie;

p
b) Si un associé, un administrateur ou un membre de direction du

C) Si un associé, un administrateur ou un me rg\e la haute direction du
gestionnaire exerce sa profession principale auprés d’$ organisation autre que le
gestionnaire du fonds d’investissement, préciser la prin e activité de I'organisation.
9) Sous le titre «Interdictions d’opérations N((baillites du gestionnaire», fournir
information exigée aux paragraphes 2 et 4 z %pos des administrateurs et membres
de la haute direction du gestionnaire du fopels d’investissement, compte tenu des
modifications nécessaires.

10) Sous le titre «Propriété de tit u fonds d’investissement et du gestionnaire»,
fournir les renseignements suivanﬁ'\

a) le pourcenta titres de chaque catégorie ou série de titres comportant
droit de vote ou de @D de capitaux propres des entités suivantes dont les
m

administrateurs et les res de la haute direction du fonds d’investissement sont,
globalement, les po inscrits ou les propriétaires veéritables:

i @ e fonds d’investissement si ce pourcentage est supérieur a 10%;
O le gestionnaire;
4 i) tout fournisseur de services du fonds d’investissement ou du
é@nnaire;
b) le pourcentage de titres de chaque catégorie ou série de titres comportant
droit de vote ou de titres de capitaux propres des entités suivantes dont les
administrateurs et les membres de la haute direction du gestionnaire du fonds

d’investissement sont, globalement, les porteurs inscrits ou les propriétaires véritables:

)] le fonds d'investissement si ce pourcentage est supérieur a 10%;
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i) le gestionnaire;

iii) tout fournisseur de services du fonds d’investissement ou du
gestionnaire;

) le pourcentage de titres de chaque catégorie ou série de titres comport
droit de vote ou de titres de capitaux propres des entités suivantes dont les me
du comité d’examen indépendant du fonds d'investissement sont, globale les
porteurs inscrits ou les propriétaires véritables:

i) le fonds d’'investissement si ce pourcentage est suprri ra 10%;

i) le gestionnaire; v

iii) tout fournisseur de services du fonds,\’ estissement ou du
gestionnaire.

11) Si les fonctions de gestion du fonds dlnvesu?ement sont exercées par les
propres employés du fonds, donner a I'égard de ¢ ployés l'information concernant
la rémunération versée aux membres de la hautN ction d'un émetteur exigée par la
|égislation en valeurs mobilieres.

12) Décrire toute entente en vertu de e une rémunération a été payée ou était
payable par le fonds d’ mvestlssement dant le dernier exercice, pour les services des
administrateurs, des membres du c |I des gouverneurs indépendant ou du conseil
consultatif indépendant du fonds vestlssement et des membres du comité d’examen
indépendant du fonds d’ mvestl%nent en donnant notamment les montants verses, le
nom de la personne et es frais qui lui ont été remboursés par le fonds
d’'investissement:

part|C|pat|on a tés ou pour des mandats spéciaux;
%allte de conseiller ou d’expert.

13) le cas dun fonds dinvestissement qui est une fiducie, décrire les
arra ents, en donnant notamment les montants payés et les frais remboursés, aux
te%s desquels la rémunération a été payée ou était payable par le fonds
% estissement au cours du dernier exercice du fonds d’investissement, en
ntrepartie des services du ou des fiduciaires du fonds d’investissement.

\$~ y compris tout montant supplémentaire payable pour la
[
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INSTRUCTIONS

1) L'information a fournir en vertu des paragraphes 2 et 4 s’applique aussi
aux sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée aux paragraphes 2
et4.

2) Une interdiction d’'opérations limitée aux dirigeants qui s’applique
administrateurs et aux membres de la haute direction du fonds d'investissement esl@
«ordonnance» au sens du sous-paragraphe a du paragraphe 2 et doit étre
indiquée, que l'administrateur, le chef de la direction ou le chef des fingnhcepyy soit
désigné ou non. 2

tardif, par exemple d'une déclaration d'initié, ne sont pas degydmendes ou des
sanctions.

p
3) Pour l'application de la présente rubrique, les droit pour dépot

fournir que si ladministrateur ou le membre de aute direction du fonds
d’'investissement était administrateur, chef de la dir n ou chef des finances au
moment ou I'ordonnance a été prononcée contre Ig¥Qnds d’investissement pertinent. Il
n’est pas nécessaire de fournir 'information si I’acﬁﬁi fStrateur ou le membre de la haute
direction est entré dans ces fonctions par la s @

4) L'information prévue au sous-paragrapheélgu\ paragraphe 2 n’est a

5) L’information a fournir au \egraphe 11 de la rubrique 19.1 en ce qui
concerne la rémunération des memb e la haute direction pour les fonctions de
gestion exercées par les employé fonds d'investissement doit étre conforme a
’Annexe 51-102A6, Rémunératioﬁ\ge la haute direction, du Reglement 51-102 sur les
obligations d’'information contin@jchapitre V-1.1,r. 24).

19.2. Conseiller en vak@

1) Sous le titreQ eiller en valeurs»:

a) r dans quelle ville et dans quelle province ou quel pays le
conseiller e urs assure principalement la prestation de ses services au fonds
d’'investis t et fournir de l'information sur le conseiller en valeurs, y compris ses

% b) indiquer la mesure dans laquelle les décisions de placement sont prises
% ertaines personnes employées par le conseiller en valeurs et si ces décisions sont
ordonnées a I'examen, I'approbation ou la ratification d’un comite;

C) indiquer les nom, qualités et années de service des personnes employées
par le conseiller en valeurs du fonds d’investissement ou associées a lui et qui sont
principalement responsables de la gestion quotidienne d’'une portion importante du
portefeuille du fonds d’investissement, en mettant en ceuvre une stratégie importante
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particuliére ou en gérant un volet donné du portefeuille, ainsi que I'expérience de ces
personnes dans les affaires au cours des 5 dernieres années.

2) Sous le titre «Modalités du contrat de fourniture de conseils en valeurs», fournir
une bréve description des principales modalités de tout contrat qui lie ou liera le
conseiller en valeurs et le fonds d’investissement ou le gestionnaire du fonds

d’investissement de celui-ci, y compris tout droit de résiliation. (b
19.2.1. Accords relatifs aux courtages Q'\
('l/
Sous le titre «Accords relatifs aux courtages», fournir I’informationr nte:
a) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des @ ages pour le

fonds d'investissement a €té ou pourrait étre confiée a un courtier @ggthange de biens
ou de services, autres que I'exécution d’ordres, fournis par purtier ou un tiers,
indiquer ce qui suit: ,\

)] le processus de sélection des couﬁ@s en vue de réaliser des
opérations sur titres pour le fonds d’investissement, mdiquant les facteurs pris en
considération a cette fin, en précisant notamment gf}obtention de biens ou de services
en sus de I'exécution d’ordres est un facteur et sihg ocessus peut différer dans le cas
des courtiers qui sont des entités du méme e, et en exposant les différences, le
cas échéant; \

i) la nature des ac S en vertu desquels des biens et services
relatifs a I'exécution d’ordres ou de ns et services relatifs a la recherche peuvent
étre fournis; N

iii) chaqu@e de bien ou de service, autre que I'exécution d’ordres,
qui peut étre fourni; O

iv) Q&éthode par laquelle le conseiller en valeurs établit de bonne foi
gue le fonds d’'inwgst¥sement, au nom duquel il confie & un courtier la réalisation d’'une
opération entr t des courtages en échange de biens et services relatifs a

I'exécution AOMNYrEs ou de biens et services relatifs a la recherche fournis par le courtier
ou un tie oit un avantage raisonnable par rapport a l'utilisation qui est faite des
biens services et aux courtages payes;

b) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtages pour le

s d'investissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biens

de services, autres que l'exécution d’ordres, fournis par le courtier ou un tiers,

depuis la date du dernier prospectus ou de la derniere notice annuelle du fonds
d’'investissement, selon celle qui est la plus récente, indiquer ce qui suit:

i) chaque type de bien ou de service, autre que I'exécution d’ordres,
qui a été fourni au gestionnaire ou au conseiller en valeurs du fonds d’investissement;
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i) le nom de toute entité du méme groupe qui a fourni des biens ou
des services visés au sous-paragraphe i, en indiquant séparément chacune de ces
entités et chaque type de bien ou de service qu’elle a fourni;

C) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtages pour le
fonds d’investissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de bief?
ou de services, autres que I'exécution d’ordres, fournis par le courtier ou un fﬂa{ ;
indiquer que le nom de tout autre courtier ou tiers ayant fourni un bien ou u %vice
Visé au sous-paragraphe i du paragraphe b qui n'a pas été communiqué nP\Igwtu du
sous-paragraphe ii de ce paragraphe sera fourni sur demande en commyfzuant avec
le fonds d'investissement ou la famille de fonds d’investissement p <
[indiquer le numéro de téléphone] ou par courriel au [indiquer I'adres ctronique du
fonds d'investissement ou de la famille de fonds d'investissement]. v

INSTRUCTIONS ,\Q/

Les expressions employées dans la présente\barique et définies par le
Reglement 23-102 sur I'emploi des courtages (chapitre?bl.l, r. 7) s’entendent au sens

de ce réglement.
N2

19.3 Conflits d'intéréts Q

Sous le titre «Conflits d'intéréts», \znlr de l'information sur tout conflit d’'intérét
réel ou potentiel important entre les pe nes suivantes:

1) le fonds d’investisseh\ent et un administrateur ou un membre de la haute
direction de celui-ci;

2) le fonds dﬁ)ssement et le gestionnaire ou un administrateur ou un
de celui-ci;

membre de la haute djte
3) le f g’investissement et son conseiller en valeurs ou un administrateur
ou un membr aute direction de celui-ci.

19.4. Co, d’examen indépendant

\Ayus le titre «Comité d’examen indépendant», fournir une description du comité

d. en indépendant du fonds d’investissement, comportant notamment I'information
sante:
a) le mandat et les responsabilités du comité d’examen indépendant;
b) la composition du comité d’examen indépendant, y compris le nom de ses

membres, et les motifs de tout changement de composition depuis la date de la
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derniére notice annuelle ou du dernier prospectus du fonds d’investissement déposé,
selon le cas;

C) le fait que le comité d’examen indépendant établit au moins 1 fois par un
an un rapport sur ses activités a l'intention des porteurs qui est disponible sur le site
Web [du fonds d’'investissement / de la famille de fonds d’investissement], a I'adresse
[insérer 'adresse du site Web], ou que les porteurs peuvent se procurer sur deman
sans frais, en communiquant avec [le fonds d’investissement / la famille de fbﬂ
d'investissement] a [Il'adresse électronique [adresse électronique d @nds
d’'investissement / de la famille de fonds d’investissement]; ?1/

d) les frais payables par le fonds d’investissement relativeQeyt au comité

d’examen indépendant, notamment les frais payables pour la particip au comité ou
pour des affectations spéciales, en indiquant notamment si le fo investissement

paie tous les frais.
,{lx

19.5 Fiduciaire
Sous le titre «Fiduciaire», donner de Ilnform?n sur le fiduciaire du fonds
e

d’'investissement, notamment dans quelle ville et lle province ou quel pays il
assure principalement la prestation de ses serva fonds d’investissement.

19.6. Dépositaire (l/

1) Sous le titre «Dépositaire», in es nom et lieu du siege, ainsi que la nature
de lactivité du dépositaire et tout sous-dépositaire principal du fonds
d’'investissement.

2) Décrire de maniér@nerale 'entente avec tout sous-dépositaire du fonds

d’'investissement. O

INSTRUCTI

Le «so ositaire principal» s’entend du sous-dépositaire a qui l'autorité du
dépositaire g eyp¥déléguée a I'égard d’une portion ou d’un volet important des éléments
d’actif du @ euille du fonds d'investissement.
19.7. diteur

Sous le titre «auditeur», indiquer le nom et l'adresse de l'auditeur du fonds
nvestissement.

19.8. Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registres

Sous le titre «Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registres»,
indiquer, pour chaque catégorie de titres, le nom du ou des agents des transferts,
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agents chargés de la tenue des registres, fiduciaires ou autres mandataires du fonds
d’'investissement chargés de tenir le registre des titres et le registre des transferts, ainsi
que la ville ou sont situés les bureaux de chacun d’eux ou ces registres sont gardeés.

19.9. Promoteurs

1) Sous le titre «Promoteur», donner les renseignements suivants sur tou‘@
personne qui est promoteur du fonds d’investissement ou d’'une de ses filiales ou qb\
été au cours des 2 années précédant la date du prospectus ou du projet de pro

a) son nom ou sa dénomination, ainsi que sa ville et sa province’ﬁg son pays

L X
de résidence:; 0

b) le nombre et le pourcentage de titres avec droit de@et de titres de
capitaux propres du fonds d’investissement ou d'une de s les, dans chaque
catégorie, qui, directement ou indirectement, sont la proprlet e(amable de la personne
ou sur lesquels celle-ci exerce une emprise;

C) la nature et le montant de toute forme d eur y compris le numéraire,
les biens, les contrats, les options ou les droits qu nfjues, que le promoteur a regue
ou doit recevoir, directement ou indirectement, ds d’'investissement ou d’'une de

ses filiales, ainsi que la nature et le monta % elements d’actif, services ou autres
gue le fonds dinvestissement ou l'une de® g§gs filiales a recus ou doit recevoir en
contrepartie;

d) lorsque le fonds d'inv sement ou l'une de ses filiales a acquis, au
cours des 2 années précédant la Ne du prospectus ou du projet de prospectus, ou doit
acqueérir un actif d'un promoteu¥:

i) lac rtie payée ou a payer et la méthode pour la déterminer;

i) @entité de la personne qui détermine la contrepartie visée a la
disposition i et lation avec le fonds d’investissement ou le promoteur, ou toute
personne qui mbre du méme groupe qu’eux;

la date a laquelle le promoteur a acquis cet élément d’actif et le prix

d’acq “\Q

% Déclarer, le cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 est, a la date du
ectus ou du projet de prospectus, ou a été, au cours des 10 années précédant

tte date, administrateur, chef de la direction ou chef des finances d’'une personne qui
a fait I'objet d’'une des ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a I'appui de
'ordonnance et en précisant si elle est toujours en vigueur:

a) une ordonnance prononcée pendant que le promoteur exercait les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances;
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b) une ordonnance prononceée apres que le promoteur a cessé d’exercer les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances et découlant
d’'un événement survenu pendant qu’il exercait ces fonctions.

3) Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend d'une des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours consécutifs: (b

a) toute interdiction d’opérations; q/Q

C) toute ordonnance qui refuse a la personne pertine droit de se

prévaloir d’'une dispense prévue par la leégislation en valeurs mobiligreS:

b) toute ordonnance assimilable a une interdiction d’opération’g,'

4) Indiquer si le promoteur visé dans le paragraphe 1 se;&glzle dans I'un ou l'autre
des cas suivants:

a) il est, a la date du prospectus ou du proje prospectus, selon le cas, ou
a été, au cours des 10 années précédentes, adnfMuisttateur ou membre de la haute
direction d’'une personne qui, pendant que le rbm eur exercait ces fonctions ou au
cours de I'année suivant la cessation de ses ions, a fait faillite, fait une proposition
concordataire en vertu de la |égislation sur |& fgAlite ou I'insolvabilité, fait 'objet ou été a
'origine d'une procédure judiciaire, d; \concordat ou dun compromis avec des
créanciers, ou pour laquelle un séque un séquestre-gérant ou un syndic de faillite a
été nommé afin de détenir I'actif; @
N

b) il a, au cours des ﬁ?années précédant la date du prospectus ou du projet
de prospectus, selon le ca it Taillite, fait une proposition concordataire en vertu de la
|égislation sur la faillite wisolvabilité, fait I'objet ou été a l'origine d’'une procédure
judiciaire, d’un concorga d’'un compromis avec des créanciers, ou un séquestre, un
séquestre-gérant o ndic de faillite a été nommé afin de détenir son actif.

5) Décrire l@ endes ou sanctions infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les conditiors reglement amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, si un
promoteu@ au paragraphe 1 s’est vu infliger:

\A soit des amendes ou des sanctions par un tribunal en vertu de la
legiNation provinciale et territoriale en valeurs mobilieres ou par une autorité provinciale
rritoriale en valeurs mobiliéres, ou a conclu un reglement amiable avec celle-ci;

b) soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou un organisme de

réglementation qui serait vraisemblablement considérée comme importante par un
investisseur raisonnable ayant a prendre une décision d’investissement.
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6) Malgré le paragraphe 5, nul n'est tenu de fournir de linformation sur un
reglement amiable conclu avant le 31 décembre 2000, sauf si l'information serait
vraisemblablement considérée comme importante par un investisseur raisonnable ayant
a prendre une décision d’'investissement.

INSTRUCTIONS

1) L’information a fournir en vertu des paragraphes 2, 4 et 5 s’applique z!hg?
aux sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragr .

2) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui
promoteur visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens du so

du paragraphe 2 et doit donc étre indiquée, que I'administrateur, le c@ e la direction
ou le chef des finances y soit désigné ou non. v
3) Pour l'application de la présente rubrique, les il exigibles pour dépobt

tardif, par exemple d'une déclaration d’initi€¢, ne sont (pas‘des amendes ou des
sanctions.

4) L'information prévue au sous-paragf@ghe a du paragraphe 2 n'est a
fournir que si le promoteur était administrateur, crb( la direction ou chef des finances
au moment ou I'ordonnance a été prononcée e la personne. Il n'est pas nécessaire
de fournir I'information si le promoteur est en(ri,dans ces fonctions par la suite.

19.10. Placeur principal v

1) Le cas échéant, préciserlrgs nom et adresse du placeur principal du fonds
d’investissement. (b

2) Décrire dans que \)constances un contrat avec le placeur principal du fonds
d’'investissement peuj, € résilié et inclure une bréve description des modalités

essentielles de ceb )

Rubrique 20@ Calcul de la valeur liquidative
20.1.&@ de la valeur liquidative
e Sous la rubrique «Calcul de la valeur liquidative»:

1) décrire la méthode de calcul de la valeur liquidative du fonds
d’'investissement;

2) indiquer la fréquence, la date et I'heure auxquelles la valeur liquidative est
calculée.
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20.2. Politiques et procédures d’évaluation

Sous le titre «Politiques et procédures d’évaluation des actifs du fonds
d’'investissement»:

a) décrire les méthodes utilisées pour évaluer les divers types ou catégories
d’actifs du fonds d’investissement et de ses éléments de passif aux fins du calcul de%
valeur liquidative; N

a.l) Si les principes et pratiques d'évaluation établis par le g})ﬂnaire
different des PCGR canadiens, en décrire les différences;

b) si le gestionnaire a le pouvoir discrétionnaire de s'éc Qes pratiques
d’évaluation du fonds d’investissement décrites au paragraphe réciser a quel
moment il peut exercer ce pouvoir et, s'il I'a exercé au cours ernieres années,
donner un exemple de la fagon dont il I'a fait ou, s’il ne I'a pas gite lindiquer.

20.3. Information sur la valeur liquidative \)

Donner l'information suivante sous le titre «Im'gmétion sur la valeur liquidative»:

a) la méthode utilisée pour comm er, sans frais, la valeur liquidative et
la valeur liquidative par titre du fonds d’investiggement, par exemple un site Web ou un
numéro de téléphone sans frais;

b) la fréequence a Iaquelle@aleur liquidative et la valeur liquidative par titre
est communiquée.

Rubrique 21 Descri@n des titres faisant I'objet du placement

u@ropres

un placement de titres de capitaux propres, fournir, sous la
rubrique «Car pStiques des titres» et le titre «Description des titres faisant I'objet du
placement» Iy Yescription ou la désignation de la catégorie de titres de capitaux
propres e ecrire les principales caractéristiques, notamment:

21.1. Titres de capit

Dans le

\A les droits aux dividendes ou aux distributions;

@s b)  le droit de vote;

C) les droits en cas de dissolution ou de liquidation;
d) le droit préférentiel de souscription;
e) le droit de conversion ou d’échange;
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f) les conditions de rachat, d’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des actions;

0) les conditions relatives au fonds d’amortissement ou d’achat;

h) les dispositions autorisant ou limitant 'émission de titres supplementaw%
et toute autre restriction importante;

i) les obligations des porteurs de faire un apport de capital supp,{mgbtﬁ
21.2. Titres de créance 0

Dans le cas d'un placement de titres de créance, decrl Qus la rubrique
«Caractéristiques des titres» et le titre «Description des |sant 'objet du
placement», les principales caractéristiques des titres et, Ie cheant de la sdreté
consentie, notamment:

a) le taux d’intérét, 'échéance et la prime, Ie?s eéchéant;

b) le droit de conversion ou d’échan e;f\(b

C) les conditions de rachat, d’encﬁ%eement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des titres;

d) les dispositions relative@fonds d’amortissement ou d’achat;

e) la nature et le reﬁ"!g'}e toute sdreté, en indiquant les principaux biens

grevés; 0

f) les disps;i@s autorisant ou limitant '’émission de titres supplémentaires,

le recours a des nts additionnels et toute autre clause restrictive importante,
notamment les regtriyttons quant au paiement de distributions et a la constitution d’'une
s(reté sur I'acti onds d’'investissement ou de ses filiales, ainsi que les conditions de
libération oud bstitution d’actifs greveés;

\X\Ole nom du fiduciaire en vertu de tout acte relatif aux titres et la nature de
toute ation importante entre lui ou les membres de son groupe et le fonds
dggstissement ou les membres de son groupe;

h) toute entente financiere entre le fonds d’'investissement et un membre de

son groupe, ou entre les membres de son groupe, qui pourrait avoir une incidence sur
la sOreté consentie.
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21.3. Dériveés

Dans le cas d'un placement de dérivés, décrire leurs principales caractéristiques en
détail sous la rubrique «Caractéristiques des titres» et le titre «Description des titres

faisant I'objet du placement», notamment:

a) le calcul de la valeur ou de I'obligation de paiement; (b

Q
('l/
&

d) I'élément sous-jacent; O

b) le prix d’exercice;

C) les reglements qui résultent de I'exercice des dérivés;

e) le rGle de I'expert en calcul; (l/;

f) le r6le du garant, le cas échéant; \)

s)] les facteurs de risque. ?*

21.4. Autres titres '\(b
En cas de placement dautres titreglgue les titres ci-dessus, décrire leurs

principales caractéristiques en détail so T&rubrique «Caractéristiques des titres» et le
titre «Description des titres faisant I'obj %u placement».

21.5. Bons de souscription sgss{aux

Si le prospectus vis placement de titres émis lors de I'exercice de bons de

souscription spéciaux q tres titres acquis sous le régime d'une dispense de
prospectus, indiquer qUEN#s porteurs disposent d’'un droit contractuel de résolution et
inclure la mention s e, en donnant I'information entre crochets:

«L’émet% donné a tout porteur d’'un bon de souscription spécial acquis sous

le regime dynyYispense de prospectus un droit contractuel de résolution. Ce droit

prévoit q porteur d’un bon de souscription spécial qui souscrit un autre titre de

'émett b} rs de I'exercice du bon conformément au prospectus a, lorsqu’il peut se

préva‘lé es droits prévus par la législation en valeurs mobilieres d’'un territoire du fait

q e prospectus ou ses modifications contiennent de linformation fausse ou
peuse, les droits suivants:

a) le droit de résoudre non seulement I'exercice du bon, mais également le
placement privé en vertu duquel il I'a acquis;

b) le droit d’obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
placeur ou a I'émetteur, selon le cas;
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C) des droits de résolution et de remboursement comme s'il était 'acquéreur
initial du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé des droits de l'acquéreur
initial.».

INSTRUCTIONS

Si le prospectus vise le placement de titres émis lors de I'exercice de titres ﬁ:gg
sont pas des bons de souscription spéciaux, remplacer les expressions de
souscription spécial» et «bon» par le type de titre en question. &

21.6. Titres subalternes Q
acer au moyen

1) Si le fonds d’investissement a en circulation ou se proposegq
d'un prospectus des titres subalternes, des titres visés oy~des titres permettant
d’obtenir, directement ou indirectement, par voie de c@sion, d’exercice ou
d’échange, des titres subalternes ou des titres visés, donger 0dne description détaillée
des éléments suivants: \nS

a) les droits de vote rattachés aux titre balternes visés par le placement
ou qui résulteront du placement, soit directemerﬁ\ it par conversion, d’échange ou
d’exercice, ainsi que, le cas échéant, les droi %vote éventuels rattachés aux titres de
toute catégorie de titres du fonds d’investi ent dont le nombre est identique ou
supérieur a celui des droits de vote ratta& aux titres subalternes;

b) les dispositions impo es du droit des sociétés et des valeurs
mobilieres qui ne s’appliquent &Qaux porteurs des titres subalternes visés par le
placement ou qui résulteront placement, soit directement, soit par conversion,
d’échange ou d’exercice, rpa¥§ qui s'appliquent aux porteurs d’'une autre catégorie de
titres de capitaux propr indiquant la portée des droits conférés aux porteurs de
titres subalternes paés. es constitutifs ou autrement pour leur protection;

C) les
ou qui résulter
d’exercice, jQu

dont les porteurs des titres subalternes visés par le placement
u placement, soit directement, soit par conversion, d’échange ou
nt en vertu du droit des sociétés, des actes constitutifs ou autrement,
d’assister, ersonne ou par procuration, aux assemblées des porteurs de titres de
capit?i@res du fonds d’'investissement et de s’y exprimer de la méme facon que
CEeUX-TN

d) la facon dont le fonds d’investissement s’est acquitté des obligations
evues a la partie 12 du reglement ou les motifs pour lesquels il en a été dispenseé.

2) Si les porteurs de titres subalternes ne jouissent pas de tous les droits visés au
paragraphe 1, la description doit préciser en caractéres gras les droits qu’ils n’ont pas.
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3) S’il faut fournir la description visée au paragraphe 1, indiquer le pourcentage de
'ensemble des droits de vote rattachés aux titres du fonds d’investissement que les
titres subalternes représenteront apres I'émission des titres offerts.

21.7. Modification des modalités

1) Exposer les conditions de modification des droits rattachés aux titres fais%

I'objet du placement. N

des titres ou aux dispositions de la loi applicable a ceux-ci, donner q,e plications
sommaires. 0
21.8. Notations et Notes ?,O

2) S’il est possible de modifier les droits des porteurs par dérogation au: ﬁbdalités

1) Si le fonds d’investissement a recgu, a sa demande, un ation, ou s'’il sait qu'il
a regu tout autre type de note, y compris une note de stagilite®ou une note provisoire,
d’'une ou plusieurs agences de notation pour des titres q&nt ou seront en circulation
et que ces notations ou notes sont encore en vigueur, f%ir I'information suivante:

N2

b) le nom de chaque agence de @tlon ayant établi les notations ou notes
visées au paragraphe a;

a) chaque notation ou note;

) une définition ou une ription de la catégorie dans laquelle chaque
agence de notation a classé les ti&gs et le rang relatif de chaque notation ou note dans
son systéme de classification g%ral;

un exposg éléments de notation et, le cas échéant, des
caracterlsthues des tijre i ne sont pas prises en compte dans la notation ou la note;

e) tou éo ur relatif aux titres qui, selon les agences de notation, pose des

risques mhabQ

e déclaration selon laguelle une notation ou une note de stabilité ne
vaut p \ commandation d’achat, de vente ni de maintien des positions et que
l'age de notation qui I'a donnée peut la réviser ou la retirer en tout temps;

% 0) toute annonce faite par une agence de notation, ou devant I'étre a la

nnaissance du fond d’investissement, selon laquelle elle examine ou entend réviser
ou retirer une notation ou une note déja attribuée qui doit étre communiquée
conformément a la présente rubrique.

2) Si des sommes ont été versées a une agence de notation ayant donné une
notation ou une note visée au paragraphe 1 ou le seront vraisemblablement, lI'indiquer

204



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

et préciser si des sommes ont été versées pour tout autre service fourni au fonds
d’'investissement par I'agence au cours des 2 dernieres années.

INSTRUCTIONS

Il se peut que I'agence de notation n’ait pas tenu compte de certains facteurs
relatifs a un titre pour donner une notation ou une note. S’agissant par exem
d’'instruments dérivés réglés en numeéraire, d’autres facteurs que la soIvabiIitA
I’émetteur, comme la continuité de I'élément sous-jacent ou la volatilité du co Qe la
valeur ou du niveau de celui-ci, peuvent ressortir de I'analyse a I'appui de la,nOtgion ou
de la note. Plutét que d’en tenir compte pour établir la notation ou la no{@\Rn tant que
telle, une agence de notation peut décrire ces facteurs au moyen d@symbole ou
d’'une autre annotation 'accompagnant. Ces facteurs doivent étre ex;@l S en réponse

a la présente rubrique. v

Il n'est pas obligatoire, en vertu de la présente rubggugs d’indiquer une note
provisoire recue avant le dernier exercice. \)
21.9. Autres caractéristiques ?*

1) Si les droits rattachés aux titres faisant I’obﬁg?u placement sont limités de facon
importante par les droits d’'une autre catégou& §e titres ou si une autre catégorie de
titres occupe un rang égal ou supérieur & cellp des titres faisant I'objet du placement,
donner de [linformation sur les autr \'Ltres qui permette aux investisseurs de
comprendre les droits rattachés aux tit aisant I'objet du placement.

2) S’il y a lieu, décrire la métlﬁ\de de sélection des titres de la catégorie des titres
faisant I'objet du placement qui@yvent étre partiellement rachetés.

INSTRUCTIONSO

La présente %que n’exige qu’un bref résumé des modalités importantes du
point de vue yivestisseur. Il n'‘est pas nécessaire d’énoncer en détail les
caractéristiqu titres faisant I'objet du placement ni d’aucune autre catégorie de
titres, mais t les présenter dans une annexe du prospectus.

Rubr@@g? Questions touchant les porteurs

2@ Assemblées des porteurs

@ Sous la rubrique «Questions touchant les porteurs» et le titre «Assemblées des
porteurs», décrire les circonstances dans lesquelles les assemblées des porteurs sont

convoquées et les résolutions extraordinaires, adoptées, ainsi que les procédures
suivies a ces fins.
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22.2. Questions nécessitant I'approbation des porteurs

Sous le titre «Questions nécessitant I'approbation des porteurs», décrire les
guestions nécessitant 'approbation des porteurs.

22.3 Modification de la déclaration de fiducie

Sous le titre «Modification de la déclaration de fiducie», décrire les circonstahé;)
nécessitant la modification de la déclaration de fiducie et les procédures suivied;gette

fin. &

22.4. Rapports aux porteurs 0

Sous le titre «Rapports aux porteurs», décrire I'informatiorzges rapports qui
seront fournis aux porteurs ou mis a leur disposition, ainsi que'(is guence a laquelle

cela sera fait, en indiquant, le cas échéant, les obligations prrv par la lIégislation en
valeurs mobilieres.

Rubrique 23 Dissolution du fonds d’investissv'rent
23.1. Dissolution du fonds d’investissement f\(b

Sous la rubrique «Dissolution dlfl)onds d’'investissement», décrire les
circonstances dans lesquelles le fonds @Westissement peut étre dissous, en donnant
notamment les renseignements suiva@

a) la date de la dissoluiNy;

b) la méthode ut\see pour déterminer la valeur des titres du fonds
d’'investissement lors de olution;

) si Ies rs seront pay€s en numeéraire ou recevront un autre type de
paiement Iors olution;

odalltes de toute opération de roulement aux termes de laquelle les
porteurs ont des titres d’'un autre fonds d’investissement lors de la dissolution;
la méthode utilisée pour distribuer les actifs du fonds d’investissement lors
d |ssolut|on,

f) si le fonds d’investissement est un fonds marché a terme, le fait qu'’il sera
liquidé sans I'approbation des porteurs en cas de baisse de la valeur liquidative par titre
au-dessous d’un seuil prédéterminé et, le cas échéant, le seuil auquel cette liquidation
sera effectuée.
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Rubrique 24 Emploi du produit
24.1. Champ d’application

La présente rubrique ne s’applique pas au fonds d’'investissement qui procéde au
placement permanent de ses titres.

24.2. Produit '\(b

1) Sous la rubrique «Emploi du produit», indiquer le produit net estimatif oﬁ,]dans le
cas d'un placement a prix ouvert ou d’'un placement pour compte, le mon minimum,
le cas échéant, du produit net que le fonds d’investissement ou le porteuéndeur tirera
du placement des titres. O

2) Donner suffisamment de détails, sous forme de tablea u%esoin, sur chaque
objectif principal auquel le fonds d’investissement affecte& produit net, en en
indiquant le montant approximatif.

3) Si le prospectus vise une opération sur bons ouscription spéciaux ou une
opération semblable, indiquer le montant que I’én‘Bt r de ces titres a tiré de leur
placement. N

24.3. Autres sources de financement (l/

Si d’autres fonds d’'un montant Eortant doivent étre employés avec le produit,
en indiquer la provenance et le mont

24.4. Financement au moy@b de bons de souscription spéciaux et titres

semblables 0

1) Si le prospect sQe le placement de titres émis a l'exercice de bons de
souscription spéci a l'exercice d’autres titres acquis sous le régime d’'une
dispense de pr% us, décrire les objectifs principaux auxquels le produit du
placement so gime d’'une dispense de prospectus a été ou sera affecté.

ds ont été dépensés en tout ou en partie, expliquer de quelle facon.

2) Si
Rubn'q-ke 25 Mode de placement

@ . Mode de placement

Sous la rubrigue «Mode de placement», décrire brievement le mode de
placement, en donnant notamment lI'information ci-dessous.
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25.2. Nom des placeurs

1) Si les titres sont placés par un placeur, indiquer son nom et décrire brievement la
nature de son obligation de prendre livraison des titres et de les régler.

2) Indiquer la date a laquelle le placeur est tenu d’acheter les titres.

Lorsque les titres sont placés par un preneur ferme qui s’est engagé agbuscrire
la totalité de I'émission a prix déterminé et que ses obligations sont subo ées a des
conditions, inclure les éléments suivants:

25.3. Conditions a I’exécution des obligations du preneur ferme

1) une mention semblable a la suivante pour I’es?@, en donnant
linformation entre crochets et en apportant les modifications essaires pour rendre
compte des modalités du placement: E i/

«En vertu d’'une convention intervenue Ie e de la convention] entre
[nom du fonds d’investissement ou du porteur vend et [nom de chaque preneur
ferme], a titre de preneur[s] ferme[s], [nom du fo investissement ou du porteur
vendeur] a convenu d’émettre, et le[s] preneu e[s] alont] convenu de souscrire
le [date de cloture], au prix de [prix d’offre], | @es payables en numéraire & [nom du
fonds d’investissement ou du porteur vende rLa la livraison. Le[s] preneur[s] fermes|s]
alont] la faculté de résilier cette conventigQ W son[leur] gré sur le fondement de son[leur]
appréciation de la conjoncture des ma s des capitaux; la convention peut également
étre résolue par la réalisation deQ@rtaines conditions. Toutefois, le[s] preneur[s]
fermel[s] est[sont] tenu[s] de prer&e ivraison de la totalité des titres et de les régler
s'il[s] en souscrit[souscrivent] u artie.».

2) une descr@)de toute autre condition, ainsi que toute information
connue relative a sa réalidfion.

25.4. Placeme compte

Décri vement le mode de placement des titres a placer s'il difféere de celui
visé a la rghmdle 25.3.

25.5.*&0ntant minimum a réunir
@e Dans le cas d’'un placement pour compte devant réunir un minimum de fonds:
a) indiquer le minimum de fonds a réunir;
b) mentionner que le fonds d'investissement doit désigner un courtier inscrit

autorisé a effectuer le placement, une institution financiere canadienne, un avocat, ou
un notaire au Québec, qui est membre en régle du barreau du territoire dans lequel les
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titres sont placés, pour détenir en fiducie le produit des souscriptions ou des achats
jusqu’a ce que le minimum de fonds indiqué au paragraphe a soit réuni;

C) préciser que, si le minimum de fonds n’est pas réuni pendant la durée du
placement, le fiduciaire doit les retourner aux souscripteurs sans déductions.

25.6. Détermination du prix (b

Présenter la méthode de détermination du prix d'offre et, le cas ARh¥ant,
expliquer la méthode d’établissement des estimations fournies. &(3/

25.7. Stabilisation 0

Si le fonds d’investissement, un porteur vendeur ou un pyg sait ou a des
raisons de croire qu’'une surallocation est prévue ou que l'opapourrait effectuer une
opération visant a stabiliser le cours des titres pour en faciliteg lefglacement, indiquer la
nature de ces opérations, y compris la valeur de la oi"h)n de surallocation, et
expliquer I'incidence qu’elles sont susceptibles d’avoir suNbours des titres.

25.8. Placements a prix réduit ('b

Indiguer, le cas échéant, que le plac ut réduire le prix d'offre apres avoir
entrepris des démarches raisonnables pou cer la totalité des titres au prix initial
indiqué dans le prospectus conformem a procédure prévue par le réglement et

gue sa réemunération sera réduite de ence en moins entre le prix global payé par
les souscripteurs et le produit brut d cement gu'’il a versé au fonds d’investissement
ou au porteur vendeur.

25.9. Demande d’ mscrlpgr?a cote

Lorsqu’'une de a@ d’inscription a la cote ou de cotation des titres faisant
I'objet du placeme 5té faite, inclure une mention semblable a la suivante pour
I'essentiel, en do apt’l'information entre crochets:

«Le f% d’'investissement a demandé [l'inscription/la cotation] des titres visés

par le pr§ rospectus [a la cote de la/sur le/sur la] [nom de la bourse/du marché].

[L’ msec’rg\ la cotation] sera subordonnée a [I'obligation, pour le fonds

d’'inv sement, de remplir toutes les conditions d’inscription de [nom de la bourse/du
€].».

%’.10. Approbation conditionnelle de I'inscription a la cote
Lorsqu'une demande d’inscription a la cote ou de cotation des titres faisant

I'objet du placement a été approuvée sous condition, inclure une mention semblable a
la suivante pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:
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«[Nom de la bourse/du marché] a approuvé sous condition [I'inscription a la
cote/la cotation de ces titres]. [L'inscription a la cote/la cotation] est subordonnée a
I'obligation, pour [nom du fonds d’investissement], de remplir toutes les conditions de
[nom de la bourse/du marché] au plus tard le [date], [y compris le placement de ces
titres auprés d’un nombre minimum de porteurs].».

25.11. Restrictions
,\‘b

Si les titres du fonds d’investissement font I'objet de restrictions visant g ntir
gu’ils sont aux mains d’un minimum de propriétaires canadiens, décrire, le cas gghéant,
le mécanisme qui permet de contrbler et de maintenir ce minimum oblige’t.t '

25.12. Bons de souscription spéciaux acquis par les @c urs ou les

mandataires v

Indiquer le nombre et la valeur des bons de souscriptiog spéciaux acquis par tout
placeur ou mandataire, ainsi que le pourcentage de I'émission du'ils représentent.

Rubrique 26 Relation entre le fonds d’investi%‘nent ou le porteur vendeur

et le placeur
N2

26.1. Relation entre le fonds d’investisseg@ou le porteur vendeur et le placeur

vendeur] et le placeur», lorsque le fon Investissement ou le porteur vendeur est un
émetteur associé ou relié a un pl participant au placement ou que le porteur
vendeur est également placeur bQ conformer au Reéeglement 33-105 sur les conflits
d’intéréts chez les placeurs. ‘b

1) Sous la rubriqgue «Relation en%}{e fonds d’investissement [ou le porteur

2) Pour l'applicatio aragraphe 1, les expressions «émetteur associé» et
«émetteur relié» s’enien®Nt au sens du Reglement 33-105 sur les conflits d'intéréts
chez les placeurs

Rubrique 2 @\%ptions d’achat de titres

7
27.1. O |Qd’achatdetitres

1) \Ayus la rubrique «Options d'achat de titres», présenter sous forme de tableau
d nseignements, arrétés au plus tot 30 jours avant la date du prospectus ou du
et de prospectus, sur les options d’achat de titres du fonds d’'investissement ou
ne filiale de celui-ci qui sont détenus par les personnes suivantes ou le seront a la
cléture du placement:

a) 'ensemble des membres de la haute direction actuels et antérieurs du
fonds d’investissement et I'ensemble des administrateurs actuels et antérieurs du fonds
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d’'investissement qui ne sont pas membres de la haute direction, en indiquant le nombre
total de membres de la haute direction et le nombre total d’administrateurs visés;

b) 'ensemble des membres de la haute direction actuels et antérieurs de
toutes les filiales du fonds d’investissement et 'ensemble des administrateurs actuels et
antérieurs de ces filiales qui ne sont pas membres de la haute direction, a I'exclusion,
dans chacun des cas, des personnes visées au sous-paragraphe a, en indiquanr§
nombre total de membres de la haute direction et le nombre total d’administrabq

VISESs; Q

C) l'ensemble des autres salariés actuels et antérie’grsfﬂju fonds

d’investissement; 0

d) 'ensemble des autres salariés actuels et antérieurs vgliales du fonds
d’investissement;

e) 'ensemble des experts-conseils du fonds d'i\n§e£}35ement;
f) toute autre personne, a I'exclusion du ou ?&placeurs, en la nommant.

2) Décrire tout changement important dan&formation a présenter dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la dat‘el/@prospectus.

INSTRUCTIONS ?§

1) Décrire les options, le s de souscription ou autres titres semblables,
en indiquant les modalités imNtantes de chaque catégorie ou type d’option,
notamment:

a) la d@Qion et le nombre de titres qui font 'objet d’'une option;
b) %ﬂx d’achat des titres qui font I'objet d’'une option ou la formule

qui servira a Ie@\ er, et la date d’expiration des options;

C la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
de l'octroifSW@n peut raisonnablement I'établir;

4 d) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’une option a la date
dg inée, si I'on peut raisonnablement I'établir;
@ e) concernant les options visées au sous-paragraphe f du paragraphe
1, le détail de l'octroi de I'option, y compris la contrepartie versée.

2) Pour l'application du sous-paragraphe f du paragraphe 1, fournir

information exigée pour toutes les options, a I'exception des bons de souscription et
des bons de souscription spéciaux.
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Rubrique 28 Principaux porteurs du fonds d’investissement et porteurs
vendeurs

28.1. Principaux porteurs du fonds d’investissement et porteurs vendeurs

1) Sous la rubrigue «Principaux porteurs du fonds d’investissement [et porte@
vendeurs]», donner I'information suivante, si elle est connue ou devrait étre conn

fonds d’investissement ou du gestionnaire, arrétée au plus tét 30 jours avant | @9 du
prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, sur chaque porteur pringjpal du
fonds d'investissement et, si des titres sont placés pour le compte de &teurs, sur

chaque porteur vendeur: 0

a) le nom; vo

b) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie,{%mres faisant I'objet du
placement dont il est propriétaire ou sur lesquels il exerce\lse emprise;

C) le nombre ou la valeur des titres de la c%gorie de titres placés pour le
compte du porteur; ('b

d) le nombre ou la valeur des tit e toute catégorie de titres du fonds
d’'investissement dont il sera propriétaire qQu lesquels il exercera une emprise apres
le placement et le pourcentage de I'ens des titres en circulation que ce nombre ou
cette valeur représente;

e) si les porteurs des tm@s Visés au sous-paragraphe b, c ou d ont a la fois
les qualités de porteurs inscrits@;pde propriétaires véritables, ou seulement une de ces
gualités.

2) Si les titres so [@és a l'occasion d’'une opération de restructuration, indiquer,
s’il est connu, le p tage de titres qui sera détenu par chaque personne visée au
sous-paragraph é aragraphe 1 qui sera issue de l'opération.

3) Si lesti sont placés pour le compte d’'un porteur et ont été achetés par le
r dans les 2 années précédant la date du prospectus ou du projet de

prospe elon le cas, indiquer la date d’acquisition des titres et, si les titres ont été
acgu ns les 12 mois précédant la date du prospectus ou du projet de prospectus,

le cas, le prix total payé par le porteur et le prix moyen par titre.

Si, a la connaissance du fonds d’investissement ou du placeur des titres qui font
I'objet du placement, plus de 10% d’une catégorie de titres comportant droit de vote du
fonds d’investissement font I'objet d’'une convention de vote ou d’'une convention de
méme nature, indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, la désignation, le nombre
des titres et la durée de la convention. Donner aussi les nom et adresse des fiduciaires
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ayant droit de vote et décrire brievement leurs droits de vote et autres pouvoirs
accordés par la convention.

5) Si, a la connaissance du fonds d’investissement ou du placeur des titres qui font
I'objet du placement, un porteur principal ou un porteur vendeur a des liens avec une
autre personne nommée en tant que porteur principal ou est membre du méme groupe
gu’elle, indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, les faits importants concernanrg
relation, y compris toute influence exercée sur le fonds d’investissement, outk\
détention de titres comportant droit de vote. Q

6) En plus de linformation qui précéde, indiquer, dans une note ac @ﬁgagnant le
tableau, les calculs exigés apres dilution. b

7) Décrire tout changement important dans [linformation vﬁ,gurnir dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus. (l/

INSTRUCTIONS \)

Si une société par actions, une société de pers?wes, une fiducie ou une entité
non constituée en personne morale est porteur ghRcipal du fonds d’investissement,
indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, Iehxg de chaque personne qui, parce
gu’elle a la propriété des titres de la société ctions, de la fiducie ou de I'entité non
constituée en personne morale ou qu’elle ex une emprise sur ceux-ci ou qu’elle est
membre de la société de personnes, est?lkeur principal de l'entité.

Rubrique 29 Membres de Ia@ction et autres personnes intéressés dans
des opérations importantes '\

29.1. Membres de la @ctlon et autres personnes intéressés dans des
opérations importante@

Sous la rubr'@«Membres de la direction et autres personnes intéressés dans
des opérations imoyantes», preciser l'intérét, direct ou indirect, en indiquant sa valeur
approximative personnes suivantes dans toute opération conclue au cours des 3
annees préa@ la date du prospectus ou du projet de prospectus qui a eu ou dont il
est raiso de s’attendre a ce qu’elle ait une incidence importante sur le fonds

d’inveﬂ ent:

%a) tout administrateur ou membre de la haute direction du fonds
@ estissement ou du gestionnaire de fonds d’investissement;

b) toute personne qui, directement ou indirectement, a la propriété véritable
de plus de 10% des titres comportant droit de vote de toute catégorie ou série de titres
en circulation du fonds d’investissement ou du gestionnaire de fonds d’investissement,
ou exerce une emprise sur de tels titres;

213



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

C) les personnes qui ont des liens avec les personnes visées au
paragraphe a ou b ou qui font partie du méme groupe qu’elles.

29.2. Décote accordée au placeur

Fournir de l'information sur toute commission ou décote importante accordée par
le fonds d’investissement pour le placement de titres, si 'une des personnes visées g
rubrique 29.1 est ou doit étre placeur, a des liens avec un placeur, appartient au mgq'b
groupe que lui, ou est I'un de ses associés. q/

INSTRUCTIONS A
1) Il convient d’apprécier I'importance d’'un intérét en foncti 'importance
gue l'information peut revétir pour les investisseurs dans chaque ‘'espéece. On la

détermine en tenant compte, notamment, de I'importance de I'j]té t pour la personne
concernée, de sa valeur et des relations entre les parties a I o;\

2) Donner une bréve description de Ioperatlc)Ondlquer le nom de chaque
personne intéressée et la nature de sa relation avec le ?fds d’'investissement.

3) Lorsqu'il s’agit de l'achat ou de Iahsg?e d’éléements d'actif par le fonds
d’'investissement, indiquer le prix d’achat, ain @e le prix payé par le vendeur, si celui-
ci a acquis les éléments d’actif dans les 3 anéys précédant I'opération.

4) La présente rubrique s'a We aux intéréts tenant a la propriété des titres
du fonds d’'investissement seulemenfN®¥sque le porteur recoit un avantage qui n’est pas
attribué aux mémes conditions a!e% autres porteurs de la méme catégorie de titres,
gu'ils résident au Canada ou ncffb

L'informati andée par la présente rubrique a propos des opérations

n'est pas exigée dans Ees S suivants:
tarifs ou les frais sont fixés par la loi ou résultent d'un appel

d'offres;

9 la personne visée n’est intéressée a l'opération qu'en tant
qu ad teur d'une autre société qui est partie a I'opération;

la personne visée intervient en tant que banque ou autre
sitaire central de fonds, agent des transferts, agent chargé de la tenue des
istres, fiduciaire en vertu d’'un acte de fiducie ou dans des fonctions analogues;

d) la personne visée ne recoit aucune rémunération pour I'opération,

elle est intéressée en tant que propriétaire véritable, direct ou indirect, de moins de 10%
des titres d’'une catégorie de titres de capitaux propres d’'une société qui est partie a
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'opération, et il s’agit d’'une opération conclue dans le cours normal des activités du
fonds d’investissement ou de ses filiales.

6) Décrire toutes les opérations non exclues ci-dessus, en vertu desquelles
les personnes visées touchent une rémunération (y compris sous forme de titres),
directement ou indirectement, pour des services rendus a quelque titre que ce soit, sauf
Si ces personnes ne sont intéressées qu’en tant que propriétaires véritables, dlrectsae)?
indirects, de moins de 10% des titres d’'une catégorie de titres de capitaux probg
d’'une société fournissant les services au fonds d'investissement. q/

30.1. Information sur le vote par procuration relatif aux titres en@ feuille

Rubrique 30 Information sur le vote par procuration

Sous la rubrique «Information sur le vote par procura elatif aux titres en
portefeuille», fournir I'information prévue au paragraphe l'article 10.2 du
Reglement 81-106 sur I'information continue des fonds dQS sement

Rubrique 31 Contrats importants ?*

31.1. Contrats importants f\(b

Sous la rubrique «Contrats importantsgljournir les renseignements suivants:

a) les statuts constitutifs, la aration de fiducie ou la convention de fiducie
du fonds d’investissement, ou tout a cte constitutif, le cas échéant;

b) toute convention clue par le fonds d’investissement ou le fiduciaire

avec le gestionnaire du fon@'investissement;

C) toute co veQ)n conclue par le fonds d’'investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec le iller en valeurs du fonds d’investissement;

d) t onvention conclue par le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire @ e dépositaire du fonds d’'investissement;

Otoute convention conclue par le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fidosidire avec les placeurs ou mandataires du fonds d’investissement;

g{ f) tout contrat a terme de gré a gré ou accord de swap conclu par le fonds
nvestissement, le fiduciaire ou le gestionnaire avec une contrepartie qui est important
pour la réalisation des objectifs de placement du fonds d’'investissement;

s)] toute convention conclue par le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec le placeur principal du fonds d’investissement;
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h) tout autre contrat ou convention que I'on peut raisonnablement considérer
comme important pour I'investisseur qui souscrit des titres du fonds d’investissement.

INSTRUCTIONS

1) Dresser une liste de tous les contrats au sujet desquels de l'information
doit étre donnée en vertu de la présente rubrique, en indiquant ceux qui so'hé
mentionnés dans le corps du prospectus. Ne donner d’information que sur les coth
qui ne sont pas décrits ailleurs dans le prospectus.

2) L’information & donner sur les contrats comprend notamme, date, les
parties contractantes, la contrepartie prévue, les dispositions de résiliayory leur nature

générale et leurs modalités importantes. O
Rubrique 32 Poursuites judiciaires et administratives(l/?~
32.1. Poursuites judiciaires et administratives '\
Sous la rubrique «Poursuites judiciaires et ad ratlves» décrire brievement
les poursuites judiciaires et administratives en cou sont importantes pour le fonds

d’'investissement et auxquels celui-ci, son gestlbq ire ou son placeur principal est

partie.
‘l/

1) Fournir les rensmgnements@ams sur toutes les affaires visées a la
rubrique 32.1:

32.2. Précisions sur les poursuites

a) le nom du trib ou de I'organisme ayant compétence;
la date 2 ! lle la poursuite a été intentée;
C) les principales a la poursuite;

d) &ure de la poursuite et, s’il y a lieu, le montant réclame;

X\Qsi la poursuite est contestée et le statut présent de l'instance.
2)% Fournir de I'information analogue sur toute poursuite envisagée connue.
&3. Amendes et sanctions
Décrire les amendes ou sanctions infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les conditions du réglement amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, si, au

cours des 10 années qui ont précédeé la date du prospectus ou du projet de prospectus,
le gestionnaire du fonds d’investissement, un administrateur ou un membre de la haute
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direction du fonds d’'investissement, ou un associé, un administrateur ou un membre de
la haute direction du gestionnaire du fonds d’investissement, s’est vu infliger :

a) soit des amendes ou des sanctions par un tribunal ou une autorité en
valeurs mobilieres en vertu de la législation canadienne en valeurs mobiliéres,
relativement a la promotion ou a la gestion d’'un fonds d’investissement, au vol ou a la
fraude, ou a conclu un reglement amiable devant un tribunal ou avec un organisme%
réglementation sur ces points; '\

b) soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou un or a%me de
réglementation ou a conclu avec celui-ci ou devant le tribunal tout a &réglement
amiable qui seraient vraisemblablement considérés comme imp%rts par un
investisseur raisonnable ayant a prendre une décision d’investisseme

Rubrique 33 Experts q/?"
33.1. Nom des experts '\

Sous la rubrique «Experts», indiquer le nom de t% personne:

a) qui est désignée comme ayant hgf%é ou attesté un rapport, une
évaluation, une déclaration ou un avis conten s le prospectus ou ses modifications;

b) dont la profession ou l'acti '@\confére autorité aux rapports, évaluations,
déclarations ou avis.

33.2. Intéréts des experts N

1) Indiquer si une pergsoNpe dont la profession ou l'activité confere autorité aux
déclarations et qui es finée comme ayant rédigé ou certifi€ une partie du
prospectus, une évalyatiogZou un rapport décrit ou inclus dans le prospectus a ou aura
des droits inscrits o droits de la nature de ceux du propriétaire, directs ou indirects,
sur des titres ou ens du fonds d’'investissement, d’une entité qui a des liens avec
lui ou qui est e du méme groupe.

2) Po@ plication du paragraphe 1, si le nombre de titres représente moins
de 1‘@ éclaration générale en ce sens suffit.

3 Indiquer si une personne, un administrateur, un dirigeant ou un salarié d’'une

% onne visée au paragraphe 1 est ou doit étre élu ou nommé administrateur ou

ffigeant du fonds d’investissement ou d’'une personne qui a des liens avec lui ou qui
est membre du méme groupe ou est le salarié de I'un d’entre eux.

4) Malgré le paragraphe 1, l'auditeur qui est indépendant en vertu des regles de

déontologie d’'un territoire au Canada ou qui a effectué un audit conformément aux
NAGR américaines n’est pas tenu de fournir I'information prévue au paragraphe 1 s'il

217



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013
est mentionné que l'auditeur est indépendant conformément aux régles de déontologie
d’'un territoire du Canada ou qu'il satisfait aux regles de la SEC sur I'indépendance des
auditeurs.

INSTRUCTIONS

1) La rubriqgue 33.2 ne s’appligue pas aux auditeurs précédents du forc?
d’'investissement, le cas échéant, pour les périodes au cours desquelles ils n etalenm
auditeurs du fonds d’investissement.

2) La rubrique 33.2 ne s’applique pas aux droits inscrits ni 'aéxﬁroits de la
I

nature de ceux du propriétaire, directs ou indirects, détenus pa termédiaire
d’organismes de placement collectif. O
Rubrique 34 Dispenses et approbations (l/i

34.1. Dispenses et approbations

Sous la rubrique «Dispenses et approbatlonsY'decrlre toutes les dispenses
d’application de la législation en valeurs mobiliére tes les approbations prévues

par celle-ci que le fonds d’'investissement ou le nnalre du fonds d’investissement
a obtenues et qui sont toujours en vigueur, n ent toutes les dispenses dont le visa
du prospectus fait foi en vertu de l'article 19. reglement.

Rubrique 35 Autres faits im@

35.1 Autres faits importants N

Sous la rubrique «A%ﬁs faits importants» et en utilisant les titres appropriés,
indiquer tout fait import se rapporte aux titres faisant I'objet du placement, qui
n’est indiqué sous a @utre rubrique et qu’il faut présenter pour que le prospectus
révele de fagon c Q , Véridique et claire tout fait important relatif a ces titres.

Rubrique 36 roits de résolution et sanctions civiles

36.1 Di lons générales

us la rubrique «Droits de résolution du souscripteur ou de l'acquéreur et

@ ns civiles», inclure pour le fonds d’investissement qui n’est pas un organisme de
% ment collectif une mention semblable a la suivante pour I'essentiel, en donnant
formation entre crochets:

«La législation en valeurs mobiliéres [de certaines provinces [et de certains
territoires] du Canada/de la province de/du [indiquer le nom du territoire intéressé, le
cas echéant]] confére au souscripteur ou a I'acquéreur un droit de résolution. Ce droit
ne peut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réception réelle ou
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réputée du prospectus et des modifications. [Dans plusieurs provinces/provinces et
territoires,] [L/I]a législation permet également au souscripteur ou a l'acquéreur de
demander la nullité [ou[, dans certains cas,] la révision du prix ou des dommages-
intéréts] si le prospectus contient de l'information fausse ou trompeuse ou ne lui a pas
été transmis. Ces droits doivent étre exercés dans les délais prévus. On se reportera
aux dispositions applicables et on consultera éventuellement un avocat.».

N

Si le fonds d’investissement est un OPC, inclure, sous la rubrique «Glﬁits de
résolution du souscripteur et sanctions civiles», une mention semblable Suivante
pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets: 0

36.2. Organisme de placement collectif

«La législation en valeurs mobilieres [de certaines provirﬁet de certains
territoires] du Canada/de la province de/du [indiquer le nom ritoire intéressé, le
cas échéant]] confere au souscripteur un droit de résolution gpi %peut étre exercé que
dans les 2 jours ouvrables suivant la réception du prospegtus du de toute modification
de celui-ci ou dans les 48 heures suivant la réception d'u onfirmation de souscription
de titres de I'organisme de placement collectif. Dans le d’un plan d’épargne, le délai
de résolution peut étre plus long. [Dans plusieurgIgravinces/provinces et territoires,]
[L/[]a législation permet également au souscri tett( e demander la nullité [ou[, dans
certains cas,] la révision du prix ou des dom -intéréts] si le prospectus contient de
information fausse ou trompeuse ou ne lui s été transmis. Ces droits doivent étre
exercés dans les délais prévus. On s @portera aux dispositions applicables et on
consultera éventuellement un avoca@

36.3. Placements a prix ouvertN

Dans le cas d’'un placénent a prix ouvert, si cela est pertinent dans le territoire
dans lequel le prospect déposé, remplacer la deuxieme phrase de la mention
prévue a la rubrique 32.1 r une phrase semblable a la suivante pour I'essentiel:

«Ce droit t étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réception

réelle ou réput€eZgtl prospectus et des modifications, méme si le prix d’offre des titres
faisant I'obje@ lacement est déterminé a une date ultérieure.».

Rubr@ Documents intégrés par renvoi
3% Intégration par renvoi obligatoire

Dans le cas d'un fonds d’investissement qui procede au placement permanent
de ses titres, intégrer par renvoi dans le prospectus les documents suivants, au moyen

de la mention suivante ou d’'une mention analogue, sous le titre «<Documents intégrés
par renvoi»:
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«Vous pouvez obtenir d’'autres renseignements sur le fonds d’investissement
dans les documents suivants:

1. Les derniers états financiers annuels comparatifs du fonds
d’'investissement qui ont été déposés, accompagnés du rapport d'audit.

2. Les états financiers intermédiaires du fonds d’investissement qui ont é‘B
déposeés apres ces états financiers annuels. f\

Q
qui a

3. Le dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fo
été déposeé.

p
4. Tout rapport intermédiaire de la direction sur le rende Q fonds qui a
eté dépose apres ce rapport annuel de la direction sur le rendeme onds.

Ces documents sont intégrés par renvoi dans le pré rospectus, de sorte
gu’ils en font Iégalement partie intégrante, comme s'ils en;\onstituaient une partie
imprimée. Vous pouvez obtenir sur demande et san&\Jfrpis un exemplaire de ces
documents en composant [sans frais/a frais virés] le [?ﬁquer le numéro de téléphone
sans frais ou le numéro de téléphone pour Iesﬂﬁp Is a frais virés], ou en vous
adressant a votre courtier en valeurs.

[Le cas échéant] On peut également %enir ces documents sur le site Web [du
fonds d’investissement / de la famille d bﬂds d’'investissement] ou en communiquant

avec [le fonds d’investissement / la ille de fonds d’investissement] a l'adresse
électronique suivante : [adresse éle ique du fonds d’investissement / de la famille
de fonds d'investissement]. '\

On peut obtenir ces uments et d’autres renseignements concernant le fonds
d’'investissement sur le sj www.sedar.com.».

37.2. Intégration Qrenvoi obligatoire des documents déposeés ultérieurement

Silef ‘investissement proceéde au placement permanent de ses titres,
indiquer quayl ocuments visés a la rubrique 37.1 qui seront déposés par le fonds
d’investis t aprés la date du prospectus mais avant la fin du placement sont
réputé& =jrés par renvoi dans le prospectus.

R@g’que 38 Information financiere

1. Etats financiers annuels

1) Inclure dans le prospectus les états financiers annuels comparatifs et le rapport
d'audit du dernier exercice du fonds d’investissement, établis conformément au
Reglement 81-106 sur I'information continue des fonds d’investissement, a moins que
ces documents ne soient intégrés par renvoi en vertu de la rubrique 37.
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2) Pour l'application du paragraphe 1, le fonds dinvestissement peut traiter
I'exercice précédent comme son dernier exercice si son dernier exercice s’est terminé
dans les 90 jours apres la date du prospectus visé a ce paragraphe.

3) Le fonds d’investissement qui n'a pas terminé son premier exercice doit inclure
dans le prospectus les états financiers audités et le rapport d'audit de la période allﬁb
de sa formation a une date tombant au plus tét 90 jours avant la date du prospetﬂg ;

établis conformément au Réglement 81-106 sur l'information continue d nds
d’'investissement, et datés d'au plus 90 jours avant la date du prosp% , cas
écheéant.

p
4) Malgré les paragraphes 1 et 3, si le fonds d’investissement@eau, inclure

dans le prospectus son bilan d’ouverture accompagné du r d'audit établi
conformément au Reglement 81-106 sur [linformation ~CONtinue des fonds
d’'investissement. '\

38.2. Etats financiers intermédiaires \)

Inclure dans le prospectus les états financiers q nt été établis conformément au
Reglement 81-106 sur I'information continue des foQ d’investissement pour la période
intermédiaire qui a commencé immédiateme @és I'exercice auquel se rapportent les
états financiers annuels a inclure dans le pr ctus en vertu de la rubrique 38.1, si le
prospectus est déposé 60 jours ou plus ¢s la fin de cette période, a moins que ces
documents ne soient intégrés par renv@N&h vertu de la rubrique 37.

38.3. Rapports de la direction SlNe rendement du fonds

Inclure dans le pros us le dernier rapport intermédiaire de la direction sur le

rendement du fonds dé &/aprés le dernier rapport annuel de la direction sur le
rendement du fonds ef inMre également celui-ci, & moins que ces documents ne soient
intégrés par renvoi tu de la rubrique 37.

Rubrique 39 @ Attestations
39.1. At ion du fonds d’investissement
\I&}ttestation du fonds d’investissement est la suivante:
% «Le présent prospectus [, avec les documents qui y sont intégrés par renvoi, ]
#vele de facon complete, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant

I'objet du placement, conformément a la législation en valeurs mobiliéres de [indiquer
les territoires dans lesquels le placement est admissible].».
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39.2. Attestation du gestionnaire

Inclure une attestation du gestionnaire du fonds d'investissement établie sous la
méme forme que celle de l'attestation du fonds d’investissement.

39.3. Attestation du placeur
L’attestation signée par le placeur, le cas échéant, est la suivante: f\(b

«A notre connaissance, le présent prospectus [, avec les document (fa/y sont
intégrés par renvoi, ] révele de facon compléete, véridique et claire tout #& important
relatif aux titres faisant I'objet du placement, conformément a la Iégisl@r en valeurs
mobiliéres de [indiquer chaque territoire dans lequel le placement est@ sible].».

39.4. Attestation du promoteur i

Sl y a un promoteur du fonds d’investisseme gu\d’une filiale du fonds
d’'investissement, inclure une attestation du promoteur é sous la méme forme que
celle de l'attestation du fonds d’investissement.

39.5. Modifications r\(b

1) Dans le cas d’'une simple modificatioﬁ}}u prospectus, sans reprise du texte du
prospectus, remplacer les mots «prés ospectus», dans les attestations prévues
aux rubriques 39.1 a 39.4, par «pros us daté du [date] et modifié par la présente
modification». @

2) Dans le cas de la verSiyp modifiée du prospectus, remplacer les mots «le
présent prospectus», dans e\, attestations prévues aux rubriques 39.1 a 39.4, par «la
présente version modifié rospectus».

39.6. Prospectus elié a un placement

Dans le un prospectus non relié a un placement, remplacer les mots «titres
faisant I'obje{bl lacement», dans les attestations prévues aux rubriques 39.1 a 39.4,
par «titre edemment émis par le fonds d’'investissement».

W\

AM.~p08-05, Ann. 41-101A2; A.M. 2010-09, a. 12; AM. 2010-17, a. 9;

012-05, a. 2; A.M. 2012-07, a. 2; A.M. 2013-03, a. 14; A.M. 2013-08, a. 17.
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ANNEXE 41-101A3
INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS DU PLAN DE BOURSES
D’ETUDES

INSTRUCTIONS

1) La présente annexe décrit I'information a fournir dans le prospectus du pla?\(o?
bourses d’études. Chaque rubrique énonce des obligations d'informat Les
instructions concernant la facon de fournir I'information exigée par la pre&léolannexe

sont en italique.
2) Le prospectus du plan de bourses d'études a pour objet de;%@\?ﬂ le plan de

bourses d’études l'information dont l'investisseur a besoin pour e une décision
d’'investissement éclairée. La présente annexe énonce les oRlightions d’information
particulieres qui s'ajoutent a I'obligation générale, prévue p ?itégislation en valeurs
mobilieres, de révéler de fagcon compléte, véridique et cl irzxt)ut fait important relatif
aux titres faisant I'objet du placement. \3

3) Les expressions définies dans le Reg YM 101 sur les définitions
(chapitre V-1.1, r. 3), le Réglement 41-101 sur bligations générales relatives au
prospectus (chapitre V-1.1, r. 14), le Reglem -105 sur les pratigues commerciales
des organismes de placement collectif (chapitfe V-1.1, r. 41), le Réglement 81-106 sur
information continue des fonds d'i \Iissement (chapitre V-1.1, r. 42) ou le
Reglement 81-107 sur le comité de rﬁl indépendant des fonds d’investissement
(chapitre V-1.1, r. 43) ont le sens qui est attribué dans ces réglements, a I'exception
des expressions «O.P.C.», «OPCt\et «organisme de placement collectif» figurant dans
ces reglements, qui désignent é'b «fonds d'investissement» ou des «plans de bourses
d’études», selon le contexte.

4) Le prospectus LQan de bourses d'études ne doit contenir que l'information
prévue ou permise présente annexe.

5) Le pro S du plan de bourses d’études doit présenter I'information prescrite
par chaque QaNI¥ de la présente annexe de maniére breve et concise, dans l'ordre et
sous les ues et titres prévus, mais il peut contenir d'autres titres lorsqu’il est

perm$ inclure sous I'une des rubriques.
% Des instructions précises sont parfois prévues dans la présente annexe pour le
pectus simple et le prospectus combiné. Des portions des parties B et D de la
esente annexe ont trait a linformation dont la présentation est requise dans le
prospectus d'un plan de bourses d’études. Cette information doit étre modifiée au
besoin pour tenir compte des difféerents plans de bourses d’études couverts par un
prospectus combiné.
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7) Le reglement prévoit que le prospectus soit rédigé dans un langage simple et
établi dans un format qui en facilite la lecture et la compréhension. Pour obtenir des
indications supplémentaires, se reporter aux principes de rédaction en langage simple
prévus a larticle 4.1 de l'Instruction générale relative au Réglement 41-101 sur les
obligations générales relatives au prospectus. Expliquer de fagon claire et concise les
termes techniques nécessaires.

8) Donner de fagon aussi simple et directe que possible les renseignements ei&
dans la présente annexe.

s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, d ntionner ce
fait. O

10) Certaines rubriques prévoient que le prospectus reprodpiseNde facon identique
ou pour l'essentiel, les mentions prévues. Les mentions pe'{;tt étre modifiées pour
refléter plus fidélement les caractéristiques du plan de boses ‘études.

9) Il nN'est pas nécessaire de fournir l'information prévue aux rubg@kes qui ne

11) A moins d’indication contraire, la présente a\Pexe ne rend pas obligatoire
l'utilisation d’'une taille ou d’un style de police détermbé , mais la police utilisée doit étre
lisible. Si le prospectus peut étre consulté en IignN oit étre possible de le lire en ligne
et de I'imprimer pour qu'il soit lisible.

elles ont trait aux activités du plan ourses d'études ou aux membres de son
organisation et ne sont pas trompeu

13) Le prospectus ne doit contenir d’éléments graphiques, par exemple des
diagrammes, des photos o s lllustrations, qui auraient pour conséquence, pour une
personne raisonnable, d@ l'information présentée.

12) Le prospectus ne peut contenir %fgk)tographies ou des illustrations que si

connu un chan t important ou par ailleurs significatif pour un investisseur
raisonnable, er l'information arrétée a la date du changement ou a une date
postérieure.

Cont@@prospectus du plan de bourses d’études

1% La présente annexe prévoit deux formats de présentation: un prospectus
rant un seul plan de bourses d’études et un prospectus combiné couvrant un
roupement de plans de bourses d’études.

14)  S'il faut four;' 'information arrétée a une date donnée qui, aprés cette date, a

16) Le prospectus du plan de bourses d’études se compose de 4 parties, décrites ci-
aprés. La partie A est le sommaire du plan. Les parties B, C, et D sont toutes désignées
«information détaillée sur le plan». Le sommaire du plan et I'information détaillée sur le
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plan forment ensemble le prospectus du plan de bourses d'études. Les 4 parties
peuvent étre plus précisément décrites de la fagon suivante:

a) La partie A fournit I'information prévue aux rubriques de la partie A. Elle
donne un sommaire des renseignements clés sur un placement dans un plan de
bourses d’études.

b) La partie B fournit I'information prévue aux rubriques de la partie B.N{I?
présente le plan de bourses d’études et donne de l'information d’ordre géné @ur la
famille de plans de bourses d’études. 11/

C) La partie C fournit I'information prévue aux rubriques de artie C. Elle
donne de linformation propre aux plans de bourses d'études nt l'objet du

prospectus. v

d) La partie D fournit l'information prévue aux rubg de la partie D. Elle
contient de linformation sur l'organisation du plan de(boWrses d'études, sur les
personnes et entités qui participent a son exploitati t sur les attestations de
prospectus.

Regroupement de prospectus de plans de bb«i:?es d’études en un prospectus
combiné

d’études ne peut étre regroupé avec¥utres prospectus pour former un prospectus
combiné que si I'information fournie ormément aux parties B et D est, pour chaque
plan de bourses d'études, se blement semblable. Cette disposition permet a
'organisation du plan de bour s d’études d’établir un document qui contient de
l'information sur plusieurs p@ e la méme famille.

17) Larticle 3A.2 du réglement prév@ue le prospectus d’'un plan de bourses

18) Comme ctus simple, le prospectus combiné se compose
de 4 segments:

|nt|tulees p , contenant chacune de l'information propre a un plan de bourses
d’études prévue a cette partie. Cette information doit étre présentée séparément
pour ¢ plan dans le prospectus combiné. Chaque section intitulée partie A d’'un
pros s combiné doit commencer sur une nouvelle page.

Iz mier est composé de plusieurs sections de la présente annexe
tl

% b) Le deuxieme contient de l'information sur les plans de bourses d'études

sant I'objet du prospectus qui est prévue a la partie B. Il ne doit y avoir qu’une seule
section intitulée partie B pour I'ensemble des plans de bourses d’études faisant I'objet
du prospectus.

C) Le troisieme est composé de plusieurs sections intitulées partie C,
contenant chacune l'information propre a un plan de bourse d’études qui est prévue a
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cette partie. Cette information doit étre présentée séparément pour chaque plan dans le
prospectus combiné. Chaque section intitulée partie C d’'un prospectus combiné doit
commencer sur une nouvelle page.

d) Le quatrieme contient de I'information sur les plans de bourses d’études
faisant I'objet du document qui est prévue a la partie D. Il ne doit y avoir qu'une seule
section intitulée partie D pour I'ensemble des plans de bourses d’études faisant I’ot(rﬁ
du prospectus. N

Q
&(L

Rubrique 1 Renseignements sur le plan Q

Partie A — Sommaire du plan de bourses d’études

Inclure en haut d’'une nouvelle page une rubrique com& des éléments

suivants: (l/
N

a) la rubrique «Sommaire du plan»,

b) la désignation du plan de bourses d'étude guel le sommaire du plan se
rapporte et, si le plan compte plus d’'une catégorie élie de titres, la désignation de la
catégorie ou série de titres visée par le sommaire&g an,

S

C) le type de plan de bourses d’ét ,

d) la dénomination du gesti@%ﬁe de fonds d’investissement du plan,

e) la date du sommairelﬁty plan.
INSTRUCTIONS 0
1) Le titre «Somrpai/du plan» et la désignation du plan de bourses d’études
doivent étre prés en caracteres gras en utilisant une police d'une taille
sensiblement pl de que pour les autres rubriques et le texte du sommaire du
plan.
2) I 3 types de plans de bourses d'études: le plan de bourses d’études

colleﬂ an de bourses d’études individuel et le plan de bourses d’études familial.
3 La date du sommaire du plan inclus dans le prospectus provisoire ou le

pectus d’'un plan de bourses d'études doit correspondre a celle de l'attestation du
n prévue a la partie D de la présente annexe.
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Rubrique 2 Droits de résolution et de résiliation

Immédiatement aprés linformation prévue sous la rubrique 1, reproduire la
mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en mettant en caracteres

gras les 2 dernieres phrases:

«Ce sommaire contient des renseignements essentiels sur un placement danﬁt(p
plan. Veuillez le lire attentivement, ainsi que I'information détaillée sur le plan avar#\

décider d'investir.
('l/
A

Vous pouvez résoudre votre plan et récupérer la totalité de %me investie
dans les 60 jours suivant la signature de votre contrat. v

Sivous changez d’avis

En cas de résiliation aprés 60 jours (de votre par,%r de la nétre), vous
récupérerez vos cotisations, déduction faite des frais de iption et de traitement.
Vous perdrez le revenu de votre placement. Les subvenw gue vous avez recues du
gouvernement lui seront remboursées. N'oubliez pas\Z®e vous payez des frais de
souscription. Si vous résiliez votre plan au ¢ des premiéres années, vous
pourriez vous retrouver avec une somme bieh\' férieure a celle que vous avez

investie.». (l/

INSTRUCTIONS \

Inscrire la mention prévue pa présente rubrique en utilisant une police d'une
taille sensiblement plus grande uB\dans le reste du sommaire du plan.

Rubrique 3 Description Ulan de bourses d’études

1) Sous la rubrlq est -ce que le plan de bourses d’études [indiquer le type de
plan]?», reprodui Q t|on suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:
0

«Le p urses d’études [indiquer la désignation du plan] est un plan de
bourses d’e@ [indiquer le type de plan] congcu pour vous aider a épargner en vue
des étud tsecondaires d’'un enfant. Lorsque vous adhérez au plan [indiquer la
deésign Frg u plan], nous demandons a I’Agence du revenu du Canada de I'enregistrer
com egime enregistré d'épargne-études (REEE), ce qui vous permet de faire

%pr vos épargnes a l'abri de I'imp6t jusqu’'a ce que I'enfant nommeé a titre de
g/ ficiaire entreprenne ses études. Le gouvernement du Canada et certains
vernements provinciaux offrent des subventions vous permettant d’épargner encore
plus. Pour que votre plan soit enregistré comme REEE, nous avons besoin de votre
numeéro d’assurance sociale et de celui du bénéficiaire.

Dans un plan de bourses d’études collectif [indiquer le type de plan], vous faites
partie d'un groupe d’investisseurs dont les cotisations sont mises en commun. Lorsque
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le plan arrive a échéance, chaque enfant du groupe recoit sa part du revenu de
placement. Votre part de ce revenu et les fonds provenant de vos subventions
gouvernementales sont versés a votre enfant sous forme de paiements d’aide aux
etudes (PAE).

Il existe 2 exceptions principales. Votre enfant ne recevra pas de PAE et vous
pourriez perdre le revenu de votre placement, vos subventions gouvernementales ai
gue vos droits de cotisation au titre des subventions dans l'un ou lautre d@'\as
suivants:

- votre enfant ne s’inscrit pas dans un établissement ou@ogramme
admissibles en vertu du plan,

- vous mettez fin a votre participation au plan avant I ec%ﬁnce »,

2) Dans le cas d'un plan de bourses d’études coIIech:l/eproduwe la mention
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en cgraxteres gras:

«Si vous mettez fin a votre participati %plan, le revenu de votre
placement sera versé aux autres membres H:Dgroupe Par contre, si vous
participez jusqu’a I’échéance, vous pourr, ecevoir une part du revenu de
placement des membres qui ont mis fin afﬁartlmpatlon avant I’échéance.».

INSTRUCTIONS

Si le plan de bourses d'et s;permet a un souscripteur de nommer plus d’un
bénéficiaire a la fois, modifier ntlon prévue au paragraphe 1 pour qu’'elle indique
plus d’'un enfant ou bénéfic@.

Rubrique 4 Convenan@
1) Dans le ca;g} plan de bourses d’études collectif, sous la rubrique «A qui le
plan est-il desyg , reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour
I'essentiel:

an de bourses d’études collectif peut constituer un engagement a long
terme& est destiné aux investisseurs qui envisagent d’épargner pour les études

econdaires de leur enfant et qui sont relativement certains:

@ - gu’ils pourront verser toutes les cotisations a temps;

- gu’ils participeront au plan jusqu’a I'échéance;

- que leur enfant s’inscrira dans un établissement et un programme
admissibles en vertu du plan.
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[Ajouter, pour les fournisseurs de plans qui offrent également un plan individuel
ou familial — Si vous ne répondez pas a ces criteres, vous devriez envisager d’investir
dans un autre type de plan. Par exemple, un plan individuel ou familial comporte moins
de restrictions. Pour plus de renseignements, reportez-vous au[x] Sommaire[s] du plan
de notre [nos] [ajouter, selon le cas — plan individuel/plan familial/plans individuels et
familiaux] ou aux pages [indiquer les numéros de pages] de I'information détaillée sur le

lanx».
p '\(b

2) Dans le cas d’un plan de bourses d'études individuel ou familial, sous | @que
«A qui le plan est-il destiné?», reproduire la mention suivante ou upe ntion
semblable pour I'essentiel:

p
«Le plan de bourses d'études [ajouter, selon le cas — indj g/familial] est
destiné aux investisseurs qui envisagent d’épargner pour les étu ostsecondaires
de leur enfant et qui sont relativement certains:

- [ajouter, pour les plans familiaux uniquemen —’cb’ils souhaitent épargner
pour plus d'un enfant a la fois];

- gu’ils souhaitent bénéficier d’'une pluzgaide souplesse dans la période
de versement des cotisations et le montant de celfa@ I;

- [ajouter, pour les plans individlgbuniquement — que leur enfant s’inscrira
dans un établissement et un programme issibles en vertu du plan];

- [ajouter, pour les plan iliaux uniguement — qu’au moins un de leurs
enfants s’inscrira dans un établiis.@ment ou un programme admissibles en vertu du
plan].

[Ajouter, pour les ¥Sseurs de plans qui offrent également un plan de bourses
d’études collectif — Le JinMduer la désignation du plan] comporte généralement moins
de restrictions et il s flexible que notre plan de bourses d’études collectif.]».

Rubrique 5 P ments effectués par le plan

So rubrique «Dans quoi le plan investit-il?», reproduire la mention suivante
ou une on semblable pour I'essentiel:

$<<Le plan investit principalement dans [indiquer les principaux placements du
%]. Les placements effectués par le plan comportent certains risques. Les
dements varieront d'une année a l'autre.».

INSTRUCTIONS

L'information doit préciser dans quel type de titres, comme des créances
hypothécaires, des obligations, des bons du Trésor ou des titres de capitaux propres,
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selon le cas, les fonds du plan seront principalement investis dans une conjoncture
normale.

Rubriqgue 6 Cotisations

1) Dans le cas d'un plan de bourses d’études collectif, sous la rubrique «Comment
cotiser?», reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel: (b

«Vous souscrivez, au moyen de vos cotisations, une ou plusieurs parts lan.
Ces parts représentent votre participation au plan. Vous pouvez verser un ysation
unique ou des cotisations [indiquer les options de fréquence des cotis s les plus
courantes]. L

Vous pouvez modifier le montant de vos cotisations a la C?Q)n de verser la
cotisation minimale prévue par le plan. Vous pouvez aussigjouter, s’il y a lieu —
«, moyennant des frais,»] modifier la fréquence de vos cotisai (n{ifa\prés votre adhésion
au plan. L'information détaillée sur le plan décrit toutes les ptiohs de cotisation au plan.
Vous pouvez aussi obtenir des renseignements aupres dayvgtre représentant.».

2) Dans le cas d'un plan de bourses d’études in‘gy uel ou familial, sous la rubrique
«Comment cotiser?», décrire brievement le N e de versement possible des
cotisations en vertu du plan de bourses d’étu

3) Indiquer les éléments suivants: (§ placement total minimal, et (ii) le montant
minimal par cotisation, fixés par les r& u plan de bourses d’études collectif.

INSTRUCTIONS '\

1) Dans le paragraph (?e cette rubrique, linformation sur les options de
fréquence des cotisatio doit porter que sur les options de cotisation les plus
courantes et non sur tgut es options de cotisation ouvertes au souscripteur.

2) Si le plan @o rses d’études individuel ou familial utilise le concept de «parts»
ou prévoit @aendrier de cotisations, cette information doit figurer dans le

paragraphe &, ¥moyen d’'une mention semblable a celle prévue au paragraphe 1.

3) mxg?a présentation de I'information prévue au paragraphe 3, le placement total
mini fixé par les regles du plan doit étre exprimé de I'une ou l'autre des facons

sntes: (i) en dollars; (ii) sous forme de quantité de parts ou de titres du plan (s'il y a
. Le montant minimal par cotisation fixé par les regles du plan doit étre exprimé en
lars.

Rubrique 7 Paiements

1) Sous la rubrique «Que devrais-je recevoir du plan?», reproduire la mention
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:
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«Au cours de la premiére année de cégep ou d'université de votre enfant, vous
récupérerez vos cotisations, déduction faite des frais. Les fonds pourront vous étre
versés ou étre versés directement a votre enfant.».

2) Dans le cas d'un plan de bourses d'études collectif, reproduire la mention
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Votre enfant pourra recevoir des PAE au cours de ses [préciser, selon le deéb
premiére, deuxieme, troisieme et quatrieme] année[s] d’études postsecond oir
l'instruction 1] Il doit fournir, pour chaque année, la preuve de son inscripti rfians un
établissement et un programme admissibles en vertu du plan.».

3) Dans le cas dun plan de bourses d'études individuel o QIial, décrire
brievement la période de versement des PAE au bénéficiaire, et si -Ci peuvent étre
faits sous forme de paiement unique ou s’ils doivent étre échelggné$ sur chaque année
d'études admissibles. ?1/

4) Reproduire la mention suivante, dans un paragraphalstlnct:
«Les PAE sont imposables pour I'enfant.». ('b
INSTRUCTIONS Q'\
1) Si le plan de bourses d’études c f comporte diverses options de versement
des PAE, indiquer les autres opU@ ans le paragraphe 2, selon un format de

présentation semblable.

2) Pour l'information préwﬁb&u paragraphe 3, utiliser le format de présentation
établi dans le paragraphe 20

Rubrique 8 Risques O

1) Sous Ia&t «Quels sont les risques?», reproduire la mention suivante ou

une mention s le pour I'essentiel:

«Sj ne respectez pas les modalités du plan, vous pourriez perdre une partie
ou Iam “de votre placement. Votre enfant pourrait ne pas recevoir de PAE.».

2)% Dans le cas d'un plan de bourses détudes collectif, reproduire la mention
nte ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Vous devez savoir que vous pourriez subir une perte dans les 5 situations
suivantes:

1. Vous mettez fin a votre participation au plan avant la date
d’échéance. Les souscripteurs mettent fin a leur participation au plan pour diverses
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raisons. Par exemple, la situation financiere d’un souscripteur change et il n’a plus les
moyens de verser les cotisations. En cas de résiliation de votre plan plus de 60 jours
apres la signature de votre contrat, vous perdrez une partie de vos cotisations en raison
des frais de souscription et de traitement. Vous perdrez également le revenu de votre
placement, et les subventions que vous avez recues du gouvernement lui seront
remboursées.

2. Vous omettez de verser des cotisations. Si vous voulez pourshﬁ?@
votre participation au plan, vous devrez verser les cotisations manquantes. Vo rez
egalement verser la somme correspondant au revenu qui aurait été généré s?@ws les
aviez versées a temps. Cela pourrait étre colteux.

-
Si vous éprouvez des difficultés a verser les cotisations, %tes options
s’offrent a vous. Vous pouvez réduire ou suspendre vos cotisation sférer les fonds
dans un autre de nos plans ou dans un REEE offert par un autrg,fodrnisseur, ou résilier
votre plan. Des restrictions s’appliquent et des frais sont exi 'él.&elon 'option choisie,
vous pourriez subir une perte de revenu et de subvention g&ernementales. [Ajouter,
le cas échéant — Si vous omettez de verser une cotisatioNe)que vous ne remédiez pas

a la situation dans un délai de [indiquer le nombre de nw Mois, nous pourrions résilier

votre plan]. '\('b

3. Vous ou votre enfant laissez @er une date limite. Cela peut limiter
vOs options par la suite. Vous pourriez égaleﬂ%nt perdre le revenu de votre placement.
Voici 2 dates limites importantes pour ¢ :

- la date d’éch@;e— la date limite pour effectuer des
changements a votre plan N

Vous @ez apporter des modifications a votre plan jusqu’a la
date d’échéance. Vous , par exemple, changer de bénéficiaire, modifier la date
d’échéance si votre € f;gsouhaite commencer son programme plus tot ou plus tard
que prévu, et trans é—bes fonds dans un autre REEE. Des restrictions s’appliquent et
des frais sont exige

O

PAE
4 Si votre enfant est admissible a des PAE, il doit en faire la
d de au plus tard le [indiquer la date] avant chaque année d'études admissibles
@ de recevoir un paiement pour I'année visée. Sinon, il pourrait perdre cet argent.

le [indiquer la date] —la date limite pour faire une demande de

4. Votre enfant n’est pas inscrit dans un établissement ou un
programme admissibles. Par exemple [indiquer les types de programmes ou
d’établissements qui ne donnent généralement pas droit aux PAE en vertu du plan], ne
sont pas admissibles aux PAE en vertu du plan. [Ajouter, le cas échéant — En vertu du
plan, les programmes admissibles aux PAE sont moins nombreux que ceux qui seraient
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admissibles aux REEE, selon les regles gouvernementales. Pour plus de
renseignements, reportez-vous a l'information détaillée sur le plan.] Si votre enfant n’est
pas inscrit dans un établissement ou un programme admissibles en vertu du plan, vous
pouvez nommer un autre enfant comme bénéficiaire, transférer les fonds dans un autre
de nos plans ou dans un REEE offert par un autre fournisseur, ou résilier votre plan.
Des restrictions s’appliquent et des frais sont exigés. Certaines options pourraient

entrainer une perte de revenu et de subventions gouvernementales. (b

5. Votre enfant ne termine pas son programme. Votre enfan rrait
perdre une partie ou la totalité de ses PAE s'il prend une pause durant ses, é S, ne
réussit pas tous les cours requis pour une année ou change de progra . [Ajouter,

s’il y a lieu — Il pourrait toutefois étre en mesure de reporter, dans certas yas, un PAE
de [indiguer le nombre d’années] an[s]. [Ajouter, le cas échéant@ reports sont
accordés a notre discrétion.]». v

3) Dans le cas d'un plan de bourses d’études individue amilial, énumérer au
maximum 5 situations qui pourraient entrainer une Qerte de revenu pour les
souscripteurs, ou de PAE pour le bénéficiaire. Décrériévement les pertes qui
pourraient en résulter ainsi que certaines options perm%t de les atténuer.

4) Inclure la mention suivante, en caracteres @sg?

«Si vous vous trouvez dans We ou l'autre de ces situations,
communiquez avec nous ou avec Vv \{eprésentant afin de mieux comprendre
les options qui vous permettraient uire votre risque de perte.».

INSTRUCTIONS '\

1) Pour un plan de bo@s d’études individuel ou familial, I'information prévue au
paragraphe 3 doit incl S situations suivantes: le souscripteur met fin & sa
participation au plan e@nses d’études avant I'échéance, le bénéficiaire ne s’inscrit
pas dans un étab| ent ou un programme admissibles et le souscripteur ou le
bénéficiaire ne r pas les dates importantes prévues par le plan.

2) Si le glaN ¥e bourses d’études individuel ou familial prévoit le paiement des parts
selon unC drier de cotisations fixe, ou exige que les souscripteurs suivent un
calend é\ abli pour le versement des cotisations au plan, l'information requise au
para he 3 doit également inclure un exemple de situation dans laquelle un
S ripteur omet de verser une ou plusieurs cotisations.

L'information requise au paragraphe 3 doit étre présentée selon un format et une

structure semblables a ceux prévus au paragraphe 2 pour les plans de bourses
d’études collectifs.

233



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013
Rubrique 9 Taux de résiliation

Dans le cas d'un plan de bourses d'études collectif, ajouter dans la marge un
encadré portant le titre «Quels sont les risques?», et reproduire la mention suivante ou
une mention semblable pour I'essentiel, en mettant le titre de I'encadré en caracteres

gras:
N

Dans les 5 dernieres cohortes dont le plan [indiquer la désignation dlwan de

bourses d'études collectif] est arrivé a échéance, une moyenne [voir les
instructions]% des plans de chaque cohorte ont été résiliés a@ leur date

d’échéance.». O
INSTRUCTIONS v
Vv

«Taux de résiliation

1) Procéder de la fagcon suivante pour calculer le pouSlt e moyen:

a) pour chacune des 5 dernieres cohortes d e plan est arrivé a échéance,
calculer le pourcentage de plans qui ont été resmes t leur date d’échéance;

b) calculer la moyenne simpl Qes 5 pourcentages obtenus au
sous-paragraphe a. Fl/

2) Calculer, pour chaque cohorte e au sous-paragraphe a de l'instruction 1, le
pourcentage de plans qui ont été re avant leur date d’échéance en divisant x pary,
si

= le nombre de plgavec la méme date d’échéance qui ont été resiliés avant

Iecheance

= le nombr, I de plans avec la méme date d’échéance, y compris les plans
avec Ia méme d@ héance qui ont été résiliés avant I'échéance.
3) Pour soins de linformation prévue dans cette rubrique, un plan qui a été
résilié av heance est un plan dont le bénéficiaire n’a pas droit a une part du
compt a la date d’échéance étant donné que toutes les cotisations prévues au
cont u souscripteur n'ont pas été versées a la date d’échéance. Le nombre de plans
a la méme date d’échéance qui ne sont pas arrivés a échéance correspond a la

Srence entre le nombre total de plans ayant la méme date d’échéance et le nombre
plans qui sont arrivés a échéance.

4) Sous réserve de linstruction 6, le nombre de plans ayant la méme date
d’échéance correspond au nombre total de plans vendus a des souscripteurs qui ont
choisi la méme date d’échéance, y compris ceux qui ont été resiliés ou transférés avant
I'échéance.
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5) Aux fins du calcul du pourcentage de plans d’'une cohorte qui ont été résiliés
avant I'échéance, un plan dont le souscripteur a avancé la date d’échéance est
considéré comme ayant la date d’échéance antérieure et doit étre inclus dans le calcul
relatif & la cohorte dont les plans arrivent & échéance a cette date. De méme, un plan
dont le souscripteur a reporté la date d’échéance est considéré comme ayant la date
d’échéance postérieure et doit étre inclus dans le calcul relatif a la cohorte dont t%
plans arrivent a échéance a cette date. '\

6) Dans le calcul de x ou de y prévu a l'instruction 2, on ne doit pas mpte
des plans dont les souscripteurs se sont retirés dans les 60 jours de nature du
contrat et qui ont récupéré toutes leurs cotisations ainsi que les frais payé

Codts v

1) Sous la rubriqgue «Combien cela codte-t-il?», présente,{}brmation sur les frais
du plan de bourses détudes sous la forme des taQl suivants; reproduire
I'introduction suivante ou une introduction semblable pou epsentiel:

Rubrique 10

«Des frais sont exigés pour adhérer et parti r au plan. Les tableaux suivants
présentent les frais qui y sont rattachés. [Ajouter'\ a lieu — Les frais exigés pour ce
plan different de ceux des autres plans que n ffrons.]

Les frais que vous payez ?5

Ces frais sont déduits des mes que vous investissez dans le plan. lIs
réduisent la somme investie danNotre plan, ce qui réduit le montant disponible pour
les PAE.

Frais Ce que vous payez A quoi servent A qui ces frais sont
ces frais versés
Frais de [Indiquer le montant] $ e |l s’agit d’'une [Indiquer la

souscription

Frais de tenue
de compte

[Indiquer, s'il y
a lieu]

Prime
d’assurance

[Indiguer le montant] $

[Indiquer le montant] $

commission de
vente de votre
plan.

[Indiquer I'objet de
ces frais.]

e |l s’agit d’'une
assurance qui
garantit le
versement de vos
cotisations en cas
de déces ou
d’invalidité totale.

dénomination de
I'entité]

[Indiquer la
dénomination de
I'entité]

[Indiquer la
dénomination de
I'entité]
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Les frais que le plan paie

Vous ne payez pas ces frais directement. lls sont prélevés sur les revenus du
plan. lls ont cependant des conséquences pour vous, car ils réduisent le rendement du
plan et, par conséquent, le montant disponible pour les PAE.

(@2
Frais Ce que le plan paie A quoi servent A qui ces frais
ces frais sont versés
Frais [Indiquer le montant] $ lls servent & [Indiquer la
administratifs I'administration du dénomination de
plan. I'entité]
Frais de [Indiquer le montant] $ lIs servent a la [Indiquer la
gestion de gestion des dénomination de
portefeuille placements du I'entité]
plan.

Honoraires du
dépositaire

Comité
d’examen
indépendant

[Indiquer le montant] $

[lon ndiquer le montant] $

lls servent a la
détention en
fiducie des
placements du
plan.

lls servent pour les
services du comité
d’examen

[Indiquer la
dénomination de
I'entité]

[Indiquer la
dénomination de
I'entité]

indépendant du
plan. Le comité
examine les
questions de
conflits d’'intéréts
entre le
gestionnaire de
fonds
d’'investissement et
le plan.

». Vv

2) Si les frgj Vbsouscription indiqués dans le tableau intitulé «Les frais que vous
payez» du pa he 1 qui sont déduits des cotisations sont plus élevés au cours des
premiéres s de participation au plan, ajouter un encadré sous le titre «Combien
cela co(i€-#)?», en utilisant la marge de la page adjacente au tableau, et reproduire la
ment Ivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en mettant le titre de

é en caracteres gras:

Si vous souscrivez, par exemple, une part pour un nouveau-né et que vous vous
engagez a la payer au moyen de cotisations mensuelles jusqu’a la date d’échéance du
plan, cela vous prendra [indiquer le nombre de mois] mois pour acquitter les frais de
souscription, selon la fagcon dont ceux-ci sont déduits de vos cotisations. Pendant cette
période, [indiquer le pourcentage]% de vos cotisations seront investis dans le plan.».

«Acquittement des frais de souscription
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3) Dans la marge de la page adjacente au tableau intitulé «Les frais que le plan
paie», ajouter un encadré portant le titre «Combien cela colte-t-iI?», et reproduire la
mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en mettant le titre de
'encadré en caracteres gras:

« Autres frais (b

D’autres frais sont exigés si vous apportez des modifications a vg Qlan.
Reportez-vous a la page [indiquer le numéro de page] de l'information détailfegssur le
plan pour obtenir des détails a ce sujet.». 6{

INSTRUCTIONS O

1) Les tableaux doivent présenter uniquement un som 're?c?es frais les plus
courants que (i) tous les souscripteurs du plan doivent payer m) le plan est tenu de
payer, selon le cas. Ne pas y inclure la liste exhaustive s'&is a présenter en vertu
des rubriques 14.2 et 14.3 de la partie C de la présentegnexe ou les autres frais a
indiquer en vertu des rubriques 14.4 et 14.5. Chaque\Pme de frais doit étre présenté
dans une rangée distincte du tableau applicable. ('b

2) Si les tableaux présentent des frals au plan de bourses d’études décrit
dans le sommaire du plan qui ne sont p ni par les souscripteurs ni par le plan
lui-méme, ils peuvent étre modifiés en c<$~ uence.

3) Si les tableaux présentent ce frais qui sont généralement regroupés en un
seul montant de frais payables les souscripteurs ou par le plan, selon le cas, ils
peuvent étre modifiés en conségtngnce.

4) Donner le monta haque type de frais indiqué dans les tableaux. Dans le
tableau intitulé «Les frais\Wde vous payez», indiquer le montant dans la colonne intitulée
«Ce que vous pay zéEans le tableau intitulé «Les frais que le plan paie», indiquer le
montant dans la o@r e intitulée «Ce que le plan paie», en précisant le mode de calcul.
Par exemple, Uer que les frais sont un forfait par part ou un forfait annuel, ou

encore qu'il exprimés en pourcentage des actifs du plan. Il est permis d’ajouter,
silyali e mention ou une note précisant que certains frais sont assujettis aux
taxes bles, telles que la taxe sur les produits et services ou la taxe de vente
harm ee.

Dans le cas d’'un plan de bourses d’études collectif ou de tout autre type de plan
bourses d’études pour lequel les frais de souscription sont généralement payables
sous forme d’un forfait lié au montant de la cotisation du souscripteur (c’est-a-dire x,xx $
par part), il faut aussi indiquer, en plus du montant fixe des frais de souscription par
part, conformément a l'instruction 3, le montant des frais de souscription de la colonne
intitulée «Ce que vous payez» du tableau intitulé «Les frais que vous payez» en
pourcentage du colt d’'une part du plan. Si le colt total d’une part varie en fonction de
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I'option de cotisation ou de la fréquence choisie, les frais de souscription doivent étre
exprimés selon une fourchette, en pourcentage du codt d’'une part, du moins élevé au
plus élevé, selon les diverses options de cotisation offertes aux souscripteurs en vertu
du plan. Le calcul doit s’effectuer comme suit: (i) en divisant les frais de souscription par
part par I'option de cotisation dont le codt total par part est le plus éleve, et (ii) en
divisant les frais de souscription par part par I'option de cotisation dont le codlt total par
part est le moins élevé. Par exemple, si le plan estime que ses frais de souscript@
s’élevent a 200 $ par part, et que le colt total par part pour un souscripteur pett\
situer entre 1 000 $ et 5 000 $ (selon les diverses options offertes aux souscrip ), la
fourchette de pourcentage des frais de souscription présentée dans,| bleau
s'échelonnerait de 4 % (200/5 000) a 20 % (200/1 000). L'information pré ge dans le
tableau doit également préciser que le pourcentage exact des frais de écription par
part sera fonction de I'option de cotisation choisie et de I'age du béné@l e au moment
de I'adhésion au plan. v

6) Dans la colonne intitulée «Ce que vous payez» du tab titulé «Les frais que
vous payez», décrire la facon dont les frais sont déduits otisations si le montant
déduit differe d’'une cotisation a l'autre. Par exemple, Si Iéeductlons au titre des frais
de souscription ne sont pas faites selon un taux stant pendant la durée du
placement du souscripteur dans le plan ou pendgt’la période de versement des
cotisations si celle-ci est plus courte que la duree&:ﬁan indiquer les sommes qui sont
déduites des cotisations pour acquitter les fraj souscrlptlon

7) Dans les 2 tableaux, sous la coI mtitulée «A quoi servent ces frais», fournir
une explication concise sur l'utilisation es frais en reproduisant, pour I'essentiel, les
mentions figurant dans les tableaux SSus.

8) Dans les 2 tableaux, d Ia colonne intitulée «A qui ces frais sont versés»,
indiquer la dénomination de\ I'entité a qui les frais sont versés, par exemple le
gestionnaire de fonds @1 tissement, le gestionnaire de portefeuille, le placeur
principal ou le courtier, lagndation, etc.

9) Dans le &@'jj intitulé «Les frais que le plan paie», la rémunération des
membres du ¢ d’examen indépendant doit correspondre a la somme totale versée
au comité purNe’dernier exercice du plan.

10) sentation d’'information sur les primes d’assurance dans le tableau intitulé
«Les™™Qis que vous payez» n'est permise que si le plan oblige le souscripteur a
S rire une assurance dans le territoire ou ses titres sont placés. Si 'assurance n’est
ise que dans certains territoires, indiquer lesquels sous le titre «A quoi servent ces

Is» dans le tableau.

11) VL’information prévue au paragraphe 2 doit étre fondée sur les hypotheses

suivantes: (i) le bénéficiaire est un nouveau-né; (ii) le souscripteur souscrit une part du
plan; (iii) il a accepté de verser des cotisations mensuelles jusqu’a la date d’échéance
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du plan; (iv) tous les frais obligatoires habituellement déduits de ses cotisations le sont
durant la période visée.

12) Pour l'information prévue au paragraphe 2, si le plan n’offre pas de «parts» mais
gu’il prévoit une méthode semblable pour déduire les frais de souscription comme le
décrit ce paragraphe, la mention peut étre modifiée au besoin afin de tenir compte des

caractéristiques du plan. (b
13) L'encadré «Autres frais» prévu au paragraphe 3 concerne les qui
s’appliquent a certaines opérations, comme le changement de bénéficiaire il est

guestion dans le tableau intitulé «Frais de transaction» sous la rubrj, 4.4 de la
partie C de la présente annexe.

Rubrique 11 Garanties v

Sous la rubrigue «Y a-t-il des garanties?», reproduire Ig\ tion suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel:

«Nous ne pouvons vous dire a l'avance si v?e enfant pourra recevoir des
paiements du plan ni la somme qu’il pourrait rece:?i . Nous ne pouvons garantir le
montant des paiements ni que les paiements cob(' ont tous les frais liés aux études
postsecondaires de votre enfant.

A la différence des comptes ba \es ou des CPG, les placements dans les
plans de bourses d'études ne sont p @arantis par la Société d'assurance-dép6ts du
Canada ni par aucun autre organism lic d’'assurance-dépots.».

Rubrique 12 Renseigne‘t:bnts
1) Sous le titre «Re ments», reproduire la mention suivante ou une mention

semblable pour I'essepti

%taillée sur le plan transmise avec ce sommaire du plan
ples renseignements sur le plan, que nous vous recommandons de
nformation, vous pouvez également communiquer avec [indiquer la
u gestionnaire de fonds d’investissement] ou votre représentant.».

«L’'informai
renferme de p
lire. Pour plys

dénomin
O

2) \Adiquer la dénomination du gestionnaire de fonds d’investissement du plan, son
a e, son numeéro de téléphone sans frais et, s’il y a lieu, son adresse électronique
@ dresse de son site Web.
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Partie B — Information détaillée sur le plan — Information d’ordre général
Rubrique 1 Information en page de titre

1.1. Information a fournir dans le prospectus provisoire

Imprimer la mention suivante a I'’encre rouge et en italique en haut de la pagea?
titre de l'information détaillée sur le plan, immédiatement avant la mention obli aN
prévue a la rubrique 1.2: 6

«Un exemplaire du présent prospectus provisoire a été déposé a pﬁs de [des]
lautorité[s] en valeurs mobilieres de/du [indiquer, selon le cas, ok Brovinces et
territoires du Canada visés]; toutefois, ce document n’est pas encns sa forme
définitive en vue du placement des titres. Les renseignementgs contient sont
susceptibles d’étre complétés ou modifiés. Les titres qu'il décrijne Yeuvent étre placés
avant que I'[les] autorité[s] en valeurs mobilieres n’ai[en]t viséj( spectus.».

INSTRUCTIONS \)

e

a) en indiquant le nom de chaqu @itoire dans lequel le plan de bourses
d’études entend placer des titres au moyen oalwospectus;

Donner l'information entre crochets, selon Ieﬁﬁ

b) en indiquant que le dép Eeté effectué dans chaque province ou dans
chaque province et territoire du Can

C) en indiquant les térfyoires dans lesquels le dépot a été effectué et ceux ou
il ne I'a pas été (c.-a-d. tou@es provinces ou chaque province et territoire du Canada,
a I'exception de/du [indio@ nom des territoires exclusy).

1.2. Mention obl] ire
Inscrire ntion suivante en italique en haut de la page de titre:
<A autorité en valeurs mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité de ces

titres@c nque donne a entendre le contraire commet une infraction.».

3
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1.3. Information de base sur le placement

1) Inscrire les éléments suivants immédiatement apres l'information prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2:

[Indiquer, selon le cas — «<PROSPECTUS PROVISOIRE/PROJET DE PROSPECTUS]
PLACEMENT PERMANENT (b

INFORMATION DETAILLEE SUR LE PLAN S
[Ind,i%ér}z date]

[Indiquer la désignation du/des plan[s] de bourses d’étud §

[Indiquer le type de titres faisant I'objet du prospectus et le vg)ar titre ou la

souscription minimale]» (l/

2) Inscrire ce qui suit:

«[Ajouter, selon le cas — Ce/Ces] fonds d’'invest\gB®ment [ajouter, selon le cas —
est/sont] [un/des] plan[s] de bourses d’études gereﬁ r [indiquer la dénomination du
gestionnaire du fonds d’investissement du plan ddﬁ rses d’études].».

INSTRUCTIONS q/

Inscrire la date au complet av 0|s en toutes lettres. Il n’est pas nécessaire
de dater un projet de prospectus is celui-ci peut indiquer la date prévue du
prospectus.

Rubrique 2 Page de titre@rleure

2.1. Introduction O

Sur une ?e.page, la page de titre intérieure, sous la rubrique «Information
importante a aitre avant d’investir», inclure une formule d’introduction aux
renselgnemﬁ evant étre fournis conformément aux rubriques 2.2, 2.3 et 2.4 de la
presente de I'annexe en reproduisant la mention suivante:

\Xe texte qui suit contient de l'information importante que vous devez connaitre
si@s prévoyez investir dans un plan de bourses d’études.».

Numéro d’assurance sociale
Sous le titre «Pas de subvention gouvernementale ni d’avantage fiscal sans

numéro d’'assurance sociale», reproduire la mention suivante ou une mention
semblable pour I'essentiel, en mettant le dernier paragraphe en caractéres gras:
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«Veuillez indiquer votre numéro d’assurance sociale et celui de chaque enfant
nommeé bénéficiaire du plan pour que celui-ci soit enregistré a titre de régime enregistré
d’épargne-études (REEE). La Loi de I'imp0t sur le revenu (L.R.C., 1985, c. 1 (5° suppl.))
ne nous permet pas d’enregistrer votre plan a titre de REEE en l'absence de ces
numéros. L’enregistrement de votre plan vous donne droit:

- aux avantages fiscaux rattachés a un REEE; (b

- aux subventions gouvernementales. Q

adhésion au plan. Si vous ne le fournissez pas lors de la signature qu yontrat avec
nous, vos cotisations seront versées dans un compte non enregistré rgne-études.
Pendant que vos cotisations sont détenues dans ce compte, nous duirons les frais
de souscription et de traitement indiqués sous la rubrique «Co un placement dans
ce plan» du prospectus. Vous paierez de I'imp6t sur le revenu ?iere dans ce compte.

Vous pouvez fournir le numéro d’assurance sociale du bénéfici@orés votre

Si nous recevons le numéro d’assurance soc e du bénéficiaire dans les
[indiquer le nombre de mois — voir linstruction 1] mm?ulvant votre date d’adhésion,
nous transférerons vos cotisations et le revenu gene‘B votre régime enregistré.

Si nous ne recevons pas le numéro d’ ance sociale du bénéficiaire dans les
[indiquer le nombre de mois — voir I’instruct 1] mois suivant votre date d’adhésion,
nous résilierons votre plan. Vos cotlsa ainsi gue le revenu généré vous seront

remboursés, déduction faite des frai ouscrlptlon et de traitement. Puisque vous
aurez payé des frais de souscrlptlo OUS pourriez vous retrouver avec un montant
bien inférieur a celui que vous aveanvestl

Si vous ne prévoy as obtenir le numéro d’assurance sociale de votre
bénéficiaire dans les [ipe€r le nombre de mois — voir l'instruction 1] mois suivant
votre date d’adhésio ? s ne devriez pas adhérer au plan ni y cotiser.».

INSTRUCTIONS

1) Indigyerye”’nombre maximal de mois suivant la date d’adhésion aprés lesquels le
gestionng¢ fonds d'investissement résiliera le plan de bourses d'études pour
omissi fournir les numéros d’assurance sociale nécessaires a I'enregistrement du

plan &~e de REEE.
% Si, en l'absence du numéro d’assurance sociale du bénéficiaire, les régles du
n

empéchent le souscripteur d’y adhérer ou d’y verser des cotisations, modifier
I'information prévue a cette rubrique pour en tenir compte.
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2.3. Paiements non garantis

1) Apres linformation prévue a la rubrique 2.2, reproduire la mention suivante ou
une mention semblable pour lI'essentiel sur la page de titre intérieure, sous le titre
«Paiements non garantis»:

«Nous ne pouvons vous dire a I'avance si votre bénéficiaire pourra recevoir dﬁ
paiements daide aux études (PAE) [ajouter, le cas échéant—ou tout paiehq
discrétionnaire] du plan ni la somme qu'il pourrait recevoir. Nous ne pouvons ir le
montant des paiements ni que les paiements couvriront tous les frais liés etudes
postsecondaires de votre bénéficiaire.». l<

p
2) Pour un plan de bourses d'études collectif, reproduire la menti gante ou une
mention semblable pour I'essentiel sous le titre «Les paiements nant des plans
collectifs dépendent de divers facteurs»:

«Le montant des PAE provenant d’un plan collectif de’andra du revenu généré
par le plan et du nombre de bénéficiaires qui n’ont pas dm@ux paiements.».

3) Si le plan prévoit faire des paiements discré??a?res, indiquer, immédiatement
apres linformation requise au paragraphe 1 ou N la rubrique 2.3, selon le cas, les
paiements discrétionnaires qui peuvent étre et reproduire la mention suivante ou
une mention semblable pour I'essentiel, en tant la premiere phrase en caractéeres

gras: ?“

« Les paiements discrétio ires ne sont pas garantis. Vous ne devez
compter sur aucun paiement disbﬁtionnaire. [Indiquer la dénomination de I'entité qui
finance le paiement discrétionh&ye| décide si elle fera un paiement au cours d’'une
année et en établira le mo@t. Si [indiquer la dénomination de I'entité qui finance le
paiement discrétionnaire N paiement, vous pourriez recevoir une somme inférieure

a celle que vous avezte par le passé.».
4) Sous le ti omprendre les risques», reproduire la mention suivante ou une
our |

mention semb| ‘'essentiel, en caracteres gras:

«E de retrait anticipé de vos cotisations ou de non-respect des
modali u plan, vous pourriez perdre la totalité ou une partie de votre argent.
Ava investir, assurez-vous de bien comprendre les risques associés a ce type
d acement. Lisez attentivement l'information donnée sous les rubriques

“KRMeques associés a un placement dans un plan de bourses d’études» et

isques associés a un placement dans ce plan» de la présente information
détaillée sur le plan.».
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2.4. Droits de résolution et de résiliation

Sous le titre «Si vous changez d’avis», reproduire la mention suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel, en mettant les 2 derniéres phrases en caracteres
gras:

« Vous pouvez résoudre votre plan et récupérer la totalité de la somme invescrb
dans les 60 jours suivant la signature de votre contrat. f\

En cas de résiliation apres 60 jours (de votre part ou de notre Jr't( vous
récupérerez vos cotisations, déduction faite des frais de souscription et d&raitement.
Vous perdrez le revenu de votre placement. Les subventions que vous@uyz recues du
gouvernement lui seront remboursées. N'oubliez pas que vous p des frais de
souscription. Si vous résiliez votre plan au cours des premgg années, vous
pourriez vous retrouver avec un montant bien inférieur aaCe€WIi que vous avez

investi.». ,\

Rubrique 3 Table des matieres \)
3.1. Table des matiéres ('b?~

1) Inclure une table des matiéres. Q'\

2) Commencer la table des matiére ne nouvelle page.

3) Inclure dans la table des n@es, sous la rubrique «Information propre a
notre[nos] plan[s]», une liste de NS es plans de bourses d’études faisant I'objet du
prospectus ainsi que le numeér s pages ou figure l'information propre a chaque plan
devant étre fournie conforn@ent a la partie C de la présente annexe.

Rubrique 4 Introduglionet glossaire
4.1. Introduct'a@t documents intégrés par renvoi

1) Sur ugeyuvelle page ou immédiatement apres la table des matieres, sous la
rubrique uction», intégrer par renvoi les documents suivants dans le prospectus
en reg r$ant la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

ﬁ «L’'information détaillée sur le plan contient des renseignements pour vous aider
% endre une décision éclairée sur un placement dans notre[nos] plan[s] de bourses
tudes et a comprendre vos droits. Elle décrit le[s] plan[s] et son[leur] fonctionnement,
notamment les frais que vous payez, les risques associés a un placement et la facon
d'y apporter des changements. Elle contient en outre des renseignements sur notre
organisation. Le prospectus est composé de la présente information détaillée sur le plan
et de chaque sommaire du plan transmis avec celui-ci.
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Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur le[les] plan[s] dans les
documents suivants:

- sesl[leurs] derniers états financiers annuels déposés;

- les rapports financiers intermédiaires déposés apres les états financiers

annuels; (b
N

- le dernier rapport annuel de la direction sur le rendement nds
dépose.

Ces documents sont intégrés par renvoi dans le prospectus, d%te gu’ils en
font légalement partie intégrante, comme s'ils en constituaient une pa®| primée.

Vous pouvez obtenir sans frais un exemplaire de ces d u%ts en composant
le [indiquer le numéro de téléphone sans frais ou le nume’,\le téléphone pour les
appels a frais virés], ou en nous écrivant a I'adresse [indiQSer Padresse électronique du

plan de bourses d’études].

[Ajouter, s’il y a lieu —Vous pouvez égaleﬂ?pg consulter ces documents sur
notre site Web a l'adresse [indiquer I’adressef\d site Web du plan de bourses
d’études]].

On peut également obtenir cﬁdocuments et d’autres renseignements
concernant le[s] plan[s] a I'adresse WWQQ‘ edar.com.».

v

2) Préciser que les document\visés au paragraphe 1 qui seront déposés par le
plan aprées la date du prospect(@)mais avant la fin du placement sont réputés intégrés

par renvoi dans le prospect@

3) Décrire chacun_d ocuments mentionnés au paragraphe 1 de la rubrique 4.1

ci-dessus et expli(tb vement leur importance.

4.2. Expres@s utilisées dans le prospectus

rubriqgue «Expressions utilisées dans le présent prospectus», fournir la
liste sui d’expressions définies en reproduisant, exactement ou pour I'essentiel, ce

%e«Dans le présent document, les mots «nous», «notre» et «nos» renvoient a
Vidiquer le nom des entités participant a 'administration et au placement des titres des
plans de bourses d’études]. Les mots «vous», «votre» et «vosS» renvoient aux
investisseurs, aux souscripteurs et aux bénéficiaires potentiels.

Voici les définitions de certaines expressions clés utilisées dans le présent
prospectus.
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année d’admissibilité: année durant laquelle un bénéficiaire a le droit pour la
premiére fois de recevoir des PAE dans le cadre d’'un plan. Pour un plan collectif, il
s’agit généralement de la [indiquer, selon le cas— premiére ou deuxieme] année
d’études admissibles du bénéficiaire. En régle générale, 'année d’admissibilité est celle
[ajouter, selon le cas — qui suit ou au cours de laquelle tombe] la date d’échéance;

Pour les autres types de plans, 'année d’admissibilité peut commencer n’imﬁs{?
guand apres la date d’échéance;

attrition: dans un plan collectif, diminution du nombre de béng kﬁlires d’'une
cohorte qui ont droit a des PAE. Se reporter a «attrition avant 'échéancg» Yt a «attrition
aprés I'échéance»; O

attrition apres I’échéance: dans un plan collectif, di ion du nombre de
bénéficiaires d’'une cohorte qui ont droit a des PAE apre Q,date d’échéance. Se
reporter a «attrition»;

attrition avant I’échéance: dans un plan colleNg® la diminution du nombre de
bénéficiaires d’'une cohorte qui ont droit a des avant la date d’échéance. Se
reporter & «attrition»; N

bénéficiaire: personne désignée pour‘}zevoir des PAE en vertu du plan;

cohorte (ou groupe de bénéf s) bénéficiaires d’un plan collectif qui ont la
méme année d’admissibilité. Ils sont ralement nés la méme année;

compte de paiements dﬁéretlonnalres compte dans lequel sont détenues les
sommes utilisées pour finapcd les paiements discrétionnaires faits aux bénéficiaires;

compte PAE: o@s plans collectifs, compte dans lequel est détenu le revenu
généré par les co 'éons des souscripteurs. Il existe un compte PAE distinct pour
chaque cohorte \C> compte comprend le revenu généré par les cotisations des
souscripteurs (@ t résilié leur plan ou dont nous avons résilié le plan. Ces sommes
sont distribu@ X autres bénéficiaires de la cohorte sous forme de PAE;

t: contrat conclu avec nous lorsque vous adhérez a un régime

d’ésa‘r&e-études;

% cotisation: somme versée dans le cadre d’'un plan. Les frais de souscription et
traitement sont déduits de vos cotisations et la somme restante est investie dans le
plan;

date d’adhésion (ou de souscription): date d’adhésion au plan, soit celle a
laquelle vous avez signé le contrat;
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date d’échéance: date a laquelle le plan arrive a échéance. En regle générale,
elle tombe dans l'année durant laquelle votre bénéficiaire devrait commencer sa
premiére année d’études postsecondaires;

droit de cotisation au titre des subventions: montant de la subvention
gouvernementale auquel vous étes admissible en vertu d’'un programme fédéral ou
provincial de subventions gouvernementales; (b

études admissibles: programme d'études postsecondaire qui res les
exigences du plan pour que le bénéficiaire puisse recevoir des PAE; &Qi/

PAE: voir «paiement d’aide aux études»; 0

paiement d’aide aux études (PAE): en regle générale, Ie?@est fait a votre
bénéficiaire aprés la date d'échéance pour des études admisdbles. Le PAE est
constitué de votre revenu et de vos subventions gouvern@tales. [Ajouter, si le
prospectus inclut un plan de bourses d’études collectif ¢ Dahs le cas d’'un plan de
bourses d'études collectif, le PAE est constitué de vos ntions gouvernementales,
du revenu généreé par les subventions et de la part de bénéficiaire dans le compte
PAE]. Les PAE ne comprennent pas les 435e ents discrétionnaires ni le
remboursement de frais; f\

paiement de revenu accumulé (PRA()I}evenu géneéreé par vos cotisations et vos
subventions gouvernementales que v ourriez recevoir de votre plan si votre
bénéficiaire ne poursuit pas d'études econdaires et que vous respectez certaines
conditions fixées par le gouvernemeﬁ@heral ou le plan;

paiement discrétionnai@) paiement, autre que le remboursement de frais, que
peuvent recevoir les bénéficiayes en plus de leurs PAE, comme le détermine [indiquer
le dénomination de Ient| ¥inance le paiement discrétionnaire] a sa discrétion;

part (ou u Q:dans un plan collectif, une part représente la part de votre
bénéficiaire dan éo te PAE. La valeur de la part est établie selon les modalités du
contrat que vou%gnez

plagfiAMdiquer chague plan de bourses d’études vendu au moyen du présent
prospe Z[indiquer pour un prospectus combiné — chacun étant] un plan de bourses
d’étu qui prévoit le financement des études postsecondaires d’'un bénéficiaire;

@ PRA: voir «paiement de revenu accumulé»;
revenu: somme cumulée sur vos (i) cotisations et (i) subventions
gouvernementales, comme les intéréts et les gains en capital. Pour les plans collectifs,

le revenu issu du compte de paiements discrétionnaires, comme le revenu d’intéréts
géneéreé apres la date d’échéance, en est exclu;
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souscripteur: personne qui conclut un contrat avec [indiquer la dénomination de
I'entité qui conclut le contrat avec le souscripteur] pour verser des cotisations en vertu
d’un plan;

subvention gouvernementale: une subvention financiére, un bon d’études ou
un incitatif financier offert par le gouvernement fédéral (comme la Subvention
canadienne pour [I'épargne-études ou le Bon détudes canadien) ou par
gouvernement provincial dans le but dencourager I'épargne pour les étN

postsecondaires et la souscription a un REEE.». q/
INSTRUCTIONS A

N
e prospectus

1) Aucune information importante qui ne se trouve pas ailleurs

ne doit figurer dans la liste des expressions définies. En regle geQefale, seules les
expressions prévues devraient y figurer.

2) Utiliser les expressions définies a la rubrique 4.2 p’r}spectus pour faciliter la
comparabilité entre les plans de bourses d’études.

3) N’inclure que les expressions qui s’appliqu plan de bourses d’études visé
par le prospectus. Par exemple, dans le cas d’urN spectus qui ne comprend pas de

plan de bourses d’études collectif, il n'est pas is d’inclure les expressions qui ne se
rapportent qu’a ce type de plan. \

Rubrique 5 Apercu des plans de @%s d’études

5.1. Titre introductif '\

En haut d'une nouvgll®page, inscrire la rubrique «Apercu de notre[nos] plan[s]
de bourses d’études». O

5.2. Description c@-plans de bourses d’études
Sous | @ue «Qu’est-ce qu’'un plan de bourses d'’études?», reproduire la
mention sui\éa ou une mention semblable pour I'essentiel:

lan de bourses d’études est un fonds d’investissement congu pour vous
aiders&pargner en vue des études postsecondaires d’'un bénéficiaire. Pour avoir droit
a subventions gouvernementales et a des avantages fiscaux, votre plan doit étre
gistré a titre de régime enregistré d'épargne-études (REEE). Pour ce faire, nous
ons besoin de votre numéro d’assurance sociale et de celui du bénéficiaire.

Vous signez un contrat lorsque vous adhérez a I'un de nos plans. Vous versez
des cotisations au plan, et nous investissons vos cotisations pour votre compte, apres
avoir déduit les frais applicables. Vous récupérerez vos cotisations, déduction faite des
frais, que votre bénéficiaire fasse ou non des études postsecondaires. Nous verserons
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des paiements d'aide aux études (PAE) a votre bénéficiaire si celui-ci fait des études
admissibles et que toutes les modalités du contrat sont respectées.

Avant de signer, veuillez lire attentivement le contrat et assurez-vous de bien le
comprendre. Si votre bénéficiaire ou vous ne respectez pas les modalités de votre
contrat, il pourrait s’ensuivre une perte, et votre bénéficiaire pourrait perdre une partie
ou la totalité de ses PAE.». '\(b

5.3. Liste des plans de bourses d’études offerts

Q
1) Si le gestionnaire de fonds d’investissement offre plusieurs type 'ﬁgfpkns de
bourses d’études, les énumeérer sous la rubrique «Types de plans offerts’é

2) Le cas échéant, préciser qu'il existe des difféerences entre Iz@ns en ce qui a
trait aux criteres d’adhésion, aux exigences en matiére de cgisadons, aux frais, aux
études admissibles, aux paiements aux bénéficiaires, aux @ms de versement de
PAE et aux options applicables si le bénéficiaire ne fait pas detudes admissibles. S'l
s’agit d'un prospectus combiné, faire renvoi a I’informat@)ropre a chacun des plans
fournie conformément a la partie C de la présente anne

INSTRUCTIONS r\(b

Pour chaque plan énuméré conforme{raent au paragraphe 1 de la rubrique 5.3,
indiquer la dénomination de I'émetteur d ‘b’(res.

Rubrique 6 Information d’ordre @éral sur le fonctionnement du plan de
bourses d’études N

6.1. Apercudu fonctior@ent du plan de bourses d’études

1) Sous la rubri eQIomment le[s] plan[s]fonctionne[-t][nt]-il[s]?», fournir une
bréve description d tionnement du ou des plans offerts au moyen du prospectus,
de I'adhésion jusgy’ ersement de PAE au bénéficiaire.

DansJdaytarge, sous la rubrigue «Comment le[s] plan[s] fonctionne[-t][nt]-il[s]?»,
ajouter UQ adré reproduisant la mention suivante ou une mention semblable pour
'essen N‘ mettant le titre en caractéres gras:

e «Assurez-vous que vos coordonnées sont a jour

@ Il est important de nous faire part de tout changement a votre adresse et a vos
coordonnées. Pendant toute la durée du plan, nous devrons vous faire parvenir des
renseignements importants. Nous devrons aussi communiquer avec le bénéficiaire et
vous a I'échéance du plan pour pouvoir vous rembourser vos cotisations et faire les
paiements au bénéficiaire.».
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INSTRUCTIONS

1) L'information fournie conformément a la rubrique 6.1 ne doit pas dépasser une
page et peut étre présentée sous forme de tableau ou de schéma.

2) Dans l'information présentée conformément a la rubrique 6.1, décrire brievement
le fonctionnement du ou des plans offerts au moyen du prospectus, y compris t%
étapes importantes comme I'adhésion et I'enregistrement du plan en tant que RBE

aux termes de la Loi de I'imp6ét sur le revenu (Canada), le versement des coti s et
le paiement des frais sur les cotisations, l'investissement des cotisatign$ [gt des
subventions gouvernementales, linterruption des placements _g/N\'échéance
conformément aux objectifs et aux stratégies de placement du plan, le %boursement
des cotisations aux souscripteurs a I'échéance et le versem@ e PAE aux

bénéficiaires qui font des études admissibles. v

3) Ne pas fournir de description distincte du fonctionne e chaque plan offert
au moyen d’'un prospectus combiné. Fournir plutbt une segle description contenant les
éléments communs a chacun des plans offerts au moyen'%prospectus.

6.2. Adhésion a un plan de bourses d’études ('b

1) Sous le titre «Adhésion a un plan», dé le processus d’adhésion au plan ou
aux plans offerts au moyen du prospectus, y pris I'obligation pour le souscripteur de
fournir un numéro d’'assurance sociale \moment de l'adhésion afin d’enregistrer le
plan en tant que REEE aux termes de %de I'imp6t sur le revenu (Canada).

2) Décrire les criteres d’admipgbilité a titre de bénéficiaire du plan, notamment le
fait que le bénéficiaire doit él@)resident canadien et avoir un numéro d’assurance

sociale. 0
6.3. Comptes non én@strés

1) Sousle s

ue?t e «Si votre bénéficiaire n'a pas de numéro d’assurance sociale»,
énumérer les

s offertes au souscripteur dont le bénéficiaire n'a pas encore de
ce sociale, notamment la possibilité d’attendre qu’il en ait un pour
an de bourses d’études pouvant étre détenu dans un REEE.

2) \&e fournisseur du plan offre un compte non enregistré d'épargne-études,

indlQyjer ce qui suit:

@ a) les caractéristiques du compte non enregistré d’épargne-études, y
compris ce qu'il advient des cotisations qui y sont versées;

b) si le compte donne droit a des subventions gouvernementales;

C) le traitement fiscal du compte.
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3) Indiquer la date limite apres laquelle le gestionnaire de fonds d’investissement
fermera le compte si le numéro d’assurance sociale du bénéficiaire ne lui a pas été
fourni.

INSTRUCTIONS

Le plan ou le compte offert par le fournisseur de plan qui ne peut étre enre (r,t?
par le gouvernement fédéral a titre de REEE ou qui n’est pas détenu dans u pte
enregistré d’épargne-études doit étre désigné et décrit comme un «c rﬁaye non
enregistré d’épargne-études».

6.4. Subventions gouvernementales O
1) Sous le titre «Subventions gouvernementales», énymér8r les subventions
gouvernementales que le gestionnaire de fonds d’investissegiept demandera au nom
du bénéficiaire. Donner l'information suivante pour chaqug proyyramme de subventions
gouvernementales:

a) une bréve description du programme;(‘b E

b) le montant de la subvention ale pouvant étre accordée dans le
cadre du programme annuellement et pendahtfla durée du REEE;

C) le cas écheéant, le mont ?a'e la cotisation annuelle donnant droit a la
subvention annuelle maximale;

d) les obligations de%boursement des subventions.
2) Préciser ce qu'll ¥nt des subventions gouvernementales regues par le

gestionnaire de fonds d’'INvestissement pour le compte d’'un bénéficiaire, y compris ce
qui suit:

plan;

6Q/\?ppartlennent ces sommes pendant la durée du placement dans le

Osi ces sommes sont mises en commun avec les subventions
gouv: mentales d’autres bénéficiaires;

@ C) si ces sommes sont investies avec les cotisations du souscripteur ou
parément;

d) la facon dont ces sommes sont réparties au moment de la distribution aux
bénéficiaires admissibles.
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3) Préciser que le souscripteur peut communiquer avec son représentant ou avec le
gestionnaire de fonds d’investissement au sujet des demandes que ce dernier fera pour
le compte du souscripteur et indiquer ou le souscripteur peut obtenir de plus amples
renseignements sur les subventions gouvernementales disponibles.

INSTRUCTIONS

L'information fournie conformément a la rubrique 6.4 ne doit m%)
dépasser 2 pages et peut étre présentée sous forme de tableau. q/Q

6.5. Plafonds de cotisations - &

1) Sous le titre «Plafonds de cotisations», indiquer si le plan co Qe un plafond
cumulatif a [I'égard des cotisations et si celui-ci incl S subventions
gouvernementales. (l/

2) Indiquer si le souscripteur peut faire des cotisatioQs sQpérieures aux sommes
donnant droit aux subventions gouvernementales annuel aximales.

3) Si le souscripteur peut faire les cotisaw supplémentaires visées au
paragraphe 2, préciser que celles-ci ne dorﬂse pas droit a des subventions

gouvernementales supplémentaires et expliq quelle fagon elles sont investies.

4) Indiquer la somme maximale qui h&étre cotisée a un REEE conformément a la
Loi de l'impdt sur le revenu (Cana et faire renvoi aux incidences fiscales des
cotisations supérieures au plafond p dans la Loi de I'nmpdt sur le revenu (Canada)

qui sont présentées a la rubrique t&B de la présente partie de I'annexe.

6.6. Services suppléme@res

7

supplémentaires i
aupres du gestiopa

n placement dans le plan que le souscripteur peut obtenir
de fonds d’investissement ou du placeur principal.

Sil y a lieu, Eoge titre «Services supplémentaires», décrire les services

INSTRUCTI

axgzassurance des cotisations peut étre obtenue aupres du placeur principal,
donn ne bréve description de la protection, y compris la dénomination de I'assureur,

etgaciser si I'assurance est obligatoire ou facultative pour le souscripteur. Faire renvoi
formation présentée a la rubrique 14.5 de la partie C de la présente annexe.
6.7. Frais

1) Sous le titre «Frais», reproduire la mention suivante ou une mention semblable
pour I'essentiel:
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«Des frais sont associés a I'adhésion et a la participation a notre[nos] plan][s].
Vous acquittez directement une partie de ces frais au moyen de vos cotisations. Le[s]
plan[s] paie[nt] une partie des frais, qui sont déduits du revenu généré par le[s] plan[s].
Se reporter a la rubriqgue «Codts d'un placement dans ce plan» de la présente
information détaillée sur le plan pour obtenir la description des frais associés a notre
plan [chacun de nos plans]. Les frais réduisent le rendement du plan, ce qui a pour effet
de réduire le montant disponible pour les PAE». (b

2) Si le gestionnaire de fonds d’investissement offre plusieurs types de de
bourses d’études, préciser, le cas échéant, que le souscripteur doit acquittgr frais
différents pour chacun d’eux et, le cas échéant, que le choix du plan a incidence
sur le montant de la rémunération versée au courtier par un membre rganisation
du plan ou le souscripteur.

6.8. Etudes admissibles ?"

Sous le titre «Etudes admissibles», reproduire | r%ntion suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel: \3

«Des PAE seront versés a votre bénéfiC| Yquement si celui-ci fait des
éetudes admissibles. Un résumé des programm tudes donnant droit a des PAE
dans le cadre de notre[nos] plan[s] est pr’ € sous la rubrique «Sommaire des
études admissibles» de la présente |nform deétaillée sur le plan. [Ajouter, Sl y a
lieu — Les plans offerts en vertu du pro s possédent chacun leurs critéres sur les
programmes d'études postsecondair i constituent des études admissibles et
permettent de recevoir des PAE. h@vous recommandons de lire attentivement la
rubrique «Information propre au an» pour chaque plan présenté dans la présente
information détaillée sur le pIa(Fbafln de mieux comprendre les différences entre les

divers plans.]». 0

6.9. Paiements faitg pW/le plan de bourses d’études

1) Sous le tifr
cotisations», r

iements faits par le plan» et le sous-titre «Remboursement des
Uire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

isations, déduction faite des frais, vous sont toujours remboursées, ou

sont v a votre bénéficiaire. Le revenu du plan est généralement versé a votre
bénéftsidire. Si celui-ci n'y a pas droit, vous pourriez recevoir une partie de ce revenu
S forme de «paiement de revenu accumulé (PRA)». Se reporter a la rubrique

“Pdiements de revenu accumulé» de la présente information détaillée sur le plan pour
s de renseignements sur les PRA.».

2) Sous le sous-titre «Paiements d’aide aux études», reproduire la mention suivante
ou une mention semblable pour I'essentiel:
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«Votre bénéficiaire recevra des PAE s'il y a droit et si vous respectez les
modalités de votre plan. Le montant de chaque PAE dépend du type de plan choisi, du
montant des cotisations, des subventions gouvernementales recues et du rendement
des placements effectués par le plan.

Vous devez savoir que la Loi de Iimpét sur le revenu (Canada) prévoit des
restrictions sur le montant maximal de PAE pouvant étre versés a la fois a partir d’'un

REEE. [Voir l'instruction]. (b

INSTRUCTIONS Q
Pour linformation prévue au paragraphe 2, décrire brievement | estrictions

prévues par la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada) sur le montant al de PAE

pouvant étre versés a la fois. O

6.10. Comptes non réclamés i

1) Sous le titre «Comptes non réclamés», décrire brié e%nt ce qu’est un compte
non réclamé.

2) Décrire les mesures qui seront prise ar le gestionnaire de fonds
d’'investissement pour communiquer avec le soﬁg teur et le bénéficiaire a I'égard
d’'un compte non réclamé. Q

3) Décrire ce qu’il advient des coti ?mns non réclamées, du revenu généré par
celles-ci, des subventions gouverne ales et du revenu généré par celles-ci si le
gestionnaire de fonds d’investiss t est incapable de communiquer avec le
souscripteur ou le bénéficiaire. '\

4) Décrire la fagon don@souscripteur ou le bénéficiaire peut obtenir le versement
de sommes non réclamé®

Rubriqgue 7 Plans ourses d’études ayant les mémes objectifs de placement
(prospectus com@e
7.1. Obje ti%& placement

1) Ié sente rubrique s’applique au prospectus combiné regroupant des plans de
bour d’études qui ont les mémes objectifs, stratégies et restrictions en matiere de
p@ment.

Sous le titre «Objectifs de placement» de la rubriqgue «Comment nous
investissons vos fonds», énoncer les objectifs de placement fondamentaux des plans
de bourses d’études en donnant de l'information sur la nature fondamentale ou les
caractéristigues fondamentales des plans qui les distinguent des autres types de plans
de bourses d’études.
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3) Décrire la nature de toute approbation des porteurs ou de toute autre
approbation qui peut étre exigée pour modifier les objectifs de placement des plans.

4) Décrire toute stratégie de placement importante utilisée pour atteindre ces
objectifs.

5) Si chacun des plans est censé détenir une garantie ou une assurance aﬂn‘?
protéger tout ou partie du capital des placements des souscripteurs, indiquer cd\(
comme objectif de placement fondamental des plans et faire ce qui suit:

a) donner l'identité de la personne qui fournit la garantie ou I’a};s nce,

b) préciser les conditions importantes de la garantie ou@ assurance, y
compris son échéance, v

C) préciser les motifs pour lesquels le garant o ureur, selon le cas,
pourrait limiter ou éviter I'application de la garantie ou duis rat d’assurance.

INSTRUCTIONS ?~

1) Préciser dans quel type de titres, comme ksgaroduits du marché monétaire, les
créances hypothécaires de premier rang € % obligations, les fonds du plan sont
principalement investis dans une conjonctur male.

2) Si une stratégie de placement ticuliere constitue un élément essentiel des
plans, comme en témoigne la ma dont ceux-ci sont commercialisés, présenter
cette stratégie comme un objectif Gﬂplacement.

Rubrique 8 Plans de bo@s d’études ayant les mémes stratégies de placement
(prospectus comblne)

8.1. Stratégie $ ement

1) La prés brigue s'applique au prospectus combiné regroupant des plans de
bourses d’ e UI ont les mémes objectifs, stratégies et restrictions en matiere de
placeme

2) @crlre sous le titre «Stratégies de placement», ce qui suit:

a) les principales stratégies de placement que les plans comptent utiliser
ur atteindre leurs objectifs de placement;

b) la fagcon dont le conseiller en valeurs des plans choisit les titres qui en
composent le portefeuille, y compris la méthode, la philosophie, les pratiques ou les
techniques de placement qu'il utilise, ou tout style donné de gestion de portefeuille qu'il
entend adopter.
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3) Indiquer les types de placements, sauf ceux que détiennent les plans
conformément a leurs objectifs de placement fondamentaux, qui peuvent faire partie
des actifs des portefeuilles des plans dans une conjoncture normale.

4) Si les plans peuvent déroger provisoirement a leurs objectifs de placement
fondamentaux en raison notamment d'une mauvaise conjoncture boursié
economique ou politique, préciser toute tactique de défense provisoire que le conséiu

en valeurs des plans peut ou compte appliquer en réponse a cette conjonctureq/Q
INSTRUCTIONS . A

Les plans peuvent, pour se conformer au paragraphe 2 rubrique 8.1,
présenter un exposé sur la méthode ou la philosophie de placem nérale adoptée

par le conseiller en valeurs. (l/

Rubriqgue 9 Plans de bourses d’études ayant les mé es{\estrictions en matiére
de placement (prospectus combingé) 6

9.1. Restrictions en matiere de placement ('b

1) La présente rubrique s’'applique au pr @tus combiné regroupant des plans de
bourses d’études qui ont les mémes object?g/stratégies et restrictions en matiere de
placement.

2) Sous le titre «Restrictions entiere de placement», décrire les restrictions en
matiere de placement adoptées [f&{ les plans en sus des restrictions prévues dans la
législation en valeurs mobiliérefb

3) Si I'émetteur de de bourses d'études a recu des autorités en valeurs

mobilieres l'autorisati modifier I'une des restrictions et pratiques en matiere de
placement prévue la législation en valeurs mobilieres, donner le détail des
modifications autaisyes.

4) Décri@ nature de toute approbation des porteurs ou de toute autre

approbati | peut étre exigée pour modifier les restrictions en matiere de placement

des pla bourses d’études.

R@g’que 10 Risques associés a un placement dans un plan de bourses d’études
.1. Risques associés a un placement dans un plan de bourses d’études

1) Sous la rubrique «Quels sont les risques associés a un placement dans un plan

de bourses d’études?», reproduire l'introduction suivante ou une introduction semblable
pour I'essentiel:
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«Si vous ou votre bénéficiaire ne respectez pas les modalités de votre contrat, il
pourrait s’ensuivre une perte et votre bénéficiaire pourrait perdre une partie ou la totalité
de ses PAE. Veulillez lire la description des risques propres a chaque plan de bourses
d’études présentée sous la rubrique «Risques associés a un placement dans ce plan»
de la présente information détaillée sur le plan.».

2) Sous le titre «Risques de placement», reproduire 'introduction suivante ou L¢t‘5
introduction semblable pour I'essentiel: f\

«Le cours des titres détenus par le[s] plan[s] de bourses d'études p u%ctuer.
[Inclure, s'il y a lieu, la mention suivante — [Se reporter a la rubrique «Ris associés
a un placement dans ce plan» de la présente information détaillée sunle
description [de certains des / des] / On trouvera ci-apres [certains @ S] risques qui

es

peuvent influer sur la valeur des placements du[des] plan[s] de es d'études et,
partant, sur le montant des PAE que peuvent recevoir les bénéficiakes.] A la différence
des comptes bancaires ou des certificats de placement garanfg?&s placements dans un
plan de bourses d’études ne sont pas garantis par la Sogiéte* d'assurance-dép6ts du
Canada ni par aucun autre organisme public d’assuranceéy@ts.».

3) Pour un prospectus combiné, présenter uneﬂ'@cz: une description des facteurs
de risque qui sont applicables a chaque plan doh\ S titres sont placés au moyen du

prospectus. Q

4) Pour un prospectus combiné qui Bntient I'information prévue a la rubrique 7.1
de la présente partie de I'annexe, si, moment quelconque au cours de la période
de 12 mois précédant la date du pr tus, plus de 10% de l'actif net du plan étaient

investis dans des titres autres que'sLeS titres d’Etat, indiquer:
a) la dénominati@g?émetteur et la désignation des titres;

b) le pourc n@ le plus élevé de l'actif net du plan qu’ont représenté ces
titres pendant cette e,

) le€isfues associés aux placements, y compris I'effet possible ou réel sur
la liquidité eflay¥ersification du plan.

INST@NS
1)% Chaque facteur de risque énonceé doit étre décrit sous un sous-titre distinct.
Classer les risques selon leur gravite, en ordre décroissant.

3) La gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre atténuée par la multiplication
des mises en garde ou des conditions.
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4) Inclure un exposé des risques suivants qui s’appliquent au portefeuille du plan: le
marché général, la conjoncture politique, le secteur boursier, la liquidité, les taux
d’intérét, le change, la diversification et le crédit.

5) L’expression «titre d’Etat» s'entend au sens du Réglement 81-102 sur les
organismes de placement collectif (chapitre V-1.1, r. 39).

Rubrique 11 Incidences fiscales Q'\(b
11.1. Situation du plan de bourses d’études ('l/

. . . . [ ;.
Sous le titre «Quelles sont les incidences fiscales sur votre @1?», décrire
brievement la situation du plan pour les besoins de I'imp6t sur le reve@

11.2. Imposition du plan de bourses d’études i

Sous le titre «Imposition du plan de bourses d'ét dgén expliquer, en termes
généraux, la raison pour laquelle le revenu et le capital g coit le plan sont imposés.
11.3. Imposition du souscripteur ('b

1) Sous le titre «Imposition du souscripte @indiquer, en termes généraux et sous
des sous-titres, comment le souscripteur imposé, et énumeérer les incidences
fiscales, pour les plans de bourses d'é dont les titres sont placés au moyen du
prospectus, des événements suivants:

a) le remboursement dé\cotisations a la date d’échéance;

b) le retrait des %atlons avant la date d’échéance;

C) le rembozfr@ent des frais de souscription ou d’autres frais;

d) les Q@: distributions versées au souscripteur sous forme de revenu, de
capital ou autre@
e) nnulation de parts avant la date d’échéance;

\& la souscription de parts supplémentaires;
@s s)] tout transfert entre plans de bourses d’études;

h) toute cotisation supplémentaire versée pour tenir compte de I'antidatage
d’un plan;

i) toute cotisation supplémentaire versée en vue de remeédier a un
manguement aux termes du plan;

258



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

)] toute cotisation dépassant les limites établies par la Loi de I'impdt sur le
revenu (Canada).

2) Sous le sous-titre «Si vous obtenez un paiement de revenu accumulé (PRA)»:

a) énoncer les incidences fiscales liées a un PRA, (b

b) décrire la facon de transférer un PRA a un régime ¢ jstré
d’épargne-retraite; fi/

C) décrire les incidences fiscales liees au transfert d’'un PI@ un régime
enregistré d’épargne-retraite. O

11.4. Imposition du bénéficiaire q/?"

Sous le titre «Imposition du bénéficiaire», indiq e termes généraux les
incidences fiscales, pour un bénéficiaire, d'un paiement f 't n vertu du plan, comme un
PAE, un paiement discrétionnaire ou un remboursemer@e frais, s'il y a lieu.

Rubrigue 12 Modalités d’organisation et de et{(’rR du plan de bourses d’études
12.1. Modalités d’organisation et de gest(b

1) Fournir, dans un schéma ou u eau sous le titre «Qui participe a la gestion
du[des] plan[s]?», des renseigne tS concernant les entités qui participent a
'exploitation du plan de bours ‘etudes, notamment le gestionnaire de fonds
d’'investissement, la fondation, du0|a|re le conseiller en valeurs, le placeur principal,
le comité d’examen indépe t, le dépositaire, 'agent chargé de la tenue des registres

et I'auditeur du plan. O

2) Pour chaque @(e figurant dans le schéma ou le tableau, décrire brievement les
services offerts e-ci ainsi que la relation entre I'entité et le gestionnaire de fonds
d’'investissem crire la fagon dont les aspects suivants des activités du plan sont
gereés et indi@ ui exerce les fonctions suivantes:

:E\ la gestion et 'administration du plan, y compris les services d’évaluation,
la c abilité du fonds et la tenue des registres des porteurs, a I'exception de la

é@n des actifs de son portefeuille;

b) la gestion des actifs de son portefeuille, y compris l'analyse des
placements ou les recommandations de placements et la prise de décisions en cette
matiere;

C) 'achat et la vente des actifs du portefeuille par le plan et la conclusion des
accords relatifs au courtage pour ces actifs;
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d) le placement de ses titres;

e) si le plan est une fiducie, son administration fiduciaire;

f) si le plan est une société par actions, la surveillance de ses affaires par
ses administrateurs; (b
9) la garde de ses actifs; Q

h) la surveillance de son gestionnaire de fonds d’investisrs nt par le
comité d’examen indépendant;

i) la surveillance de I'ensemble de ses activités par tout?@organisme.

3) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le u, a I'exception du
gestionnaire de fonds d’investissement, indiquer, s’il y a ligu, ¢ans quelle ville et dans
guelle province ou quel pays elle assure principalement | station de ses services au
plan. Donner I'adresse complete du gestionnaire de fon 'investissement du plan.
INSTRUCTIONS f\(b

La «fondation» est I'entité sans but%ratif qui est le promoteur du plan de
bourses d’études.

Rubrique 13 Information sur les dr@
13.1. Information sur les droftt

Sous la rubriqu \é droits a titre d’investisseur», reproduire la mention
suivante ou une menti;n blable pour I'essentiel:

«Vous av
bourses d'étu
payés), da
récupérer,

roit de résoudre le contrat de souscription de titres d’'un plan de
de récupérer la totalité de la somme investie (y compris les frais
60 jours suivant la signature du contrat. Apres ce délai, vous ne
e vos cotisations, déduction faite des frais.

\lxs subventions que vous avez regues du gouvernement lui seront
r urseées.

@ Dans plusieurs provinces et territoires, la Iégislation en valeurs mobilieres vous
permet également de résoudre votre souscription et de récupérer la totalité de la
somme investie ou, dans certains cas, de poursuivre en dommages-intéréts si le
prospectus ou toute modification a celui-ci contient de linformation fausse ou
trompeuse ou ne vous a pas été transmis. Ces droits doivent étre exercés dans les
délais prévus par la Iégislation en valeurs mobilieres de votre province [indiquer, si le[s]
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plan[s] de bourses d'études est[sont] offert[s] dans un ou plusieurs territoires du
Canada — ou territoire].

Pour plus d’information sur ces droits, veuillez vous reporter a la législation en
valeurs mobilieres de votre province [indiquer, si le[s] plan[s] de bourses d’études
est[sont] offert[s] dans un ou plusieurs territoires du Canada — ou territoire] ou consulter

un avocat.». (b

Rubrique 14 Autre information importante (.l/Q

14.1. Autre information importante -
1) Sous la rubrique «Autre information importante», indiquer @mportant se

rapportant aux titres du plan faisant I'objet du placement qui n’est 4 € sous aucune
autre rubrique de la présente annexe et qu'il faut présenter jgoul que le prospectus
révéle de fagcon compléte, véridique et claire tout fait |mportan}\ if & ces titres.

2) Indiguer toute information particuliére qui est rem@a dans un prospectus aux
termes de la législation en valeurs mobilieres et qui r?s( pas prévue par la présente

annexe. ('b
N

3) Le paragraphe 2 ne s’applique pas a @igations prévues par la |égislation en
valeurs mobilieres qui concernent la forme d spectus.

INSTRUCTIONS ;

1) Les titres qui ne sont pasrp(evus par la présente annexe peuvent étre utilisés
dans la présente rubrique.

2) Pour un prospe \>mple, fournir cette information soit sous la présente
i [ e 23 de la partie C, selon ce qui convient le mieux.

rubrique, soit sous la r:ib
3) Pour un prespPettus combiné, fournir cette information sous la présente rubrique
si elle se rappo% tous les plans de bourses d'études sur lesquels porte le document.

Fournir l'inf on qui ne concerne que certains plans de bourses d’études sous la
rubrique a partie C.
Rubn'q-ke 15 Couverture arriere

@s_ Couverture arriere

Indiquer sur la couverture arriere de linformation détaillée sur le plan la
deS|gnat|on du[des] plan[s] de bourses d’études offert[s] au moyen du prospectus ainsi
que la dénomination, I'adresse et le numéro de téléphone du gestionnaire de fonds
d’'investissement du[des] plan][s].
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2) Reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur le[les] plan[s] dans les
documents suivants:

- les derniers états financiers annuels déposés du plan;

- tout rapport financier intermédiaire déposé aprés les états finantﬁgb)
annuels;

- le dernier rapport annuel de la direction sur le rende’,e&du fonds
depose. 6

Ces documents sont intégrés par renvoi dans le présent ﬁﬁctus, de sorte
gu’ils en font Iégalement partie intégrante, comme s’ils en Pi; ituaient une partie

imprimée. '\

Vous pouvez en obtenir un exemplaire sans frais\&omposant [ajouter, Sl y a
lieu — sans frais/a frais virés] le [indiquer le numéro?e téléphone sans frais ou le
numéro de téléphone pour les appels a frais viré€)a0l en nous écrivant a I'adresse
[indiquer I'adresse électronique du plan]. f\

[Ajouter, s’il y a lieu, la mention suivar@- Vous pouvez également les consulter
sur notre site Web a I'adresse [indiquer sse du site Web du plan]].

On peut également obten s documents et dautres renseignements
concernant le[s] plan[s] a I’adressMww.sedar.com.».».

Partie C — Information dét@e sur le plan — Information propre au plan

Rubrique 1 Renseigze@nts généraux

A moins d% tion contraire, les rubriques de la présente partie s’appliquent a
tous les types ns de bourses d'études.
Rubrique@>formation présentée en introduction

2.1, ur un prospectus simple

Inclure, en haut de la premiere page de la section du prospectus intitulée
rtie C, la rubrique «Information propre au [indiquer la désignation du plan]».

2.2.  Pour un prospectus combiné

Inclure:
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a) en haut de la premiére page de la premiere section du prospectus intitulée
partie C, la rubrique «Information propre a nos plans»;

b) en haut de chaque page d’'une section du prospectus intitulée partie C,
une rubrique correspondant a la désignation du plan décrit sur cette page.

Rubrique 3 Description du plan (b
3.1. Description du plan Q

Sous la rubrique «Type de plan», indiquer, sous forme de tableau&

a) le type de plan de bourses d’études; O
b) la date a laquelle le plan a été établi. q/?"
INSTRUCTIONS \

La date indiquée comme date d’établissement plan doit correspondre a la
date a partir de laquelle il a placé, pour la prenw ois, ses titres dans le public,
laquelle sera la date du premier visa du pros@g du plan ou une date proche de

celle-ci. (l/

Rubrigue 4 Admissibilité et convena
4.1. Admissibilité et convenanc@

1) Sous la rubrique «A qui Qplan est-il destiné?», énumérer les criteres d’adhésion
au plan.

2) Présenter un e @succinct de la convenance du plan pour des investisseurs
en particulier, en dg nt les caractéristiques du souscripteur et du bénéficiaire pour
lesquels le plan gQn3dttue un placement approprié et les caractéristiques de ceux pour
lesquelsil ne I’

INSTRUC@QS

\I&nformatlon fournie conformément au paragraphe 2 de la rubrique 4.1 doit étre

C me a l'information fournie conformément a la rubrique 4 de la partie A de la

@( ente annexe. Indiquer si le plan convient en particulier a certains types

nvestisseurs. S’il n'est pas particulierement approprié pour certains types

d’investisseurs, mettre I'accent sur cet aspect du plan, et préciser ceux qui ne devraient
pas y investir, tant a court qu’a long termes.
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Rubrique 5 Cohorte
5.1. Cohorte

1) La présente rubrique s’applique a un plan de bourses d’études collectif.

2) Sous le titre «Votre cohorte», décrire ce qui suit: (b
a) en quoi consiste une cohorte et ce que signifie appartenir a une c ;
b) la facon dont la date d’échéance et I'année d’admissibilit’é; s&qt fixées et
importance des dates. 0

3) Inclure le tableau ci-apres, précédé de [lintroduction ?@nte ou dune
introduction semblable pour I'essentiel:

«Le tableau ci-apres peut vous aider a détermine a'q\JeIIe cohorte appartient
votre bénéficiaire. En regle générale, la cohorte est déte@ée en fonction de I'age du
bénéficiaire au moment de la signature du contrat.

O

Age du bénéficiaire au moment de la
souscription au plan de bourses Cohorte
d’études

[Indiquer I'age du bénéficiaire le plus vieux
admissible au plan de bourses d’études
collectif] ans

[Indiquer 'année d’admissibilité du
bénéficiaire le plus vieux]

[Indiguer I'age correspondant a I'année
d’admissibilité suivante, en ordre
décroissant] ans

[Indiquer 'année d’admissibilité du
bénéficiaire le plus vieux suivant]

[Indiquer 'année d’admissibilité du

YENm=E bénéficiaire le plus jeune]».
N
INSTRL@NS
1) ur se conformer au paragraphe 2, fournir de lI'information au sujet du partage

enu généré par les cotisations en fonction du nombre de bénéficiaires faisant

%rtle d’'une cohorte, y compris le partage du revenu génére par les cotisations en cas
attrition avant I'échéance et en cas d’attrition apres I'échéance.

2) Le tableau prévu au paragraphe 3 montre le lien entre I'année d’admissibilité et

lage du bénéficiaire a la date d’adhésion. L’information figurant dans la colonne

intitulée «Age du bénéficiaire au moment de la souscription au plan de bourses

d’études» doit présenter I'age des bénéficiaires pour lesquels les souscripteurs peuvent
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souscrire un plan de bourses d’études collectif, du plus vieux au plus jeune. Par
exemple, si un bénéficiaire ne peut adhérer au plan apres I'age de 12 ans, alors cet age
doit étre indiqué dans la rangée supérieure de cette colonne. Les ages indiqués dans
les rangées qui suivent doivent étre présentés en ordre décroissant.

3) Dans la colonne intitulée «Cohorte» du tableau, I'«<année d’admissibilité»
présentée dans chaque rangée doit étre fondée sur l'année d’admissibilité q‘:?
correspondrait géneralement a I'age du bénéficiaire indiqué dans la colonne adjam

intitulée «Age du bénéficiaire au moment de la souscription au plan de ses
d’études» a la date du prospectus. Par exemple, si 'age du bénéficiaire indi ns le
tableau est de 12 ans, linformation prévue dans la colonne intitulée «Q&orte» doit

présenter 'année d’admissibilité type pour un bénéficiaire agé de 12 a@li adhere au
plan & la date du prospectus. O

Rubrique 6 Etudes admissibles q/?"
6.1. Sommaire des études admissibles '\

Sous le titre «<Sommaire des études admissibles?reproduire la mention suivante
ou une mention semblable pour I'essentiel: ('b

«On trouvera ci-aprés une descripti S programmes postsecondaires qui
constituent des études admissibles et donn roit a des PAE en vertu du [indiquer la

désignation du plan]. ?5

Communiquez avec nous avec votre représentant pour savoir si les
programmes d’études qui inté|k§sent votre bénéficiaire constituent des études
admissibles. Nous pouvons s remettre sur demande une liste a jour des
établissements et des prograqymes admissibles. Cette liste est également accessible
sur le site Web du plan. O

Pour plus d %eignements concernant I'obtention de PAE, reportez-vous a la
rubrique «Paie 'aide aux études» a la page [faire renvoi a la page contenant
I'information a la rubrique 19.2 de la partie C de la présente annexe] de la
présente inf@ on détaillée sur le plan.».

6.2. &thion des programmes admissibles

ﬁSous le titre «Programmes admissibles», décrire brievement les types de
rammes qui donnent droit a des PAE en vertu du plan.

6.3. Description des programmes non admissibles

1) Sous le titre «Programmes non admissibles», décrire brievement les types de
programmes qui ne donnent pas droit a des PAE en vertu du plan.
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2) Indiquer si un programme d’études postsecondaires donnant droit a des PAE en
vertu de la Loi de l'impbt sur le revenu (Canada) serait considéré comme études
admissibles en vertu du plan. Préciser, s'il y a lieu, les différences entre les types de
programmes admissibles et donnant droit a des PAE en vertu de la Loi de I'impot sur le
revenu (Canada) et ceux considérés comme études admissibles en vertu du plan,
décrire la fagon dont les exigences du plan different de celles prévue par la loi.

3) Indiquer, s’il y a lieu, que les bénéficiaires qui ne s’inscrivent pas danN(u:?
programme admissible en vertu des exigences du plan ne recevront pas de su jons
gouvernementales.

4) Si les programmes d’études postsecondaires donnant droit a de@AE en vertu
de la Loi de I'impdt sur le revenu (Canada) ne sont pas tous recon ar le plan de
bourses d’études, reproduire la mention suivante ou une meng emblable pour
I'essentiel:

«Si vous étes intéressé par un programme posts co%aire qui ne donne pas
droit a des PAE en vertu du [indiquer la désignation du p@ mais qui serait admissible
en vertu de la Loi de I'impdt sur le revenu (Canada), devriez envisager d’investir
dans un autre type de plan. [Ajouter, s’il y a lieu — Prb emple, dans notre [indiquer la
désignation du plan], tout programme postseconchy( qui donnerait droit a des PAE en
vertu de la Loi de lI'impét sur le revenu @ada) est considéré comme études
admissibles donnant droit a des PAE en vertlf‘bu plan.]».

INSTRUCTIONS ;

1) La liste des établissement\et programmes considérés comme des «eétudes
admissibles» en vertu du plaﬁ:bde bourses d'études et dont il est question a la
rubrique 6.1 doit étre préesgne dans un format qui en facilite la compréhension par
I'investisseur. Elle doit é ent étre accessible sur le site Web du plan, a un endroit
ou l'accés n’est pas rgsttWAt, c’est-a-dire ou il n'est pas nécessaire d’entrer un mot de
passe ni de se con éer a un compte.

2) L’inform@ prévue aux rubriques 6.2 et 6.3 peut étre présentée sous forme de
tableau pou@ ciliter la lecture.

3) ffe les programmes conformément aux exigences des rubriques 6.2 et 6.3,
en inthediant notamment les types d’établissements d’enseignement qui les offrent, leur
d et 'emplacement des établissements.

%brique 7 Objectifs de placement
7.1. Objectifs de placement

1) La présente rubrique ne s’applique pas au plan qui est tenu de fournir
l'information prévue a la rubrique 7.1 de la partie B de la présente annexe.
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2) Sous le titre «Objectifs de placement» de la rubrigue «Comment nous
investissons vos fonds», énoncer les objectifs de placement fondamentaux du plan en
donnant de Tlinformation sur la nature fondamentale ou les caractéristiques
fondamentales du plan qui le distinguent des autres types de plans de bourses
d’études.

3) Décrire la nature de toute approbation des porteurs ou de toute zh@
approbation susceptible d’étre exigée en vue de modifier les objectifs de plac t du
plan.

4) Décrire les stratégies de placement importantes utilisées po&Ottelndre les
objectifs de placement du plan.

5) Si le plan a I'intention d’obtenir une garantie ou une assu CE afin de protéger la
totalité ou une partie du capital des placements des souscr p§ , mentionner ce fait
comme objectif de placement fondamental du plan et don\S informations suivantes:

a) la dénomination de la personne qui fourni%arantie ou l'assurance;

b) les modalités importantes de la ntie ou de l'assurance, notamment la
date d’échéance;

C) les motifs pour lesquels rant ou l'assureur pourrait limiter ou éviter
I'application de la garantie ou du con 'assurance.
INSTRUCTIONS "b

Présenter I|nfor requise par la présente rubrique en suivant les

instructions figurant a !? ique 7.1 de la partie B.
d

Rubrique 8 Str e placement
8.1. StratgQ de placement

@ ente rubrique ne s’applique pas au plan de bourses d’études qui est tenu
de fo 'information prévue a la rubrique 8.1 de la partie B de la présente annexe.
@ Décrire, sous le titre «Stratégies de placement», ce qui suit:

a) les principales stratégies de placement que le plan compte utiliser pour
atteindre ses objectifs de placement;

b) la facon dont le conseiller en valeurs du plan choisit les titres qui en
composent le portefeuille, y compris la méthode, la philosophie, les pratiques ou les
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techniques de placement qu'il utilise, ou tout style donné de gestion de portefeuille qu'il
entend adopter.

3) Indiquer les types de placements, sauf ceux que détient le plan conformément a
ses objectifs de placement fondamentaux, qui peuvent faire partie des actifs du
portefeuille du plan dans une conjoncture normale.

4) Si le plan peut déroger provisoirement a ses objectifs de placehg:?
fondamentaux en raison notamment d'une mauvaise conjoncture ere,
economique ou politique, préciser toute tactique de défense provisoire que é&yselller
en valeurs du plan peut ou compte appliquer en réponse a cette conjon 6

INSTRUCTIONS

Le plan de bourses d'études peut, pour se conformer ragraphe 2 de la
rubrique 8.1, présenter un exposé sur la méthode ou la (&ophle de placement
générale adoptée par son conseiller en valeurs. \)
Rubrique 9 Restrictions en matiere de placement ?*

9.1. Restrictions en matiére de placement f\(b

1) La présente rubrique ne s’applique agkj plan de bourses d’études qui est tenu
de fournir I'information prévue a la rubriq$~ 1 de la partie B de la présente annexe.

2) Sous le titre «Restrictions entiere de placement», décrire les restrictions en
matiere de placement adoptées m(le plan en sus de celles prévues par la législation
en valeurs mobiliéres.

3) Si le plan a recu utorités en valeurs mobiliéres 'autorisation de modifier
'une des restrictions gt pNgflques en matiere de placement prévues par la législation en
valeurs mobilieres, r le détail des modifications autorisées.

4) Décrire ature de toute approbation des porteurs ou de toute autre

approbation eut étre exigée pour modifier les restrictions en matiere de placement
du plan. 0
Rub 10 Risques propres au plan de bourses d’études

@ . Risques associés a un plan de bourses d’études
1) Sous le titre «Risques associés a un placement dans ce plan» de la rubrique

«Risques associés a un plan de bourses d’études», reproduire I'introduction suivante ou
une introduction semblable pour I'essentiel:
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«Vous signez un contrat lorsque vous adhérez a I'un de nos plans. Avant de
signer, veuillez le lire attentivement et assurez-vous de bien le comprendre. Si votre
bénéficiaire ou vous ne respectez pas les modalités du contrat, il pourrait s’ensuivre
une perte et votre bénéficiaire pourrait perdre une partie ou la totalité de ses PAE.

N’oubliez pas que les paiements faits par le plan ne sont pas garantis. Nous ne
pouvons vous dire a I'avance si votre bénéficiaire pourra recevoir des PAE du plan n'r?
somme qu’il pourrait recevoir. Nous ne pouvons garantir le montant des paiemerk\
gue les paiements couvriront tous les frais liés aux études postsecondaires Qotre
bénéficiaire. ‘Ji/

. , , . [

En plus des risques de placement énoncés sous la rubriq Risques de
placement» a la page [indiquer le numéro de la page a laquelle uQésentés les
risques de placement conformément au paragraphe 3 de la rubriq "1 de la partie B
de la présente annexe ou a la rubrique 10.2 de la présente garthe, selon le cas] du
prospectus, les risques suivants sont associés a I'adhésion a@:».

2) Enumérer et décrire les risques importants assoqé a un placement dans le
plan, sauf les risques de placement associés au po uille détenu par le plan de
bourses d’études qui sont présentés conformémengla’ rubrique 10.1 de la partie B ou
a la rubrique 10.2 de la présente partie, y comprisf\ X qui suivent, s’ils s’appliquent au
plan:

a) le risque qu’un changeme a&ns les taux d'attrition ait des répercussions
sur le montant des PAE pouvant étre S aux bénéficiaires;

b) le risque que la déo?slon de ne pas faire de paiement discrétionnaire ait
une incidence sur les sommegz'pouvant étre versées aux bénéficiaires qui font des
études admissibles; 0

C) le risque g/ les sources de financement actuelles pour les paiements
discrétionnaires ne plus disponibles a I'échéance du plan;

pas garan risque que les sources de financement actuelles pour les

rembours s ne soient plus disponibles a la date d’échéance du plan de bourses
d’étud ouscripteur ou par la suite;

d) é@remboursements de frais de souscription ou d’autres frais ne sont
tag,

e) si le plan compte plus d’'une catégorie ou seérie de titres, le risque que le
% ement, les frais ou le passif d’'une catégorie ou série se répercute sur la valeur des
WMes d’'une autre catégorie ou série.
INSTRUCTIONS

Pour fournir I'information prévue a la rubrique 10.2, suivre les instructions 1 a 3
données sous la rubrique 10.1 de la partie B de la présente annexe.
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10.2. Risques de placement

1) Les paragraphes 2 a 5 ne s’appliquent pas au plan de bourses d’études qui est
tenu de fournir I'information prévue a la rubrique 7.1 de la partie B de la présente
annexe.

2) Sous le titre «Risques de placement» de la rubrique «Risques associés &\(u:?
placement dans ce plan», reproduire lintroduction suivante ou une int @tion
semblable pour I'essentiel: ?i/

«Le cours des titres détenus par le plan de bourses d’études p@luctuer. Les
risques énonces ci-aprés peuvent entrainer des variations de la vale S placements
du plan, ce qui aura une incidence sur le montant des PAE pou tre versés aux
bénéficiaires.».

3) Enumérer et décrire les risques de placement a I!(}bles au plan, sauf les
risques déja présentés conformément au paragraph e la rubrique 10.1 de la
partie B.

4) Faire renvoi aux risques décrits conb&ment au paragraphe 3 de la
rubrique 10.1 de la partie B qui s’appliquent %n.

5) Si, a un moment au cours de \ériode de 12 mois précédant la date du
prospectus, plus de 10% de l'actif u plan étaient investis dans les titres d'un
émetteur autre qu'un Etat, indiquer:

a) la dénomination dGbémetteur et la désignation des titres;

b) le pourcen@')aximal de l'actif net du plan qu’ont représenté ces titres
pendant cette période;

C) les @gs associés aux placements dans des titres, y compris I'incidence
éventuelle ou @ sur la liquidité et la diversification du plan.

6) Si est tenu de fournir I'information prévue a la rubrique 7.1 de la partie B,
sous le «Risques de placement» de la rubrique «Risques associés a un placement
dans\sx plan», reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour
I tiel:

«Le cours des titres détenus par le plan de bourses d’études peut fluctuer. Les
risques susceptibles d’entrainer des variations de la valeur des placements du plan sont
présentés sous la rubrique «Risques de placement» a la page [indiquer le numéro de la
page a laquelle sont présentés les risques devant étre décrits conformément au
paragraphe 3 de la rubrique 10.1 de la partie B de la présente annexe].».

270



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

INSTRUCTIONS

Pour fournir I'information prévue a la présente rubrique, suivre les instructions
données sous la rubrique 10.1 de la partie B.

Rubrigue 11 Rendement annuel (b
11.1. Rendement annuel Q

Sous la rubriqgue «Quel a été le rendement du plan?», présenter 36\5 la forme
du tableau suivant, le rendement annuel du plan au cours des 5 derniers@ercices (ou,
si celui-ci existe depuis moins de 5 exercices, pour chacun de ses e ICes) tels qu'ils
sont présentés dans le dernier rapport annuel de la direction sur | ement du plan;
reproduire l'introduction suivante ou une introduction semblable‘pﬁj I'essentiel:

«Le tableau ci-apres présente le rendement des aganents dans [indiquer la
désignation du plan de bourses d’études] au cours des 5®niers exercices terminés le
[indiquer la date de fin d’exercice du plan de boursesXéfudes]. Les rendements sont
indiqués aprés déduction des frais. Ces frais@¥eduisent le rendement de vos

placements. N
Il est important de noter que le rendgaent passé du plan n’est pas indicatif du
rendement futur.
\Q
[Indiquer le Ejlndlquer le Ejlndlquer le Ejlndlquer le Ejlndlquer le
dernier ernier ernier ernier ernier
: exercice exercice exercice exercice
exercice] . : . .
moins 1] moins 2] moins 3] moins 4

Rendement [rendement [rendement [rendement [rendement [rendement
annuel annuel] % annuel] % annuel] % annuel] % annuel] % ».

K
Rubrique 1 Sations

12.1. @nent des cotisations

1 Sous la rubriqgue «Versement des cotisations», indiquer le montant minimal des
\sations au plan qui est autorisé selon le prospectus et la période maximale durant
@uelle le souscripteur peut verser des cotisations en vertu du plan.
2) Si le plan utilise des parts, sous le titre «Qu’est-ce qu’une part?», décrire la part
et expliquer les raisons pour lesquelles le plan en utilise. Indiquer si la valeur d’une part
est liée uniquement a la valeur de I'actif du portefeuille du plan et, dans le cas contraire,
indiquer les autres facteurs auxquels est liée la valeur d’'une part.
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3) Sous le titre «Vos options de cotisation», décrire toutes les options de cotisation
offertes.

4) Si, selon les modalités du plan, les souscripteurs sont tenus de verser des
cotisations conformément a un calendrier, sous le titre «Calendrier des cotisations»,
reproduire l'introduction suivante ou une introduction semblable pour I'essentiel:

«Le calendrier des cotisations ci-aprés indique la somme que vous devez v@&
pour souscrire une part. Le prix que vous payez dépend de votre cohorte et d @que
Vous payez vos parts au moyen d’'une cotisation unique ou de cotisations 2 ipdiques

pour acquitter le prix de vos parts. [S’ll s’agit d’'un plan de bourses d”é‘ s collectif,
inclure la mention suivante — Les prix sont calculés de facon a ce que | tisations de
chaque souscripteur générent le méme revenu par part.] O

Certains frais sont déduits de vos cotisations. trouvera plus de
renseignements sous la rubrique «Les frais que vous pay m la page [indiquer le
numero de la page a laquelle est présentée l'information prgvue® a la rubrique 14.2 de la
partie C de la présente annexel]. \S

Le calendrier des cotisations a été établi pax dlcuer la dénomination de I'entité
ou des entités qui ont établi le calendrier déq otisations] en [indiquer l'année
d’établissement du calendrier des cotisations

5) Présenter le calendrier des cotis ‘ne du plan sous la forme du tableau suivant,
et inclure les exemples suivants afin @ &pliquer la facon de l'utiliser pour établir les
cotisations a verser pour payer cha part; reproduire l'introduction suivante ou une
introduction semblable pour I’estntleI, en inscrivant le titre «Comment utiliser le
tableau» en caractéres gras:

«Comment utilis bleau

Par exemple, ?mtre bénéficiaire est un nouveau-né et que vous souhaitez faire
des cotisations mgnYdelles jusqu’a I'échéance, il vous en codltera [indiquer la somme
payable men ent suivant cette option] $ par mois pour chaque part que vous
souscrivez. @ devrez faire [indiquer le nombre total de paiements suivant cette
option] cfi ns pendant la durée du plan, pour un placement total de [indiquer la
somm a payer suivant cette option] $.

% Si votre enfant est 4gé de 5 ans et que vous souhaitez faire des cotisations
elles jusqu'a I'échéance, il vous en codtera [indiquer la somme payable

nuellement suivant cette option] $ par année pour chaque part que vous souscrivez.
Vous devrez faire [indiquer le nombre total de paiements suivant cette option]
cotisations pendant la durée du plan, pour un placement total de [indiquer la somme
totale a payer suivant cette option] $.
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Indiquer le

bénéficiaire le [Indiquer le [Indiquer le
Options de cotisation . bénéficiaire bénéficiaire
- . plus jeune .
[voir l'instruction 2] . le plus jeune le plus
[voir : .
suivant] vieux]

l'instruction 3]

Cotisations annuelles
Montant de chaque
cotisation

Nombre total de cotisations
Montant total des
cotisations

Cotisation unique
Montant de la cotisation».

N

6) Présenter les hypothée egﬁr lesquelles le calendrier des cotisations est fondé et
confirmer qu’elles corresp t toujours aux conditions et aux circonstances actuelles.

INSTRUCTIONS O

1) Le calen @ges cotisations doit présenter toutes les options de cotisation
offertes, y co ‘'option de cotisation unique.

ter les options de cotisation en fonction du nombre total de cotisations en
ordr ssant. Par exemple, si le plan permet de verser des cotisations mensuelles,
atlons annuelles et une cotisation unique, présenter les options de cotisation

%%cet ordre.

Le calendrier des cotisations doit étre établi selon I'age des bénéficiaires en
ordre croissant.

4) Pour chaque option de cotisation, indiquer le montant de chaque cotisation, le
nombre total de cotisations et la somme totale a payer pour souscrire une part.
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5) Si le plan permet a un souscripteur d’attribuer a son plan une date antérieure a la
date d’'adhésion, énoncer les conditions ou les obligations qui doivent étre remplies
pour I'antidater et indiquer le nombre maximal de mois d’antidatation permis ainsi que la
méthode utilisée pour calculer toute somme payable par le souscripteur pour ce faire en
plus des cotisations requises selon le calendrier des cotisations. Faire renvoi a
linformation fournie conformément au sous-paragraphe h du paragraphe 1 de la
rubrique 11.3 de la partie B de la présente annexe. (b

6) Les montants des cotisations indiqués dans le calendrier des cotis @ ne
doivent pas inclure de frais d’assurance. &

12.2. Omission de verser des cotisations Q

1) Sous le titre «Si vous avez de la difficulté a verser des cotis@x reproduire la
mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel: (l/

trouver en défaut selon les modalités de votre plan. Po ursuivre votre participation
au plan, vous devrez verser les cotisations manquant§2~[Ajouter, s’il y a lieu, — Vous
devrez également verser une somme correspond revenu qu’auraient géneré les
cotisations si vous les aviez versées a temps.] Ce?mjrrait étre colteux.

«Si vous omettez de verser une ou plusieurs cot;’ ations, vous pourriez vous

Pour plus de renseignements sur la r@ehe a suivre pour continuer a participer
au plan aprés avoir omis de verser cotisations, se reporter a la rubrique
«Manquement, résolution ou résilia;)ti& a la page [indiquer le numéro de la page a

laquelle est présentée I'information e a la rubrique 17 de la partie C de la présente

annexe].». N
2) Sous le sous-titre « options», décrire les options offertes aux souscripteurs
qui ont de la difficulté a des cotisations, y compris la réduction du montant des

cotisations, la suspepsiog/des cotisations, le transfert dans un autre REEE et la
résiliation du plan. é~

3) Décrire i@strictions sur les options visées au paragraphe 2.

C? acune des options prévues au paragraphe 2, indiquer les frais qui s'y
rattat@& les pertes que le souscripteur pourrait subir s’il la choisit.

)e Décrire ce qui arrive si le souscripteur a de la difficulté a verser des cotisations et
@ e prévaut d’aucune des options prévues au paragraphe 2.

INSTRUCTIONS

1) Le plan de bourses d’études qui n'oblige pas les souscripteurs a verser des

cotisations périodiques pour demeurer en regle doit modifier la mention prévue au
paragraphe 1 de la rubrique 12.2 en conséquence.
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2) Si les frais a payer pour étre en regle aprés une suspension volontaire
comprennent une somme correspondant aux intéréts qui se seraient accumulés sur les
cotisations manquantes, indiquer le taux d’'intérét courant utilisé sous forme de taux
d’intérét annualisé et en préciser le mode de calcul.

3) Dans l'information présentée conformément au paragraphe 4 au sujet des per@
gue le souscripteur pourrait subir, préciser si le souscripteur risque de subir une

de revenu, de subventions gouvernementales, de droits de cotisation au des
subventions, de sommes payées au titre des frais de souscription et de traite éhyou de
toute autre somme.

4) Si I'information concernant une option a fournir conformement ragraphes 3
et 4 est présentée ailleurs dans la partie C du prospectus, il peut fait renvoi. Par
exemple, si le transfert dans un autre plan offert par le ionnaire de fonds
d’'investissement est une option dont le souscripteur peut sey,gﬂalow, il peut étre fait
renvoi aux modalités de ce type de transfert préiSté conformément a la

rubrique 16.1 de la partie C de la présente annexe.

Rubrigue 13 Retrait des cotisations ('b
13.1. Retrait des cotisations Q
1) Sous la rubrique «Retrait de vos ations» décrire le droit du souscripteur de

récupérer nimporte quand avant la d cheance de son plan les cotisations qu’il a
versees, déduction faite des frals

2) Décrire la marche a sui(/'b pour retirer une partie ou la totalité des cotisations
avant 'échéance du plan. 0

3) Indiquer les frg @ables pour un retrait d’'un plan et décrire les pertes que le
souscripteur peut s @cette occasion.

4) Indiquers” J€ plan sera annulé en cas de retrait de la totalité des cotisations
versées. Da@ ffirmative, faire renvoi a linformation fournie conformément a la
rubrique e la partie C.

INST&I’IONS

% Dans l'information présentée conformément au paragraphe 3 au sujet des pertes

e le souscripteur pourrait subir, préciser si le souscripteur risque de subir une perte
de revenu, de subventions gouvernementales, de droits de cotisation au titre des
subventions, de sommes payées au titre des frais de souscription et de traitement ou de
toute autre somme.
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Rubrique 14 Frais
14.1. Codts d’'un placement dans le plan de bourses d’études

Sous la rubrique «Colts d’'un placement dans ce plan», reproduire la mention
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Des frais sont associés a l'adhésion et a la participation au plan de bomg%)
d’études [indiquer la désignation du plan de bourses d’études]. Les tableaux nts
présentent une liste des frais liés au plan. Vous acquittez directement u tie de
ces frais au moyen de vos cotisations. Le plan paie une partie des , qui sont
déduits du revenu généré par le plan.». é

14.2. Frais payables par le souscripteur sur ses cotisations v

1) Sous le titre «Les frais que vous payez», fournir sous Ix e du tableau suivant
une liste des frais qui sont déduits des cotisations et qui n’qqt pas a étre présentés dans
le tableau prévu a la rubrique 14.4 de la partie C; repro I'introduction suivante ou
une introduction semblable pour I'essentiel:

«Ces frais sont déduits de vos cotisations.@iminuent la somme investie dans

votre plan, ce qui réduit le montant disponible les PAE.
Frais Ce que vous A quoi servent ces A qui ces frais
payez frais sont versés
Frais de Indiquer le [Indiquer [Indiquer la
souscription montant] $ l'utilisation] dénomination
Frais de tenue de Indiquer le [Indiquer [Indiguer la
compte montant] $ l'utilisation] dénomination
[Indiquer les autres  Indiquer le [Indiquer [Indiquer la
frais] montant] $ I'utilisation] dénomination

rals de souscription indiqués dans le tableau prévu au paragraphe 1 qui

sont dadbits des cotisations sont plus élevés au cours des premiéres années de

par (cipation au plan, ajouter dans la marge de la page du titre «Ce que vous payez» un

ré reproduisant la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en
@cnvant le titre de I'encadré en caracteres gras:

«Acquittement des frais de souscription
Si vous souscrivez, par exemple, une part du [indiquer la désignation du plan de

bourses d’études] pour un nouveau-né et que vous vous engagez a la payer au moyen
de cotisations mensuelles jusqu'a la date d’échéance, [la totalité/[indiquer un
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pourcentage inférieur, s'il y a lieu]] de vos [indiquer le nombre de cotisations] premiéres
cotisations servent a acquitter les frais de souscription jusgu’a concurrence de
[50%/[indiquer un autre pourcentage, s’il y a lieu]] de ces frais. [Indiquer, S'il y a lieu -
[50%/[un autre pourcentage, s'il y a lieu]] des [préciser le nombre de cotisations]
cotisations suivantes serviront a acquitter les frais de souscription jusqu’au paiement
complet]. En tout, cela vous prendra [indiquer le nombre de mois] mois pour acquitter
les frais de souscription. Pendant cette période, [indiquer le pourcentage] de
cotisations serviront a acquitter les frais de souscription et [indiquer le pourcenh@
seront investis dans votre plan.».

3) Indiguer si les frais présentés dans le tableau prévu au paragra hg\l peuvent
étre augmentés sans le consentement du souscripteur.

INSTRUCTIONS vo

1) Dans le tableau prévu au paragraphe 1, énumérer les faigZpayés au moyen des
cotisations des souscripteurs. Chaque type de frais doit étgg présenté dans une rangée
distincte du tableau.

2) Dans la colonne intitulée «Ce que vous pa Xr?diquer le montant de chaque
type de frais, en précisant le mode de calcul. Par& ple, indiquer s'’il s’agit d’'un forfait
par part ou d’'un forfait annuel, ou si les frai exprimés en pourcentage des actifs
du plan. Il est possible d’ajouter, s’il y a liell,i#ne mention ou une note précisant que
certains frais sont assujettis aux taxes ka les, telles que la taxe sur les produits et
services ou la taxe de vente harmonis'a%

3) Dans le cas d’'un plan de bb«{rses d’études collectif ou de tout autre type de plan
de bourses d’études pour quu€bes frais de souscription sont généralement payables
sous forme d’un forfait lié aﬂontant de la cotisation du souscripteur (c’est-a-dire x,xx $
par part), il faut aussi ir@J , en plus du montant fixe des frais de souscription par
part, conformément a_linsuction 2, le montant des frais de souscription de la colonne
intitulée «Ce que V, ayez» en pourcentage du colt d’'une part du plan. Si le colt
total d’'une part vageyeh fonction de I'option de cotisation ou de la fréquence choisie, les
frais de sous @ doivent étre exprimés selon une fourchette, en pourcentage du
codt d'une pary ¥u moins élevé au plus éleve, selon les diverses options de cotisation
offertes a@ scripteurs en vertu du plan. Le calcul doit s’effectuer comme suit: (i) en
divisan \ rais de souscription par part par I'option de cotisation dont le codt total par
part e plus élevé, et (ii) en divisant les frais de souscription par part par I'option de
cQlidgtion dont le colt total par part est le moins élevé. Par exemple, si le plan estime
ses frais de souscription s’élevent a 200 $ par part, et que le co(t total par part pour
souscripteur peut se situer entre 1 000$ et 5000 $ (selon les diverses options
offertes aux souscripteurs), la fourchette de pourcentage des frais de souscription
présentée dans le tableau s’échelonnerait de 4% (200/5000) a 20% (200/1 000).
L'information présentée dans le tableau doit également préciser que le pourcentage
exact des frais de souscription par part pour le souscripteur sera fonction de I'option de
cotisation choisie et de I'dge du bénéficiaire au moment de I'adhésion au plan.
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4) Dans la colonne intitulée «Ce que vous payez», décrire la fagon dont les frais
sont déduits des cotisations si le montant déduit differe d’une cotisation a l'autre. Par
exemple, si les déductions au titre des frais de souscription ne sont pas faites selon un
taux constant pendant la durée du plan ou pendant la période de versement des
cotisations si celle-ci est plus courte que la durée du plan, indiquer les sommes qui sont
déduites des cotisations pour acquitter les frais de souscription. (b
5) Dans la colonne intitulée «A quoi servent ces frais», fournir une e tion
concise sur l'utilisation des frais.

6) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versés», indiquer &?énomination

de l'entité a qui les frais sont versés, soit le gestionnaire de fonds d tissement, le
gestionnaire de portefeuille, le courtier, la fondation, etc. v

7) L’information prévue au paragraphe 2 doit étre fo@/ sur les hypotheses
suivantes: (i) le bénéficiaire est un nouveau-né; (ii) le sousgcripteur souscrit une part du
plan; (iii) il a accepté de verser des cotisations mensue@usqu’a la date d’échéance
du plan; (iv) tous les frais obligatoires habituellement its de ses cotisations le sont
durant la période visée. L’information fournie er‘(ﬁr de ce paragraphe doit étre
cohérente avec celle prévue au paragraphe 2 de l&( rique 10 de la partie A.

8) L'information prévue au paragraphe %eut également étre présentée dans un
encadré sous le tableau prévu au paragr§~ 1.

9) Pour l'information prévue au graphe 2, si le plan n’offre pas de «parts» mais
qgu’il prévoit une méthode sembldbLe pour déduire les frais de souscription comme le
décrit ce paragraphe, la menti(ﬁbeut étre modifiée au besoin afin de tenir compte des

caractéristiques du plan. 0

14.3. Frais payable%E plan de bourses d’études

1) Sous la ruQriyde «Frais payés par le plan», fournir sous la forme du tableau
suivant, précé ‘introduction qui suit, la liste des frais que le plan doit payer:

<@rais suivants sont payables sur le revenu généré par le plan. Vous
N'acoiy pas directement ces frais. lls ont cependant des conséquences pour vous,
car\s reduisent le rendement du plan et, par conséquent, le montant disponible pour

@E.
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. : A quoi servent A qui ces frais
Frais Ce que le plan paie : .
ces frais sont verseés
[Indiquer [Indiquer la
Frais administratifs  [Indigquer le montant] — lque dénomination
I'utilisation] s
de l'entité]
FEISEID (el 62 [Indiquer le montant] llielgics ggggqrﬂ?nralﬁon
portefeuille 9 l'utilisation] s
de l'entité]
Honoraires du . [Indiquer | [Ir,1d|qu¢r l"’.‘
. o [Indiquer le montant] e - dénomination
dépositaire I'utilisation] s
de l'entité]
Rémunération des -
[Indiquer la

membres du comité . [Indiquer

[Indiquer le montant] dénomination

d’examen l'utilisation] s
indépendant e
[Indiquer les autres . [Indiquer [Ir,1d|qu¢r la.‘
. [Indiquer le montant] e dénomination
frais] I'utilisation] s
de l'entité]

X
2) Indiquer si les frais présenté&s le tableau prévu au paragraphe 1 peuvent
étre augmentés sans le consen}% t du souscripteur.

INSTRUCTIONS 0
1) Indiquer tous sQais payables par le plan, méme s'il est prévu que le
gestionnaire de fo investissement ou un autre membre de I'organisation du plan

I'en dispensera lels prendra en charge en totalité ou en partie. Chaque type de frais
doit étre indiq @hs une rangée distincte du tableau.

' u plusieurs types de frais présentés ou devant étre présentés dans le

table généralement regroupés sous forme de «frais tout compris» payables par
gf tableau peut étre modifié en conséquence.

@ Dans la colonne intitulée «Ce que le plan paie», indiquer le montant de chaque
tYpe de frais présenté dans le tableau, en précisant le mode de calcul. Par exemple,
indiquer si les frais sont exprimés en pourcentage des actifs du plan. Relativement a la
«rémunération des membres du comité d’examen indépendant», indiquer le montant de
la rémunération payable a chaque membre du comité ainsi que les montants
additionnels payables pour assister aux réunions, préciser si les dépenses engagées
par les membres du comité leur sont remboursées et indiquer également le montant
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total versé a I'égard du comité d’examen indépendant pour le dernier exercice du plan.
Il est possible d’ajouter, s’il y a lieu, une mention ou une note précisant que certains
frais sont assujettis aux taxes applicables, telles que la taxe sur les produits et services
ou la taxe de vente harmonisée.

4) Dans la colonne «A quoi servent ces frais», fournir une explication concise de
I'utilisation de ces frais. Si des frais permanents sont facturés au plan de boursz%
d’études, énumérer les principaux éléments couverts par les frais. f\

5) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versés», indiquer la déng%mation

de l'entité & qui les frais sont versés, soit le gestionnaire de fonds d’in\‘.e ement, le
gestionnaire de portefeuille, le courtier, la fondation, etc. 0
14.4 Frais de transaction ?Q

Sous le titre «Frais de transaction», fournir la liste de\Ir§¢ de transaction sous
la forme du tableau suivant, précédé de l'introduction quiig:

«Nous vous facturerons le frais suivants pou%s Eransactions indiquées ci-apres.
| N

Frais Montant Mode de paiement A qui ces frais

des frais sont verseés
. . [Indiquer la fagon [Indiquer la
Prr;(ij;?uer DPBES Pnr:)dr:(tq;rft; {; dont les frais sont dénomination de
facturés] I'entité]».
80
INSTRUCTIONS 0

&Iée «Frai », décrire le type de transaction pour laquelle les
e le remplacement d’'un chéque, un changement apporté au
calendrier des tions, un changement de bénéficiaire, un changement de date
d’échéance, | fert d'un plan et un retard dans une demande de PAE. Chaque type
de frais doif §r9 présenté dans une rangée distincte du tableau.

1) Dans la colon
frais sont factureés,

2) }as la colonne intitulée «Montant», indiquer le montant de chaque type de frais,
en pretsant le mode de calcul. Par exemple, indiquer que les frais sont un forfait ou

r
géxprimés en pourcentage.

Dans la colonne intitulée «Mode de paiement des frais», indiquer la facon dont
les frais sont facturés pour chaque transaction, par exemple s’ils sont payables
directement par le souscripteur ou le bénéficiaire, ou s’ils sont déduits du revenu généré
par le plan.
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4) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versés», préciser la dénomination
de I'entité a qui les frais sont versés, comme le courtier en plans de bourses d’études,
le gestionnaire de fonds d’investissement, la fondation, etc.

14.5. Frais pour services supplémentaires
S’il'y a lieu, sous la rubrique «Frais pour services supplémentaires», fournir sq@
la forme du tableau suivant, précédé de l'introduction qui suit, la liste des frais paiéalb{

pour les services supplémentaires dont il est fait état sous la rubrique 6.6 de | ieB
de la présente annexe: &

p
«Les frais suivants sont payables pour les services supplér@ges indiqués

ci-apres.
v

. Mode de A qui ces frais
Frais Ce que vous payez paiement des .
frais sont versés

[Indiquer la fagon  [Indiquer la
dont les frais sont  dénomination de
facturés] I'entité]».

[Indiquer le type de [Indiquer le
frais] montant] $

INSTRUCTIONS

1) Dans la colonne intitulée « |§» décrire le type de services pour lesquels des
frais sont facturés, comme l'a ce Chaque type de frais doit étre présenté dans
une rangée distincte du tablis.

2) Dans la colonne @Jlée «Ce que vous payez», préciser le montant de chaque
type de frais, en pré@gnt le mode de calcul. 1l est possible d’ajouter, s’il y a lieu, une
r

mention ou une no écisant que certains frais sont assujettis aux taxes applicables,
telles que la ta es produits et services ou la taxe de vente harmonisée.

3) Si rvices d’assurance sont offerts, indiquer dans la colonne intitulée «Ce
gue vo ez» les frais d’assurance et la proportion des frais qui est payée par

'asswe\r*au placeur principal ou au gestionnaire de fonds d’investissement ou a un
bre’du méme groupe.

Si les frais payables pour un service supplémentaire varient, de sorte qu’il n’est
pas possible d’en indiquer le montant exact dans le prospectus, donner la fourchette
des frais payables dans la colonne intitulée «Ce que vous payez».

5) Dans la colonne intitulée «Mode de paiement des frais», indiquer la facon dont
les frais sont facturés pour chaque service, par exemple s'il s’agit d'une somme
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mensuelle, payable par le souscripteur, qui s’ajoute aux cotisations faites suivant le
calendrier des cotisations.

6) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versés», indiquer la dénomination
de l'entité a qui les frais sont versés, comme le courtier en plans de bourses d’études,
le gestionnaire de fonds d’'investissement, la fondation, etc. Si des services d’assurance
sont offerts, indiquer le nom de l'assureur. '\(b

14.6. Remboursement des frais de souscription et d’autres frais Q

1) Sous le titre «Remboursement des frais de souscription [et 9. es frais]»,
fournir I'information sur les ententes de remboursement des frais de souscyption et des

autres frais payés par les souscripteurs. O
2) Dans l'information prévue au paragraphe 1, pour cha ément de frais qui
peut étre remboursé, inclure ce qui suit: ,\‘ i/

a) I'entité qui rembourse les frais; \)

b) 'entité qui finance le rembourser\'\'ﬁtE des frais et la source de
financement; N

C) si le remboursement est garant(ay non, et ce que cela signifie;

d) les conditions ou le mgations a respecter pour recevoir le
remboursement des frais;

e) le moment ou le réb)oursement sera fait;

f) si le monta oursé comprendra l'intérét;

s)] siler @wrsement est versé en numeraire au souscripteur ou est crédité
a son plan;

h) Iy ¥as échéant, si le montant remboursé sera considéré, a des fins
fiscales, une cotisation au plan;

\& si le montant remboursé est imposable pour le souscripteur ou le

gb?ciaire.

Décrire les circonstances qui pourraient nuire a la capacité des sources de
financement actuelles des remboursements de frais a poursuivre le financement.

4) Indiquer si le gestionnaire de fonds d’investissement ou une autre entité a prévu
un meécanisme pour poursuivre le remboursement des frais si les circonstances décrites
au paragraphe 3 se produisaient.
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5) Indiquer si des frais peuvent étre remboursés de facon discrétionnaire en
reproduisant la mention suivante et en mettant la premiére phrase en caracteres gras:

« Les remboursements discrétionnaires ne sont pas garantis. Vous ne
devez compter sur aucun remboursement discrétionnaire. Il revient [au][a la][a I]
[préciser l'entité] de décider s'il[si elle] remboursera des frais au cours d’une anr%
donnée.».

INSTRUCTIONS ('l/Q

1) Un remboursement des frais dadhésion est considérq ¥yomme un
remboursement des frais de souscription aux fins de I|nformat|on journir sous la

présente rubrique. v

2) Si les frais sont rembourseés par versements, indi (l/toutes les dates de
paiement et la somme ou la tranche du remboursemen bIe a chacune de ces
dates.

Rubrigue 15 Modification du plan du souscripteu‘b

N

15.1. Modification des cotisations Q

by

1) Sous la rubrigue «Apporter d odifications a votre plan» et le titre
«Modification de vos cotisations», er si le souscripteur peut modifier les
cotisations en vertu du plan.
2) Dans l'affirmative, |nd|qu€be qui suit:

a) la marche @)e;

b) les co s ou les obligations a respecter;

C) e@als associés a la modification;

S pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite de la

modlf
1% Changement de date d’échéance

Sous le titre «Changement de date d’échéance», indiquer si le souscripteur peut
changer la date d’échéance de son plan.

2) Dans l'affirmative, indiquer ce qui suit:

a) la marche a suivre;
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b) les conditions ou les obligations a respecter;

C) les frais associés au changement;

d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite du
changement. (b
15.3. Changement d’année d’admissibilité Q'\

1) Sous le titre «Changement d’année d’admissibilité du bénéficiaire’p &iquer sile
souscripteur peut changer I'année d’admissibilité du bénéficiaire.

2) Dans l'affirmative, indiquer ce qui suit: vo

a) la marche a suivre; ,\(l/

b) les conditions ou les obligations a respectev\)

C) les frais associés au changement; ('b

d) les pertes que le souscripteur @ bénéficiaire peut subir par suite du
changement. \ﬂl/
15.4. Changement de souscripteur v

1) Sous le titre «ChangemerNje souscripteur», indiquer si le contrat permet de
changer de souscripteur pendaﬂb& durée du plan.

2) Dans l'affirmative 4 er ce qui suit:
a) la miSQﬁ suivre;
b) nditions ou les obligations a respecter;

c@ es frais associés au changement;

\; les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite du

%@ement.

5. Changement de bénéficiaire

1) Sous le titre «Changement de bénéficiaire», indiquer si le souscripteur peut
changer de bénéficiaire.

2) Dans l'affirmative, indiquer ce qui suit:
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a) la marche a suivre;

b) les conditions ou les obligations a respecter;

C) les frais associés au changement;

d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suité\(o?

changement.
('l/
A

15.6. Déces ou incapacité du bénéficiaire

1) Sous le titre «Décés ou incapacité du bénéficiaire», indiquer | QOiX offerts au
souscripteur en cas de déces ou d’'incapacité du bénéficiaire du pla?~

2) L’information prévue sous la présente rubrique doit incly\e qui suit:
a) la définition de I'expression «incapacité»; \)

b) la fagon de choisir chacune des solut‘%s ffertes et les conditions ou les
obligations a respecter;

C) les frais associés a chaque soI ti

d) les pertes que le sous E eur ou le bénéficiaire peut subir selon la
solution choisie.

INSTRUCTIONS "b
1) Dans I’informati@?r la modification des cotisations prévue sous la

rubrique 15.1, indiqu S cotisations peuvent étre modifiees en changeant leur
fréquence ou le no e parts souscrites.

2) Dans | ation prévue sous la présente rubrique au sujet des conditions ou
des obhgaﬂ@ respecter pour apporter un changement au plan du souscripteur,
préciser I@ S a payer et I'échéance a respecter pour effectuer le changement.

ns I'information prévue sous la présente rubriqgue au sujet des pertes que le
%ﬂpteur ou le beénéficiaire pourrait subir, préciser si le souscripteur ou le
@ ficiaire risque de subir une perte de revenu, de subventions gouvernementales, de
its de cotisation au titre des subventions, de sommes payees au titre des frais de
souscription et de traitement ou de toute autre somme.
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Rubrique 16 Transfert d’un plan de bourses d’études

16.1. Transfert dans un autre plan géré par le gestionnaire de fonds
d’investissement

1) Sous le titre «Transfert dans [indiquer la désignation des autres plans de bourses
d’études gérés par le gestionnaire de fonds d’investissement du plan de bour
d’études]» de la rubrique «Transfert de votre plan», indiquer si le plan permeh\
souscripteur d’effectuer un transfert vers d'autres plans offerts par le gestio de
fonds d’investissement. &?1/

2) Indiquer ce qui suit: 0
a) la marche a suivre; vo
b) les conditions ou les obligations a respecter; ,\(l/
c) les frais associes au transfert; \)
d) les pertes que le souscripteur ou le @apéeficiaire peut subir par suite du

transfert; N

e) dans le cas d’'un plan de bour% d’études collectif, la possibilité que le
souscripteur qui a effectué un transfert & Rtir d’'un plan collectif puisse retransférer ou
non son plan dans ce plan collectif. Q‘

16.2. Transfert vers un autre fob(nisseur de REEE

permet au souscripteur uer un transfert vers un autre fournisseur de REEE non
relié au gestionnaire gz s d'investissement.
 Suit:

2) Indiquer ca@
a) &amhe a suivre;

&\Oles conditions ou les obligations a respecter;

1) Sous le titre «Transéegvers un autre fournisseur de REEE», indiquer si le plan

e C) les frais associés au transfert;

d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite du
transfert.
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16.3. Transfert dans le plan de bourses d’études a partir d’un autre fournisseur
de REEE

1) Sous le titre «Transfert dans ce plan a partir d’'un autre fournisseur de REEE»,
indiquer si le plan de bourses d’études permet au souscripteur d’effectuer un transfert
d’un fournisseur de REEE non relié au gestionnaire de fonds d’investissement vers le

plan.
2) Indiquer ce qui suit: ('l/Q

a)  lamarche a suivre; - &
b) les conditions ou les obligations a respecter pour effectu@gansfert;

C) les frais associés au transfert. q/?"
INSTRUCTIONS '\

1) Dans l'information prévue sous la presente rub au sujet des conditions ou
des obligations a respecter pour effectuer le transf plan, préciser les sommes a
payer et I'échéance a respecter pour effectuer Ie t ert

2) Dans l'information présentée sous la Qevsente rubrique au sujet des pertes que
le souscripteur ou le bénéficiaire po \subir, préciser si le souscripteur ou le
bénéficiaire risque de subir une perte u€Y/enu, de subventions gouvernementales, de
droits de cotisation au titre des sub®tions, de sommes payées au titre des frais de
souscription et de traitement ou dN)ute autre somme.

Rubrique 17 Manquement@so ution ou résiliation
17.1. Résolution ou é tion par le souscripteur
1) Sous Q? vous résolvez ou résiliez votre plan» de la rubrique
«Manquemeé tion ou résiliation», décrire la facon dont le souscripteur peut

résoudre ou r un plan de bourses d’études.

2) er les sommes auxquelles le souscripteur a droit s’il résout un plan dans
les 60NQUrs suivant la signature du contrat.

% Indiguer les sommes auxquelles le souscripteur a droit s'il résilie un plan plus de
jours apres la signature du contrat.

4) Indiquer les frais payables par le souscripteur en cas de résiliation ou de
résolution.
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5) Indiquer les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir si le
souscripteur résilie ou résout son plan.

17.2. Manquement du souscripteur

1) Sous le titre «Si vous étes en défaut», décrire les circonstances dans lesquelles
le souscripteur peut se trouver en défaut selon les modalités du plan. (b

2) Décrire les mesures que le gestionnaire de fonds d’investissement p our
aviser le souscripteur en cas de manquement dans les cwconstance

paragraphe 1.

3) Décrire les mesures que le souscripteur peut prendre Qcorriger un
manquement et indiquer les frais associes a la correction du maggtent, y compris
les sommes payables par le souscripteur. En cas de manquepaenddd a 'omission de
verser des cotisations, décrire la fagon dont est calculée la s?ge payable au titre des
cotisations manquantes.

4) Pour chaque manquement, indiquer si la corre du manguement permettra
au souscripteur et au bénéficiaire de recevoir les@ajements auxquels ils auraient eu
droit en vertu du plan si le manquement n’avait aS\ lieu.

5) Préciser si le manquement entraine Iglxésiliation du plan du souscripteur par le
gestionnaire de fonds d’investissemen s le cas ou il n'est pas corrigé. Si un
manguement non corrigé n’entraine p résiliation, indiquer les pertes que peut subir
le souscripteur ou le bénéficiaire en v&quence du manquement.

17.3. Résiliation par le gesti(ﬁi'palre de fonds d’investissement
1) Sous le titre «Si ésilions votre plan», décrire les circonstances du plan,

autres qu’'un manqueQieN/du souscripteur, dans lesquelles le gestionnaire de fonds
d’'investissement d peut résilier le plan du souscripteur.

2) Indiquey:
gestionnaire\d

ommes auxquelles le souscripteur a droit si le plan est résilié par le
nds d’investissement.

3) er les frais payables par le souscripteur en cas de résiliation par le
gesti ire de fonds d’investissement.

Indiquer les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir si le
stionnaire de fonds d’'investissement résilie le plan du souscripteur.

17.4. Réactivation du plan du souscripteur

1) S’il'y a lieu, sous le titre «Réactivation de votre plan», décrire les circonstances
dans lesquelles le souscripteur peut réactiver un plan apres la résiliation de celui-ci et
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préciser les colts associés a la réactivation ainsi que la personne qui les prend en
charge.

2) Indiquer si la réactivation du plan permettra au souscripteur et au bénéficiaire de
recevoir les paiements auxquels ils auraient eu droit en vertu du plan si la résiliation
n'avait pas eu lieu.

17.5. Fermeture du plan f\(b

Sous le titre «Si votre plan doit étre fermé», indiquer la durée maxi Ig'bu plan
du souscripteur avant sa fermeture et ce qu'il advient des sommes prove d'un plan
fermé.

INSTRUCTIONS vo

1) Dans l'information présentée conformément a la rubr| au sujet des pertes
gue le souscripteur ou le bénéficiaire pourrait subir, pré q&l le souscripteur ou le
bénéficiaire risque de subir une perte de revenu, de sub jons gouvernementales, de
droits de cotisation au titre des subventions, de som payées au titre des frais de
souscription et de traitement ou de toute autre somraB

2) Si les frais a payer pour étre en regle 'omission de verser des cotisations
ou la réactivation du plan apres sa résiliatio mprennent une somme correspondant
aux intéréts qui se seraient accumulés \es cotisations exigées par le plan, indiquer
le taux sous forme de taux d'intérét an wgé et en preciser le mode de calcul.

3) Si un PRA peut étre re Lh@ la suite de la résiliation du plan, faire renvoi a
l'information fournie conforméﬁ%‘.t a la rubrique 20 de la partie C de la présente

annexe. 0

Rubrique 18 Echéange tN\/plan
18.1. Descripti : conséquences de I’échéance du plan

Sous rique «Que se passe-t-il lorsque votre plan arrive a échéance?»,
expllquer ment ce gu'’il advient du plan d’un souscripteur a la date d’échéance.

2) \Adlquer si le gestionnaire de fonds d’investissement donnera au souscripteur un
aysyJe la date d’échéance du plan et, le cas échéant, la forme qu’il prendra.

"%
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INSTRUCTIONS

Sous la rubrique 18.1, expliquer brievement ce qu'il advient des cotisations, des
subventions gouvernementales et du revenu a la date d'échéance. Par exemple,
indiquer si le revenu d'une cohorte est transféré a un compte PAE pour étre distribué
aux bénéficiaires admissibles.

N

1) Sous le titre «Si votre bénéficiaire ne fait pas d'études admissible »,('bdiquer
gu’un bénéficiaire qui ne fait pas d’études admissibles ne recevra pas de FZ\E en vertu

du plan. 0

18.2. Si le bénéficiaire ne fait pas d’études admissibles

2) Décrire les différentes options offertes au souscripteur dont eficiaire ne fait
pas d'études admissibles, et indiquer pour chacune les perjqs §ue le souscripteur
pourrait subir. '\

3) Indiquer s'’il est possible que le souscripteur reg@ un PRA; le cas échéant,
faire renvoi a I'information fournie sous la rubrique 20 d?a partie C.

INSTRUCTIONS r\(b

1) L’information prévue sous la rubriqlfel}&z doit contenir une description des
options offertes, telles que la désig N d'un autre bénéficiaire avant la date
d’échéance, le transfert dans un autre ou la résiliation du plan.

2) La description des pertég que pourrait subir le souscripteur a fournir
conformément au paragraphe 2@9 la rubrique 18.2 peut inclure, s'il y a lieu, des renvois
a l'information présentée s%es rubriques 15 a 17 de la partie C.

Rubrique 19 Paieme:ts@wenam du plan de bourses d’études

19.1. Rembour t des cotisations

SOUSQ e «Remboursement des cotisations» de la rubrique «Paiements a
recev0|r nx», indiquer quand et comment les cotisations sont remboursées au
souscrl ndiquer si la somme remboursée est présentée apres déduction des frais
de sd’a&rlptlon et de traitement.

% Si tout ou partie des cotisations du souscripteur sont remboursées, expliquer ce

il advient des subventions gouvernementales. Indiquer s'il est possible de les
conserver au nom du bénéficiaire et, le cas échéant, les conditions ou les obligations a
respecter pour ce faire.
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19.2 Paiements faits aux bénéficiaires

1) Sous le titre «Paiements d’aide aux études», indiquer les conditions et
obligations que le bénéficiaire doit respecter pour recevoir des PAE en vertu du plan, y
compris la date limite pour demander des PAE, et préciser ce qui arrive en cas de non-
respect de la date limite.

2) Décrire chaque option de versement des PAE aux bénéficiaires. Pour chawgé?

indiquer:
a) le nombre de paiements, ('l/

A

b) la date de chaque versement, 0

C) pour un plan de bourses d’études collectif, le pouerge du montant
total maximal de PAE payables a chaque date de versement.

3) Pour un plan de bourses d’études collectif, si le mo ta’r}‘total des PAE payables
aux bénéficiaires differe selon le nombre d’années d’é s admissibles, indiquer le
nombre d’années qui donne droit au montant tot%aximal de PAE et décrire
brievement celles qui ont cette durée. ('b

4) Pour un plan de bourses d’études coll ui n'offre pas d’options de versement
de PAE adaptées aux programmes a durée [gduite, indiquer, si c’est le cas, que les
bénéficiaires qui s’inscrivent a un progra de ce type ne pourront recevoir le nombre
maximal de PAE et que le montant tofgl\{le PAE qu’ils recevront au cours de la durée
de leurs études admissibles sera inf@ a celui des bénéficiaires inscrits pour la durée

compleéte. N

5) Dans le cas d'un p@de bourses d’études collectif qui offre des options de
versement de PAE adapeé ux programmes a durée réduite, si le montant total des
PAE payables est infé ié@au montant total maximal de PAE, indiquer en pourcentage
du montant total wnal le montant total des PAE payables selon l'option de
versement choisj

INSTRUCTI

1) a’ggzinformation présentée conformément au paragraphe 1 de la rubrique 19.2,
ne ? ppéter le type d’études donnant droit aux PAE; faire plutét renvoi a I'information

f e sous la rubrique 6.2 de la partie C de la présente annexe.
L'information fournie au paragraphe 1 de la rubrique 19.2 doit comprendre un

exposé des obligations a respecter pour qu’'un bénéficiaire puisse continuer de recevoir
des PAE en vertu du plan pour chaque année d’études successive.
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3) Le «montant total maximal de PAE» est le montant total de PAE que peut
recevoir un bénéficiaire qui respecte les exigences du plan prévues pour recevoir le
nombre et le montant maximaux de PAE.

4) L'information fournie au paragraphe 3 de la rubrique 19.2 contient une
description générale des types de programmes pour lesquels un bénéficiaire recevra le
montant total maximal de PAE; par exemple, 4 années d’études admissibles, a rais(b
d’'un programme de 4 ans ou de 2 programmes de 2 ans. '\

5) La «période complete» est le nombre d’années d’études admissible é(bminer
pour avoir droit au nombre et au montant totaux maximaux de PAE. '{

6) L'«option de versement des PAE adaptée aux programme @- rée réduite»
permet au béneficiaire qui suit un tel programme de recevoir aQpY pres le méme
montant total de PAE au cours de la durée réduite que les PAK payables en vertu du
plan pour un programme plus long. Par exemple, pourﬂznlizprogramme d’études
postsecondaires de 2 ans, 2 versements équivalant ch:l3n
d

versements seraient faits pour un programme d’une duré

double de l'un des 4
4 ans.

7) Le calendrier des paiements et la somme ée pour chaque année d’études
admissibles d’un plan de bourses d’études pour ue option de versement des PAE

offerte peuvent étre présentés sous forme de au.
19.3. Montant des PAE \
1) Sous le sous-titre «Mode alcul du montant des PAE», indiquer les

composantes des PAE versés darf\le cadre du plan.

2) Décrire la facon don{bqva eur des PAE est établie pour chaque année d’études
admissibles. Indiquer sig tité autre que le gestionnaire de fonds d’investissement

surveille le calcul des EA

3) Décrire, si eu, les restrictions applicables au montant des PAE pouvant étre
versés au co chague année d’études admissibles prévues par la Loi de I'imp6t
sur le reven ada) ou les régles du plan.

4) &g?e, selon le type de plan:

% a) la facon dont sont attribués les gains ou les pertes en capital non réalisés
es placements dans le plan;

b) la fagon dont est attribué le revenu attribuable aux parts annulées ou aux
plans résiliés avant la date d’échéance;

C) la fagcon dont est attribué le revenu attribuable aux parts annulées ou aux
plans résiliés apres la date d’échéance;
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d) la fagcon dont est attribuée la différence entre le montant total maximal de
PAE et la somme inférieure obtenue par les bénéficiaires inscrits a un programme
d’études admissibles ne donnant pas droit au montant total maximal de PAE;

e) la facon dont sont attribuées les subventions gouvernementales cumulées
dans le plan et le revenu qu’elles géneérent. (b

Q
agw/e4de

Le montant a indiquer conformément au sous-paragraphe d du piiasg

INSTRUCTIONS

la rubrique 19.3 est la somme non recue par les bénéficiaires d’une cohqtéydu fait qu’ils

ne sont pas inscrits a un programme d’études admissibles d’'une du@s ffisante pour

pouvoir obtenir le montant total maximal de PAE. v
19.4. Paiements provenant du compte PAE '\(l/

1) La présente rubrique s’'applique a un plan de bour&@j’études collectif.

2) Sous le sous-titre «Paiements provenant du te PAE», fournir sous la forme
du tableau suivant linformation sur le finan nt du compte PAE; reproduire
I'introduction suivante ou une introduction lable pour l'essentiel et inscrire en

caracteres gras le titre du tableau, «Ventjlatigg antérieure du revenu dans le compte
PAE>»:

«Une partie de chaque PAE sente la part d’un bénéficiaire dans le compte
PAE. Le reste du PAE est constitwf\des subventions gouvernementales du bénéficiaire
et du revenu généré par celles-fb

Le compte P Qrt a détenir le revenu généré par les cotisations des
souscripteurs, y co celles des souscripteurs qui ont résilié leur plan ou de ceux
dont nous avons,ksye le plan. Chaque cohorte a son compte PAE.

Venti{@%antérieure du revenu dans le compte PAE

ggleau ci-apres présente la ventilation du revenu dans le compte PAE a la
date tR&§héance pour les 5 derniéres cohortes a avoir atteint leur année d’admissibilité.

% La ventilation du revenu peut varier d’'une cohorte a l'autre. Le montant du

enu geneéré par les cotisations dépend du rendement des placements faits par le
plan. Le montant du revenu provenant des plans résiliés dépend du nombre de plans
résiliés ainsi que du rendement des placements faits par ces plans.
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Cohorte
[Derniéere [Derniere [Derniéere [Derniéere [Derniere
année] année année année année
moins 1] moins 2] moins 3] moins 4]

Revenu [En [En [En [En [En
généré par pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage
les du compte du compte du compte du compte du compte
cotisations PAE total] PAE total] PAE total] PAE total] PAE total]
Revenu [En [En [En [En [En
provenant pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage
des plans  du compte du compte du compte du compte du compte
résiliés PAE total] PAE total] PAE total] PAE total] PAE total]
Total du 100% 100% 100% 100% 100% ».
compte
PAE

I\V
3) Sous la forme du tableau suivant, fournir l'infoMnation sur les paiements
antérieurs du compte PAE; reproduire lintroductio fvante ou une introduction
semblable pour I'essentiel et inscrire en caractéresgras le titre du tableau, «Paiements
antérieurs du compte PAE»: '\%

«Paiements antérieurs du compte P@

Le tableau ci-apres présente le mes prélevées par part sur le compte PAE
pour les 5 derniéres cohortes a avon%a t leur année d’admissibilité. [Pour un plan de
bourses d’études qui offre de ions de versement des PAE adaptées aux
programmes a durée réduite ure la mention suivante — Le tableau présente
uniquement la somme par pa(t versée aux bénéficiaires qui ont choisi [préciser I'option
de versement des PAE a période complete]. Nous offrons également une[des]
option[s] de versement AE adaptées aux programmes a durée réduite].

q.as gue les plans de bourses d’études sont généralement des
placements a I@ﬂ me. Les paiements présentés sont en grande partie représentatifs
des placeme ectués au cours des années passees. Il est important de noter que
les mont@e ces paiements ne sont pas une indication des paiements que le

béné% cevra ultérieurement.

3
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Année
d’'études
Premiéere
année
[slily a lieu]
[Voir
I'instruction
2]
Deuxiéme
année

Troisiéme
année

Quatrieme
année

Note 1 : Aucun montant n’est indiqué étant donné que le

[Derniere
année]
[Indiquer le
montant] $
par part
Voir la
note 1

Voir la
note 1

Voir la
note 1

Paiements du compte PAE par cohorte

[Derniére
année
moins 1]
[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part

Voir la note 1

Voir la note 1

encore inscrits a cette année d’études.

INSTRUCTIONS

Les tableaux prévus sous |
cohortes qui ont atteint leur annee

19.5. Si

progresse pas

titre «Si votre bén
pas», la menti

«Si
pourrait

un bénéficiaire

N

1) Pour un p%

&

ﬁ

%rmlne pas ses études admissibles ou s’il ne

[Derniére
année
moins 2]
[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part

Voir la note 1

(LQ

[Derniére
année
moins 3]
[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part

[Derniére
année
moins 4]
[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer e
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part ».

\Bédéficiaires de cette cohorte ne sont pas

que 19.4 doivent présenter les 5 dernieres

sibilité a la date du prospectus.

rses d’études collectif, reproduire, immédiatement sous le
ire ne termine pas ses études admissibles ou s'il ne progresse
nte ou une mention semblable pour I'essentiel:

bénéficiaire ne termine pas son programme ou qu’il ne progresse pas, Il

e un ou plusieurs PAE. Cela pourrait se produire s'il ne réussit pas tous

les cg%s requis pour passer a la deuxiéme année du programme, s’il décide de
s'ingeCrir€ a un autre programme qui n’est pas considéré comme la suite des études déja
rises ou s’il abandonne ses études avant de terminer son programme.

[Indiquer, s’il y a lieu — Votre bénéficiaire pourrait étre en mesure de reporter un
paiement a I'année suivante s'il retourne aux études dans un programme admissible.
Ces reports sont accordés a notre discrétion.]».

2) Sous le titre «Si votre bénéficiaire ne termine pas ses études admissibles ou s'il
ne progresse pas», faites état des options offertes.
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3) Indiquer ce qu'il advient du revenu généré par le plan du souscripteur si le
bénéficiaire ne termine pas son programme ou s'il ne progresse pas. Pour un plan de
bourses d’études collectif, faire renvoi a linformation fournie conformément a la
rubrique 22.3 de la partie C de la présente annexe.

INSTRUCTIONS (b
1) Si le plan permet au bénéficiaire de reporter le versement d’'un PAE, i r Ia
période de report permise ainsi que les conditions et obligations a respecie res la

mention prévue au deuxieme paragraphe du paragraphe 1.

2) Si les détails d’'une option prévue au paragraphez de IY@ ue 19.5 sont

donnés ailleurs dans le prospectus, faire renvoi a l'informatio tenue dans le
prospectus. Par exemple, si un souscripteur peut reS|I|er son n ®t recevoir un PRA,
faire renvoi a I'information figurant sous les rubriques 17 et 20 partie C.

Rubrigue 20 Paiements de revenu accumulé \)

20.1. Paiements de revenu accumulé ('b E

1) Sous le titre «Paiements de revenu ac |€», présenter ce qui suit:

a) les conditions et obllgatlon@sespecter pour recevoir un PRA,
b) les composantes d’ un
) la possibilité poqun souscripteur qui a recu un PRA de transférer le

paiement dans un régime e@stre d’épargne-retraite,

d) les coltg g le souscripteur ou le bénéficiaire pourrait engager ou les
pertes qu'il pourrait @iws’il recoit un PRA.

2) Indiquer@a réception d'un PRA peut entrainer des incidences fiscales et faire
renvoi a I'in ion fournie conformément au paragraphe 2 de la rubrique 11.3 de la
partie B.
Rubn'q-ke 21 Paiements discrétionnaires faits aux bénéficiaires

@ . Paiements discrétionnaires faits aux bénéficiaires
1) Si des paiements discrétionnaires peuvent étre faits aux bénéficiaires, préciser
sous le titre «Paiements discrétionnaires» que les bénéficiaires peuvent recevoir un
paiement discrétionnaire en plus de leurs PAE.

2) Indiquer a quel moment les paiements discrétionnaires sont faits.
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3) Préciser qui décide qu’'un paiement discrétionnaire sera fait ou non et énoncer
les obligations ou les conditions a respecter pour avoir droit a un paiement
discrétionnaire.

4) Indiquer la facon dont le montant des paiements discrétionnaires est établi et
préciser les sources de financement des paiements discrétionnaires. (b

5) Décrire les circonstances qui pourraient avoir une incidence sur la cap des
sources de financement actuelles des paiements discrétionnaires a pougsui leur
financement. -

6) Indiquer si le gestionnaire de fonds d’investissement ou une Qntité a prévu
un mécanisme pour la poursuite des paiements discrétionnaires steh des situations
mentionnées au paragraphe 5 survenait.

7) Indiquer si le gestionnaire de fonds d’investissem t'} établi une politique de
financement et de placement visant a assurer des fond§shffisants pour poursuivre le
financement des paiements discrétionnaires aux aux historigues présentés
conformément a la rubrique 21.2 de la partie C |2 présente annexe. Détailler la
politique de financement et la valeur actuelle desNQ s. Le cas échéant, faire mention
de I'absence d’'une politique de financement @énoncer les conséquences.

8) Reproduire la mention suivante \me mention semblable pour I'essentiel, en
inscrivant la premiére phrase en cara@ S gras:

« Les paiements discrétlpnaires ne sont pas garantis. Vous ne devez

compter sur aucun paiement digyretionnaire. [Indiquer la dénomination de I'entité qui
finance le paiement discrgtiognaire] décide si elle fera un paiement au cours d’une
année et en établira le t. Si [indiquer la dénomination de I'entité qui finance le

a celle que vous recue par le passé. Vous pourriez également recevoir une

paiement discrétionnajfe [Nt un paiement, vous pourriez recevoir une somme inférieure
somme inférieu@ e versee aux bénéficiaires d’autres cohortes.».

21.2. Montgnydes paiements discrétionnaires antérieurs

Ir, sous la forme du tableau suivant, l'information sur les paiements
discrésnaires qui ont été versés antérieurement; reproduire I'introduction suivante ou
ugaeNntroduction semblable pour I'essentiel et inscrire en caractéres gras le titre du

au, «Paiements discrétionnaires antérieurs»:
«Paiements discrétionnaires antérieurs

Le tableau ci-aprés présente le montant des paiements discrétionnaires par part
verses aux 5 derniéres cohortes qui ont atteint leur année d’admissibilité.
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Il est important de noter que cela ne signifie pas qu’un bénéficiaire recevra
un paiement et n’indique pas la somme qu'il recevra. Nous pourrions décider de ne plus
faire de paiements discrétionnaires dans les années a venir. Si nous en faisons, ils
pourraient étre inférieurs a ceux que nous avons faits par le passe.

Paiements discrétionnaires par cohorte

Année [Derniere [Derniere
d’études année] année
moins 2]
Premiere  [Indiquer le [Indiquer le
année [s'il montant] $ montant] $
y a lieu] par part par part
Deuxieme Voirlanote 1 [Indiquer le
année montant] $
par part
Troisieme Voir lanote 1 Voir la note 1
année

Quatrieme Voir la note 1
année

Note 1 : Aucun montant n’est indiqué étant donné

encore inscrits a cette année d’études.

INSTRUCTIONS

[Derniere
année
moins 3]
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part

Voir la note 1 Voir la note 1

[Derniere
année
moins 4]
[Indiquer
montant] $
par part
[Indiquer
montant] $
par part
[Indiquer
montant] $
par part
[Indiquer
montant] $
par part

le

le

le

le

[Derniere
année
moins 5]
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part».

(ﬁv?s bénéficiaires de cette cohorte ne sont pas

&

1) Si le plan comporte une {bn de versement des PAE adaptée aux programmes

a durée réduite et que le mogta
pour chaque option de ver

des paiements discrétionnaires par part est le méme
nt des PAE, indiquer, s’il y a lieu, que les bénéficiaires

qui choisissent cette op@ pourraient recevoir des paiements discrétionnaires dont la
ur

o

somme totale est inf
de PAE.

a celle des bénéficiaires qui recoivent le plus grand nombre

2) Si le gm@ﬁt des paiements discrétionnaires par part n'est pas le méme pour

tions de versement des PAE, indiquer, dans un tableau semblable a

pour
rédagte.

@brique 22 Attrition

Cette rubrique s’applique aux plans de bourses d’études collectifs.

chacune
celui de%\-I rique 21.2, les paiements discrétionnaires par part versés antérieurement
ne des options de versement des PAE adaptées aux programmes a durée
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22.1. Attrition

1) Sous la rubrique «Attrition», reproduire la mention suivante ou une mention
semblable pour I'essentiel:

«Votre bénéficiaire et vous devez respecter les modalités du plan afin que le
bénéficiaire ait droit a tous les PAE prévus par le plan. Si des bénéficiaires n'ont
droit a une partie ou a la totalité de leurs PAE, la somme disponible pour le versehe
des PAE sera répartie entre un plus petit nombre de bénéficiaires de la cohort Q’agit
de I'«attrition». ?1/

Votre bénéficiaire pourrait ne pas avoir droit a une partie ou a lg tojalité de ses
PAE dans les cas suivants: O

- avant la date d’échéance du plan, vous résiliez v eyz;n ou le transférez
dans un autre REEE, ou nous résilions votre plan parce que %ﬁzavez omis de verser
des cotisations a temps et n'avez pris aucune mesure ou’rxnaintenir votre plan en
regle; il s’agit de I'«attrition avant I'échéance»; é

- aprés la date d’échéance du plan, (Ybénéficiaire décide de ne pas
faire d’études postsecondaires, il ne suit pas de Dr\;?amme d’études admissibles ou il
ne fréquente pas un établissement d’ensej ent admissible pendant la période
maximale prévue par le plan; il s’agit de I'«attrifjgn apres I'échéance».».

22.2. Attrition avant I'’échéance Q

1) Sous le titre «Attrition avarNéchéance», reproduire la mention suivante ou une
mention semblable pour I’esserﬁj:

«Si vous mettez fi ‘\)tre participation au plan avant I'échéance, vos cotisations
Vous seront retournée ,Quction faite des frais. Le revenu ne vous sera pas remis. Le
revenu généré par, é&cotisations jusqu'a la résiliation du plan sera versé dans le
compte PAE %@ bué sous forme de PAE aux autres bénéficiaires de votre
cohorte.».

2) Si n de bourses d’études collectif permet au souscripteur de recevoir un
i des revenus généres par les subventions gouvernementales, reproduire la

uivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

% «Vous pourriez cependant recevoir un PRA provenant des revenus générés par
subventions gouvernementales de votre plan. Reportez-vous a la rubrique
«Paiements de revenu accumulé» pour savoir si vous étes admissible a recevoir un tel
paiement.»

3) Fournir, sous la forme du tableau suivant, I'information sur le revenu provenant
des parts résiliées pour chaque cohorte a la fin du dernier exercice du plan; reproduire
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I'introduction suivante ou une introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en
caracteres gras le titre du tableau, «Revenu provenant des parts résiliées»:

«Revenu provenant des parts résiliées

Le tableau qui suit présente la valeur actuelle du revenu provenant des parts
résiliées, par cohorte. Le montant du revenu provenant des plans résiliés mis a@
disposition des bénéficiaires apres la date d’échéance dépend du nombr

et du rendement des placements du plan de bourses d’études.

souscripteurs qui résilient leur plan, du nombre de bénéficiaires ayant droit a(dl}@DAE

Cohorte

Année
d’admissibilité de la
cohorte la plus
vieille pouvant
adhérer au plan en
vertu du
prospectus]

[Année
d’admissibilité de la
cohorte la plus
vieille suivante
pouvant adhérer au
plan en vertu du
prospectus]

[Année
d’admissibilité de la
cohorte la plus
jeune pouvant
adhérer au plan en
vertu du
prospectus]

A%

Pourcentage des
parts qui ont été
résiliées

[En pourcentage du
nombre total de parts
souscrites pour la
cohorte]

[En pourcentage du
nombre total de parts
souscrites pour la
cohorte]

[En pourcentage du
nombre total de parts
souscrites pour la
cohorte]

Total du revenu
provenant des
parts résiliées

attribuable aufl/
parts restantdg
.

\Y

?~

[Indigdier le
@%tant] $
v’

[Indiquer le
montant] $

[Indiquer le
montant] $

A

@nu
<:? Venant des

arts résiliées
attribuable a
chaque part
restante

[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part

[Indiquer le
montant] $
par part

4) Fournir, sous la forme du tableau suivant, I'information sur le taux d’attrition
avant I'échéance pour le plan de bourses d’études; inscrire le titre du tableau, «Plans
qgui ne sont pas arrivés a échéance», en caractéres gras, et reproduire I'introduction
suivante ou une introduction semblable pour I'essentiel:

300



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013
«Plans qui ne sont pas arrivés a échéance

Le tableau qui suit présente le pourcentage des plans qui ne sont pas arrivés a
echéance pour chacune des 5 cohortes indiquées ci-aprées. Les principales raisons pour
lesquelles les plans ne sont pas arrivés a échéance sont la résiliation par les
souscripteurs, la résiliation par nous en raison d’'un manquement, le transfert par le
souscripteur a un autre type de plan que nous offrons ou le transfert par le souscrlpte‘%
a un autre fournisseur de REEE.

Dans les 5 dernieres cohortes du plan [indiquer la désignation dﬁ'b}an de
bourses d’études collectif], une moyenne de [voir I'instruction 1]% des pI de chaque
cohorte ont été résiliés avant leur date d’échéance. 6

Date d’échéance de la cohorte Pourcentage des plans qui ne sont
pas arrivés a échéance

[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir I'instruction 2]%

de l'année]

[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%

de I'année moins 1]

[Plus récente date d'échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de 'année moins 2]

[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de I'année moins 3]

[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de I'année moins 4]

Moyenne [Voir I'instruction 1]% ».

‘b'

1) Etablir le pou ;e e moyen prévu au paragraphe 3 de la rubrique 22.2 en
t

INSTRUCTIONS

utilisant la methode Icul indiquée dans les instructions relatives a la rubrique 9 de
la partie A de la e annexe.

urcentage des plans qui ne sont pas arrivés a échéance pour chaque
ne date d’échéance qui tombe dans les 5 derniéres années, en utilisant
la mét e calcul indiguée dans les instructions 2 a 5 relatives a la rubrique 9 de la

1) Sous le titre «Attrition apres I'échéance», reproduire la mention suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel:

«Si votre bénéficiaire ne fait pas ou ne termine pas d’études admissibles, vos
cotisations vous seront retournées, déduction faite des frais. Le revenu ne vous sera
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pas remis. [Ajouter, s'il y a lieu — Le bénéficiaire peut perdre un ou plusieurs PAE s'il ne
fait pas 4 années d’études admissibles.]».

2) Fournir, sous la forme du tableau suivant, I'information sur le taux de versement
des PAE du plan aprés I'échéance; reproduire [lintroduction suivante ou une
introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en caractéeres gras le titre du tableau,
«PAE antérieurs»:

«PAE antérieurs [indiquer si le plan de bourses d’études offre une optioh\(o?

versement des PAE adaptée aux programmes a durée réduite — 4 années

admissibles]

: R , N
Le tableau ci-apres présente, pour chacune des 5 dernier

qui ont recu le nombre maximal de [indiquer le nombre maximal

auraient récemment terminé leurs études admissibles, le pourcen?ﬁg‘ bénéficiaires

vertu du plan de bourses d’études] PAE en vertu du plan et

recu ou qui n’en ont regu qu’une partie.

'iflj

AN
Cohorte [voir I'instruction 1]

P.’l/@d es

hortes qui

E payables en
X qui n’en ont pas

[Derniére [Derniére [Derniére [Derniére [Derniére
année] année année année année
moins 1] moins 2] moins 3] moins 4]

Bénéficiaires qui  [Indiquer le [Indiquer le | [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
ont recu la pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
totalité des[3ou % % % % %
4] PAE [Voir les

instructions

2 et 3]
Bénéficiaires qui  [Indiquer le ' [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
n'ont recu que 3  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
PAE sur 4 [le % % % % %
cas échéant]
Bénéficiaires qui  [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
n'ont regu que 2  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
PAEsur[3ou4d4] % % % % %
Bénéficiaires qui | [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
n'ont recu qu’'un  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
PAE sur[3oud] % % % % %
Bénéficiaires qui  [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
n'ont regu aucun pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
PAE % % % % %

< \T,otal 100% 100% 100% 100% 100%».

3) Si le plan offre une option de versement des PAE adaptée aux programmes a

durée réduite, fournir, sous la forme du tableau suivant, I'information sur les taux de
versement des PAE du plan aprés I'échéance; reproduire I'introduction suivante ou une
introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en caracteres gras le titre du tableau,
« PAE antérieurs [- programme de [indiquer le nombre réduit d’années] ans].

302



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 31 MAI 2013 AU 12 AOUT 2013

«PAE antérieurs [- programme de [indiquer le nombre réduit d’années]

ans]

Le[s] tableau[x] ci-aprés présente[nt], pour les options de versement des PAE
adaptées aux études admissibles d’une durée de [indiquer le nombre réduit d’années]
ans, le nombre de bénéficiaires qui ont regu la totalité ou une partie, ou n'ont rqon?
aucun de leurs PAE pour chacune des cing dernieres cohortes qui auraient recemhg
terminé leurs études admissibles.

Cohorte [voir I'instruction 1]

.V

[Derniére [Derniére [Derniére [Derniére
[Derniere année moins année année année
année] 1] moins 2] moins 3] moins 4]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
quiontregu la pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
totalité des % % % % %
[1, 2 ou 3] [Voir les
PAE instructions 2
a4
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
qui n‘ontrecu  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
que 2 PAE sur % % % % %
3
[le cas
échéant]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
qui n'ontrecu  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
que 1 PAE sur % % % % %
[2 ou 3] [le cas
échéant]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
quin‘ontrecu  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
aucun PAE % % % % %
Total {(}0% 100% 100% 100% 100% ».

4) D
modificg
cour

@TRUCTIONS

Dans les tableaux prévus aux paragraphes 2 et 3 de la rubrique 22.3, présenter

e note aux tableaux prévus aux paragraphes 2 et 3,
de l'option de versement des PAE offerte aux bénéficiaires apportée au
derniéres années.

indiquer toute

Ies 5 dernieres cohortes, par année d’admissibilité, pour lesquelles le nombre maximal
de PAE, selon l'option de versement des PAE, a été versé a la fin du dernier exercice
du plan et pour lesquelles les bénéficiaires de la cohorte n’ont aucune autre possibilité
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de toucher des PAE. Ne pas inclure, par exemple, une cohorte n'ayant droit qu'a un
seul PAE si le nombre maximal de PAE devant étre versés est de quatre.

2) Dans le cas d’'un plan de bourses d'études collectif qui n’offre pas d’option de
versement des PAE adaptée aux programmes a durée réduite, calculer chaque
pourcentage en fonction du nombre total de bénéficiaires de la cohorte a la date
d’échéance. (b

Dans le cas d'un plan de bourses d’études collectif qui offre des o ® de
versement des PAE adaptées aux programmes a durée réduite, calcyle aque
pourcentage en fonction du nombre total de bénéficiaires de la coh nz\a la date
d’échéance qui ont choisi I'option de versement pertinente. 6

3) Présenter les pourcentages a la fin de I'exercice visé a I’instrvg 1.

4) Dans le cas d'un plan de bourses d’études qui offre y\é ptions de versement
des PAE adaptées aux programmes a durée réduie, ®tablir, pour présenter
linformation conformément au paragraphe 3 de la ru@ue 22.3, un tableau pour
chaque option de versement en modifiant le nombre d?@nes au besoin. Par exemple,
pour un plan qui offre le versement de 2 PAE pou rogramme de 3 ans, présenter
des lignes indiquant le nombre de beneﬂmaweshq nt recu les 2 PAE, ceux qui ont
recu un PAE sur 2 et ceux qui n’en ont regu

Rubrique 23 Autre information import§~

23.1. Autre information mportan@

1) Sous la rubrique «Autref fyormation importante», indiquer tout fait important se

rapportant aux titres faisambjet du placement qui n’est indiqué sous aucune autre

rubrique de la présente et qu'il faut présenter pour que le prospectus révele de
' Q claire tout fait important relatif a ces titres.

facon complete ver|d|;u
2) Indiquer toygteyriformation particuliere requise dans un prospectus conformément
a la législatio eurs mobiliéres et qui n'est pas prévue par la présente annexe.

3) Le raphe 2 ne s’applique pas aux obligations prévues par la Iégislation en
valeua ieres qui concernent la forme du prospectus.

I%/@UCTIONS

Des titres qui ne sont pas prévus par la présente annexe peuvent étre utilisés
sous la présente rubrique.

2) Pour un prospectus simple, fournir cette information sous la présente rubrique ou
sous la rubrique 14 de la partie B, selon ce qui convient le mieux.
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3) Dans le cas d'un prospectus combiné, fournir I'information sous la présente
rubrique si elle ne concerne pas tous les plans de bourses d’études décrits dans le
document. Si elle concerne tous les plans de bourses d'études décrits dans
'information détaillée sur le plan, fournir 'information sous la rubrique 14 de la partie B.

Partie D — Information détaillée sur le plan — Renseignements sur I'organisation

Rubrique 1 Structure juridique du plan de bourses d’études

1.1. Structure juridique &q/Q

1) En haut de la premiere page de la partie D du prospectus, sols

d’ensemble de la structure de nos plans» de la rubrique «Renseign S concernant
[indiquer le nom du fournisseur du[des] plan[s] de bourses d’'4 ]», indiquer la
désignation compléte du plan ou, s'il n'est pas constitué ? personne morale, la

titre «Vue

désignation compléte sous laquelle il exerce ses activités et I e de son siege.

2) Donner le nom des administrateurs, dirigeants, fid@ires et des associés, s'il y
a lieu, du plan.

3) Nommer les lois en vertu desquelles Iefp{;R est constitué ou, s’il n'est pas
constitué en personne morale, les lois en ve squelles il exerce ses activités, ainsi
gue la date et le mode de constitution.

4) Indiquer l'acte constitutif du n et, le cas écheant, préciser que des
modifications importantes ont ete a ées au cours des 10 derniéres annees et les
décrire.

5) Si la désignation d n a été modifiee au cours des 10 derniéres années,
fournir la désignation an@ ainsi que la[les] date[s] de la[des]modification[s].

INSTRUCTIONS &~

L'inform&yop prévue par la présente rubrique peut étre présentée sous forme de
tableau.

Rubr@ Modalités d’organisation et de gestion
Ze Administrateurs et dirigeants du plan

%/ Sous le titre «Administrateurs et dirigeants du plan», donner le nom et le lieu de
résidence ou l'adresse postale de chaque administrateur ou membre de la haute

direction du plan ainsi que les fonctions principales qu’ils occupent a la date du
prospectus ou qu'ils ont occupés au cours des 5 années précédant cette date.
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2) Si les fonctions principales d’'un administrateur ou d’'un membre de la haute
direction du plan sont celles d’associé, d’administrateur ou de dirigeant d’'une société
autre que le plan, préciser I'activité de cette société.

3) Si 'administrateur ou le membre de la haute direction a occupé plus d’'un poste
aupres du plan, indiquer uniqguement le premier et le dernier postes occupés.

2.2. Gestionnaire de fonds d’'investissement '\(b

1) Sous le titre «Gestionnaire du plan de bourses d'études», 'nﬂner la
dénomination du gestionnaire de fonds d'investissement du plan, son esse, son
numeéro de téléphone, son adresse électronique et, s’il y a lieu, I’adre@ de son site

Web. O

2) Fournir des détails sur le gestionnaire de fonds d’investi egent, notamment sa
structure juridique et de I'information historique et générale. ,\i i/

3) Sous le sous-titre «Obligations et services estionnaire», fournir une
description des obligations et des services du gestior@ke de fonds d’investissement

du plan.
p '\('b

4) Sous le sous-titre «Modalités du co de gestion», fournir un résumé des
principales modalités de tout contrat liant le ionnaire de fonds d’investissement et le
plan, y compris tout droit de résiliation.

5) Sous le sous-titre «Dirigeants@ministrateurs du gestionnairex»:

a) donner le nom etfl&ylieu de résidence de chaque associé, administrateur
et membre de la haute direCNon du gestionnaire de fonds d’investissement, la ou les
fonctions qu’ils occupen@rI s de celui-ci et les postes principaux gu’ils ont occupés
ees;

au cours des 5 dernié;ggs
b) Si \? ocié, un administrateur ou un membre de la haute direction du
gestionnaire s d'investissement a rempli plusieurs fonctions auprés de celui-Ci

au cours de rnieres années, indiquer uniqguement ses fonctions actuelles;

2@09 un associé, un administrateur ou un membre de la haute direction du
gesti ire de fonds d'investissement occupe son poste principal aupres dune
o] isation autre que celui-ci, préciser la principale activité de I'organisation.

Sous le sous-titre «Interdictions d’opérations et faillites»,
a) déclarer, s’il y a lieu, si un associé, un administrateur ou un membre de la
haute direction du gestionnaire de fonds d’'investissement, du plan de bourses d’études,

de la fondation ou d’'une autre entité chargée de la gestion quotidienne du plan est, a la
date du prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cours
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des 10 années précédentes, administrateur, chef de la direction ou chef des finances
d’'un autre émetteur qui a fait I'objet:

)] soit d'une ordonnance prononcée pendant que l'associé,
ladministrateur ou le membre de la haute direction exercait les fonctions
d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances;

i) soit d’'une ordonnance prononcée apres la cessation des fOﬂCtlﬁ
de l'administrateur, du chef de la direction ou du chef des finances en ralsonh\
évenement survenu pendant qu'’il exercait ces fonctions;

b) si une déclaration est requise en vertu du sous-paragraphg Aadiquer les
motifs a I'appui de 'ordonnance et préciser si elle est toujours en vigue

7) Pour [lapplication du paragraphe 6, une «ordonnang@s’entend des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours con tifs

a) toute interdiction d’opérations; '\
b) toute ordonnance assimilable a une intero?'bn d’opérations;

C) toute ordonnance qui refuse a I’érﬂsg?ur le droit de se prévaloir d’'une
dispense prévue par la |Iégislation en valeurs @iéres.

8) Déclarer, s'’il y a lieu, si un associg administrateur ou un membre de la haute
direction du gestionnaire de fonds d’in Issement, du plan de bourses d’études, de la
fondation ou d’'une autre entité char e la gestion quotidienne du plan, selon le cas:

a) est, a la date du p@;pectus ou du projet de prospectus, ou a été, au cours
des 10 années précédenteg, S¢lon le cas, un associé, un administrateur ou un membre
de la haute dlrectlon y etteur qui, pendant que cette personne exercait ces
fonctions ou au cours de née suivant la cessation de ces fonctions, a fait faillite, fait
une proposmon c e%&talre en vertu de la législation sur la faillite ou I'insolvabilité, fait
I'objet ou été a d’'une procédure judiciaire, d’'un concordat ou d’'un compromis
avec des cré ou pour lequel une séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic
de faillite a & é me afin de détenir I'actif;

mg\Oa, au cours des 10 années précédant la date du prospectus ou du projet
de ectus, selon le cas, fait faillite, fait une proposition concordataire en vertu de la
legidation sur la faillite ou linsolvabilité, fait 'objet ou été a l'origine d’'une procédure
iaire, d’'un concordat ou d’un compromis avec des créanciers, ou un séquestre, un
guestre-gérant ou un syndic de faillite a été¢ nommé afin de détenir son actif.

INSTRUCTIONS
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1) Si des obligations ou des fonctions du gestionnaire de fonds d’investissement
sont prises en charge par une autre entité, I'information requise aux paragraphes 2, 3, 4
et 5 doit également étre fournie pour cette entité.

2) L'information a fournir conformément aux paragraphes 6 et 8 s’applique aussi
aux sociéetés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes.

3) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’applique '{l?
administrateurs et aux membres de la haute direction du plan est une «ordonn > au
sens du sous-paragraphe a du paragraphe 10 et doit donc étre déglardg, que
'administrateur, le chef de la direction ou le chef des finances y soi’t, essément

désigné ou non.

2.3. Fiduciaire v

Sous le titre «Fiduciaire», donner des renseignement le fiduciaire du plan,
notamment la ville et la province ou le pays dans lequelyl fotrnit principalement ses
services au plan. \)

2.4. Fondation ('b E
1) Sous le titre «Fondation», indiquer les @et adresse de la fondation.
2) Décrire le role de la fondation, y c iS son mandat et ses responsabilités.

3) Donner le nom et le lieu de réQsence des administrateurs et des membres de la
haute direction de la fondation, Ié\postes et les fonctions qu’ils occupent aupres de
celle-ci ainsi que les principale§fynctions qu’ils occupaient a la date du prospectus ou
gu’ils ont occupées au cour, s 5 années précédant cette date.

4) Si un administr teQ)u un membre de la haute direction de la fondation a rempli
plusieurs fonctions %p(és de celle-ci au cours des 5 derniéres années, indiquer
uniquement ses 0@ ns actuelles.

5) Si la fgnyion fournit aux souscripteurs des rapports sur ses activités, indiquer la
fréquenc uelle les rapports sont établis, la maniére dont un souscripteur peut s'en
procur exemplaires et si des frais sont exigés a cet egard.

ZE\A Comité d’examen indépendant

%/ Sous le titre «Comité d’examen indépendant», décrire brievement le comité
d’examen indépendant du plan de bourses d'études, en donnant notamment
l'information suivante:

a) son mandat et ses responsabilités;
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b) sa composition, y compris le nom de ses membres, et les motifs de tout
changement de composition depuis la date du dernier prospectus du plan déposé,
selon le cas.

2) Reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Au moins une fois par année, le comité d’examen indépendant établit un
rapport sur ses activités a l'intention des souscripteurs qui est disponible sur le site V\%
[du plan de bourses d'études/de la famille de fonds d’investissement] au [indm
'adresse du site Web du plan], ou, a la demande du souscripteur, sans en
communiquant avec [indiquer la désignation du plan /de la famille fonds
d’'investissement] au [indiquer I'adresse électronique du plan /de la fa de fonds
d’'investissement].». O"

2.6. Autres groupes v

Sous d’autres titres comportant la désignation de cha L{a,organisme ou groupe
pertinent, fournir des renseignements détaillés sur tout antsme ou groupe qui est
chargé de la gouvernance du plan de bourses d'étud exerce des fonctions de
surveillance sur le plan et ses activités, et indique mesure dans laquelle ses
membres sont indépendants du gestionnaire de forabd’ nvestissement du plan.

N

INSTRUCTIONS Q

Un organisme ou un groupe pertj \1 comprend tout comité ou sous-comité du
gestionnaire de fonds d’investisseme de la fondation constitué dans un but précis
relativement au plan de bourses d'é S, ainsi que tout service externe de résolution
des différends auquel les plans aprrtiennent ou souscrivent.

2.7. Rémunération des aMninistrateurs, des dirigeants, des fiduciaires et des
membres du comité d’ n indépendant

1) Sous le titre «%‘munération des administrateurs, des dirigeants, des fiduciaires
et des membres ité d’examen indépendant», si les fonctions de gestion du plan
de bourses d’éﬁdfs sont exercées par des salariés de celui-ci, fournir, pour chaque
salarie, I'inf on sur la rémunération de la haute direction qui est exigée pour les
membres aute direction d’'un émetteur par la législation en valeurs mobilieres.

2) @crire toute entente en vertu de laquelle une rémunération a été payée ou était
p le directement ou indirectement par le plan pendant le dernier exercice, pour les
% ices des administrateurs du plan, des administrateurs de la fondation ou d’'un autre
nseil des gouverneurs ou conseil consultatif indépendant qui peut remplir une
fonction semblable et des membres du comité d’examen indépendant du plan, et inclure
les sommes versées, le nom de la personne et tous les frais qui lui ont été remboursés
par le plan:
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a) a l'un de ces titres, y compris toute somme supplémentaire payable pour
la participation a des comités ou pour des mandats spéciaux;

b) en qualité de conseiller ou d’expert.

3) Dans le cas d'un plan de bourses d'études qui est une fiducie, décrire les
ententes, y compris les sommes payées et les frais remboursés, en vertu desquellerb
rémunération a été payée ou était payable par le plan au cours de son dernier exer&g ;
en contrepartie des services de son ou ses fiduciaires. q/
INSTRUCTIONS A
L'information a fournir conformément au paragraphe 1 de la ru 92.5 au sujet
de la rémunération des membres de la haute direction pour les ons de gestion

exercees par les salaries du plan de bourses d’études ,Joid étre conforme a
'’Annexe 51-102A6 du Reglement 51-102 sur les obligatiok information continue

(chapitre V-1.1, r. 24). \)
2.8. Conseiller en valeurs ?*

1) Sous le titre «Conseiller en valeurs», indichg?le cas échéant, si le gestionnaire
de fonds d’'investissement fournit des service @estion de portefeuille relativement au
plan de bourses d’études. \?1/

2) Dans la négative, indiquer le n t la ville, la province ou le pays ou se trouve
le siege de chaque conseiller en val u plan.

3) Indiquer: (b'\

a) la mesure laquelle les décisions de placement sont prises par
certaines personnes gm ees par le gestionnaire de fonds d’investissement ou un
conseiller en valeu é&si ces décisions sont subordonnées a I'examen, I'approbation
ou la ratification giunycbmité;

b) $ om, qualités et années de service des personnes employées par le
gestionngg e fonds d’investissement ou un conseiller en valeurs du plan ou
asso;iig‘ celui-ci et qui sont principalement responsables de la gestion quotidienne
d’'un rtie importante du portefeuille du plan, en mettant en ceuvre une stratégie
i ante particuliere ou en gérant un volet donné du portefeuille, ainsi que

érience de ces personnes dans les affaires au cours des 5 dernieres années.

4) Sous le sous-titre «Modalités du contrat de fourniture de conseils en valeurs»,
fournir un résumé des principales modalités de tout contrat qui lie ou liera un conseiller
en valeurs et le plan ou le gestionnaire de fonds d’investissement du plan, y compris
tout droit de résiliation.
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2.9. Placeur principal

1) Sous le titre «Placeur principal», indiquer les nom et adresse du placeur principal
du plan de bourses d’études.

2) Décrire les circonstances dans lesquelles un contrat avec le placeur principal du
plan peut étre résilié, et inclure un résumé des principales conditions de ce contrat. (b

(LQ

a) exposer lI'ensemble de la rémunération payable ;;’ membres de

2.10. Rémunération du courtier

1) Sous le titre «kRémunération du courtier»: - &

I'organisation du plan de bourses d’études a tous les placeurs pringg8J¥X et les courtiers
participants du plan;

b) décrire les pratiques de vente adoptées par Igs 'r%mbres de l'organisation
du plan pour le placement de titres du plan. \S

2) Indiquer, sous le sous-titre «Rémunération(?g ourtier payée sur les frais de
gestion», le pourcentage approximatif obtenu d'urfe\f ction:

a) dont le numérateur corresponw total des fonds versés aux courtiers
inscrits au cours du dernier exercice du Nonnaire de fonds d’'investissement du plan,
en contrepartie des paiements faits §

i) par N

A) %estlonnaire de fonds d’investissement du plan;

B)é Qu une personne qui a des liens avec le gestionnaire de

fonds d’investisse un membre du méme groupe que lui;
;

& dans le but
A)

soit de verser la rémunération aux courtiers inscrits dans le

cadregﬁ&gcement des titres du plan ou des plans de la méme famille de fonds
d’'inv sement;

B) soit de payer toute activité de commercialisation ou de
omotion du plan ou toute activité pédagogique qui a trait au plan ou aux plans de la
méme famille de fonds d’investissement;

b) dont le dénominateur est le montant total des frais de gestion ou
d’administration recus par le gestionnaire de fonds d’investissement du plan et tous les
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autres plans de la méme famille de fonds d’'investissement au cours du dernier exercice
du gestionnaire de fonds d’investissement.

INSTRUCTIONS

1) Indiqguer de maniere concise et explicite la rémunération versée et les pratiques
de vente adoptées par les membres de I'organisation du plan. L'expression «memb@
de l'organisation» est utilisée au sens du Reéglement 81-105 sur les pratiﬂ\
commerciales des organismes de placement collectif, sauf que «plan de ses
d’études» remplace «organisme de placement collectif» dans la présente a,r{e

2) L'information présentée sous la présente rubrique doit étre décr@Omme étant
de l'information sur le pourcentage approximatif des frais de gesti rsés par les
plans de bourses d’études de la méme famille de fonds d’investiss t qui ont servi a
financer les commissions ou d’autres activités promotionnellegqdela famille de fonds
d’investissement au cours du dernier exercice du inonnaire de fonds
d’'investissement du plan. \)

3) Les calculs faits conformément a la présente r ue doivent tenir compte du
paiement des commissions de vente et autres comn‘ﬁsi ns, et des frais de participation
a des conférences sur la commercialisation é\ promotion du plan, et a des
conférences pédagogiques tenues sur une b @)opérative.

4) Si le gestionnaire de fonds d'in Nssement du plan impose des «frais tout
compris», qui comprennent les frais d stion ou d’administration et d'autres types de

frais habituellement payés par le , comme les honoraires du dépositaire, du
fiduciaire ou les frais de gestion dAportefeuiIIe, seule la partie de ces frais tout compris
attribuable aux frais de gestio d’administration payables au gestionnaire de fonds

sous-paragraphe b du p he 2 de la rubrique 2.10.

2.11. Dépositaire0Q~

1) Sous le @«Dépositaire», indiquer les nom et lieu du siege, ainsi que la nature
de lactivité epositaire et de tout sous-dépositaire principal du plan de bourses

d’études.
O

2) \kcrire de maniere générale les ententes avec tout sous-dépositaire du plan.

d’investissement doit ;eg'r au calcul du dénominateur mentionné au

RUCTIONS
Le «sous-dépositaire principal» s’entend du sous-dépositaire a qui le pouvoir du

dépositaire a été delégué a I'égard d’'une partie ou d’'un volet important des actifs du
portefeuille du plan.
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2.12. Auditeur

Sous le titre «Auditeur», indiquer le nom et I'adresse de I'auditeur du plan.
2.13. Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registres

Sous le titre «Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registre@
indiquer, pour chaque catégorie ou série de titres offerts par le plan de bowg
d’études au moyen du prospectus, le nom du ou des agents des transfert @ents
chargés de la tenue des registres, fiduciaires ou autres mandataires du plan,c es de
tenir le registre des titres et le registre des transferts, ainsi que la ville ou situés les
bureaux de chacun d’eux ou ces registres sont gardeés. O

2.14. Promoteur v

1) Sous le titre «Promoteur», dans le cas d’'une personne {RAS'[ promoteur du plan
de bourses d’études ou qui I'a été au cours des deux agnées précédant la date du
prospectus ou du projet de prospectus, et qui n’est le gestionnaire de fonds
d’'investissement ou le courtier du plan, donner les rens%ements suivants:

a) son nom ou sa dénomination, la vilkg%si gue la province ou le pays de
résidence;

b) le nombre et le pourcenta chaque catégorie ou série de titres avec
droit de vote et de titres de participat Ian ou d’'une de ses filiales qui, directement
ou indirectement, sont la proprlete personne ou sur lesquels celle-ci exerce une

emprise;

C) la nature et | ntant de toute forme de valeur, y compris les espéces,
les biens, les contrats, I ons ou les droits quelconques, que le promoteur a regue
ou doit recevaoir, direc t ou indirectement, du plan, d’'une personne qui a des liens
avec lui ou d’'un me du méme groupe que lui, ainsi que la nature et le montant des
actifs, des servi des autres éléments que le plan, une personne qui a des liens
avec lui ou u@uembre du méme groupe que lui a regus ou doit recevoir en

contrepartie;

OIorsque le plan, une personne qui a des liens avec lui ou un membre du
mém oupe que lui a acquis, au cours des deux années précédant la date du
p ectus provisoire ou du projet de prospectus, ou doit acquérir un actif dun

oteur:

i) la contrepartie payée ou a payer et la méthode pour I'établir;
i) l'identité de la personne qui établit la contrepartie visée a la

disposition i et sa relation avec le plan, le promoteur ou une personne qui a des liens
avec eux ou tout membre du méme groupe qu’eux;
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iii) la date a laquelle le promoteur a acquis cet actif et le prix
d’acquisition.

2) Déclarer, le cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 est, a la date du
prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cours des 10 années
précédant cette date, administrateur, chef de la direction ou chef des finances d’ Llfp
personne qui a fait I'objet d’'une ordonnance prononcée pendant que le promchq
exercait ces fonctions, en indiquant les motifs a I'appui de I'ordonnance et en ant
si elle est toujours en vigueur.

la date du
s 10 années
finances d’une

3) Déclarer, le cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1
prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au co
précédant cette date, administrateur, chef de la direction ou che
personne qui a fait 'objet d’'une ordonnance prononcée apres |& promoteur a cessé
d’exercer ces fonctions et découlant d'un événement survenu Ogﬁdant qu'’il exercait ces
fonctions, en indiquant les motifs a I'appui de I'ordonnange '§‘en précisant si elle est
toujours en vigueur. \5

4) Pour l'application des paragraphes 2 et zﬁng «ordonnance» s’entend des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus d\ jours consécultifs:

a) toute interdiction d’opérations; (l/
b) toute ordonnance assimil E a une interdiction d’opérations;

C) toute ordonnance q re use a la personne le droit de se prévaloir d’'une
dispense prévue par la Ieglslatl n valeurs mobiliéres.

5) Indiquer si le pro visé au paragraphe 1 se trouve dans l'un ou l'autre des
cas suivants:

a gdate du prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou

a) ile
a été, au co S 10 années précédentes, associé, administrateur ou chef de la
direction d’ rsonne qui, pendant que le promoteur exercait ces fonctions ou au
cours de e suivant la cessation de ces fonctions, a fait faillite, fait une proposition

concor e en vertu de la législation sur la faillite ou I'insolvabilité, fait 'objet ou été a

l'origmed d’'une procédure judiciaire, d’'un concordat ou d’'un compromis avec des

cigaxyciers, ou pour laquelle un séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic de faillite a
ommeé afin de détenir l'actif;

b) il a, au cours des 10 années précédant la date du prospectus ou du projet
de prospectus, selon le cas, fait falllite, fait une proposition concordataire en vertu de la
|égislation sur la faillite ou l'insolvabilité, fait 'objet ou été a l'origine d’'une procédure
judiciaire, d’un concordat ou d’'un compromis avec des créanciers, ou un séquestre, un
séquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommé afin de détenir son actif.
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INSTRUCTIONS

1) L'information a fournir conformément au paragraphe 2, s’applique aussi aux
sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes.

2) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’applique a un promot
visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens des paragraphes 2 et 3 etN'
donc étre déclarée, que I'administrateur, le chef de la direction ou le chef des fi sy
Soit désigné ou non.

3) L'obligation d’information prévue au paragraphe 2 ne sappl@ que si le
promoteur était administrateur, chef de la direction ou chef des fin U moment ou
'ordonnance a été prononcée contre la personne. Il n'est pas gSSaire de fournir
l'information si le promoteur est entré dans ces fonctions par la ?t

2.15. Autres fournisseurs de services '\

Sous le titre «Autres fournisseurs de services», \'>uer les nom et ville du siege
ainsi que la nature de l'activité de toute autre per qui fournit des services ayant
trait a I'évaluation du portefeuille, aux registres d@\ rteurs, a la comptabilité du fonds
ou d’autres services importants a I'égard lan, et décrire les caractéristiques
importantes des ententes contractuelles par'lgzquelles les services de cette personne
ont été retenus.

2.16. Propriété du gestionnaire@ fonds d’investissement et des autres
fournisseurs de services '\

1) L'information exigée eMapplication de la présente rubrique doit étre fournie a une
date fixe qui se situe dar@ 0 jours de la date du prospectus.

2) Sous le titre @opriété du gestionnaire de fonds d’investissement et des autres
fournisseurs de SQ? es», préciser le pourcentage de titres de chaque catégorie ou
série de titres @ roit de vote du gestionnaire de fonds d’investissement du plan dont
est porteur sYX ou propriétaire véritable chaque personne qui est porteur inscrit ou
i ritable, ou que le gestionnaire de fonds dinvestissement sait étre
eritable de plus de 10% des titres avec droit de vote de toute catégorie ou
gestionnaire de fonds d’investissement, et indiquer si les titres sont détenus
ﬁla fois par un porteur inscrit et un propriétaire véritable, soit par un porteur inscrit

ar un propriétaire véritable uniguement.

3) Pour toute personne qui est nommeée en application du paragraphe 2, indiquer le
nom de toute personne dont elle est une «entité contréléex.

4) Si une personne nommeée au paragraphe 2 est porteur inscrit ou propriétaire
véritable de plus de 10 % des titres avec droit de vote de toute catégorie ou série du
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placeur principal du plan, préciser le nombre et le pourcentage de titres de la catégorie
ou de la série ainsi détenus.

5) Indiquer le pourcentage de titres de chaque catégorie ou série de titres avec droit
de vote ou de titres de participation qui sont la propriété véritable de I'ensemble:

a) des administrateurs et des membres de la haute direction du plan(5

détenus: Q’\
i) dans le gestionnaire de fonds d’investissement; ('l/
i) dans toute personne qui fournit des services @Jlan ou au
gestionnaire de fonds d’investissement; O

b) des administrateurs et des membres de la haute gh egion du gestionnaire
de fonds d’investissement et détenus: ,\

i) dans le gestionnaire de fonds d’inves@ement;

i) dans toute personne qui fOlﬂBt des services au plan ou au
gestionnaire de fonds d’investissement; f\

C) des membres du comité d'exan@indépendant du plan et détenus:

i) dans le gestionn@?e fonds d’investissement;

i) dans toute ;fs(sonne qui fournit des services au plan ou au
gestionnaire de fonds d’investisﬁbnent;

d) des admin@érs et des membres de la haute direction de la fondation
et détenus:

i) Qats le gestionnaire de fonds d’investissement;
Eil?@ dans toute personne qui fournit des services au plan ou au

gestionn fonds d’investissement.
INSTR&:TIONS

% Une personne est une «entité contrdlée» d’'une autre si I'une des conditions
Ivantes est remplie:

a) dans le cas d’'une personne:
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)] des titres avec droit de vote de la premiere personne représentant
plus de 50% des voix nécessaires a l|'élection des administrateurs sont détenus,
autrement qu’a titre de garantie seulement, par cette autre personne ou a son profit;

1)) le nombre de voix rattachées a ces titres est suffisant pour élire la
majorité des administrateurs de cette premiere personne;

b) dans le cas d’'une société de personnes qui n'a pas d'administrat@\&b,
sauf une société en commandite, l'autre personne détient plus de 5 @des
participations dans la société de personnes;

C) dans le cas d'une société en commandite, le comman@ est l'autre

personne. O

2.17. Membres du groupe du gestionnaire de fonds d’inve?ﬁs??nent

1) Si une personne qui fournit des services au plan de'mourses d’études ou au

gestionnaire de fonds d’investissement en lien avec le est membre du groupe du
gestionnaire de fonds d’investissement, illustrer les li qui existent entre eux sous
forme d’'un organigramme identifié comme il se dog}{ouls le titre «Membres du groupe
du gestionnaire de fonds d’investissement». f\

2) Identifier toute personne physique u@ administrateur ou membre de la haute
direction du plan ou du gestionnaire d %st d’'investissement et également de tout
membre du groupe du gestionnaire onds d’investissement désigné en vertu du
paragraphe 1, et donner le détail de %ﬁlaﬂon avec eux.

N

Rubrique 3 Experts (b

3.1. Noms des experQ

Sous la rubr, <Experts qui ont participé au présent prospectus», donner le
nom de toute pers@ ;

a) @@est désignée comme ayant rédigé ou attesté un rapport, une
évaluatiorf, déclaration ou un avis contenu dans le prospectus ou ses modifications;

\A dont la profession ou l'activité confére autorité a ce rapport, a cette
e tion, a cette déclaration ou a cet avis.

Intéréts des experts
1) Indiquer si une personne dont la profession ou l'activité confere autorité a une
déclaration qu’elle a faite et qui est désignée comme ayant rédigé ou attesté une partie

du prospectus du plan de bourses d’études ou un rapport, une évaluation, une
déclaration ou un avis mentionné ou contenu dans le prospectus est porteur inscrit ou
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propriétaire véritable de titres, d’actifs ou d’autres biens du plan, d’'une personne qui a
des liens avec celui-ci ou d’'un membre du méme groupe que celui-ci.

2) Pour l'application du paragraphe 1, si le nombre de titres représente moins
de 1%, une déclaration générale en ce sens suffit.

3) Indiquer si une personne physique ou un administrateur, un dirigeant ou
salarie d'une personne visée au paragraphe 1l est ou doit étre €lu ou no 4
administrateur ou dirigeant du plan, d'une personne qui a des liens avec le pla @d’un
membre du méme groupe que lui, ou est ou doit étre le salarié de I'un d’entr e&k/

4) Malgré le paragraphe 1, l'auditeur qui est indépendant en vert@s regles de
déontologie d'un territoire du Canada ou qui a effectué un audit mément aux
NAGR américaines n’est pas tenu de fournir I'information prévue ragraphe 1 s'il
est mentionné que l'auditeur est indépendant conformément ayx régles de déontologie
d’'un territoire du Canada ou qu'il satisfait aux regles de la Sﬁé\iﬁr 'indépendance des

auditeurs. \)

INSTRUCTIONS ?~

En plus de linformation sur l'auditeur actbéI.QU plan, l'information prévue a la
rubrique 3.2 doit étre fournie pour I'ancien ay r pour les exercices durant lesquels il
était 'auditeur du plan. \

Rubrique 4 Questions touchant les ggcripteurs
4.1. Questions touchant les stcripteurs

Sous la rubrique «Q, ions touchant les souscripteurs» et le titre «Assemblées

des souscripteurs», dé s circonstances dans lesquelles les assemblées des
souscripteurs sont cogvosdees et les résolutions extraordinaires, adoptées, ainsi que
les procédures suivj es fins.

O

ecessitant I'approbation des souscripteurs

itre «Questions nécessitant I'approbation des souscripteurs», décrire les
I nécessitent I'approbation des souscripteurs.

ques‘%

4% Modification de la déclaration de fiducie
Pour un plan établi en vertu d'une déclaration de fiducie, sous le titre

«Modification de la déclaration de fiducie», décrire les circonstances qui nécessitent la
modification de la déclaration de fiducie et les procédures suivies a cette fin.
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4.4. Rapports aux souscripteurs et aux bénéficiaires

Sous le titre «Rapports aux souscripteurs et aux bénéficiaires», décrire
'information ou les rapports qui seront fournis aux souscripteurs et aux bénéficiaires ou
mis a leur disposition, ainsi que la fréquence a laquelle cela sera fait, en indiquant, le
cas eéchéant, les obligations prévues par la législation en valeurs mobiliéres.

Rubrique 5 Pratiques commerciales Q
5.1. Politiques ('l/

. . . . § L, .
Sous le titre «Nos politiques» de la rubrique «Pratiques comme@es», décrire
les politiques, les pratiques et les lignes directrices du plan ou du ge @ aire de fonds
d’investissement sur les pratiques commerciales, les pratiques en ggglere de vente, les
contrdles de gestion des risques et les conflits d’'intéréts internas; Bréciser que le plan
ou le gestionnaire de fonds d’investissement du plan n’a@/de telles politiques,
pratiques ou lignes directrices, le cas échéant. \)

5.2.  Accords relatifs au courtage ?*

1) Lorsque la réalisation d’'une opération entk{r:ant des courtages pour le plan de
bourses d’études a été ou pourrait étre confié %Jn courtier en échange de produits ou
de services, autres que I'exécution d’ ordres f@urnis par le courtier ou un tiers, indiquer
ce qui suit sous le titre «Accords relatifs urtage»

a) le processus de select@ es courtiers en vue de réaliser des opérations
sur titres pour le plan, en indi es facteurs pris en considération a cette fin, en
précisant notamment si Iobt n de biens ou de services en sus de I'exécution
d’ordres est un facteur et.SNe processus peut différer dans le cas des courtiers qui
sont des entités du mé pe, et en exposant les différences, le cas échéant;

b) la na s accords en vertu desquels des biens et services relatifs a
'exécution d'or u des biens et services relatifs a la recherche peuvent étre
fournis;

peut&@rnl

la méthode par laquelle le conseiller en valeurs établit de bonne foi que le

: au nom duquel il confie a un courtier la réalisation d’'une opération entrainant des

burtages en échange de biens et services relatifs a I'exécution d’ordres ou de biens et

services ou relatifs a la recherche fournis par le courtier ou un tiers, recoit un avantage

raisonnable par rapport a l'utilisation qui est faite des biens ou des services et aux
courtages payes.

aque type de bien ou de service, autre que l'exécution d’ordres, qui
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2) Depuis la date du dernier prospectus, lorsque la réalisation d’'une opération
entrainant des courtages pour le plan a été ou pourrait étre confiée a un courtier en
échange de biens ou de services, autres que I'exécution d’ordres, fournis par le courtier
ou un tiers, indiquer ce qui suit:

a) chaque type de bien ou de service, autre que I'exécution d’ordres, qui a

été fourni au gestionnaire ou au conseiller en valeurs du plan; (b
b) le nom de toute entité du méme groupe qui a fourni des bien gb& des
es et

services visés au sous-paragraphe a, en indiquant séparément chacun
chaque type de bien ou de service qu’elle a fourni.

été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biens o ervices, autres
que I'exécution d'ordres, fournis par le courtier ou un tiers, pre que le nom de tout
autre courtier ou tiers ayant fourni un produit ou un serwce sous paragraphe a
du paragraphe 2 qui n’a pas été communiqué en vertl:’é s-paragraphe b de ce

3) Lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des cour@ ur le plan a

paragraphe sera fourni sur demande en contactant le et fournir son numéro de
téléphone et son adresse électronique.

INSTRUCTIONS r\(b

Les expressions employées dans (Ia/présente rubrique et définis par le
Reglement 23-102 sur I'emploi des co S (chapitre V-1.1, r. 7.1) s’entendent au
sens de ce reglement.

5.3. Evaluation des placemenfs\du portefeuille

1) Sous le titre «Evaluati (?es placements du portefeuille», décrire les méthodes
utilisées pour évaluer | wers types ou diverses catégories d’éléments d’actif du
portefeuille du plan de Eo es d’études ainsi que son passif.

2) Si les pringpYs et pratiques d’évaluation établis par le gestionnaire de fonds
d’'investissem yterent des PCGR canadiens, en décrire les différences.

3) Si stionnaire de fonds d’investissement a le pouvoir discrétionnaire de

s’écart pratiques d’évaluation du plan décrites au paragraphe 1, préciser a quel

mom®&sQet jusqu’ou il peut exercer ce pouvoir et, s'il I'a exercé au cours des 3 dernieres

a s, donner un exemple de la fagon dont il I'a fait; préciser qu’il n’a pas exercé ce
oir, le cas échéant.

5.4. Information sur le vote par procuration relatif aux titres en portefeuille

1) Sauf si le plan de bourses d’études investit exclusivement dans des titres sans
droit de vote, sous le titre «Vote par procuration», décrire les politiques et les
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procédures adoptées par le plan lors des votes par procuration relatifs aux titres en
portefeuille, notamment:

a) les procédures suivies lorsqu’un vote présente un conflit d’'intéréts entre
les porteurs et le gestionnaire de fonds d’investissement du plan, le conseiller en
valeurs ou une personne qui a des liens avec le plan, son gestionnaire de fonds
d’'investissement ou son conseiller en valeurs, ou un membre du méme groupe qu’eu&b

b) les politiques et procédures du conseiller en valeurs du plan o %tout
autre tiers suivies par le plan ou pour son compte, pour établir comment, e er un
droit de vote conféré par procuration relativement aux titres en portefeuillg

D

2) Reproduire la mention suivante: O

«ll est possible d’obtenir sur demande et sans frai I(¥~politiques et les
procédures que suit le plan de bourses d'études dans I'exgiclge des droits de vote
conférés par procuration relativement aux titres en portefeyille ®n composant [ajouter —
sans frais/a frais virés] le [indiquer le numéro de téléphoge Jsans frais ou le numéro de
téléphone pour les appels a frais virés] ou en écrivant & iIquer l'adresse postale].».

3) Indiquer que les porteurs peuvent obtenh\(gns frais le dossier de vote par
procuration du plan pour la derniere période ynee le 30 juin, sur demande, apres le
31 aodt de la méme année. Fournir I'adress site Web du plan ou il est possible de
consulter le dossier de vote par procurat@

Rubrique 6 Conflits d’intéréts @

N

6.1. Conflits dintéréts €

Sous la rubrique flits d'intéréts», fournir de l'information sur tout conflit
d’intéréts réel ou pote?tie portant entre les personnes suivantes:

a) le pAanYet la fondation ou tout associé, administrateur ou membre de la
haute direction fondation;

b) plan et le gestionnaire de fonds d’investissement ou le promoteur ou
tout as " administrateur ou membre de la haute direction du gestionnaire de fonds
d’inves&sement ou du promoteur;

C) le plan et le conseiller en valeurs ou tout associ€é, administrateur ou
mbre de la haute direction du conseiller en valeurs du plan.
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6.2. Membres de la direction et autres personnes intéressés dans des
opérations importantes

1) Sous le titre «Membres de la direction et autres personnes intéresses dans des
opérations importantes», préciser tout intérét important, direct ou indirect, en indiquant
sa valeur approximative, des personnes suivantes dans toute opération conclue au
cours des 3 années précédant la date du prospectus ou du projet de prospectus q

eu ou dont il est raisonnable de s’attendre a ce qu’elle ait une incidence important@\i
le plan:

a) un associé, un administrateur ou membre de la haute'&(ection du
gestionnaire de fonds d’investissement; 0

b) une personne qui a la propriété, directe ou indire Qe plus de 10%
d’'une catégorie ou d'une série de titres avec droit de vote en ton du plan ou du
gestionnaire de fonds d’investissement, ou qui exerce une en‘&?@e’sur de tels titres;

) une personne qui a des liens avec l'une ersonnes mentionnées au
sous-paragraphe a ou b ou un membre du méme grou&q»u'elle.

Rubrique 7 Contrats importants f\(b

7.1. Contrats importants \(I/Q

1) Sous le titre «Documents cor@ laux importants», fournir les renseignements
suivants:

a) la convention ou Ié'b)ntrat de vente des souscripteurs;

b) les statuts Q\{)utifs, la déclaration de fiducie ou la convention de fiducie
ent constitutif, le cas échéant;

du plan, ou tout autre go
C) toué;c?r rat entre le plan de bourses d’études ou le fiduciaire et le

gestionnaire d s d'investissement du plan;

d) ut contrat entre le plan, le gestionnaire de fonds d’'investissement ou le
fiduciai e conseiller en valeurs du plan;

% tout contrat entre le plan, le gestionnaire de fonds d’investissement ou le
@ iaire et le dépositaire du plan;

tout contrat entre le plan, le gestionnaire de fonds d’'investissement ou le
f|dUC|a|re et le placeur principal du plan;

s)] toute autre convention ou tout autre contrat que I'on peut raisonnablement
considérer comme important pour l'investisseur qui souscrit des titres du plan;
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h) toute convention ou tout contrat conclu avec des organismes
gouvernementaux pour aider les bénéficiaires a obtenir des subventions
gouvernementales et a bénéficier de mesures incitatives.

2) Indiqguer un moment raisonnable et un endroit ou les souscripteurs existants ou
potentiels peuvent examiner les contrats ou les conventions énumérés en appllcat%
du paragraphe 1.

3) Indiguer, dans le détail du contrat, la date du contrat, les parties contr c(aptes, la
contrepartie versée par le plan pour celui-ci ainsi que les modalités | antes, les
dispositions de résiliation et la nature générale de celui-ci.

INSTRUCTIONS vo

Fournir une liste de tous les contrats devant étre dé conformément a la
présente rubrique, et indiquer ceux qui sont décrits dans ’%9 du prospectus, s’ily a
lieu. Détailler uniqguement les contrats qui ne sont% décrits ailleurs dans le
prospectus.

Rubrique 8 Questions d’ordre juridique '\(b

8.1. Dispenses et approbations \(l/

Sous le titre «Dispenses et a %tions en vertu de la législation en valeurs
mobilieres» de la rubrique «Questio ordre juridigue», décrire toutes les dispenses
d’application de la législation en Neurs mobilieres et toutes les approbations prévues
par celle-ci qui ne sont pas meﬂbnnées a la rubrique 9 de la partie B ou de la partie C
de la présente annexe, @n le cas, que le plan ou le gestionnaire de fonds
d’'investissement a obte et qui sont toujours en vigueur, notamment toutes les
dispenses dont le vis d@ospectus fait foi en vertu de l'article 19.3 du reglement.

8.2. Poursui%’ ciaires et administratives

1) Sousy{eyife «Poursuites judiciaires et administratives», décrire brievement les
poursuiteg’) laires et administratives en instance qui sont importantes pour le plan et
auxqu elui-ci, le gestionnaire de fonds d’investissement, le promoteur, la fondation
oule eur principal est partie.

Fournir les renseignements suivants sur toutes les affaires visées au
ragraphe 1:

a) le nom du tribunal ou de I'organisme ayant compétence;

b) la date a laquelle la poursuite a été intentée;
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C) les parties principales a la poursuite;
d) la nature de la poursuite et, s'il y a lieu, le montant réclamé;
e) si la poursuite est contestée et le statut présent de l'instance.
3) Fournir de l'information analogue sur toute poursuite envisagée connue. (b

4) Si le gestionnaire de fonds d’investissement, la fondation ou le pro @' du
plan, ou un administrateur ou un dirigeant du plan, ou un associé, un adminjs ur ou
un dirigeant du gestionnaire de fonds d’investissement ou de la fondation t vu, dans
les 10 ans précédant la date du prospectus, infliger des amendes ou dds Manctions par
un tribunal ou par une autorité en valeurs mobilieres relativement gociation de
titres, a la promotion ou a la gestion d’un fonds d'investissement, a8 ou a la fraude,
ou a conclu un réglement amiable avec une autorité en valeurgsnoNilieres relativement
a l'une de ces affaires, décrire les amendes ou les sanctions S?Emt éte infligées, et les
motifs justifiant leur application ou les modalités du régler@t%ﬂable.

Rubrique 9 Attestations ?“
9.1. Attestation du plan de bourses d’études'\('b

Inclure une attestation du plan de bou(s}s d’études en la forme suivante:

«Le présent prospectus, avec ?Hocuments qui y sont intégrés par renvoi,
réveéle de facon compléte, véridique aire tout fait important relatif aux titres faisant
I'objet du placement au moyen dulgrospectus, conformément a la Iégislation en valeurs
mobiliéres de [indiquer chaque @.\)itoire dans lequel le placement est admissible].».

9.2. Attestation du gegsN aire de fonds d’investissement

Inclure une tion du gestionnaire de fonds d’investissement en la méme
forme que celle :

9.3. Attesga du placeur principal

asyg%an a un placeur principal, inclure une attestation du placeur principal du
plan ourses d’études en la méme forme que celle du plan.

M Attestation du promoteur

Si le plan a un promoteur, inclure une attestation de chaque promoteur du plan
en la méme forme que celle du plan.
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9.5. Modifications

1) Dans le cas d'une simple modification du prospectus, sans reprise du texte du
prospectus, remplacer les mots «présent prospectus», dans les attestations prévues
aux rubriques 9.1 a 9.4, par «prospectus daté du [date] et modifié par la présente
modification».

2) Dans le cas de la version modifiee du prospectus, remplacer les motsf\g?

présent prospectus», dans les attestations prévues aux rubriques 9.1 a 9.4 @ «la

présente version modifiée du prospectus». (1/
Q&

A.M. 2013-08, a. 18. 0

O

DISPOSITIONS TRANSITOIRES ,\Q/
A.M. 2010-17, 2010 G.O. 2, 5551 0
10. Le présent reglement ne s’applique qu’au prosp provisoire, a la modification

du prospectus provisoire, au prospectus définitif a’ la modification du prospectus
définitif d’'un émetteur qui contiennent ou inte d? ar renvoi des états financiers de
'émetteur pour des périodes se rapport b des exercices ouverts a compter
du 1% janvier 2011. \%

Toutefois, un émetteur qui se pré ?ﬁe la dispense prévue a larticle 5.3 du
Réglement 52-107 sur les principe mptables et normes d’audit acceptables peut
appliquer les modifications prévu&q dans le présent réglement a I'un des documents
visés au premier alinéa qui conﬁbnent ou intégrent par renvoi ses états financiers pour
des périodes se rapportan n exercice ouvert avant le 1° janvier 2011 si I'exercice
précédent ne se termine ant le 21 décembre 2010.

P

DISPOSITIONS ITOIRES
A.M. 2012-05 G.0. 2, 1896
3. Le ts du présent réglement s’appliquent a tout prospectus et a toute

modificeW de prospectus d'un émetteur ou d'un fonds d'investissement dont le

prosp’e&us provisoire est déposé le 20 avril 2012 ou apres cette date; tout autre

p ectus ou modification de prospectus est soumis aux dispositions du
eylement 41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus en vigueur le
avril 2012.

Décision 2008-PDG-0054, 2008-02-22
Bulletin de I'Autorité: 2008-03-14, Vol. 5 n° 10
A.M. 2008-05, 2008 G.O. 2, 1081
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Modification

Décision 2008-PDG-0200, 2008-07-18
Bulletin de I'Autorité: 2008-09-05, Vol. 5 n° 35
A.M. 2008-13, 2008 G.O. 2, 5010

Décision 2010-PDG-0086, 2010-05-10 '\(b
Bulletin de I'Autorité: 2010-06-18, Vol. 7 n° 24
A.M. 2010-09, 2010 G.0O. 2, 2349

Bulletin de I'Autorité: 2010-12-17, Vol. 7 n° 50

- A
Décision 2010-PDG-0209, 2010-11-22 0

A.M. 2010-15, 2010 G.O. 2, 5523 ?,
Décision 2010-PDG-0216, 2010-11-22 '\Q/
Bulletin de I'Autorité: 2010-12-17, Vol. 7 n° 50

A.M. 2010-17, 2010 G.O. 2, 5551 0

2011, chapitre 18, a. 330 v
N

Décision 2012-PDG-0037 — 2012-03-01
Bulletin de I'Autorité : 2012-04-20, Vol. 9 n° 1Q/
A.M. 2012-05, 2012 G.O. 2, 1896

Décision 2012-PDG-0056 — 2012-03
Bulletin de I'Autorité : 2012-04-26,NOI. 9n°17
A.M. 2012-07, 2012 G.O. 2, 2083

Décision 2013-PDG-004 Q13-04-03
Bulletin de I'Autorité : 20 5-09, Vol. 10 n° 17
A.M. 2013-03, 201 » 2, 1796

Décision 2013 -0066, 2013-04-22
Bulletin de I'Au¥Mté : 2013-05-30, Vol. 10, n° 21
A.M. 201 2012 G.0O. 2, 2062

Q\
@é
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